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1. Introduccioén

1.1. Justificacion

El objetivo de esta introduccién es presentar la Programacion Didactica del Departamento de
Italiano para el curso académico 2022-2023. En ella aparecen desglosados por cursos las
actividades, objetivos, competencias, contenidos, criterios de evaluacion, asi como los materiales
y recursos didacticos de que se dispone para la consecucion de los objetivos que nos proponemos
alcanzar en cada nivel. También se describe la metodologia utilizada en clase y todo lo relativo a
la evaluacion.

El planteamiento didactico tiende a potenciar y desarrollar en el aula las cinco actividades béasicas
aprendizaje y adquisicion de la lengua italiana: escribir, leer, comprender, hablar y conversar, con
un enfoque eminentemente comunicativo.

1.2. Marco normativo
La presente programacion didactica se ha elaborado de acuerdo con la siguiente legislacion:

- Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las exigencias minimas del
nivel basico a efectos de certificacion, se establece el curriculo basico de los niveles
Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2, de las Ensefianzas de idiomas
de régimen especial reguladas por la ley Organica 2/2006, de 3 de mayo.

- Decreto 89/2018, de 29 de noviembre, por el que se establece la ordenacion de las
ensefianzas de idiomas de régimen especial y los curriculos correspondientes a los niveles
Béasico A2, Intermedio Bl, Intermedio B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 en la comunidad
auténoma de Castilla-La Mancha.

- Real Decreto 1/2019, de 11 de enero, por el que se establecen los principios basicos
omunes de evaluacién aplicables a las pruebas de certificacién oficial de los niveles
Intermedio B1, Intermedio B2, Avanzado C1, y Avanzado C2 de las ensefianzas de idiomas
de régimen especial.

- Decreto 48/2020, de 18 de agosto, por el que se modifica el Decreto 89/2018, de 29 de
noviembre, por el que se establece la ordenacién de las ensefianzas de idiomas de régimen
especial y los curriculos correspondientes a los niveles Basico A2, Intermedio B1, Intermedio
B2, Avanzado C1 y Avanzado C2 en la comunidad autbnoma de Castilla-La Mancha.

- Orden 149/2020, de 26 de agosto, de la Consejeria de Educacién, Cultura y Deportes, por
la que se regula la evaluacion y la certificacion de las ensefianzas de idiomas de régimen
especial en la comunidad auténoma de Castilla-La Mancha.

- Real Decreto-ley 31/2020, de 29 de septiembre, por el que se adoptan medidas urgentes
en el ambito de la educacién no universitaria.

1.3. Caracteristicas del alumnado

En la actualidad la poblacion de Tomelloso muestra una leve tendencia al crecimiento, lo que la
sitta como 3?2 ciudad de la provincia en cuanto al niumero de habitantes, tras Ciudad Real y
Puertollano. Al margen de las capitales de provincia, sélo Talavera de la Reina y Puertollano
superan a Tomelloso en nimero de habitantes.
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La actividad educativa en el departamento de italiano estara guiada por un aprendizaje basado en
la autonomia del alumno y orientado al uso practico del italiano como herramienta efectiva de
educacion; la no discriminacion, la igualdad y el respeto a la diversidad cultural linglistica dentro y
fuera del aula; la integracién al mercado laboral, la actualizacion profesional y la educacion en el
contexto socio- cultural del entorno y para la integracién en el marco comuin europeo.

El alumnado matriculado en el departamento de italiano tiene un caracter muy homogéneo y en su
mayoria son personas adultas, originarias de la zona o que se han establecido en Tomelloso, sin
ser originarios de esta localidad. Algunos de estos alumnos estin incluso matriculados en otro
idioma de los que se imparten en esta escuela. Sus conocimientos previos del italiano son
distintos, hay algunos familiarizados con la lengua y con la cultura, mientras otros se encuentran
con conocimientos casi nulos. En los cursos del Nivel Basico siempre contamos con la asistencia,
algo escasa, de alumnos de bachillerato, que desafortunadamente, una vez terminados sus
estudios de bachillerato o de formacion profesional en los centros de Tomelloso, se van fuera de
la localidad para completar su formacién académica.

1.4. Composicion del departamento

Durante el curso 2023/24 el Departamento de Italiano de la Escuela Oficial de Idiomas “Mar de
Vinas” de Tomelloso estara compuesto por el siguiente profesorado:

D2 Isabel Jiménez Garcia — Jefa de Departamento.

D2 Raquel Fidalgo Rodriguez
Este curso, nuestro Departamento ofrece en total 7 grupos de ensefianza curricular regular, cada
uno de ellos con 4 horas de clases semanales en modalidad de dias alternos (2 dias en

alternancia lunes/miércoles o martes/jueves con dos horas de clase continuada).

La distribucién horaria queda como se detalla a continuacion:

Al Lunes y miércoles Profesora
16:00 - 18:00 h Raquel Fidalgo Rodriguez
A2 Martes y jueves Pr_ofesora
16:00 - 18:00h. Isabel Jiménez Garcia
B1 Martes y jueves Profesora
18:00 - 20:00h. Isabel Jiménez Garcia
B2.1 Lunes y miércoles Profesora )
' 16:00 - 18:00 h. Isabel Jiménez Garcia
822 Martes y jueves Profesora
' 16:00 - 18:00 h. Raquel Fidalgo Rodriguez
c11 Martes y jueves Erofesora )
' 18:00 - 20:00h. Raquel Fidalgo Rodriguez
C12 Lunes y miércoles Pr_ofesora
' 18:00 — 20:00h. Isabel Jiménez Garcia

El departamento de italiano de la Escuela Oficial de Tomelloso cuenta en el presente curso
académico con dos profesoras, D2 Isabel Jiménez Garcia, a jornada completa y cumpliendo la
funcién de jefa de departamento y D2 Raquel Fidalgo Rodriguez con 0,7 de jornada completando
la jornada en la comision de las pruebas de certificacion. La distribucion de grupos y niveles es el
citado anteriormente. Las de horas de atencion al alumnado que son las que se detallan a
continuacion:
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Dia Hora Profesor
Lunes 18:00 — 19:00 Raquel Fidalgo Rodriguez
Martes y 15:30 -16:00 Isabel Jiménez Garcia
miércoles

Nivel basico (A

2.1. Introduccién

Las ensefianzas de Nivel B&sico tienen por objeto capacitar al alumnado para

desenvolverse de manera suficiente en situaciones cotidianas y habituales; en el establecimiento
de relaciones personales y sociales sencillas con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara
como a través de medios técnicos; y en entornos cotidianos en los que se producen sencillos
intercambios de caracter habitual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma

de forma sencilla en situaciones cotidianas en los &mbitos personal y publico, para comprender,
producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves en un registro formal, informal o
neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y
cotidianos, y que contengan estructuras sencillas y un repertorio 1éxico comun no idiomético.
Objetivos de nivel

Comprender el sentido general, la informacién esencial y los puntos principales de los
hablantes en textos orales breves, de estructura sencilla y clara, claramente articulados a
velocidad lenta trasmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar de
la lengua, que traten de asuntos cotidianos y conocidos, sobre temas generales,
relacionados con sus experiencias personales e intereses, y siempre que las condiciones
acusticas sean buenas, el mensaje no esté distorsionado, se pueda volver a escuchar lo
dicho y se puedan confirmar algunos detalles.

Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios técnicos,
textos orales breves de estructura sencilla y clara, bien organizados y adecuados al
contexto, sobre asuntos cotidianos y de caracter habitual, y desenvolverse de manera
comprensible, aunque resulten evidentes el acento extranjero, las pausas Yy titubeos para
planificar el texto y sea necesaria la repeticion, la parafrasis y la cooperacion de los
interlocutores para mantener la comunicacion.

Comprender el sentido general, la informacion esencial y los puntos principales de textos
escritos breves, sencillos, claros y bien estructurados, en lengua estandar referidos a
asuntos habituales de la vida cotidiana.

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, sencillos y
claramente estructurados, adecuados al contexto (destinatario, situacion y propdsito
comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual, utilizando con cierta
correccion un repertorio Iéxico y estructural bésicos, relacionado con las situaciones mas
predecibles y los recursos béasicos de cohesion textual, y respetando las convenciones
ortograficas y de puntuacion mas elementales.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter
habitual en las que se realicen sencillos intercambios de informacién relacionados con
asuntos cotidianos y predecibles.
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Primer curso nivel basico (A2.1

El libro de texto que se utilizara a lo largo del primer curso del nivel basico es el Nuovissimo
Progetto Italiano | de la editorial Edilingua. En concreto, durante el primer curso, se veran las
unidades: 0, 1, 2, 3,4, 5, 7. Al término del primer curso de dicho nivel, el alumno debera estar en
condiciones de realizar las siguientes actividades:

2.2.1. Actividades de comprension de textos orales (CTO)

2.2.1.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

e Reconocer palabras y expresiones muy basicas y que se usan habitualmente,
relativas a si mismo, a la familia y a su entorno inmediato cuando se habla despacio
y con claridad.

e Comprender a nativos en situaciones de caracter cotidiano y en conversaciones de
caracter no especializado, a velocidad normal, incluso por teléfono.

e Comprender al menos lo esencial de la informacion difundida a través de los medios
de comunicacion que utilizan como soporte la lengua hablada, tales como la radio, la
television, el cine, etc.

e Comprender el sentido general e informacion especifica de conversaciones que
tengan lugar en su presencia.

o Comprender los puntos principales y los detalles relevantes en mensajes y anuncios
publicos que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacion.

Discriminar y articular los sonidos propios del sistema fonolégico italiano.

e Comprender las pautas de ritmo y entonacion mas frecuentes.

CTO
OBJETIVOS

2.2.1.2. Competencias y contenidos

2.2.1.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

e Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales
y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida; relaciones
interpersonales; quinésica y prosémica; cultura, costumbres, valores y convenciones
sociales. Geografia italiana, comida, personajes famosos. Unidad: introductoriay 1

¢ Ciudades de ltalia y actividades del tiempo libre. Unidad: 2
Medios de transporte en Italia. Unidad: 2

n
@)
a
4
L
|_
pd
O]
E g e Horario de establecimientos, servicios y tiendas en Italia. NUmeros de teléfono de
O emergencia en Italia. Unidad: 3
< e Eventos culturales en ltalia. Misica italiana y cantantes famosos. Unidad: 1y 4
S ¢ Peliculas famosas italianas. Unidad: 4
E e Eldesayunoy las variedades de café en Italia. Unidad: 4
Iél_J o El aperitivo italiano y las diferencias entre el bar en Italia y en Espafia. Unidad: 4
= e Las fiestas en Italia. Celebracion de la Navidad y la Nochevieja. El tren en Italia.
S Unidad: 5
e Lugares turisticos y vacaciones en ltalia. Unidad: 5
e Eltiempo en las diferentes regiones de Italia. Unidad: 5




..... ,
Wiy

2

i~

[

Castilla-La Mancha E.O.l. Mar de Vifias
. ¢ Historia del cine italiano: peliculas, actores. Unidad: 7

2.2.1.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y

reparacion de la comprension de textos orales:

e Movilizacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

¢ Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

e Distincidn de tipos de comprension (sentido general, informacién esencial,
puntos principales).

e Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

¢ Inferencia y formulacién de hipétesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, linglisticos y paralingiiisticos.

e Comprobacion de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los
esquemas de partida.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

2.2.1.2.3. Funcionales

FUNCIONALES

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes

frecuentes mas comunes, segun el ambito y el contexto comunicativo, en la lengua

oral:

e Deletrear el nombre, saludar, decir la nacionalidad, preguntar y decir nombre y
edad. Unidad: introductoria

¢ Iniciacién y mantenimiento de relaciones personales habituales; presentarse, dar la
bienvenida, edad, ciudad de proveniencia, nacionalidad. Unidad: 1

e Pedir informaciones sobre horarios, expresar una cantidad indefinida, expresar
duda, hablar de muebles y localizar objetos, expresar posesion, dar las gracias y
responder, hablar de meses y estaciones del afio, utilizar los numeros. Unidad: 3

e Hablar de las actividades del fin de semana, hablar en pasado, pedir una fecha,
pedir algo en un bar, expresar preferencias. Unidad: 4

e Expresar proyectos y previsiones, expresar promesas, hipotesis y dudas, hablar de
las fiestas. Unidad: 5

e Contar y describir hechos pasados y recuerdos, hablar de una pelicula, expresar
acuerdo y desacuerdo. Unidad: 7

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS
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2.2.1.2.4. Discursivos

O DISCURSIVOS

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales

comunes propios de la lengua oral monoldgica y dialogica:

e Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accion general y de la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

e Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, Iéxicos, y Fonético - fonoldgicos.

e Organizaciébn y estructuracion del texto segun (macro) género (p.ej.
conversacion > conversacion formal); (macro) funcién textual (exposicion,
descripcion, narracién), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo,
conclusion) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas
contextuales y por referencia al contexto).

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS
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2.2.1.2.5. Sintacticos

e Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras

sintacticas basicas propias de la lengua oral, segun el ambito y contexto

comunicativos, para comprender: la entidad y sus propiedades, calidad y cantidad; el

espacio y las relaciones espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; el aspecto

puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,

terminativo, iterativo y causativo;, estados, eventos, acciones, procesos vy

realizaciones; papeles semanticos y focalizacion; la afirmacién, la negacion, la

interrogacion, y la exclamacion; relaciones légicas de conjuncion, disyuncion,

oposicion, contraste, comparacion y causa.

o El alfabeto italiano, los sustantivos: género y nimero, los adjetivos acabados en -0y -

a, el articulo determinado, el presente indicativo de los verbos essere, chiamarsi,

avere. Unidad: introductoria

Pronombres personales, el presente del indicativo, el articulo indeterminado, los

adjetivos acabados en -e. Unidad: 1

e El presente de indicativo de los verbos irregulares, los verbos modales potere, volere,

dovere, las preposiciones a, da, in, con, per. Unidad: 2

e Las “preposizioni articolate”, el articulo partitivo, la expresién c’e, ci sono, los

posesivos. Unidad: 3

e El participio compuesto de verbos regulares e irregulares, el pretérito perfecto en
italiano (il passato prossimo), el adverbio “ci”, el uso de adverbios con el passato
prossimo, el uso de los verbos modales con el passato prossimo. Unidad: 4

e EIl futuro simple: verbos regulares e irregulares, el futuro compuesto, el periodo
hipotético. Unidad: 5

e El imperfecto de indicativo: verbos regulares e irregulares, diferencias entre passato
prossimo e imperfetto. Unidad: 7

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]

2.2.1.2.6. Léxicos

) LEXICOS

e Comprensién de léxico oral de uso comun y frecuente relativo a identificacion
personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos;
relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacién y estudio; lengua y
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; compras y actividades
comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y
entorno natural; y tecnologias de la informacion y la comunicacion.

e Los saludos, los nimeros, los adjetivos de nacionalidad. Unidad: introductoria

e La persona, los adjetivos calificativos mas frecuentes, los medios de transporte, los
lugares de ocio, las partes del cuerpo. Unidad: 1

e Las actividades del tiempo libre y los lugares de ocio, los numeros del 30 a 2.000, las
partes de la casa, la hora, los medios de transporte. Unidad: 2

e Los medios de comunicacion, objetos y mobiliario de la casa, los adverbios de lugar,
los meses y las estaciones del afio, los nimeros del 1.000 a 1000.000, los saludos y
agradecimientos, las redes sociales y las palabras clave del lenguaje informatico.
Unidad: 3

e Las actividades de fin de semana y del tiempo libre, Iéxico relativo a la comida y a la
bebida en Italia. Unidad: 4

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

e Nombres de ciudades italianas, actividades vacacionales, Iéxico relativo a los viajes
en tren, a las previsiones del tiempo, las principales fiestas italianas. Unidad: 5
e Léxico relativo al cine. Unidad: 7
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2.2.1.2.7. Fonético - fonoldgicos

FONETICOS-FONOLOGICOS

e Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun en entornos cotidianos, y comprension de los significados generales
asociados a los mismos.

o Los sonidos y las letras del italiano. Unidad: 1

e Laentonacion de las frases afirmativas y de las frases interrogativas. Unidad: 1

e La pronunciacion de los sonidos que no existen en espafiol y si en italiano.

Unidad: introductoria, 1, 2. Las palabras llanas y las palabras con vocal final

acentuada. Unidad: 1, 2, 3

La c palatal y la c velar: /t/ y /k/. Unidad: 3

La g palatal y la g velar: /d3/ y /g/. Unidad: 3

La c palatal y la g palatal: /t/ y /d3/. Unidad: 4

La c velar yla g velar: /k/'y /g/. Unidad: 4

La | doble y la lateral palatal: Il /ll/ y gl /{. Unidad: 5

La lateral palatal y la nasal palatal: gl /V/ e gn /y/. Unidad: 7

La entonacién de la frase interrogativa y de la frase exclamativa. Unidad: 7

Y CONTENIDOS

COMPETENCIAS

2.2.1.2.8. Criterios de evaluacion

O CRITERIOS DE EVALUACION

Siempre que hablen muy lento y claro y pueda pedir que repitan lo dicho, el alumno:

o Entiende férmulas de contacto social basicas como “Buongiorno”, “Ciao”, “salve”,
“addio”, “arrivederci”, “grazie”, “scusa/i”.

e Entiende preguntas breves sobre cuestiones personales basicas en
conversaciones sencillas: “Come ti chiami?”, “Di dove sei?”, “Dove abiti?”, “Quanti
anni hai?”, ...

e Entiende informacién breve sobre cuestiones personales béasicas o asuntos de
inmediata necesidad en conversaciones sencillas: “Abito a Parigi”, “ho venticinque

RIENTH

anni”, “il ristorante & chiuso’, ...
e Entiende informacion basica sobre precios y horarios en tiendas, hoteles,
estaciones, aeropuertos, p. €j.” sono venti euro”, il treno parte alle otto e dieci”, ...

LTS

e Entiende instrucciones basicas del tipo: “vieni qua”, “telefona al numero 1127, ...

¢ Entiende indicaciones breves y sencillas; p. €j., “gira a sinistra”, “non entrare”, ...

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS
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2.2.2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales (PCTO)

2.2.2.1.

Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

OBJETIVOS

Participar de forma adecuada a la situaciéon de comunicacién, aunque sea de forma
sencilla, en dialogos de caréacter personal (trabajo, familia, datos personales...).
Desenvolverse en las situaciones sociales en las que con mas probabilidad pueda
encontrarse (en el bar y restaurante, tiendas de uso cotidiano como alimentacion,
ropa, calzado, farmacia...).

Saber expresar sus opiniones y gustos personales.

Usar la lengua italiana con la adecuacion debida (formalidad/informalidad, formas de
cortesia, saludos...).

Definir y describir imagenes, objetos, personas, lugares, costumbres, situaciones y
contextos utilizando un lenguaje sencillo. Comparar y dar opiniones. Presentar
oralmente informaciones y relatos, procesos y cambios sobre experiencias y
acontecimientos personales utilizando formulas. Usar el presente, pasado y futuro.
Presentar oralmente informaciones y relatos referidos al pasado, presente o futuro,
procesos y cambios sobre experiencias y acontecimientos personales y utilizando
formulas.

2.2.2.2.

2.2.22.1.

Competencias y contenidos

Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

COMPETENCIAS Y

CONTENIDOS

Conocimiento y aplicacién a la produccion y coproduccién del texto oral, de los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana,
condiciones de vida; relaciones interpersonales; quinésica y prosémica; cultura,
costumbres, valores y convenciones sociales.

Geografia italiana, comida, personajes famosos. Unidad: introductoria y 1
Ciudades de ltalia y actividades del tiempo libre. Unidad: 2

Medios de transporte en Italia. Unidad: 2
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e Horario de establecimientos, servicios y tiendas en lItalia. Nameros de teléfono de
emergencia en Italia. Unidad: 3
Eventos culturales en Italia. MUsica italiana y cantantes famosos. Unidad: 1y 4
Peliculas italianas famosas. Unidad: 4
El desayuno y la variedad de café en Italia. Unidad: 4
El aperitivo en ltalia y las diferencias del bar en Italia y en Espafia. Unidad: 4
Las fiestas en Italia. Celebracion de la Navidad y la Nochevieja. El tren en ltalia.
Unidad: 5
Lugares turisticos y vacaciones en Italia. Unidad: 5
El tiempo en las diferentes regiones de Italia. Unidad: 5
Historia del cine italiano: peliculas y actores. Unidad: 7

2.2.2.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucioén, control y reparacion de

la produccion y coproduccion de textos orales:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos.

e Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su

estructura basica.

¢ Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las

caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse en sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje

‘prefabricado’, etc.).

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurdndolo adecuadamente y

ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

e Reajustar la tarea 0 el mensaje, tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

e Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos linguisticos

paralinguisticos o paratextuales (p. ej. pedir ayuda; sefialar objetos, usar deicticos o

realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal culturalmente

pertinente (gestos, contacto visual o corporal).

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracioén y reparacién de la comunicacion.

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracioén y reparacién de la comunicacion.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]

2.2.2.2.3. Funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes
frecuentes més comunes en la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativo:
o Deletrear el nombre, saludar, decir la nacionalidad, preguntar y decir nombre y
edad. Unidad: introductoria

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales habituales; presentarse, dar la
bienvenida, edad, ciudad de proveniencia, nacionalidad. Unidad: 1

Pedir informaciones sobre horarios, expresar una cantidad indefinida, expresar
duda, hablar de muebles y localizar objetos, expresar posesion, dar las gracias y
responder, hablar de meses y estaciones del afio, utilizar los nimeros. Unidad: 3

COMPETENCIAS Y
CONTENIDOS




Castilla-La Mancha  £0.1. Mar de vifias

e Hablar de las actividades del fin de semana, hablar en pasado, pedir una fecha,

¢ Ordenar algo en un bar, expresar preferencias. Unidad: 4

o Expresar proyectos y previsiones, expresar promesas, hipotesis y dudas, hablar de
las fiestas. Unidad: 5

e Contar y describir recuerdos y hechos pasados, hablar de una pelicula, expresar
acuerdo y desacuerdo. Unidad: 7

2.2.2.2.4. Discursivos

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes

frecuentes mas comunes en la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativo:

o Deletrear el nombre, saludar, decir la nacionalidad, preguntar y decir nombre y edad.
Unidad: de introduccion

¢ |niciaciébn y mantenimiento de relaciones personales habituales; presentarse, dar la
bienvenida, edad, ciudad de proveniencia, nacionalidad. Unidad: 1

o Pedir informaciones sobre horarios, expresar una cantidad indefinida, expresar duda,
hablar de muebles y localizar objetos, expresar posesion, dar las gracias y
responder, hablar de meses y estaciones del afio, utilizar los nimeros. Unidad: 3
Hablar de las actividades del fin de semana, hablar en pasado, pedir una fecha,

e Ordenar algo en un bar, expresar preferencias. Unidad: 4
Expresar proyectos y previsiones, expresar promesas, hipotesis y dudas, hablar de
las fiestas. Unidad: 5

e Contar y describir recuerdos y hechos pasados, hablar de una pelicula, expresar
acuerdo y desacuerdo. Unidad: 7

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

2.2.2.2.5. Sintacticos

SINTACTICOS

e Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sintacticas béasicas propias de la lengua oral, segun el ambito y el contexto
comunicativo, para expresar la entidad y sus propiedades, calidad y cantidad; el
espacio y las relaciones espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; el aspecto
puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,
terminativo, iterativo y causativo; estados, eventos, acciones, procesos Yy
realizaciones; papeles semanticos y focalizacion; la afirmacion, la negacion, la
interrogacion, y la exclamacion; relaciones ldgicas de conjuncién, disyuncion,
oposicion, contraste, comparacion y causa.

e El alfabeto italiano, los sustantivos: género y nimero, los adjetivos acabados en -0y -
a, el articulo determinado, el presente indicativo de los verbos essere, chiamarsi,
avere. Unidad: introductoria Pronombres personales, el presente del indicativo, el
articulo indeterminado, los adjetivos acabados en -e. Unidad: 1

o El presente de indicativo de verbos irregulares, los verbos modales potere, volere,
dovere, las preposiciones a, da, in, con, per. Unidad: 2

e Las “preposizioni articolate”, el articulo partitivo, la expresion c’e, ci sono, los
posesivos. Unidad: 3

e El participio compuesto de verbos regulares e irrequlares, el pretérito perfecto en

PCTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS




Mid

B

Castilla-La Mancha  E£0.1. Mar de Vifas

italiano (il passato prossimo), el adverbio “ci’, el uso de adverbios con el passato
prossimo, el uso de los verbos modales con el passato prossimo. Unidad: 4

El futuro simple: verbos regulares e irregulares, el futuro compuesto, el periodo
hipotético. Unidad: 5

El imperfecto de indicativo: verbos regulares e irregulares, diferencias entre passato
prossimo e imperfetto. Unidad: 7

2.2.2.2.6.

Léxicos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento, seleccidn y uso de Iéxico oral comun relativo a identificacion personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones
humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educaciéon y estudio; lengua y
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; compras y actividades
comerciales; alimentacién y restauracion; trasporte, bienes y servicios; clima y
entorno natural; y tecnologias de la informacion y la comunicacion.

Saludos, numeros, adjetivos de nacionalidad. Unidad: introductoria

La persona, los adjetivos calificativos mas frecuentes, los medios de transporte, los
lugares de ocio, las partes del cuerpo. Unidad: 1

Las actividades del tiempo libre y los lugares de ocio, los nimeros del 30 a 2.000, las
partes de la casa, la hora, los medios de transporte. Unidad: 2

Los medios de comunicacion, objetos y mobiliario de la casa, los adverbios de lugar,
los meses y las estaciones del afio, los nimeros del 1.000 al 1000.000, los saludos y
agradecimientos, las redes sociales y las palabras clave del lenguaje informético.
Unidad:3

Actividades del fin de semana y tiempo libre, léxico relativo a la comida y a la bebida
en ltalia. Unidad: 4

Nombres de ciudades italianas, actividades que se desarrollan en las vacaciones,
léxico relativo a los viajes en tren, Iéxico relativo a las previsiones del tiempo, las
fiestas méas importantes en Italia. Unidad: 5

Léxico relativo al cine. Unidad: 7

2.22217.

Fonético - fonolbgicos

FONETICO - FONOLOGICOS

COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

e Reconocimiento, segun la intencion comunicativa, y produccion de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso coman.

e Sonidosy letras del italiano. Unidad: 1

e Entonacion de las frases afirmativas y de las frases interrogativas. Unidad: 1

e Pronunciacién y la grafia de los fonemas c, g, s, sc, gn, z, consonantes dobles.
Unidad: 1

e Pronunciacién de los sonidos que no existen en espafiol y si en italiano. Unidad:

introductoria, 1y 2

Palabras llanas y las palabras con vocal final acentuada. Unidad: 1,2y 3

La c palatal y la ¢ velar: /t/ y /k/. Unidad: 3

La g palatal y la g velar: /d3/ y /g/. Unidad: 3

La c palatal y la g palatal: /t/ y /d3/. Unidad: 4
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La c velaryla g velar: /k/'y /g/. Unidad: 4

La | doble y la lateral palatal: Il /ll/ y gl /. Unidad: 5

La lateral palatal y la nasal palatal: gl /l/ e gn /y/. Unidad: 7

La entonacién de la frase interrogativa y de la frase exclamativa. Unidad: 7

2.2.2.2.8.

Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

e Utiliza férmulas de contacto mas comunes; por ejemplo, Buongiorno, Salve, Ciao,
Addio, Grazie, Scusa/i.
Es capaz de presentarse a si mismo y a otros con frases sencillas.
Pide y da informacion personal (nombre, direccion, pertenencias, amistades, ...)

e Expresa la hora y maneja cifras, cantidades y precios; por ejemplo, para hacer
compras.

e Es capaz de pedir cosas, por ejemplo, passami lo zucchero.

e Utiliza expresiones de tiempo como la settimana prossima, venerdi scorso, a
novembre, alle tre.

2.2.3. Actividades de comprensién de textos escritos (CTE)

2.2.3.1.

Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITO

OBJETIVOS

Comprender carteles informaciones generales (horarios, etc.) y correspondencia
personal sencilla.

Comprender versiones simplificadas y graduadas de material literario.

Reconocer y utilizar el sistema de representacion gréfico.

Introducir a la deduccién de palabras y expresiones mediante un conocimiento de las
reglas de formacion de las mismas.

2.2.3.2. Competencias y contenidos

2.2.3.2.1.

Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

COMPETENCIAS Y

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales
y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida; relaciones
interpersonales; quinésica y prosémica; cultura, costumbres, valores y convenciones
sociales.

Geografia italiana, comida, personajes famosos. Unidad: introductoriay 1

Ciudades de lItalia y actividades del tiempo libre. Unidad: 2

Medios de transporte en Italia. Unidad: 2

Horario de establecimientos, servicios y tiendas en Italia. NUmeros de emergencia en
Italia. Unidad: 3
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Eventos culturales en Italia. MUsica italiana y cantantes famosos. Unidad: 1y 4
Peliculas famosas italianas. Unidad: 4

El desayuno y las variedades de café en Italia. Unidad: 4

El aperitivo en Italia y las diferencias entre el bar en Italia y en Espafa. Unidad: 4
Las fiestas en ltalia. Celebracion de la Navidad y la Nochevieja. El tren en ltalia.
Unidad:5

Lugares turisticos y vacaciones en Italia. Unidad: 5

El tiempo en las diferentes regiones de Italia. Unidad: 5

Historia del cine italiano: peliculas y actores. Unidad: 7

2.2.3.2.2.

Estratégicos

ESTRATEGICOS

COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecuciéon, control y

reparacion de la comprension de textos escritos:

e Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

¢ Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

e Distincién de tipos de comprensién (p. e. sentido general, informacion esencial,
puntos principales).

e Formulacién de hipétesis sobre contenido y contexto.

o Inferencia y formulacibn de hipétesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, linguisticos y paralingtisticos (soporte,
imagenes, ...)

e Reformulacion de hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

e Historia del cine italiano: peliculas y actores. Unidad: 7

2.2.3.2.3.

Funcionales

COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes

mas comunes en la lengua escrita segin el ambito y el contexto comunicativos:

iniciacién y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:

e Deletrear el nombre, saludar, decir la nacionalidad, preguntar y decir nombre y
edad. Unidad: introductoria

¢ Iniciaciébn y mantenimiento de relaciones personales habituales; presentarse, dar
la bienvenida, edad, ciudad de proveniencia, nacionalidad. Unidad: 1

e Pedir informaciones sobre horarios, expresar una cantidad indefinida, expresar
duda, hablar de muebles y localizar objetos, expresar posesion, dar las gracias y
responder, hablar de meses y estaciones del afio, utilizar los nimeros. Unidad: 3

o Hablar de las actividades del fin de semana, hablar en pasado, pedir una fecha,
ordenar algo en un bar, expresar preferencias. Unidad: 4

e [Expresar proyectos y previsiones, expresar promesas, hipétesis y dudas, hablar
de las fiestas. Unidad: 5

e Contar y describir hechos pasados y recuerdos, hablar de una pelicula, expresar
acuerdo y desacuerdo. Unidad: 7
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2.2.3.2.4. Discursivos

DISCURSIVOS

Comprension de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la

lengua escrita:

e Caracteristicas del contexto segun el dmbito de accion general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

',-'_J e Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
(@) variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccién de
patrones sintacticos, Iéxicos, fototipograficos.

e Organizacibn y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e.
correspondencia > carta comercial); (macro) funcién textual (exposicion,
descripcién, narracion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusién)
y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas contextuales y por
referencia al contexto).

2.2.3.2.5. Sintacticos

e Reconocimiento y comprensién de los significados asociados a estructuras

sintacticas sencillas propias de la lengua escrita segin el ambito y contexto

comunicativos para expresar: la entidad y sus propiedades, calidad y cantidad; el

espacio y las relaciones espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; el aspecto

puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,,

terminativo, iterativo y causativo; estados, eventos, acciones, procesos Yy

realizaciones; papeles semanticos y focalizacion; la afirmacion, la negacién, la

interrogacion, y la exclamacion; relaciones ldgicas de conjuncién, disyuncion,

oposicion, contraste, comparacion y causa.

e El alfabeto italiano, los sustantivos: género y numero, los adjetivos acabados en -0y

-a, el articulo determinado, el presente indicativo de los verbos essere, chiamarsi,

avere. Unidad: introductoria

Pronombres personales, el presente del indicativo, el articulo indeterminado, los

adjetivos acabados en -e. Unidad: 1

e El presente de indicativo de los verbos irregulares, los verbos modales potere, volere,

dovere, las preposiciones a, da, in, con, per. Unidad: 2

e Las preposizioni articolate, el articulo partitivo, la expresion c’é, ci sono, los

posesivos. Unidad: 3

e EIl participio compuesto de verbos regulares e irregulares, el pretérito perfecto en
italiano (il passato prossimo), el adverbio “ci”, el uso de adverbios con el passato
prossimo, el uso de los verbos modales con el passato prossimo. Unidad: 4

e EI futuro simple: verbos regulares e irregulares, el futuro compuesto, el periodo
hipotético. Unidad: 5

e El imperfecto de indicativo: verbos regulares e irregulares, diferencias entre passato
prossimo e imperfetto. Unidad: 7

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]
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2.2.3.2.6. Léxicos

e Comprension de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos;
relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio;
lengua y comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; compras y
actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y
servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacion y la
comunicacion.

e Saludos, los numeros, los adjetivos de nacionalidad. Unidad: introductoria

o La persona, los adjetivos calificativos mas frecuentes, los medios de transporte,
los lugares de ocio, las partes del cuerpo. Unidad: 1

e Las actividades del tiempo libre y los lugares de ocio, los niumeros del 30 al 2.000,
las partes de la casa, la hora, los medios de transporte. Unidad: 2

e Los medios de comunicacion, objetos de la casa y muebles, los adverbios de
lugar, los meses y las estaciones del afio, los nimeros del 1.000 al 1000.000, los
saludos y agradecimientos, las redes sociales y las palabras clave del lenguaje
informatico. Unidad: 3

e Las actividades del fin de semana y del tiempo libre, léxico relativo a la comida y
a la bebida en ltalia. Unidad: 4

¢ Nombres de ciudades italianas, actividades que se desarrollan en las vacaciones,
léxico relativo a los viajes en tren, Iéxico relativo a las previsiones del tiempo, las
fiestas méas importantes en ltalia. Unidad: 5

e Léxico relativo al cine. Unidad: 7

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

2.2.3.2.7. Ortotipograficos

ORTOTIPOGRAFICOS

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos, y convenciones
ortogréficas, de uso coman.

CTE
COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

2.2.3.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

2 8 e Entiende palabras y frases en los letreros mas comunes; por ejemplo: Vietato
L % % parcheggiare, vietato fumare, stazione...
5 E w e Entiende formularios (solicitud de inscripcién, hoja de registro de un hotel, ...) para
w E proporcionar datos relevantes.
% 8 e Entiende informacion puntual basica de carteles, folletos y catalogo; por ejemplo,
(OINE horarios y precios de espectaculos, transportes, comercios.
O e Entiende las indicaciones mas importantes para utilizar aparatos o dispositivos de
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uso corriente, como, por ejemplo: stampare, spegnere, ...

o Entiende mensajes cortos y sencillos, felicitaciones y saludos, en postales o
tarjetas.

¢ Entiende notas y mensajes breves de la vida cotidiana con instrucciones o
informacién; por ejemplo, compra del pane o ritorna alle 5...

2.2.4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos (PCTE)

2.2.4.1.

Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

OBJETIVOS

Escribir notas, mensajes o comunicaciones personales sencillas.

Saber rellenar datos personales en un impreso.

Saber escribir de algun tema de caracter general que conozca transmitiendo la
informacion basica.

Introducir a la comprension y expresion de relaciones dentro de la estructura
sintagmatica y oracional.

Introducir a la comprension y expresion de significados conceptuales (relaciones
I6gicas, nociones y relaciones de cantidad y grado, espaciales, temporales, nociones
aspectuales, etc.)

Introducir a la comprensién y expresién de relaciones entre distintas partes del
discurso hablado o escrito mediante los mecanismos basicos, |éxicos y
morfosintacticos, de conexion.

2.2.4.2.

2.24.2.1.

Competencias y contenidos

Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento y aplicacion a la produccion y coproduccion de textos escritos, de los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana; condiciones
de vida, relaciones interpersonales; cultura, costumbres y valores, y convenciones
sociales.

Geografia italiana, comida, personajes famosos. Unidad: introductoria y 1

Ciudades de lItalia y actividades de tiempo libre. Unidad: 2

Medios de transporte en Italia. Unidad: 2

Horario de establecimientos, servicios y tiendas en lItalia. Nimeros de teléfono de
emergencia en Italia. Unidad: 3

Eventos culturales en Italia. MUsica italiana y cantantes famosos. Unidad: 1y 4
Peliculas famosas italianas. Unidad: 4

El desayuno y las variedades de café en Italia. Unidad: 4

El aperitivo en Italia y las diferencias entre el bar en Italia y en Espafia. Unidad: 4

Las fiestas en Italia. Celebracién de la Navidad y la Nochevieja. El tren en ltalia.
Unidad: 5

Lugares turisticos y vacaciones en ltalia. Unidad: 5

El tiempo en las diferentes regiones de Italia. Unidad: 5

Historia del cine italiano: peliculas y actores. Unidad: 7
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2.2.4.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Estrategias de planificacién, ejecucién, control y reparacién de la produccion y
coproduccioén de textos escritos:
e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos

n A -
0 (p. e. escribir una nota, un correo electrénico, ...).
2 o Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo la idea o ideas principales y su
E estructura béasica.
E o Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
1 8 caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.
5 > * Apoyarse eny sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
o B ‘prefabricado’, etc.).
< e« Localizar y usar adecuadamente recursos lingiiisticos o tematicos (uso de un
% diccionario o gramética, obtencion de ayuda, etc.).
',-'_J e Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo
I‘-JI_J de texto.
S e Reajustar la tarea (emprender una versidon mas modesta de la tarea) o el mensaje
8 (hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.
e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacién de la comunicacion.
2.2.4.2.3. Funcionales

FUNCIONALES

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas

comunes en la lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos:

e Deletrear el nombre, saludar, decir la nacionalidad, preguntar y decir nombre y
edad. Unidad: introductoria

¢ Iniciaci6bn y mantenimiento de relaciones personales habituales; presentarse, dar la
bienvenida, edad, ciudad de proveniencia, nacionalidad. Unidad: 1

e Pedir informaciones sobre horarios, expresar una cantidad indefinida, expresar
duda, hablar de muebles y localizar objetos, expresar posesion, dar las gracias y
responder, hablar de meses y estaciones del afio, utilizar los nimeros. Unidad: 3

e Hablar de las actividades del fin de semana, hablar en pasado, pedir una fecha,

e pedir algo en un bar, expresar preferencias. Unidad: 4

e Expresar proyectos y previsiones, expresar promesas, hipotesis y dudas, hablar de
las fiestas. Unidad: 5

e Contar y describir hechos pasados y recuerdos, hablar de una pelicula, expresar
acuerdo y desacuerdo. Unidad: 7

PCTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

22424, Discursivos

o DISCURSIVOS
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COMPETENCIAS
Y CONTENIDO

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes

propios de la lengua escrita a la produccion y coproduccion del texto:

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

e Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto:
tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema,
enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos, y ortotipogréficos.

e Organizacién y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e.
correspondencia > carta personal); (macro)funcién textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas contextuales y por referencia al contexto).

2.2.4.2.5.

Sintacticos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ )

Reconocimiento, seleccién segun la intenciébn comunicativa y uso de estructuras
sintacticas basicas propias de la lengua escrita segin el dmbito y el contexto
comunicativo para expresar: la entidad y sus propiedades, calidad y cantidad; el
espacio y las relaciones espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; el aspecto
puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo, incoativo,,
terminativo, iterativo y causativo; estados, eventos, acciones, procesos Yy
realizaciones; papeles semanticos y focalizacion; la afirmacién, la negacion, la
interrogacion, y la exclamacion; relaciones légicas de conjuncion, disyuncion,
oposicion, contraste, comparacion y causa.

El alfabeto italiano, los sustantivos: género y nimero, los adjetivos acabados en -0 y
-a, el articulo determinado, el presente indicativo de los verbos essere, chiamarsi,
avere. Unidad: introductoria

Pronombres personales, el presente del indicativo, el articulo indeterminado, los
adjetivos acabados en -e. Unidad:1

El presente de indicativo de los verbos irregulares, los verbos modales potere, volere,
dovere, las preposiciones a, da, in, con, per. Unidad: 2

Las “preposizioni articolate”, el articulo partitivo, la expresion c’e, ci sono, los
posesivos. Unidad: 3

El participio compuesto de verbos regulares e irregulares, el pretérito perfecto en
italiano (il passato prossimo), el adverbio “ci”, el uso de adverbios con el passato
prossimo, el uso de los verbos modales con el passato prossimo. Unidad: 4

El futuro simple: verbos regulares e irregulares, el futuro compuesto, el periodo
hipotético. Unidad: 5

El imperfecto de indicativo: verbos regulares e irregulares, diferencias entre passato
prossimo e imperfetto. Unidad: 7

2.2.4.2.6.

Léxicos

o LEXICOS
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¢ Reconocimiento, seleccion segun la intencibn comunicativa y uso de estructuras
Conocimiento, seleccion y uso de Iéxico escrito de uso comun relativo a identificacién
personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos;
relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacién y estudio; lengua y
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos;
compras Yy actividades comerciales; alimentacidn y restauracién; trasportes, bienes y
servicios; clima y entorno natural; tecnologias de la informacion y la comunicacién.

e Los saludos, los numeros, los adjetivos de nacionalidad. Unidad: introductoria

e La persona, los adjetivos calificativos mas frecuentes, los medios de transporte, los
lugares de ocio, las partes del cuerpo. Unidad: 1

e Las actividades del tiempo libre y los lugares de ocio, los numeros del 30 al 2.000,
las partes de la casa, la hora, los medios de transporte. Unidad: 2

¢ Los medios de comunicacién, objetos de la casa y muebles, los adverbios de lugar,
los meses y las estaciones del afio, los niumeros del 1.000 al 1000.000, los saludos y
agradecimientos, las redes sociales y las palabras clave del lenguaje informatico.
Unidad: 3

e Las actividades del fin de semana y del tiempo libre, Iéxico relativo a la comida y a la
bebida en Italia. Unidad: 4

o Nombres de ciudades italianas, actividades que se desarrollan en las vacaciones,
Iéxico relativo a los viajes en tren, Iéxico relativo a las previsiones del tiempo, las
fiestas més importantes en lItalia. Unidad: 5

e Léxico relativo al cine. Unidad: 7

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

2.2.4.2.7. Ortotipograficos

ORTOTIPOGRAFICOS

Reconocimiento, segun la intencién comunicativa, y uso de los patrones graficos
y convenciones ortograficas fundamentales.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

2.2.4.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

¢ Rellena un formulario con sus datos personales (ocupacién, fecha de nacimiento,
direccion, aficiones).

Escribe una tarjeta de felicitacion; por ejemplo, para un cumpleafios, un aniversario,
en Afio Nuevo, ...

Escribe notas breves para dar informacion o instrucciones sencillas relacionadas
con necesidades inmediatas de la vida cotidiana: por ejemplo, vado in biblioteca,
per favore, venti fotocopie, per favore, tovagliol, ...

Escribe una postal; por ejemplo, mara mandar un saludo en vacaciones.

Escribe un mensaje con informacién personal bésica; por ejemplo, donde vive o a
gue se dedica.

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS
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2.2.5. Actividades de mediacion (MED)

2.2.5.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION MEDIACION (MED)

e Transmitir oralmente a terceros la idea general y los puntos principales de la
informacion relativa a asuntos cotidianos contenida en textos orales o escritos (p. e.
instrucciones o avisos, prospectos, folletos), siempre que dichos textos tengan una
estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta y las condiciones acusticas
sean buenas o escritos en un lenguaje sencillo, y presenten una variedad estandar
de la lengua no idiomética, aunque tenga que simplificar el lenguaje.

e Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos, que
pueda preparar de antemano, con amigos y familia (p. e. de compras, en el médico o
en el banco), siempre pueda pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite, y
gue los participantes hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas
frecuentes para facilitar la interpretacion.

¢ Mediar en situaciones cotidianas (p. e. mientras se viaja, en hoteles o restaurantes),
escuchando, comprendiendo y transmitiendo la informacién principal, siempre pueda
pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite, y que el texto se articule
lentamente y con claridad.

e Tomar notas breves, de manera esquematica, para terceros, recogiendo informaciéon
relevante de mensajes (p. e. telefonicos), anuncios o instrucciones articulados con
claridad, a una velocidad lenta, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

e Resumir los puntos principales de textos escritos sencillos y breves sobre temas
cotidianos y habituales, utilizando las palabras y la ordenacion del texto original en
los que, aunque se comentan errores, el texto es comprensible.

e Transmitir, de manera esquematica, por escrito la idea general y los puntos
principales de fragmentos breves de informacion relativa a asuntos cotidianos
contenidos en textos orales o escritos (p. e. anuncios, instrucciones, prospectos),
siempre que los textos fuente sean breves, tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta o estén escritos en un lenguaje sencillo, y
presenten una variedad estandar de la lengua no idiomatica.

MED
OBJETIVOS

2.2.5.2. Competenciay contenidos interculturales

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS INTERCULTURALES

Reconocimiento y aplicaciobn de los conocimientos, destrezas y actitudes
interculturales que permitan llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones
cotidianas  sencillas:  conocimientos  culturales  generales;  conciencia
sociolinguistica; observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.

MED
COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS
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2.25.2.1. Criterios de evaluacioén

CRITERIOS DE EVALUACION

o Reconoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre
las costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen
en unas y otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones
graves en su comportamiento, aunque en ocasiones recurra al estereotipo.

¢ Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
transmitir, asi como las intenciones basicas de emisores y receptores, aunque en
ocasiones cometa errores y necesite ayuda.

¢ Interpreta las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que observa en
los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones
requeridas, aunque no siempre lo haga correctamente.

o Puede mediar entre los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones
sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer, aunque en
ocasiones comenta errores y necesite ayuda.

e Recaba la informacion importante con anterioridad para tenerla disponible vy
trasladarla a los destinatarios.

¢ Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o verificar que ha
comprendido el mensaje a los receptores.

e Hace preguntas simples para obtener la informacion basica que necesita para poder
transmitir el mensaje con claridad y sencillez.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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2.3. Segundo curso nivel basico (A2.2)
El libro de texto que se utilizara a lo largo del segundo curso del nivel basico es el Nuovissimo
Progetto Italiano | de la editorial Edilingua. En concreto en el primer curso se veran las Unidades:

6, 8, 9, 10, 11. Al término del segundo curso el alumno debera estar en condiciones de realizar las
siguientes actividades:

2.3.1. Actividades de comprensién de textos orales (CTO)

2.3.1.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES (CTO)

e Extraer la informacion relevante de anuncios y mensajes que contengan
instrucciones, indicaciones u otra informacién, dadas cara a cara o por medios
técnicos, relativas al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la
realizacion de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacién y de
seguridad en el &mbito personal y publico.

e Comprender el sentido general y los aspectos importantes, de declaraciones breves,
articuladas con claridad, en lenguaje estdndar y a velocidad lenta sobre temas
cotidianos y predecibles (p. e. en un tour turistico).

e Comprender las ideas principales de presentaciones, charlas o conferencias breves y
sencillas que versen sobre temas cotidianos, siempre que el discurso esté articulado
de manera clara y sencilla, en una variedad estandar de la lengua y haya apoyo
visual (p. e. diapositivas, esquemas).

o Entender, en transacciones y gestiones cotidianas de caracter inmediato, frases y
expresiones hechas para desenvolverse en situaciones sencillas (p.ej. tiendas,
oficinas de correos, bancos) y para solucionar las necesidades concretas de la vida
diaria, siempre que el mensaje esté claramente articulado y se pueda pedir

CTO
OBJETIVOS
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confirmacién sobre algunos detalles.

Identificar el tema y las ideas principales de una conversacion o discusion informal
gue tiene lugar en su presencia, sobre temas cotidianos y predecibles (p.gj.
intercambios sociales habituales), siempre que no haya interferencias acusticas, y
gue los interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso
idioméatico de la lengua, y estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Identificar los puntos principales de una conversacion formal que se presencia, entre
dos o0 mas interlocutores, sobre temas cotidianos y predecibles, siempre que no haya
interferencias acusticas y que los interlocutores hablen con claridad, despacio y
directamente, eviten un uso idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a repetir 0
reformular lo dicho.

Extraer las ideas principales de programas de radio o television, tales como anuncios
publicitarios o boletines informativos (p.ej. retransmisién del tiempo, anuncios de
espectaculos, resultados deportivos) que tratan temas cotidianos y predecibles,
cuando se articulan de forma lenta y clara.

Identificar el tema y seguir la linea argumental de peliculas y series que se articulan
con lentitud y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y en los
gue los elementos visuales y la accion conducen gran parte del argumento.

2.3.1.2.

2.3.1.2.1.

Competencias y contenidos

Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento y aplicacién a la comprensién del texto de los aspectos socioculturales
y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias, habitos de estudio
y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida (vivienda, entorno,
estructura social); relaciones interpersonales (familiares, generacionales, entre
conocidos y desconocidos); quinésica y prosémica (posturas, gestos, expresiones
faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura, costumbres y valores
(instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social).

Historia de la cocina italiana; el desayuno en ltalia, tipos de comidas, nombres de
algunos tipos de pasta, tradiciones gastronomicas. Donde comen los italianos, tipos
de restaurantes. Unidad: 6

El cine italiano. Tipos de peliculas. Actores italianos famosos. Directores de cine
italianos y peliculas famosas. Los personajes italianos famosos del pasado y del
presente. Unidad: 7

Los productos tipicos italianos y mercados italianos. Tipos de tiendas en lItalia.
Unidad: 8

La moda italiana. Las compras de los italianos con respecto a la moda y estilistas
famosos en el mundo. Unidad: 9

Algunas curiosidades sobre la television italiana. Los canales de television.
Programas televisivos y series. Los periddicos italianos. Unidad: 10

La mdusica italiana. Diferentes tipos de festivales. Cantantes italianos famosos de
ayer y hoy. Unidad: 11
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2.3.1.2.2.

Estratégicos

ESTRATEGICOS

CTO

COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y
reparacion de la comprension de textos orales:

Movilizacién de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.
Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

Distincién de tipos de comprensién (sentido general, informacién esencial, puntos
principales).

Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacion de hipotesis sobre significados a partir de la comprensién
de elementos significativos, linglisticos y paralinguisticos.

Comprobacion de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas
departida.

Reformulacién de hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

2.3.1.2.3.

Funcionales

FUNCIONALES

CTO

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes
frecuentes mas comunes, segun el ambito y el contexto comunicativos, en la lengua
oral:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion; expresar condolencia;
felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.
Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

Expresion de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo y la duda.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la
aprobacion y la desaprobacion.

Expresar posesion. Unidad: 6

Dar consejos. Unidad: 6

El Iéxico de la familia. Unidad: 6

Las diferentes comidas del dia y algunos platos italianos. Unidad: 6

Pedir en el restaurante. Unidad: 6

Expresar preferencia. Unidad: 6

Léxico de la cocina. Unidad: 6

Contar y describir hechos pasados. Unidad: 7

Hablar de peliculas. Unidad: 7

Hablar de recuerdos. Unidad: 7

Expresar acuerdo y desacuerdo. Unidad: 7

Léxico referente al cine. Unidad: 7
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Expresar emociones: alegria, arrepentimiento, tristeza... Unidad: 8

Ofrecer, aceptar y rechazar ayuda. Unidad: 8

Léxico relativo a las compras; tiendas y productos. Unidad: 8

Expresar acciones cotidianas. Unidad: 9

Hablar de ropa, (colores, tallas, numeros, estilo...) e ir de compras (precio, formas de
pago). Unidad: 9

Expresar y pedir una opinion. Unidad: 9

Pedir un favor, algo prestado. Unidad: 10

Expresar una opinion favorable o contraria. Unidad: 10

Hablar de programas de televisién y motivar nuestras preferencias. Unidad: 10
Dar 6rdenes y consejos. Unidad: 10

Formular una peticiéon, una invitacién. Unidad: 10

Pedir y dar indicaciones. Unidad: 10

Pedir algo amablemente. Unidad: 11

Dar consejos. Unidad: 11

Expresar un deseo, una opinion. Unidad: 11

Formular una hipétesis. Unidad: 11

Hacer referencia a una opinion ajena. Unidad: 11

Expresar una hipétesis en el pasado. Unidad: 11

2.3.1.2.4. Discursivos

DISCURSIVOS

e Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua oral de contenido monologico y dialogica:

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad

comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion

comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;

variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones

sintacticos, léxicos, y Fonético - fonologicos.

Organizacioén y estructuracion del texto segun (macro) género (p. €j. conversacion

> conversacion formal); (macro) funcion textual (exposicion, descripcion,

narracion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) vy

secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y lIéxicas contextuales y por

referencia al contexto).

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS

2.3.1.2.5. Sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras

sinticticas bésicas propias de la lengua oral, segun el &mbito y contexto

comunicativos, para expresatr:

e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado));

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posiciébn, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS
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e el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

e estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y

focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones logicas de conjuncion, disyuncién, oposicion, contraste, comparacion y

causa.

e Los posesivos. Unidad: 6

e Los posesivos con nombres de parentela. Unidad: 6

e Quello e bello. Unidad: 6

e Volerci e metterci. Unidad: 6

¢ Elimperfecto de indicativo: verbos regulares e irregulares. Unidad: 7

e El pretérito pluscuamperfecto. (Trapassato prossimo). Unidad: 7

¢ Diferencias entre el pretérito imperfecto y el pretérito pluscuamperfecto. Unidad: 7.

e Pronombres directos (en los tiempos compuestos y con los verbos modales).
Unidad: 8.

e El pronombre partitivo ne. Unidad: 8.

e Ce l'ho, ce n’e. Unidad: 8.

e Los verbos reflexivos y los reflexivos reciprocos. Unidad: 9.

e Los verbos reflexivos en los tiempos compuestos y con los modales. Unidad: 9.

e Laforma impersonal y las expresiones impersonales. Unidad: 9.

e Los pronombres indirectos. Unidad: 10.

e Los pronombres indirectos en los tiempos compuestos. Unidad: 10.

e Mi piace/ mi piacciono en los tiempos compuestos. Unidad: 10.

e El imperativo directo (tu, noi, voi): forma afirmativa y negativa, verbos regulares e
irregulares. Unidad: 10.

e Elimperativo con los pronombres. Unidad: 10.

¢ El condicional simple: verbos regulares e irregulares. Unidad: 11.

e El condicional compuesto. Unidad: 11.

e Usos del condicional simple y compuesto. Unidad: 11.

2.3.1.2.6.

Léxicos

COMPETENCIAS Y

CONTENIDOS

Comprension de Iéxico oral de uso comun y frecuente relativo a identificacion personal,
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones
humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos;
compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y
servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

Ir de compras y hacer la compra. Alimentacién. Tiendas y mercados. Unidad: 8.
Productos tipicos italianos. Unidad: 8.

Colores, tejidos y texturas. Unidad: 9.

La moda italiana. Ropa. Unidad: 9.

Las actividades vacacionales. Unidad: 7.

Programas de television. Unidad: 11.

Concursos y juegos. Unidad: 11.
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Direcciones. Unidad: 11.

Revistas, periodicos y la television italiana. Unidad: 11.
La musica italiana. Unidad: 11.

La cocina. Utensilios. Unidad: 6.

La ciudad, la casa, la decoracion. Unidad: 6.

Ciney libros. Unidad: 7.

Ocio y tiempo libre. Unidad: 7.

Los diversos espectaculos. Unidad: 11.

La comida y recetas italiana. Unidad: 6.

La mesa italiana. Unidad: 6

Léxico relativo a la historia y a profesiones de personajes famosos. Unidad: 8
Fiestas: comida y objetos tipicos de las fiestas. Unidad: 6
Productos y objetos de la vida cotidiana. Unidad: 8

Ropa, accesorios y tejidos. Unidad: 9

Las actividades relacionadas con viajes. Unidad: 7

2.3.1.2.7. Fonético - fonolbgicos

FONETICOS-FONOLOGICOS

e Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comlin en entornos cotidianos, y comprensién de los significados generales
asociados a los mismos.

Los acentos en las palabras agudas, llanas y esdrujulas.

Las vocales y los diptongos.

La g velaryla g palatal: /g/ e /d3/.

La g palatal simple y doble.: /d3/ e dd3/.

La labiovelar sorda y sonora: qu /kw/, gu /gw/.

Los diptongos y las semiconsonantes.

La labiovelar sorda qu e cu /kw/.

La labiovelar simple y doble; qu /kw/, cqu /kkw/.

Los acentos en las palabras llanas y esdrujulas.

La nasal palatal y la lateral palatal: gn/n/ gl e gli /V.

Consonantes simples y dobles.

La c palatal, la c velar y la silbante palatal: /t/, /k/ e /].

Los acentos de las formas verbales al presente y al imperfecto de indicativo.
La lateral y la vibrante /I/, r /r/.

La labio dental sorda 'y sonora f /f/ v /vl.

El uso del apostrofo.

El uso del punto exclamativo.

Las formas del imperativo irregular con los pronombres &atonos.

La g palatal simple y doble.

La nasal labial y la nasal dental: m /m/, n /n/.

Palabras que se diferencian por un solo fonema.

Los grupos de consonantes mb /mb/ e mp /mp/.

La nasal dental y la nasal palatal: n/n/, gn/n/.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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2.3.1.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Reconoce y aplica a la comprensién del texto, extrayendo claves para interpretarlo,

los aspectos socioculturales y sociolinguisticos comunes relativos a la vida cotidiana

y convenciones sociales de la lengua meta.

e Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del

sentido general, la informacién esencial y los puntos e ideas principales del texto.

e Distingue la funcion o funciones comunicativas principales del texto y un repertorio

comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la

organizacion textual.

Aplica a la comprension del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la

organizacion de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacion oral.

e Reconoce términos, expresiones, férmulas especificas y frases sencillas de uso

comun en situaciones cotidianas de la lengua meta.

e Reconoce léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, y puede inferir

del contexto y del contexto, los significados de algunas palabras y expresiones que

desconoce.

e Reconoce los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso mas
comuan.

CTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]

2.3.2. Actividades de produccién y coproduccion de textos orales (PCTO)

2.3.2.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

e Hacer declaraciones publicas breves y previamente ensayadas, con una estructura
clara y sencilla, sobre un tema cotidiano (gustos, aficiones, hébitos, rutinas o
experiencias personales), a pesar de que el acento y la entonacion sean
inconfundiblemente extranjeros.

e Hacer presentaciones preparadas, sencillas, breves, bien estructuradas, y con apoyo
visual (gréficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un tema general,
con una estructura clara y sencilla, asi como responder a preguntas complementarias
breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo presentado, siempre que
pueda pedir que se las repitan y/o confirmacion de lo que le preguntan.

e Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como dar y recibir
direcciones, indicaciones o instrucciones; dar y recibir informacion sobre cantidades,
numeros y precios; obtener informacion sobre transporte; realizar compras sencillas;
indicar un problema médico de forma sencilla y entender la respuesta y explicar el
motivo de un problema, siempre que el interlocutor esté dispuesto a colaborar para
mantener la conversacion, pueda reformular su mensaje y pedir confirmacion.

e Participar en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros medios
técnicos, sobre temas cotidianos o pertinentes para la vida diaria (p. ej. familia,
aficiones, trabajo o viajes), en las que se describen brevemente hechos y
experiencias de manera sencilla.

o Participar brevemente en entrevistas personales de temas cotidianos, aunque se
dependa mucho del entrevistador durante la interaccién, y utilizar un cuestionario
preparado para realizar una entrevista estructurada, con algunas preguntas

PCTO
OBJETIVOS




Castilla-La Mancha E.O.l. Mar de Vifias

complementarias.

Puede intercambiar informacién relevante en conversaciones formales habituales en
las que se dan instrucciones a problemas précticos si le preguntan directamente,
pueda pedir confirmacion y tenga tiempo para plantear y reformular su respuesta.

2.3.2.2.

2.3.2.2.1.

Competencias y contenidos

Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento, y aplicacién a la produccién y coproduccion del texto oral, de los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades
diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de
vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares,
generacionales, entre conocidos y desconocidos); quinésica y prosémica (posturas,
gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias,
manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia y
tratamiento y pautas de comportamiento social).

Historia de la cocina italiana; El desayuno en Italia, tipos de comidas, tipos de pasta,
tradiciones gastronémicas. Dénde comen los italianos, tipos de restaurantes. Unidad:
6

El cine italiano. Tipos de peliculas. Actores italianos famosos. Directores de cine
italianos y peliculas famosas. Los personajes italianos famosos del pasado y del
presente. Unidad: 7

Los productos tipicos italianos y mercados italianos. Tipos de tiendas en ltalia.
Unidad: 8

La moda italiana. Las compras de los italianos con respecto a la moda y estilistas
famosos en el mundo. Unidad: 9

Curiosidades sobre la television italiana. Los canales de television. Programas
televisivos y series. Los periddicos italianos. Unidad: 10

La musica italiana. Diferentes tipos de festivales. Cantantes italianos famosos de
ayer y de hoy. Unidad: 11

2.3.2.2.2.

Estratégicos

o ESTRATEGICOS
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Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de
la produccion y coproduccién de textos orales:

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (p.
e. presentacion, o transaccion).

Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una versibn mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

Compensar las carencias lingliisticas mediante procedimientos linguisticos (p. ej.
modificar palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o
expresion), paralinglisticos o para textuales ( p. ej. pedir ayuda; sefialar objetos, usar
deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o
corporal, prosémica), o usar sonidos extralinguisticos y cualidades prosodicas
convencionales).

Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticibn y ofrecimiento de
aclaracioén y reparacién de la comunicacion.

2.3.2.2.3.

Funcionales

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas
comunes en la lengua oral, segun el ambito y el contexto comunicativos:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion;

expresar condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir
disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades.

Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, Yy
expresion de sucesos futuros.

Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

Expresion de la opinion, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo y la duda.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la
aprobacion y la desaprobacion.

Dar informaciones personales.

Describir las caracteristicas de personas, objetos y lugares.

Hablar de gustos y héabitos.




Castilla-La Mancha E.O.I. Mar de Vifias

Conaocer y describir algunas profesiones.

Hablar del trabajo.

Leer anuncios para encontrar trabajo.

Describir el aspecto y la calidad de algunos productos tipicos italianos.
Describir acciones cotidianas.

Conocer las relaciones familiares.

Expresar gustos y preferencias.

Describir ambientes.

Contar experiencias pasadas.

Hablar del clima y de las direcciones geogréficas.

Conocer las regiones italianas.

Reservar hoteles y servicios varios para las vacaciones.
Conocer algunas partes de la ciudad.

Describir la casa.

Hablar de nuestras acciones habituales.

Pedir informacion sobre las casas.

Expresar gustos personales.

Describir algunas actividades del tiempo libre.

Hablar de teatro, musica, cine, deporte.

Aceptar y rechazar una invitacién.

Conocer algunos alimentos tipicos italianos.

Describir nuestros gustos.

Describir nuestros habitos alimentarios.

Describir acciones pasadas y acciones pasadas habituales.
Contar eventos o hechos historicos.

Describir fiestas religiosas tradicionales italianas.

Conocer alimentos, usos y lugares de las fiestas y de las tradiciones.
Conocer los habitos de los italianos durante algunas fiestas.
Contar nuestras tradiciones.

Dar consejos.

Describir productos de la publicidad y describir el uso de un producto.
Describir la ropa y hacer compras.

Hacer comparaciones.

Expresar gustos y preferencias.

Describir acciones futuras.

Hacer proyectos y previsiones.

2.3.2.2.4. Discursivos

o DISCURSIVOS
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

2.3.2.2.5.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

:
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Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes
propios de la lengua oral a la produccion de textos monolégicos y dialégicos:
Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo,
formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y
contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético- fonoldgicos.

Organizacion y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e. conversacion >
conversacion informal); (macro) funcidon textual (exposicion, descripcion, narracion,
exhortacion, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo,
conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas contextuales
y por referencia al contexto).

Sintacticos

Conocimiento, seleccién segun la intencibn comunicativa y uso de estructuras
sintacticas basicas propias de la lengua oral, segun el ambito y el contexto
comunicativos, para expresar:

La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (nimero, cantidad y grado));

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicién);

El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

La afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

Relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, comparacion y
causa.

Los articulos indeterminados.

El presente de indicativo de los verbos: essere e avere, de los verbos regulares de
las tres conjugaciones y de los verbos en -isc-.

Los adjetivos calificativos.

Los articulos determinados.

El género y nimero de los nombres. Los nombres invariables. Los nhombres
invariables.

El singular y el plural de los nombres en -co, -go, -ca, -ga, -Cia, -gia, -a.

Las preposiciones simples y articuladas.

El presente de indicativo de los verbos reflexivos y reciprocos.

Los adjetivos posesivos con parentescos familiares.

Adjetivos y pronombres demostrativos.

Los pronombres directos. El pronombre directo con el pasado proximo.

El pasado proximo con los auxiliares essere e avere.

Los verbos con el participio pasado irregular.
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El adjetivo bello.

Los verbos modales.

El pasado préximo con los verbos reflexivos y los verbos modales. Auxiliar essere o
avere?

El adverbio de lugar ci. Ci + volere. Usos de ci.

Los pronombres indirectos. Verbos con pronombres indirectos: bastare, interessare,
mancare, etc.

El verbo piacere.

El presente contindo.

El imperfecto de indicativo de los verbos regulares de las tres conjugaciones. Verbos
essere e avere y de otros verbos irregular. Usos.

Los usos del pasado proximo.

El imperfecto y el pasado proximo. Los verbos impersonales y el pasado préximo
de los verbos impersonales.

El pasado préximo y el perfecto de indicativo.

Los adjetivos y los pronombres indefinidos.

El imperativo, el imperativo con las formas Lei e noi, el imperativo de los verbos
irregulares y el imperativo con los pronombres y con el adverbio de lugar ci.

Las formas de cortesia scusa/scusi, per favore/per piacere.

Los adjetivos y los pronombres indefinidos.

Los grados del adjetivo calificativo. EI comparativo, los comparativos irregulares.

El superlativo y el superlativo absoluto.

El futuro simple. Verbos irregulares avere e essere e irregulares andare, dare, ecc.

2.3.2.2.6. Léxicos

Comprension de Iéxico oral de uso comun y frecuente relativo a identificacion personal,
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones
humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos;
compras Yy actividades comerciales; alimentacién y restauracion; transporte, bienes y
servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

Ir de compras y hacer la compra. Alimentacion. Unidad: 8.

Tiendas y mercados. Unidad: 8.

Productos tipicos italianos. Unidad: 8.

Colores, tejidos y texturas. Unidad: 9.

La moda italiana. Ropa. Unidad: 9.

Las actividades vacacionales. Unidad: 7.

Programas de television. Unidad: 11.

Concursos y juegos. Unidad: 11.

Direcciones. Unidad: 11.

Revistas, periddicos y la television italiana. Unidad: 11.

La musica italiana. Unidad: 11.

La cocina. Utensilios. Unidad: 6.

La ciudad, la casa, la decoracion. Unidad: 6.

Ciney libros. Unidad: 7.

El tiempo libre, el ocio. Unidad: 7.

Los diversos espectaculos. Unidad: 11.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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La comida italiana y sus recetas. Unidad: 6.

La mesa italiana. Unidad: 6

Léxico de la historia y a las profesiones de personajes famosos. Unidad: 8
Las fiestas: comida y objetos tipicos. Unidad: 6

Productos y objetos de la vida cotidiana. Unidad: 8

Ropa, accesorios y tejidos. Unidad: 9

Las actividades tipicas vacacionales. Unidad: 7

Las actividades relacionadas con viajes. Unidad: 7

2.3.2.2.7. Fonético - fonolbgicos

FONETICOS-FONOLOGICOS

Reconocimiento, segun la intencion comunicativa, y producciéon de patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comdn.

Los acentos en las palabras agudas, llanas y esdrujulas.

Las vocales y los diptongos.

Lagvelarylag palatal: /g/ y /d3/.

La g palatal simple y doble.: /d3/ y /dd3/.

La labiovelar sorda y sonora: qu /kw/, gu /gw/.

Los diptongos y las semiconsonantes.

La labiovelar sorda qu y cu /kw/.

La labiovelar simple y doble; qu /kw/, cqu /kkw/.

Los acentos en las palabras llanas y esdrijulas.

La nasal palatal y la lateral palatal: gn/y/ gl e gli /.
Consonantes simples y dobles.

La c palatal, la c velar y la sibilante palatal: /t/, /k/ e /J.

Los acentos de las formas verbales al presente y al imperfecto de indicativo.
La lateral y la vibrante /I/, r /r/.

La labiodental sorda y sonora f /f/ v /.

El uso del apoéstrofo.

El uso del punto exclamativo.

Las formas del imperativo irregular con los pronombres atonos.
La g palatal simple y doble.

La nasal labial y la nasal dental: m /m/, n /n/.

Palabras que se diferencian por un solo fonema.

Los grupos de consonantes mb /mb/ e mp /mp/.

La nasal dental y la nasal palatal: n /n/, gn/n/.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

2.3.2.2.8. Criterios de evaluacion

O~ CRITERIOS DE EVALUACION
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Aplica a la produccién del texto oral, tanto monolégico como dialégico, los
conocimientos socioculturales y sociolingiisticos adquiridos, actuando con propiedad y
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los respectivos contextos y
segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal, aunque pueda
cometer errores de formulacion.

Conoce y sabe aplicar las estrategias para producir textos orales breves de estructura
simple y clara, utilizando una serie de procedimientos basicos para reformular el
mensaje y reparar la comunicacion, aunque requiera la colaboracién de un interlocutor
bien dispuesto.

Lleva a cabo las funciones basicas de acuerdo con el propésito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones, y siguiendo los patrones
discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con
sencillez, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso,
o reformular o aclarar lo que ha dicho siempre que cuente con la colaboraciéon de un
interlocutor bien dispuesto.

Interactia de manera sencilla en intercambios habituales breves y claramente
estructurados, utilizando formulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de
palabra, aunque titubee y requiera la colaboracion de un interlocutor bien dispuesto.
Utiliza estructuras sintacticas sencillas y emplea los recursos de cohesién textual méas
habituales (conectores comunes) para crear una secuencia lineal.

Conoce Yy utiliza un repertorio léxico oral basico para comunicar informacion relativa a
temas conocidos en situaciones habituales y cotidianas, aunque cometa errores
importantes, o0 tenga que adaptar el mensaje, recurriendo a circunloquios vy
repeticiones.

Pronuncia de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento extranjero,
cometa errores de pronunciacién siempre que no interrumpan la comunicacion, y los
interlocutores tengan que solicitar repeticiones.

2.3.3. Actividades de comprensién de textos escritos (CTE)

2.3.3.1.

OBJETIVOS

Objetivos

Comprender, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que articulen el
mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos, escritos con claridad y de
estructura clara, que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacién
relativa al funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion
de actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad
en el ambito publico.

Localizar y extraer informacién relevante formulada de manera simple y clara en
material escrito de caracter cotidiano (p. e. en anuncios, prospectos, catalogos,
guias, folletos, programas, menus o documentos breves).

Entender informacién especifica esencial en paginas Web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas
cotidianos, siempre que se pueda releer el texto.

Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en
foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite
informacion procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas,
acontecimientos, objetos y lugares y se narran acontecimientos pasados, presentes y
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futuros, reales o imaginarios sobre temas generales y cotidianos.

Extraer la informacion esencial en correspondencia formal en la que se informa de
manera clara y directa sobre asuntos del propio interés (p. e. confirmacion de una
reserva, 0 una compra por Internet).

Comprender el sentido general y la informacion principal en noticias y articulos
periodisticos breves, sencillos y bien estructurados, sobre temas habituales y
cotidianos, siempre que contengan detalles predecibles, redactados en una variedad
estandar de la lengua y en un lenguaje sencillo.

Comprender la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos o novelas
cortas claramente estructurados, escritas en una variedad estandar de la lengua y en
un lenguaje sencillo y directo, con la ayuda del diccionario.

2.3.3.2.

2.3.3.2.1.

Competencias y contenidos

Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto escrito, de los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias,
habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida
(vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares,
generacionales, entre conocidos y desconocidos); cultura, costumbres y valores
(instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y
convenciones sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social).

Historia de la gastronomia italiana; El desayuno en lItalia, tipos de comidas: pasta.
Donde comen los italianos, tipos de restaurantes. Unidad: 6

El cine italiano. Tipos de peliculas. Actores italianos famosos. Directores de cine
italianos y peliculas famosas. Los personajes italianos famosos del pasado y del
presente. Unidad: 7

Los productos tipicos italianos y mercados italianos. Tipos de tiendas en ltalia.
Unidad: 8

La moda italiana. Las compras de los italianos con respecto a la moda y estilistas
famosos en el mundo. Unidad: 9

Algunas curiosidades sobre la television italiana. Los canales de television.
Programas televisivos y series. Los periddicos italianos. Unidad: 10

La musica italiana. Diferentes tipos de festivales. Cantantes italianos famosos de ayer
y hoy. Unidad: 11

2.3.3.2.2.

Estratégicos

o ESTRATEGICOS
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COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

2.3.3.2.3.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion

de la comprensidn de textos escritos:

e Movilizacion de esquemas e informacién previa sobre tipo de tarea y tema.

¢ Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

¢ Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién esencial,
puntos principales).

e Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

¢ Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprension
de elementos significativos, linglisticos y paralingiiisticos (soporte, imagenes, ...).

¢ Reformulacion de hipétesis a partir de la comprensién de nuevos elementos.

Funcionales

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes
mas comunes en la lengua escrita segun el &mbito y el contexto comunicativos:
Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencién; expresar condolencia;
felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas de personas, objetos, lugares y actividades.
Narraciébn de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

Expresion de la opinidn, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la
aprobacion y la desaprobacion.

Dar consejos. Expresar posesion. Describir los miembros de la familia. Ordenar en el
restaurante. Describir el aspecto y la calidad de algunos productos tipicos italianos.
Describir acciones cotidianas. Conocer las relaciones familiares. Expresar gustos y
preferencias. (Vorrei... Mi piace / mi piacciono). Unidad: 6

Hablar de recuerdos y experiencias pasadas. Hablar de cine. Estar de acuerdo o en
desacuerdo.

Hacer la compra en el supermercado. Motivar la eleccion de un producto. Expresar
alegria, arrepentimiento o disgusto. Hacer la compra, especificando la cantidad.
Ofrecer, aceptar y rechazar una ayuda. Unidad: 8

Contar una cita. Hablar de ropa. (colores, tallas, nimero, estilo). Expresiones Utiles
para ir de compras (precio, formas de pago). Pedir y expresar una opinion. Unidad: 9
Hablar de cine y programas de television. Pedir algo prestado. Pedir un favor,
justificarse y propones alternativas. Unidad: 10y 11

Razonar sus preferencias y gustos. Unidad: 10

Dar Ordenes, consejos. Unidad: 10y 11

Ofrecer una invitacion. Unidad: 10

Pedir y dar indicaciones en la calle. Unidad: 10

Hablar de musica. Expresar un deseo realizable. Expresar un deseo no realizado .
Pedir algo de forma amable. Hacer hipétesis. El futuro en el pasado. Expresar una
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. opinion personal. Referir una noticia. Transmitir una opinién ajena. Unidad: 11

2.3.3.2.4. Discursivos

¢ Comprensién de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua escrita.

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacién (canal, lugar, tiempo).

o Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccién de
patrones sintacticos, Iéxicos, y ortotipograficos.

e Organizacibn y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e.
correspondencia > carta comercial); (macro) funcion textual (exposicion,
descripcion, narracion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion)
y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y léxicas contextuales y por
referencia al contexto).

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS

2.3.3.2.5. Sintacticos

SINTACTICOS

e Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras
sintacticas sencillas propias de la lengua escrita segin el ambito y contexto
comunicativos para expresar:

» |a entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado);

» el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

» el tiempo (ubicaciéon temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

= el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

» estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

= la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

» relaciones loégicas de conjuncion, disyuncién, oposicién, contraste, comparacion,
y causa.

e Los articulos indeterminados.

El presente de indicativo de los verbos: essere y avere, de los verbos regulares de

las tres conjugaciones y de los verbos en -isc-.

Los adjetivos calificativos.

Los articulos determinados.

El género y niumero de los nombres. Los nombres invariables.

El singular y el plural de los nombres en -co, -go, -ca, -ga, -cia, -gia, -a.

Las preposiciones simples y articuladas.

El presente de indicativo de los verbos reflexivos y reciprocos.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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Los adjetivos posesivos con y sin la familia.

Adjetivos y pronombres demostrativos.

Los pronombres directos. El pronombre directo con el pasado proximo.

El pasado préximo con los auxiliares essere y avere.

Los verbos con el participio pasado irregular.

El adjetivo bello.

Los verbos modales.

El pasado proximo con los verbos reflexivos y los verbos modales.

Auxiliar essere o avere?

El adverbio de lugar ci.

Ci + volere.

Los pronombres indirectos.

Verbos con pronombres indirectos: bastare, interessare, mancare, ecc.

El verbo piacere.

Usos de ci.

El presente continuo.

El imperfecto de indicativo de los verbos regulares e irregulares. Verbos essere e
avere.

Los usos del imperfecto de indicativo.

Los usos del pasado préximo.

El imperfecto y el pasado préximo.

Los verbos impersonales y el pasado proximo de los verbos impersonales.

El pasado proximo y el perfecto de indicativo.

Los adjetivos y los pronombres indefinidos.

El imperativo, el imperativo con las formas Lei e noi, el imperativo de los verbos
irregulares y el imperativo con los pronombres y con el adverbio de lugar ci.

Las formas de cortesia scusa/scusi, per favore/per piacere.

Los grados del adjetivo calificativo.

El comparativo, los comparativos irregulares. El superlativo y el superlativo absoluto.
El futuro simple de los verbos de las tres conjugaciones, el futuro simple de los
verbos avere e essere y de los verbos irregulares andare, bere, dare, etc.

2.3.3.2.6.

Léxicos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Comprension de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal,
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones
humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; alud y cuidados fisicos;
compras y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y
servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.
Léxico relativo a diversos a&mbitos: alimentacion, arte, geografia, la escuela, el
deporte, los datos y los documentos personales.

Las profesiones.

Objetos y las acciones de la vida cotidiana.

Objetos y los materiales de los oficios.

La familia.

El clima.

Las actividades vacacionales.
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Las direcciones geograficas y palabras ligadas a la geografia. El territorio.
La ciudad, la casa, la decoracion.

El tiempo libre, el ocio.

Los diversos espectaculos.

La comida italiana y las recetas.

La mesa italiana.

Palabras que indican una cualidad, una condicién, un estado de animo.
Palabras relacionadas con la historia y a las profesiones de personajes famosos.
Las fiestas: comida y objetos tipicos de las fiestas.

Productos y objetos de la vida cotidiana.

Ropa, accesorios y tejidos.

Las actividades relacionadas con viajes.

Los medios de trasporte.

2.3.3.2.7.

Ortotipogréficos

ORTOTIPOGRAFICOS

COMPETENCIAS
Y

CONTENIDOS

Reconaocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos, y convenciones
ortogréficas, de uso coman.

2.3.3.2.8.

Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conoce, y aplica a la comprensién del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolingliisticos comunes relativos a la comunicacion
escrita en la lengua meta.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales del texto
adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

Distingue la funciobn o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso
frecuente relativos a la organizacioén, desarrollo y conclusiéon propios del texto escrito
segun su género Y tipo.

Conoce y aplica a la comprensién del texto los constituyentes y la organizacion de
estructuras sintacticas de uso frecuente en la comunicacion escrita.

Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, pudiendo,
en ocasiones, inferir del contexto y del contexto los significados de algunas palabras
y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion de uso frecuente.
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2.3.4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos (PCTE)

2.3.4.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

¢ Completar un cuestionario con informacién personal breve y sencilla relativa a datos

basicos, intereses, aficiones o sobre actividades o procedimientos conocidos o de
caracter cotidiano.
Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes breves en los que se
transmite o solicita informacion sencilla de caracter inmediato, relacionados con
actividades y situaciones de la vida cotidiana del propio interés, respetando las
convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia y, en su
caso, de la etigueta. Tomar notas sencillas durante una presentacién sobre un tema
de interés personal y predecible siempre que el discurso se formule de manera
simple, se articule con claridad, en una variedad estandar de la lengua y el
interlocutor permita tiempo para tomar notas y/o hacer aclaraciones.

e Escribir correspondencia personal y participar en chats, foros y blogs, sobre temas
cotidianos en los que se pide y transmite informacion; se responde, acepta o rechaza
una invitacion; se confirma un evento; se expresa agradecimiento o disculpas; se
narran historias breves; se describen personas, objetos, lugares y acontecimientos
brevemente, respetando las convenciones especificas de cada tipo de texto y las
normas de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

o Escribir textos breves y sencillos en los que se describen personas, objetos, lugares
y actividades cotidianas; se explican gustos y aficiones; se describen experiencias,
planes y proyectos, y se narran historias breves, utilizando Iéxico frecuente,
estructuras sencillas y conectores basicos, respetando las convenciones ortograficas
y de puntuacién mas elementales.

PCTE
OBJETIVOS

2.34.2. Competencias y contenidos

2.3.4.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

e Conocimiento, y aplicacion a la produccién y coproduccion de textos escritos, de los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades
diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de
vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (entre hombres
y mujeres, familiares, generacionales); cultura, costumbres y valores (instituciones,
tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones
sociales (formulas de cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).
Historia de la cocina italiana; El desayuno en ltalia, tipos de comidas, nombres de
algunos tipos de pasta, tradiciones gastronomicas. Donde comen los italianos, tipos
de restaurantes. Unidad: 6

e El cine italiano. Tipos de peliculas. Actores italianos famosos. Directores de cine
italianos y peliculas famosas. Los personajes italianos famosos del pasado y del
presente. Unidad: 7

e Los productos tipicos italianos y mercados italianos. Tipos de tiendas en lItalia.
Unidad: 8

e La moda italiana. Las compras de los italianos con respecto a la moda y estilistas

PCTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]
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famosos en el mundo. Unidad: 9

e Algunas curiosidades sobre la television italiana. Los canales de television.
Programas televisivos y series. Los periédicos italianos. Unidad: 10

e La mdusica italiana. Diferentes tipos de festivales. Cantantes italianos famosos de
ayer y de hoy. Unidad: 11

2.3.4.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

e Estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion de la produccion y
coproduccion de textos escritos:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(p. e. escribir una nota, un correo electrénico, ...).

e Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

e Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse eny sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.)

e Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (uso de un
diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, etc.).

e Expresar el mensaje con claridad ajustdndose a los modelos y férmulas de cada tipo
de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

2.3.4.2.3. Funcionales

FUNCIONALES

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas

comunes en la lengua escrita segun el @mbito y el contexto comunicativos:

e Iniciaciébn y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; expresar
condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.
Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades.

e Narracion de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

e Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones y avisos.

e Expresion de la opinién, del conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo y lauda.

e Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la

PCTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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2.3.4.2.4.

COMPETENCIAS

CONTENIDOS

aprobacion y la desaprobacion.

Dar consejos. Unidad: 6

Expresar posesion. Unidad: 6

Describir a los miembros de la familia. Conocer las relaciones familiares. Unidad: 6
Pedir en el restaurante. Unidad: 6

Describir el aspecto y la calidad de algunos productos tipicos italianos. Unidad: 6
Describir acciones cotidianas. Unidad: 6 Expresar gustos y preferencias. (Vorrei...
Mi piace / mi piacciono). Unidad: 6

Hablar de recuerdos. Contar experiencias pasadas Unidad: 7

Estar de acuerdo o en desacuerdo: Unidad: 7

Hacer la compra en el supermercado. Motivar la eleccién de un producto Unidad: 8.
Expresar alegria, arrepentimiento o disgusto. Unidad: 8.

Hacer la compra, especificando la cantidad. Unidad: 8.

Ofrecer, aceptar y rechazar una ayuda. Unidad: 8.

Contar una cita. Unidad: 9.

Hablar de ropa. (colores, tallas, nUmero, estilo). Unidad: 9.

Expresiones Utiles para ir de compras (precio, formas de pago). Unidad: 9

Pedir y expresar una opinién. Unidad: 9.

Hablar de cine y programas de television. Unidad: 7 y 10.

Pedir algo prestado. Pedir un favor Unidad: 10.

Razonar sus preferencias y gustos. Unidad: 10.

Dar 6rdenes, consejos. Unidad: 10.

Ofrecer una invitacion. Unidad: 10.

Pedir y dar indicaciones en la calle. Unidad: 10.

Hablar de musica. Unidad: 11.

Pedir un favor, justificarse y proponer alternativas. Unidad: 11.

Expresar un deseo realizable. Unidad: 11.

Pedir algo de forma amable. Unidad: 11.

Dar consejos. Unidad: 11.

Hacer hipétesis. Expresar un deseo no realizado, el futuro en el pasado. Unidad:
11.

Expresar una opinién personal. Unidad: 11.

Referir una noticia. Transmitir una opinién ajena. Unidad: 11.

Discursivos

e Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua escrita a la produccion y coproduccion del texto:
Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

e Seleccidn de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto:
tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema,
enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y ortotipograficos.

e Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p.ej.
correspondencia > carta personal); (macro)funcién textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas contextuales y por referencia al contexto).



Wi,

Castilla-La Mancha E.O.I. Mar de Vifias
2.3.4.2.5.

Sintacticos

SINTACTICOS

PCTE

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras

sintacticas sencillas propias de la lengua escrita segin el &mbito y contexto

comunicativos para expresar:

e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (namero, cantidad y grado);

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

e el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

¢ la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones légicas de conjuncion, disyuncion, oposicién, contraste, comparacion, y

causa. Los articulos indeterminados.

El presente de indicativo de los verbos: essere y avere, de los verbos regulares de

las tres conjugaciones y de los verbos en -isc-.

Los adjetivos calificativos.

Los articulos determinados.

El género y nimero de los nombres. Los nombres invariables.

El singular y el plural de los nombres en -co, -go, -ca, -ga, -Cia, -gia, -a.

Las preposiciones simples y articuladas.

El presente de indicativo de los verbos reflexivos y reciprocos.

Los adjetivos posesivos con y sin la familia.

Adjetivos y pronombres demostrativos.

Los pronombres directos. El pronombre directo con el pasado proximo.

El pasado proximo con los auxiliares essere y avere.

Los verbos con el participio pasado irregular.

El adjetivo bello.

Los verbos modales.

El pasado proximo con los verbos reflexivos y los verbos modales.

Auxiliar essere o avere?

El adverbio de lugar ci.

Ci + volere.

Los pronombres indirectos.

Verbos con pronombres indirectos: bastare, interessare, mancare, etc.

El verbo piacere.

Usos de ci.

El presente continuo.

El imperfecto de indicativo de los verbos regulares e irregulares. Verbos essere e

avere.

Los usos del imperfecto de indicativo.

Los usos del pasado proximo.

El imperfecto y el pasado proximo.

Los verbos impersonales y el pasado proximo de los verbos impersonales.
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El pasado préximo y el perfecto de indicativo.

Los adjetivos y los pronombres indefinidos.

El imperativo, el imperativo con las formas Lei e noi, el imperativo de los verbos
irregulares y el imperativo con los pronombres y con el adverbio de lugar ci.

Las formas de cortesia scusa/scusi, per favore/per piacere.

Los grados del adjetivo calificativo.

El comparativo, los comparativos irregulares. El superlativo y el superlativo absoluto.
El futuro simple de los verbos de las tres conjugaciones, el futuro simple de los
verbos avere e essere y de los verbos irregulares andare, bere, dare, etc.

2.3.4.2.6.

Léxicos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Comprension de Iéxico oral de uso comun y frecuente relativo a identificacion
personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos;
relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos;
compras Yy actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y
servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.
Ir de compras y hacer la compra. Alimentacion. Unidad: 8.

Tiendas y mercados. Unidad: 8.

Productos tipicos italianos. Unidad: 8.

Colores, tejidos y texturas. Unidad: 9.

La moda italiana. Ropa. Unidad: 9.

Las actividades vacacionales. Unidad: 7.

Programas de television. Concursos y juegos Unidad: 11.

Direcciones. Unidad: 11.

Revistas, periddicos y la television italiana. Unidad: 11.

La musica italiana. Unidad: 11.

La cocina. Utensilios. Unidad: 6.

La ciudad, la casa, la decoracion. Unidad: 6.

Ciney libros. Unidad: 7.

El tiempo libre, el ocio. Unidad: 7.

Los diversos espectaculos. Unidad: 11.

La comida italiana y las recetas. La mesa italiana Unidad: 6.

Léxico relativo a la historia y a profesiones de personajes famosos. Unidad: 8

Las fiestas: comida y objetos tipicos. Unidad: 6

Productos y objetos de la vida cotidiana. Unidad: 8

Ropa, accesorios y tejidos. Unidad: 9

Las actividades tipicas de las vacaciones. Unidad: 7

Las actividades relacionadas con viajes. Unidad: 7

2.3.4.2.7.

Ortotipogréficos

a ORTOTIPOGRAFICOS
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¢ Reconocimiento, segun la intencibn comunicativa, y uso de los patrones
gréaficos y convenciones ortograficas fundamentales.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

2.3.4.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Aplica a la producciéon y coproduccién del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolinglisticos adquiridos, respetando las normas de cortesia mas
frecuentes y ajustando el mensaje al propdsito comunicativo.

e Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y
de estructura simple adaptados a contextos habituales, p. e. copiando modelos
segun el género y tipo textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la
informacion o las ideas.

e Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propésito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones
discursivos de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segin su género y
tipo.

e Utiliza estructuras sintacticas bésicas de uso frecuente, y emplea mecanismos
simples de cohesién (conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves,
concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

e Utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente elemental para comunicar
informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas

e Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (p. e.
uso de mayudsculas y mindsculas), asi como las convenciones formales mas
habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

2.3.5. Actividades de mediacién (MED)

2.3.5.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION MEDIACION

e Transmitir oralmente a terceros la idea general y los puntos principales de la
informacion relativa a asuntos cotidianos contenida en textos orales o escritos (p. e.
instrucciones o avisos, prospectos, folletos), siempre que dichos textos tengan una
estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta y las condiciones acusticas
sean buenas o escritos en un lenguaje sencillo, y presenten una variedad estandar
de la lengua no idiomatica, aunque tenga que simplificar el lenguaje.

e Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos, que
pueda preparar de antemano, con amigos y familia (p. e. de compras, en el médico o
en el banco), siempre pueda pedir confirmacién y aclaraciones segun lo necesite, y
gue los participantes hablen despacio, articulen con claridad y hagan pausas

OBJETIVOS
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frecuentes para facilitar la interpretacion.

e Mediar en situaciones cotidianas (p. €j. mientras se viaja, en hoteles o restaurantes),
escuchando, comprendiendo y transmitiendo la informacion principal, siempre pueda
pedir confirmacion y aclaraciones segun lo necesite, y que el texto se articule
lentamente y con claridad.

e Tomar notas breves, de manera esquematica, para terceros, recogiendo informacion
relevante de mensajes (p. e. telefénicos), anuncios o instrucciones articulados con
claridad, a una velocidad lenta, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

e Resumir los puntos principales de textos escritos sencillos y breves sobre temas
cotidianos y habituales, utilizando las palabras y la ordenacion del texto original en
los que, aunque se comentan errores, el texto es comprensible.

e Transmitir, de manera esquematica, por escrito la idea general y los puntos
principales de fragmentos breves de informacién relativa a asuntos cotidianos
contenidos en textos orales o escritos (p. €. anuncios, instrucciones, prospectos),
siempre que los textos fuente sean breves, tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta o estén escritos en un lenguaje sencillo, vy
presenten una variedad estandar de la lengua no idiomatica.

2.3.5.1.1. Competencias y contenidos interculturales

INTERCULTURALES

Reconocimiento y aplicaciobn de los conocimientos, destrezas y actitudes
interculturales que permitan llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones
cotidianas  sencillas:  conocimientos  culturales  generales; conciencia
sociolinguistica; observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

2.3.5.1.2. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

o Reconoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre
las costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen
en unas y otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones
graves en su comportamiento, aunque en ocasiones recurra al estereotipo.

¢ |dentifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacién clave que debe
transmitir, asi como las intenciones basicas de emisores y receptores, aunque en
ocasiones cometa errores y necesite ayuda.

e Interpreta las claves de comportamiento y comunicativas explicitas que observa en
los emisores o destinatarios para acomodar su discurso al registro y a las funciones
requeridas, aunque no siempre lo haga correctamente.

e Puede mediar entre los participantes recurriendo a comparaciones y conexiones
sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer, aunque en
ocasiones comenta errores y necesite ayuda.

e Recaba la informacion importante con anterioridad para tenerla disponible y
trasladarla a los destinatarios.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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¢ Repite o reformula lo dicho de manera méas sencilla para aclarar o verificar que ha
comprendido el mensaje a los receptores.

¢ Hace preguntas simples para obtener la informacion basica que necesita para poder
transmitir el mensaje con claridad y sencillez.

3. Nivel intermedio B1

Las ensefianzas de Nivel Intermedio Bl tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por lugares en los
gue se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones personales y sociales
con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de medios técnicos; y en entornos
educativos y ocupacionales en los que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con
cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correccién en situaciones cotidianas y menos
habituales en los dmbitos personal, publico, educativo y ocupacional, para comprender, producir,
coproducir y procesar textos orales y escritos breves o de extension media, en un registro formal,
informal o neutro y en una variedad estandar de la lengua, que versen sobre asuntos personales y
cotidianos o aspectos concretos de temas generales, de actualidad o de interés personal, y que
contengan estructuras sencillas y un repertorio lIéxico comin no muy idiomatico.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el alumnado sera
capaz de:

e Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos orales
breves o de extensién media, bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta
0 media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una variedad estandar de la
lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, 0 sobre temas generales, o0 de
actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre que las condiciones
acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho y se puedan confirmar
algunos detalles.

e Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios
técnicos, textos orales breves o de media extension, bien organizados y adecuados al
contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y
desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del discurso,
con una pronunciacion claramente inteligible, aunque a veces resulten evidentes el acento
extranjero, las pausas para realizar una planificacion sintactica y léxica, o reformular lo
dicho o corregir errores cuando el interlocutor indica que hay un problema, y sea necesaria
cierta cooperacion de aquel para mantener la interaccion.

e Comprender el sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos breves o
de media extension, claros y bien organizados, en lengua estandar y sobre asuntos
cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de caracter habitual, de actualidad, o
de interés personal.

e Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de
extension media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario,
situacion y propdsito comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de
interés personal, utilizando con razonable correccién un repertorio Iéxico y estructural
habitual relacionado con las situaciones mas predecibles y los recursos basicos de
cohesion textual, y respetando las convenciones ortograficas y de puntuacion
fundamentales.

¢ Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter
habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion relacionados con
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asuntos cotidianos o de interés personal.
El libro de texto que se usara a lo largo de este curso es Dieci B1 de la editorial
Alma Edizioni.

3.1. Actividades de comprension de textos orales (CTO)

3.1.1.1. Objetivos )
ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES (CTO)

e Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones,
indicaciones u otra informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de
actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en
los &mbitos publico, educativo y ocupacional.

e Comprender la intencién y el sentido generales, y los aspectos importantes, de
declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
normal (p. e. durante una celebracién privada, o una ceremonia publica).

e Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o
conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés
personal o de la propia especialidad, siempre que el discurso esté articulado de
manera clara y en una variedad estandar de la lengua.

e Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicion
de un problema o la solicitud de informacién respecto de la misma (p. e. en el caso de
una reclamacion), siempre que se pueda pedir confirmacion sobre algunos detalles.

e Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una
conversacion o discusion informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el
tema resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad
estandar de la lengua.

e Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos
practicos de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre temas generales,
de actualidad, o de interés personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el
interés o la indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas y que los
interlocutores hablen con claridad, despacio y directamente, eviten un uso muy
idiomatico de la lengua, y estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

¢ Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversacion formal o
debate que se presencia, breve o de duracion media, y entre dos o mas
interlocutores, sobre temas generales, conocidos, de actualidad, o del propio interés,
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que el discurso esté bien
estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua estandar, y que no
se haga un uso muy idiomatico o especializado de la lengua.

e Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se
dice sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos habituales si esta
relacionado con el propio campo de especializacion, siempre que los interlocutores
eviten un uso muy idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad, y cuando se
puedan plantear preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el
interlocutor ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos detalles.

e Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como
anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes, o0 documentales,
gue tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la
propia especialidad, cuando se articulan de forma relativamente lenta y clara.

CTO
OBJETIVOS
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e Comprender muchas peliculas, series y programas de entretenimiento que se
articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la
lengua, y en los que los elementos visuales y la accién conducen gran parte del

argumento.
3.1.1.2. Competencias y contenidos
3.1.1.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias,
habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida
(vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares,
generacionales, entre conocidos y desconocidos); quinésica y prosémica
(posturas, gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico);
cultura, costumbres vy valores (instituciones, tradiciones, celebraciones,
ceremonias, manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (formulas de
cortesia y tratamiento y pautas de comportamiento social).

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS

3.1.1.3. Estratégicos

ESTRATEGICOS

e Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension de textos orales:
Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

¢ Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

¢ Distincion de tipos de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos
principales, detalles relevantes).

e Formulacién de hipotesis sobre contenido y contexto.

e Inferencia y formulacion de hipotesis sobre significados a partir de la comprension
de elementos significativos, linglisticos y paralinglisticos.

e Comprobacion de hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas
departida.

e Reformulacion de hipoétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS

3.1.1.4. Funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes

mas comunes, segun el ambito y el contexto comunicativos, en la lengua oral:

e Iniciacibn y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; expresar
condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

COMPETEN
CIAS Y
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Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades.

Narracién de acontecimientos pasados, descripcidn de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

Peticion y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias y avisos.
Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresién de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipétesis.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la
orden, el permiso y la prohibicion.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccién, el aprecio o la simpatia, la
aprobacién y la desaprobacién, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la
esperanza, el temor, y la tristeza.

Expresién de comparaciones. * Narracion de la trama de una pelicula o serie. *
Narracion de eventos pasados. * Uso de paginas web y redes sociales. Unidad 1
Transmision de mensajes. « Formulacion de preguntas. « Formulacion de quejas. ¢
Expresién de acuerdo, desacuerdo, sorpresa, rabia, indignacion. « Aportacion de
explicaciones y aclaraciones. ¢ Simplificacion de mensajes. « Formulacion de
quejas. * Reconfortar. Unidad 2

Expresién de opiniones. * Expresion de la duda. < Expresiéon del deseo y la
esperanza. « Comprension de la sefializacion vial. + Peticion de asistencia en
carretera. « Describir graficos y estadisticas. Describir personas y sucesos °
Describir una fiesta popular. Unidad 3

Descripcion de supersticiones, creencias, temas tabu. ¢ Expresion sorpresa e
irritacion. ¢ Narracién shocks culturales, meteduras de pata. Unidad 4

Expresién de la opinion sobre una novela. * Recomendacién de lecturas.
Explicaciéon sobre cémo nos informamos ¢ Formulacion de suposiciones en el
pasado. * Expresion de queja y gratitud. Unidad 5

Descripcion de escenarios hipotéticos. « Formulacion de hipétesis ciertas y
probables. « Argumentacion, con pros y contras de vivir en el campo o en la
ciudad. Unidad 6

Indicacién de causas y limitaciones. « Expresion de consejos. ¢ Descripcién de
especialidades gastronémicas. Unidad 7

Descripcion de objetos. ¢ Descripcién de looks. ¢ Descripcion de disenos. °
Narracion de eventos concomitantes. Unidad 8

Preguntar por / Explicar cdmo ha ido un examen. « Describir los estudios y el
trabajo. * Presentar una candidatura para un puesto de trabajo. ¢ Escribir un breve
curriculum. < Escribir una breve carta de presentacion. ¢ Participar en una
entrevista de trabajo. « Pedir / Dar aclaraciones. *« Formular preguntas de manera
directa e indirecta. Unidad 9

Describir una obra de arte. * Interpretar una obra de arte. « Opinar sobre una obra
de arte. « Expresar deseo y esperanza. * Hablar de deseos irrealizados. Unidad 10
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3.1.1.5. Discursivos

DISCURSIVOS

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales

comunes propios de la lengua oral monolégica y dialogica:

e Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

o Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y Fonético - fonoldgicos.

e Organizacibn y estructuracion del texto segun (macro) género (p. e.
conversacion > conversacion formal); (macro)funcién textual (exposicion,
descripcién, narracion, exhortacion, argumentacién), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas contextuales y por referencia al contexto).

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

3.1.1.6. Léxico-gramaticales

LEXICO-GRAMATICALES

Comprension de Iéxico oral de uso comun relativo a identificacion personal; vivienda,
hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones humanas y
sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y comunicacion; tiempo
libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras y actividades
comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios; clima y
entorno natural; y tecnologias de la informacion y la comunicacion.

e |l comparativo di uguaglianza con tanto...quanto. Il pronome relativo il quale.ll
trapassato prossimo. Appena con il passato prossimo. Unidad 1

e Verbi e pronomi combinati. Basta + infinito. Il discorso indiretto (con frase
principale al presente). Il verbo dovere per esprimere ipotesi. Le congiunzioni
bensi e oppure. Avverbi e locuzioni avverbiali: precisamente, tra I'altro. Unidad 2

e Il congiuntivo presente:forme regolari. Il congiuntivo presente di essere. Usi del
congiuntivo (opinioni e desideri). Il congiuntivo presente irregolare. Anteposizione
dell’aggettivo buono.Uso del indicativo con secondo me. La frase interrogativa per
attenuare una richiesta. | verbi pronominali. Andarsene. Unidad 3

e Gli aggettivi povero, grande, nuovo, vecchio. La forma impersonale ci si. La forma
impersonale si al passato prossimo. L’intensificazione mediante la ripetizione.
Unidad 4

¢ Il congiuntivo passato. La congiunzione tuttavia. Proprio: aggettivo e avverbio. Il
congiuntivo imperfetto regolare. Il congiuntivo imperfetto di essere. Magari +
congiuntivo imperfetto.Prima che + congiuntivo. Unidad 5

e Frasi concessive: anche se + indicativo, sebbene, nonostante, benché +
congiuntivo. Il periodo ipotetico | e Il tipo. Parecchi. Il periodo ipotetico del Il tipo.
La formula sefossi in te. Come se + congiuntivo. Unidad 6

e Laforma passiva con essere e venire. L'indefinito qualunque. | prefissi dis-, s-, in-.
L’avverbio mica. Frasi causali (dato che, poiché), limitative (a meno che),
concessive (a condizione che). Unidad 7

¢ Il gerundio con funzione temporale e modale. La suffissazione degli aggettivi in -
abile/-ibile. La posizione dei pronomi con il gerundio. Il cui con valore

COMPETENCIASY CONTENIDOS
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possessivo.Unidad 8
[l futuro anteriore. Appena/dopo che + futuro. Gli alterati in -ino, -etto, -one, -accio,
-uccio. Linterrogativa indiretta (con frase reggente al presente) Unidad 9

Il condizionale passato. Forme implicite: il participio presente. Subordinate
completive: penso che/di.Unidad 10
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3.1.1.7. Fonético - fonoldgicos

FONETICOS-FONOLOGICOS

e Seleccion, segun la intencion comunicativa, y produccion de patrones
sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun.
Insistencia en los fonemas y procesos que presentan mayor dificultad.

o Acento de intensidad y reconocimiento de las silabas tdnicas con especial
atencion a palabras similes al espafiol cuya silaba ténica cambia (Paola,
anoressia).

¢ Intensificacion sintactica: después de los monosilabos que llevan acento
grafico (e, gia, puo); después de algunos monosilabos no acentuados (e, fa,
ha, ma); después de todos los polisilabos agudos; y después de algunas
palabras llanas (come, dove, qualche).

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

3.1.1.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Aplica a la produccion del texto oral, tanto monolégico como dialégico, los
conocimientos socioculturales y sociolingiisticos adquiridos, actuando con la
debida propiedad y respetando las normas de cortesia méas frecuentes en los
contextos respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal,
neutro o informal.

e Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales
breves o de media extension, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando
una serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje, y
reparar la comunicacion.

e Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito
comunicativo, utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de
dichas funciones, y siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en
cada contexto.

e Maneja un repertorio memorizado de frases y formulas para comunicarse con una
fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o
reestructurar el discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

e Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados,
utilizando férmulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra,
aunque en ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccién dificultando
la participacion del interlocutor, 0 muestre algun titubeo a la hora de intervenir
cuando el interlocutor acapara la comunicacion.

o Utiliza con la debida correccion y flexibilidad estructuras sintacticas de uso
frecuente segun el contexto comunicativo, y emplea por lo general
adecuadamente los recursos de cohesion textual mas comunes (entonacion,
repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y temporal, marcadores
discursivos y conversacionales, y conectores comunes), enlazando una serie de
elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y
lineal.

e Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para
comunicar informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o
relacionados con los propios intereses en situaciones habituales y cotidianas,
aunque aun cometa errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje, cuando
las demandas comunicativas son mas complejas, o cuando aborda temas y

COMPETENCIAS YCONTENIDOS
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situaciones poco frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este
caso a circunloquios y repeticiones.
e Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el
acento extranjero, 0 cometa errores de pronunciacion siempre que no

interrumpan la comunicacion, y los interlocutores tengan que solicitar repeticiones
de vez en cuando.
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3.2. Actividades de produccién y coproduccion de textos orales (PCTO)

3.2.1.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

o Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro
del propio campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir
acompafadas de un acento y entonacién inconfundiblemente extranjeros.

e Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas,
y con apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias, o diapositivas), sobre un
tema general, o del propio interés o especialidad, con la suficiente claridad como para
que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales
estén explicadas con una razonable precisién, asi como responder a preguntas
complementarias breves y sencillas de los oyentes sobre el contenido de lo
presentado, aunque puede que tenga que pedir que se las repitan si se habla con
rapidez.

e Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como son los viajes, el
alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos
habituales y explicar el motivo de un problema (p. e. para hacer una reclamacion, o
realizar una gestion administrativa de rutina), intercambiando, comprobando y
confirmando informacién con el debido detalle, planteando los propios razonamientos
y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones socioculturales que
demanda el contexto especifico.

e Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u
otros medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para
la vida diaria (p. ej. familia, aficiones, trabajo, viajes, etc.), en las que se describen
con cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios,
esperanzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos como la
sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de
libros y peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones
personales; se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a
las soluciones posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a
expresar sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad
creencias, acuerdos y desacuerdos, y se justifican de manera sencilla opiniones y
planes.

e Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo
tema), aunque se dependa mucho del entrevistador durante la interaccion, y utilizar
un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada, con algunas
preguntas complementarias.

e Participar en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones
predecibles en los &mbitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos
y que suponen un intercambio de informacion sobre hechos concretos o en las que
se dan instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un punto
de vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y opiniones, planes y
reaccionado sencillamente ante los comentarios de los interlocutores, siempre que

PCTO
OBJETIVOS
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. pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos clave si es necesario.

3.2.1.2. Competencias y contenidos

3.2.1.3. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento, y aplicacion a la produccién y coproduccién del texto oral, de los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a la vida cotidiana (actividades
diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de
vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares,
generacionales, entre conocidos y desconocidos); quinésica y prosémica (posturas,
gestos, expresiones faciales, uso de la voz, contacto visual y fisico); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias,
manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (formulas de cortesia y
tratamiento y pautas de comportamiento social).

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS

3.2.1.4. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion

de la produccién y coproduccion de textos orales:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(p. e. presentacion, o transaccion).

e |dentificar el vacio de informacién y opinidon y valorar lo que puede darse por
supuesto.

e Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

e Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar
lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

e Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurdndolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una versibn mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

e Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linguisticos (p. e.
modificar palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o
expresion), paralinguisticos o para textuales (p. e. pedir ayuda; sefialar objetos, usar
deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o
corporal, prosémica), o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosodicas
convencionales).

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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3.2.1.5. Funcionales

PCTO

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

FUNCIONALES

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas
comunes en la lengua oral, segun el &mbito y el contexto comunicativos:

Iniciacion y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién; expresar condolencia;
felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades.

Narraciébn de acontecimientos pasados, descripcién de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

Peticion y ofrecimiento de informacién, indicaciones, advertencias avisos.
Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

Expresion de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipétesis.

Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la promesa, la orden,
el permiso y la prohibicién.

Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la
aprobacién y la desaprobacién, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la
esperanza, el temor, y la tristeza.

Expresién de comparaciones. « Narracién de la trama de una pelicula o serie.
Narracion de eventos pasados. « Uso de paginas web y redes sociales. Unidad 1
Transmision de mensajes. * Formulacién de preguntas. « Formulacién de quejas. °
Expresiéon de acuerdo, desacuerdo, sorpresa, rabia, indignacion. ¢ Aportacién de
explicaciones y aclaraciones. * Simplificaciéon de mensajes. * Formulacién de quejas.
* Reconfortar. Unidad 2

Expresiéon de opiniones. ¢ Expresion de la duda. * Expresion del deseo y la
esperanza. « Comprension de la sefalizacién vial. ¢ Peticion de asistencia en
carretera. « Describir graficos y estadisticas. Describir personas y sucesos * Describir
una fiesta popular. Unidad 3

Descripcion de supersticiones, creencias, temas tabu. * Expresion sorpresa e
irritacion. ¢ Narracién shocks culturales, meteduras de pata. Unidad 4

Expresién de la opinion sobre una novela. « Recomendacion de lecturas. -
Explicacion sobre coémo nos informamos ¢ Formulacidon de suposiciones en el
pasado. « Expresion de queja y gratitud. Unidad 5

Descripcion de escenarios hipotéticos. « Formulacion de hipotesis ciertas y
probables. « Argumentacion, con pros y contras de vivir en el campo o en la ciudad.
Unidad 6

Indicacion de causas y limitaciones. « Expresion de consejos. ¢ Descripcion de
especialidades gastronémicas. Unidad 7

Descripcion de objetos. « Descripcion de looks. ¢ Descripcion de disefios. « Narracion
de eventos concomitantes. Unidad 8

Preguntar por / Explicar como ha ido un examen. « Describir los estudios y el trabajo.
* Presentar una candidatura para un puesto de trabajo. * Escribir un breve
curriculum. « Escribir una breve carta de presentacion. < Participar en una entrevista
de trabajo. « Pedir / Dar aclaraciones. * Formular preguntas de manera directa e
indirecta. Unidad 9

Describir una obra de arte. ¢ Interpretar una obra de arte. * Opinar sobre una obra de
arte. « Expresar deseo y esperanza. « Hablar de deseos irrealizados. Unidad 10
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3.2.1.6. Discursivos

DISCURSIVOS

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales comunes

propios de la lengua oral a la produccion de textos monologicos y dialdgicos:

e Caracteristicas del contexto segun el dmbito de acciéon general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

e Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto:
tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro estilo; tema,
enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético- fonolégicos.

e Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. conversacion >
conversacion informal); (macro)funcion textual (exposicion, descripcidn, narracion,
exhortacion, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo,
conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas
contextuales y por referencia al contexto).

PCTO
COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS

3.2.1.7. Sintacticos

SINTACTICOS

e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado));

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

PCTO
COMPE
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el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
dedntica (volicidn, permiso, obligacién, prohibicién);

el modo;

estados, eventos, acciones, procesos Y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones logicas de conjuncion, disyuncidn, oposicion, contraste, concesion,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

Ademas de revisar los contenidos de los cursos anteriores durante el Tercer Curso se
profundizaran los siguientes temas gramaticales:

Repaso del presente, del imperfecto y del pretérito perfecto, pronombres reflexivos,
directos e indirectos, grupo nominal: concordancia del articulo, nombre y adjetivo,
preposiciones simples y compuestas, preposiciones locativas, pretérito perfecto:
eleccion de auxiliares con verbos modales, participios pasados irregulares: forma y
uso, conectores: ma, perché, cosi, se, mentre, siccome. Unidad: de repaso.
Contraste passato/imperfetto con verbos modales, trapassato prossimo, funciones
del pronombre “ci”, forma passiva, stare + gerundio vs stare per, avverbi en —mente,
preposiciones temporales: tra, da, per, due minuti fa, a; conectores: infatti, intanto,
tuttavia, poi, anche. Unidad: 1

Condicional presente: formas y funciones, imperativo, el pronombre “ne”: valor
partitivo, sustitucion de complementos introducidos por la preposicion “di”, usos del
“ci” y diferencias entre ci y ne, adjetivo y pronombre demostrativo “quello”, futuro vs.
condicional, formas del adjetivo “bello”, preposiciones simples y compuestas,
conectores: anzi, invece di, piuttosto che. Unidad: 2

Presente de subjuntivo di essere e avere. Subjuntivo con los verbos de opinién:
sembra che, penso che, a me pare che. Unidad: 3

Comparativo de superioridad e inferioridad: formas regulares e irregulares (migliore/
peggiore, maggiore/minore, superioref/inferiore), uso de di/che con el segundo
término de comparacion; superlativo relativo y absoluto, pronombres combinados,
acuerdo entre el participio pasado y los pronombres; pronombres relativos; repaso
del pretérito perfecto y del imperfecto; trapassato prossimo, preposiciones verbales
di, a; conectores: si...sea/che, né...né. Unidad: 3

Pronombres relativos: che, cui, chi, il quale, la quale, i quali, le quali; pronombres
combinados, pronombres directos e indirectos combinados; pronombre “le” vs. “le”,
gerundio: temporal, causal, concesivo; subjuntivo presente de los verbos essere,
avere para expresar opiniones, incertidumbre, deseos, imperativo con pronombres;
preposiciones verbales di, a: chiedere di, rimanere a, conectores: siccome, mentre,
anche se, perché, poiché, quando. Unidad: 4

El subjuntivo presente: verbos regulares e irregulares, construcciones con di +
infinitivo con sujetos iguales (spero di uscire vs. spero che tu esca), repaso
indicativo presente, pretérito perfecto; subjuntivo presente, repaso pronombres
combinados, pronombres directos e indirectos, combinados y reflexivos; adjetivos y
pronombres indefinidos: alcuno/i, nessuno/niente, molto/a/i/e, ogni, qualche,
ognuno, qualsiasi; verbos impersonales: bisogna, occorre, ci vuole, verbos que
rigen las preposiciones di, a, in (fidarsi di, provare a...), qualcosa/niente di/da:
gualcosa da fare, niente di interessante, conectores concesivos: anche se +
indicativo sebbene, nonostante, benché + subjuntivo + gerundio. Unidad: 5
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3.2.1.8. Léxico-gramaticales

LEXICO-GRAMATICALES

PCTO

3.2.1.9.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento, seleccion y uso de Iéxico oral comun relativo a identificacién personal;

vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones

humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua vy

comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras

y actividades comerciales; alimentacidén y restauracion; transporte, bienes y servicios;

clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

e |l trapassato prossimo; Prima di + infinito; Il verbo dovere per esprimere un’ipotesi; |
pronomi combinati; Il prefisso negativo in. Unidad:1

e |l condizionale passato per esprimere un desiderio irrealizzato; Le particelle
pronominali ci e ne; Alcuni verbi pronominali; | pronomi possessivi. Unidad: 2

e |l congiuntivo passato; Ripasso del congiuntivo; La concordanza dei tempi e dei modi
(h); I suffisso -accio; A patto che, purché, a condizione che + congiuntivo; Gli avverbi
in -mente. Unidad: 3

¢ |l congiuntivo imperfetto; Come se + congiuntivo; Il discorso indiretto; | verbi andare e
venire nel discorso indiretto. Unidad: 4

* La costruzione che io sappia; La concordanza dei tempi e dei modi (Il); La forma
passiva con essere e con venire; Il passato remoto. Il presente storico. Unidad: 5

e Sebbene, nonostante, malgrado, benché + congiuntivo; anche se + indicativo;
Comparativi e superlativi particolari; Fare + infinito; La forma impersonale di un verbo
riflessivo (cisi). Unidad: 6

e [’avverbio mica; Il condizionale passato come futuro nel passato; Il periodo ipotetico
del Il tipo (possibilitd). Unidad: 7

e La frase interrogativa indiretta; Il discorso indiretto con frase principale al passato.
Prima che - prima di. Unidad: 9

e La forma passiva con andare. Il congiuntivo trapassato; Il periodo ipotetico del Il tipo
(nel passato); Alcune espressioni avverbiali; Il gerundio passato; L’infinito passato;
Dopo + infinito passato. Unidad: 10

Fonético - fonoldgicos

FONETICO - FONOLOGICOS

PCTO

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

e Seleccion, segun la intencién comunicativa, y produccion de patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun.

¢ Insistencia en los fonemas y procesos que presentan mayor dificultad.

e Acento de intensidad y reconocimiento de las silabas ténicas con especial atencion
a palabras similes al espafiol cuya silaba tonica cambia (Paola, anoressia).

¢ Intensificacion sintactica: después de los monosilabos que llevan acento gréfico (e,
gia, puo); después de algunos monosilabos no acentuados (e, fa, ha, ma); después
de todos los polisilabos agudos; y después de algunas palabras llanas (come, dove,
qualche).
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3.2.1.10. Criterios de evaluacioén

CRITERIOS DE EVALUACION

e Aplica a la produccion del texto oral, tanto monolégico como dialégico, los
conocimientos socioculturales y sociolinglisticos adquiridos, actuando con la debida
propiedad y respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos
respectivos y segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

e Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales
breves o de media extension, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando
una serie de procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje, y reparar
la comunicacion.

e Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propésito comunicativo,
utilizando adecuadamente los exponentes méas habituales de dichas funciones, y
siguiendo los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

e Maneja un repertorio memorizado de frases y formulas para comunicarse con una
fluidez aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el
discurso, o reformular o aclarar lo que ha dicho.

e Interactla de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
formulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en
ocasiones tienda a concentrarse en la propia produccion dificultando la participacion
del interlocutor, o muestre algun titubeo a la hora de intervenir cuando el interlocutor
acapara la comunicacion.

e Utiliza con la debida correccion vy flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente
segun el contexto comunicativo, y emplea por lo general adecuadamente los
recursos de cohesion textual mas comunes (entonacion, repeticion léxica, elipsis,
deixis personal, espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales, y
conectores comunes), enlazando una serie de elementos breves, concretos y
sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

e Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio Iéxico oral suficiente para comunicar
informacion relativa a temas conocidos, generales, de actualidad, o relacionados con
los propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, aunque aun cometa
errores importantes, o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas
comunicativas son mas complejas, o cuando aborda temas y situaciones poco
frecuentes en situaciones menos corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios
y repeticiones.

e Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero, o cometa errores de pronunciacion siempre que no interrumpan la
comunicacion, y los interlocutores tengan que solicitar repeticiones de vez en
cuando.

PCTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

3.3. Actividades de comprensién de textos escritos (CTE)

3.3.1.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

e Localizar con facilidad y comprender informacion relevante formulada de manera
simple y clara en material escrito de caracter cotidiano, o relacionada con asuntos de
interés personal, educativo u ocupacional, p. e. en anuncios, prospectos, catalogos,
guias, folletos, programas, o documentos oficiales breves.

CTE
OBJETIV
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e Entender informacion especifica esencial en paginas Web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas
generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre gque se puedan
releer las secciones dificiles.

o Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato, y mensajes en
foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite
informacion procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas,
acontecimientos, objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y
futuros, reales o imaginarios, y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos
y opiniones sobre temas generales, conocidos o de interés personal.

e Comprender informacion relevante en correspondencia formal de instituciones
publicas o entidades privadas como centros de estudios, empresas o compafiias de
servicios en la que se informa de asuntos del propio interés (p. e. en relacién con una
oferta de trabajo, o una compra por Internet).

e Comprender el sentido general, la informacion principal, las ideas significativas y
algun detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien
estructurados, breves o de extension media, sobre temas cotidianos, de actualidad o
del propio interés, y redactados en una variante estandar de la lengua, en un
lenguaje no muy idioméatico o especializado.

e Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos
0 novelas cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la
lengua y en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario, y hacerse una idea clara
del caracter de los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de
manera sencilla y con detalles explicitos suficientes.

3.3.1.2. Competencias y contenidos

3.3.1.3. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto escrito, de los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos relativos a la vida cotidiana (actividades diarias,
habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios); condiciones de vida
(vivienda, entorno, estructura social); relaciones interpersonales (familiares,
generacionales, entre conocidos y desconocidos); cultura, costumbres y valores
(instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias, manifestaciones artisticas),
y convenciones sociales (férmulas de cortesia y tratamiento y pautas de
comportamiento social).

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

3.3.1.4. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension de textos escritos:

e Movilizacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
e Identificacion del tipo textual, adaptando la comprension al mismo.

e Tipos de comprension (p.ej., informacién esencial, puntos principales).

COMPETEN
CIAS
Y
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¢ Formulacién de hipétesis sobre contenido y contexto.

o Formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la comprension de
elementos significativos, linguisticos y paralinguisticos (soporte, imagenes, ...).

¢ Reformulacién de hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

3.3.1.5. Funcionales

FUNCIONALES

Reconocimiento de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes

mas comunes en la lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos:

e Iniciacibn y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; expresar
condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

e Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades.

e Narracién de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

e Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias avisos.

e Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

e Expresiéon de la opinién, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipotesis.

o Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden,
el permiso y | la prohibicion.

e Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la
aprobacion y la desaprobacién, la decepcion, el disgusto, el dolor, la duda, la
esperanza, el temor, y la tristeza.

e Expresién de comparaciones. ¢ Narracién de la trama de una pelicula o serie.
Narracién de eventos pasados. * Uso de paginas web y redes sociales. Unidad 1

e Transmisién de mensajes. « Formulacion de preguntas. « Formulacion de quejas. *
Expresion de acuerdo, desacuerdo, sorpresa, rabia, indignacién. < Aportacion de
explicaciones y aclaraciones. * Simplificacion de mensajes. *« Formulacién de quejas.
* Reconfortar. Unidad 2

e Expresién de opiniones. ¢ Expresion de la duda. * Expresién del deseo y la
esperanza. « Comprension de la sefalizacién vial. « Peticion de asistencia en
carretera. « Describir gréficos y estadisticas. Describir personas y sucesos ¢ Describir
una fiesta popular. Unidad 3

o Descripcion de supersticiones, creencias, temas tabu. ¢ Expresion sorpresa e
irritacion. « Narracion shocks culturales, meteduras de pata. Unidad 4

o Expresion de la opinién sobre una novela. « Recomendacién de lecturas. -
Explicacion sobre cédmo nos informamos ¢ Formulacidon de suposiciones en el
pasado. « Expresion de queja y gratitud. Unidad 5

o Descripcion de escenarios hipotéticos. ¢« Formulacién de hipdtesis ciertas vy
probables. « Argumentacion, con pros y contras de vivir en el campo o en la ciudad.
Unidad 6

e Indicacién de causas y limitaciones. ¢ Expresién de consejos. ¢ Descripcién de
especialidades gastronémicas. Unidad 7

e Descripcion de objetos. « Descripcion de looks. ¢ Descripcion de disefios. « Narraciéon
de eventos concomitantes. Unidad 8

e Preguntar por / Explicar como ha ido un examen. « Describir los estudios y el trabajo.
* Presentar una candidatura para un puesto de trabajo. ¢ Escribir un breve
curriculum. « Escribir una breve carta de presentacion. < Participar en una entrevista
de trabajo. * Pedir / Dar aclaraciones. « Formular preguntas de manera directa e
indirecta. Unidad 9

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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e Describir una obra de arte. * Interpretar una obra de arte. « Opinar sobre una obra de
arte. » Expresar deseo y esperanza. * Hablar de deseos irrealizados. Unidad 10

3.3.1.6. Discursivos

Comprensiéon de modelos contextuales y patrones textuales comunes propios de la
lengua escrita:

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccién de
patrones sintacticos, Iéxicos, y ortotipogréficos.

Organizaciobn y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e.
correspondencia > carta comercial); (macro)funcién textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacién, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas contextuales y por referencia al contexto).

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS
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3.3.1.7. Léxico — gramaticales

LEXICO-GRAMATICALES

CTE

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Comprension de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion personal;
vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos; relaciones
humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educacion y estudio; lengua y
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos;
compras y actividades comerciales; alimentacidn y restauracion; transporte, bienes y
servicios; clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacioén.
Il trapassato prossimo; Prima di + infinito; Il verbo dovere per esprimere un’ipotesi; |
pronomi combinati; Il prefisso negativo in. Unidad: 1

Il condizionale passato per esprimere un desiderio irrealizzato; Le particelle
pronominali ci e ne; Alcuni verbi pronominali; | pronomi possessivi. Unidad: 2

Il congiuntivo passato; Ripasso del congiuntivo; La concordanza dei tempi e dei modi
(h; I suffisso -accio; A patto che, purché, a condizione che + congiuntivo; Gli avverbi
in -mente . Unidad: 3

Il congiuntivo imperfetto; Come se + congiuntivo; Il discorso indiretto. | verbi andare e
venire nel discorso indiretto. Unidad: 4

La costruzione che io sappia; La concordanza dei tempi e dei modi (ll); La forma
passiva con essere e con venire; Il passato remoto; Il presente storico. Unidad: 5
Sebbene, nonostante, malgrado, benché + congiuntivo; anche se + indicativo;
Comparativi e superlativi particolari; Fare + infinito; La forma impersonale di un verbo
riflessivo (cisi). Unidad: 6

L’avverbio mica; Il condizionale passato come futuro nel passato; Il periodo ipotetico
del Il tipo (possibilitad). Unidad: 7

L’avverbio mica. Il condizionale passato come futuro nel passato. Il periodo ipotetico
del Il tipo (possibilitd). Unidad: 8

La frase interrogativa indiretta; Il discorso indiretto con frase principale al passato;
Prima che - prima di. Unidad: 9

La forma passiva con andare; Il congiuntivo trapassato; Il periodo ipotetico del Il tipo
(nel passato); Alcune espressioni avverbiali; Il gerundio passato; L’infinito passato; Dopo
+ infinito passato. Unidad: 10

3.3.1.8. Ortotipograficos

ORTOTIPOGRAFICOS

CTE

COMPETENCIAS

CONTENIDOS

e Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos, y convenciones
ortograficas, de uso coman.
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3.3.1.9. Criterios de evaluacién

CRITERIOS DE EVALUACION

e Conoce, y aplica a la comprension del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la comunicacion
escrita en las culturas en las que se usa el idioma.

e Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del
sentido general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles
mas relevantes del texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

e Distingue la funcion o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un
repertorio de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso
frecuente relativos a la organizacion, desarrollo y conclusiéon propios del texto escrito
seguln su género Yy tipo.

e Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de uso
frecuente en la comunicacién escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las
intenciones comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

e Comprende léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales,
y puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del contexto los
significados de algunas palabras y expresiones que desconoce.

e Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion de uso comun, asi como abreviaturas y
simbolos de uso frecuente.

CTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

3.4. Actividades de produccién y coproduccion de textos escritos (PCTE)

3.4.1.1. Objetivos
ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

e Completar un cuestionario con informacién personal breve y sencilla relativa a datos
bésicos, intereses, aficiones, formacibn o experiencia profesional, o sobre
preferencias, gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o
procedimientos conocidos o de caracter cotidiano.

e Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae
breve, sencillo y bien estructurado, en el que se sefialan los aspectos importantes de
manera esquematica y en el que se incluye la informacion que se considera
relevante en relacién con el propdsito y destinatario especificos.

e Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios, y mensajes en los que se transmite o
solicita informacién sencilla de caracter inmediato, u opiniones sobre aspectos
personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades y situaciones
de la vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes,
respetando las convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de
cortesiay, en su caso, de la etiqueta.

e Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una
conversacion formal, presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que el
tema sea conocido y el discurso se formule de manera simple y se articule con
claridad, en una variedad estandar de la lengua.

o Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas
cotidianos, generales, de actualidad, o del propio interés, y en los que se pide o

PCTE
OBJETIVOS
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transmite informacion; se narran historias; se describen, con cierto detalle,
experiencias, acontecimientos, sean éstos reales o0 imaginados, sentimientos,
reacciones, deseos y aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican
planes, haciendo ver los aspectos que se creen importantes, preguntando sobre
problemas o explicandolos con razonable precision.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a
instituciones puablicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita
informacion basica, o se realiza una gestion sencilla (p. e. una reclamacion),
observando las principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de
textos y respetando las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la
etiqueta.

Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre hechos
comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico, educativo, u
ocupacional, haciendo una descripcién simple de personas, objetos y lugares y
sefialando los principales acontecimientos de forma esquematica.

3.4.1.2. Competencias y contenidos

3.4.1.3. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

COMPETENCIAS

CONTENIDOS

Conocimiento, y aplicacién a la producciéon y coproduccion de textos escritos, de
los aspectos socioculturales y sociolingliisticos relativos a la vida cotidiana
(actividades diarias, habitos de estudio y de trabajo, ocio, festividades, horarios);
condiciones de vida (vivienda, entorno, estructura social); relaciones
interpersonales (entre hombres y mujeres, familiares, generacionales); cultura,
costumbres y valores (instituciones, tradiciones, celebraciones, ceremonias,
manifestaciones artisticas), y convenciones sociales (férmulas de cortesia y
tratamiento y pautas de comportamiento social).

3.4.1.4. Estratégicos

ESTRATEGICOS

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la produccion y
coproduccion de textos escritos:

Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(p. e. escribir una nota, un correo electronico, ...).

Identificar el vacio de informacién y opinion y valorar lo que puede darse por
supuesto.

Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar
lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

Localizar y usar adecuadamente recursos lingiisticos o tematicos (uso de un
diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, etc.).
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e Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo
de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticidbn y ofrecimiento de
aclaracion y reparacién de la comunicacién.

3.4.1.5. Funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas mediante sus exponentes mas

comunes ella lengua escrita segun el ambito y el contexto comunicativos:

e Iniciacibn y mantenimiento de relaciones personales y sociales habituales:
presentarse; presentar a alguien; saludar; dar la bienvenida; despedirse; invitar;
aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; expresar
condolencia; felicitar; interesarse por alguien o algo; lamentar; pedir disculpas.

e Descripcion de cualidades fisicas y valorativas de personas, objetos, lugares y
actividades.

¢ Narraciébn de acontecimientos pasados, descripcion de situaciones presentes, y
expresion de sucesos futuros.

e Peticion y ofrecimiento de informacion, indicaciones, advertencias avisos.

e Formulacion de consejos, sugerencias y ofrecimientos.

e Expresion de la opinion, el conocimiento y el desconocimiento, el acuerdo y el
desacuerdo, la duda y la hipétesis.

e Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la promesa, la orden,
el permiso y la prohibicién.

e Expresion del gusto y la preferencia, el interés y el desinterés, la sorpresa, la
admiracion, la alegria o la felicidad, la satisfaccion, el aprecio o la simpatia, la
aprobacion y la desaprobacion, la decepcioén, el disgusto, el dolor, la duda, la
esperanza, el temor, y la tristeza.

e Expresién de comparaciones. ¢ Narracion de la trama de una pelicula o serie. °
Narracién de eventos pasados. * Uso de paginas web y redes sociales. Unidad 1

¢ Transmisién de mensajes. « Formulacién de preguntas. « Formulacién de quejas. °
Expresion de acuerdo, desacuerdo, sorpresa, rabia, indignacién. ¢ Aportacion de
explicaciones y aclaraciones. + Simplificacion de mensajes. * Formulacion de
quejas. * Reconfortar. Unidad 2

e Expresion de opiniones. ¢ Expresion de la duda. ¢ Expresion del deseo y la
esperanza. * Comprension de la senalizacion vial. < Peticion de asistencia en
carretera. * Describir graficos y estadisticas. Describir personas y sucesos -
Describir una fiesta popular. Unidad 3

o Descripcion de supersticiones, creencias, temas tabu. ¢ Expresién sorpresa e
irritacion. « Narracion shocks culturales, meteduras de pata. Unidad 4

o Expresion de la opinion sobre una novela. * Recomendacion de lecturas. -«
Explicacién sobre cédmo nos informamos ¢ Formulacion de suposiciones en el
pasado. « Expresion de queja y gratitud. Unidad 5

o Descripcion de escenarios hipotéticos. ¢« Formulaciéon de hipétesis ciertas y
probables. « Argumentacion, con pros y contras de vivir en el campo o en la ciudad.
Unidad 6

e Indicacion de causas y limitaciones. < Expresion de consejos. ¢ Descripcion de
especialidades gastronémicas. Unidad 7

e Descripcion de objetos. * Descripcion de looks. ¢ Descripcion de disefios.
Narracion de eventos concomitantes. Unidad 8

e Preguntar por / Explicar como ha ido un examen. ¢ Describir los estudios y el
trabajo. * Presentar una candidatura para un puesto de trabajo. ¢ Escribir un breve

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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curriculum. « Escribir una breve carta de presentacioén. « Participar en una entrevista
de trabajo. « Pedir / Dar aclaraciones. * Formular preguntas de manera directa e
indirecta. Unidad 9
e Describir una obra de arte. ¢ Interpretar una obra de arte. « Opinar sobre una obra
de arte. * Expresar deseo y esperanza. * Hablar de deseos irrealizados. Unidad 10

3.4.1.6. Discursivos

DISCURSIVOS

e Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
comunes propios de la lengua escrita a la produccién y coproduccion del texto:

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad

comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién

comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto:

tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro estilo; tema,

enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y ortotipograficos.

e Organizaciébn y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e.
correspondencia > carta personal); (macro)funcion textual (exposicion,
descripcion, narracién, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,

PCTE
COMPETENCIAS
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sintacticas y Iéxicas contextuales y por referencia al contexto).

3.4.1.7. Léxico-gramaticales

LEXICO-GRAMATICALES

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito de uso comun relativo a identificacion
personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la vida diaria; familia y amigos;
relaciones humanas y sociales; trabajo y ocupaciones; educaciéon y estudio; lengua y
comunicacion; tiempo libre y ocio; viajes y vacaciones; salud y cuidados fisicos; compras
y actividades comerciales; alimentacion y restauracion; transporte, bienes y servicios;
clima y entorno natural; y tecnologias de la informacién y la comunicacion.

Il trapassato prossimo; Prima di + infinito; Il verbo dovere per esprimere un’ipotesi; |
pronomi combinati; Il prefisso negativo in. Unidad: 1

Il condizionale passato per esprimere un desiderio irrealizzato; Le particelle
pronominali ci e ne; Alcuni verbi pronominali; | pronomi possessivi. Unidad: 2

Il congiuntivo passato; Ripasso del congiuntivo; La concordanza dei tempi e dei modi
(; Il suffisso -accio; A patto che, purché, a condizione che + congiuntivo; Gli avverbi
in -mente . Unidad: 3

Il congiuntivo imperfetto; Come se + congiuntivo; Il discorso indiretto; | verbi andare e
venire nel discorso indiretto. Unidad: 4

La costruzione che io sappia; La concordanza dei tempi e dei modi (ll); La forma
passiva con essere e con venire; Il passato remoto; |l presente storico. Unidad: 5
Sebbene, nonostante, malgrado, benché + congiuntivo; anche se + indicativo;
Comparativi e superlativi particolari; Fare + infinito; La forma impersonale di un verbo
riflessivo (cisi). Unidad: 6

L’avverbio mica; Il condizionale passato come futuro nel passato; Il periodo ipotetico
del Il tipo (possibilita). Unidad: 7

L’avverbio mica; Il condizionale passato come futuro nel passato; Il periodo ipotetico
del 1l tipo (possibilitd). Unidad: 8

La frase interrogativa indiretta; Il discorso indiretto con frase principale al passato;
Prima che - prima di. Unidad: 9

La forma passiva con andare; Il congiuntivo trapassato; Il periodo ipotetico del Il tipo
(nel passato); Alcune espressioni avverbiali; Il gerundio passato; L’infinito passato;
Dopo + infinito passato. Unidad: 10

3.4.1.8. Ortotipograficos

ORTOTIPOGRAFICOS

COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

e Seleccién, segun la intencion comunicativa, y uso de los patrones graficos y
convenciones ortograficas fundamentales.
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3.4.1.9. Criterios de evaluacioén

CRITERIOS DE EVALUACION

e Aplica a la produccion y coproduccién del texto escrito los conocimientos
socioculturales y sociolinguisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y
segun la modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

o Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y
de estructura simple adaptados a contextos habituales, p. e. copiando modelos
segun el género vy tipo textual, o haciendo un guion o esquema para organizar la
informacion o las ideas.

e Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones
discursivos de uso mas frecuente para organizar el texto escrito segin su género y
tipo.

e Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente, y emplea
mecanismos simples de cohesidn (repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial
y temporal, yuxtaposicién y conectores basicos), enlazando una serie de elementos
breves, concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

e Conoce y utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente para
comunicar informacion breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas,
aungue en situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que
adaptar el mensaje.

e Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (p. e. punto, coma) y las reglas ortograficas basicas (p. e.
uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales mas
habituales de redaccion de textos tanto en soporte papel como digital.

PCTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

3.5. Actividades de mediacién (MED)

3.5.1.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE MEDIACION

e Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales, y detalles
relevantes de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos (p. e.
instrucciones o0 avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones,
conversaciones, naticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara,
estén articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no
especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.

e Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con
amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito personal como publico
(p. e. mientras se viaja, en hoteles o restaurantes, o en entornos de ocio), siempre
que los participantes hablen despacio y claramente, y pueda pedir confirmacion.

e Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter
meramente factual, en situaciones formales (p. e. durante una entrevista de trabajo
breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacion y
aclaraciones segun lo necesite, y que los participantes hablen despacio, articulen con

MED
OBJETIVOS
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claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (p. e. visita médica, gestiones
administrativas sencillas, o un problema doméstico), escuchando y comprendiendo
los aspectos principales, transmitiendo la informacién esencial, y dando y pidiendo
opinién y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo, con la debida precision, informacion
especifica y relevante de mensajes (p. e. telefénicos), anuncios o instrucciones
articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

Tomar notas breves para terceros, recogiendo instrucciones o haciendo una lista de
los aspectos mas importantes, durante una presentacion, charla o conversacion
breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido y el discurso
se formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una variedad estandar
de la lengua.

Resumir breves fragmentos de informacién de diversas fuentes, asi como realizar
parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacién
del texto original.

Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales, y detalles relevantes de
fragmentos breves de informacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o escritos (p. e.
instrucciones, noticias, conversaciones, correspondencia personal), siempre que los
textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o
media 0 estén escritos en un lenguaje no especializado, y presenten una variedad
estandar de la lengua no muy idiomatica.

3.5.1.2.

Competenciay contenidos interculturales

INTERCULTURALES

COMPETENCIAS

CONTENIDOS

Reconocimiento y aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes
interculturales que permitan llevar a cabo actividades de mediaciébn en
situaciones cotidianas sencillas: conocimientos culturales generales; conciencia
sociolinguistica; observacion; escucha; puesta en relacion; respeto.

3.5.1.3. Criterios de evaluacion

= CRITERIOS DE EVALUACION
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e Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre
las costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen
en unas y otras, y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones
serias en su comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

e Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe
transmitir, asi como las intenciones basicas de los emisores y receptores cuando
este aspecto es relevante.

e Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y
comunicativas explicitas que observa en los emisores o destinatarios para acomodar
su discurso al registro y a las funciones requeridas, aunque no siempre lo haga de
manera fluida.

¢ Puede facilitar la comprension de los participantes recurriendo a comparaciones y
conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

e Toma notas con la informacién necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios, o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

¢ Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla 0 un poco mas elaborada para
aclarar o hacer mas comprensible el mensaje a los receptores.

e Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacion basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad vy
eficacia.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

4. Nivel intermedio B2
4.1. Introduccioén

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para vivir de
manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones personales
y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios técnicos, con usuarios de otras
lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar con la debida eficacia en un
entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacion y la negociacion sobre asuntos
de caracter habitual en dicho entorno.

Para ello el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma, con
suficiente fluidez y naturalidad de modo que la comunicacién se realice sin esfuerzo, en
situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad, para comprender,
producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto abstractos como
concretos, de temas generales o del propio interés o campo de especializacion, en una variedad
de registros, estilos y acentos estandar, y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y
complejas, y un repertorio léxico que incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que permitan
apreciar y expresar diversos matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el alumnado sera
capaz de:

e Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los
hablantes en textos orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de
caracter general o dentro del propio campo de interés o especializacion, articulados a
velocidad normal, en alguna variedad estandar de la lengua y a través de cualquier canal,
incluso cuando las condiciones de audicion no sean buenas.

e Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante
detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor y propoésito
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comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del
propio campo de especializacién, en una variedad de registros y estilos estandar, y con
una pronunciacion y entonacion claras y naturales, y un grado de espontaneidad, fluidez y
correccion que le permita comunicarse con eficacia, aunque aun pueda cometer errores
esporadicos que provoquen la incomprension, de los que suele ser consciente y que puede
corregir.

Comprender con suficiente facilidad el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes del autor, tanto
implicitas como explicitas, en textos escritos conceptual y estructuralmente complejos,
sobre temas diversos de interés general, personal o dentro del propio campo de
especializacion, en alguna variedad estandar de la lengua y que contengan expresiones
idioméaticas de uso comun, siempre que pueda releer las secciones dificiles.

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extensién,
bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas generales, de
interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion, utilizando
apropiadamente una amplia gama de recursos linglisticos propios de la lengua escrita, y
adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacién comunicativa.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal, publico,
educativo y ocupacional.

4.2. Primer curso de nivel B2 (B2.1)

4.2.1.

Actividades de comprension de textos orales (CTO)

4.2.1.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

CTO

OBJETIVOS

e Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados,
dados en vivo o0 a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p.
e. declaraciones 0 mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y en
una variedad estandar de la lengua.

e Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice
directamente en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente,
incluso en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad
estandar de la lengua, y que se pueda pedir confirmacion.

e Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, gréficos, fotografias, videos), la
linea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones
generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de presentaciéon
publica, académica o profesional extensos y lingliisticamente complejos, sobre temas
relativamente conocidos, de caracter general o dentro del propio campo de
especializacion o de interés, siempre que estén bien estructurados y tengan
marcadores explicitos que guien la comprension.

e Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de
conversaciones y discusiones de caracter informal, relativamente extensas y
animadas, entre dos 0 mas participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del
propio interés, y captar matices como la ironia o el humor cuando estan indicados
con marcadores explicitos, siempre que la argumentacion se desarrolle con claridad
y en una variedad de lengua estandar no muy idiomatica.

e Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes
y argumentos principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de
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actuacion, procedimientos, y otros asuntos de caracter general relacionados con el
propio campo de especializacion.

Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la
television y de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo,
debates, obras de teatro, y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a
velocidad normal en una variedad estandar de la lengua, e identificar el estado de
animo y el tono de los hablantes.

ol
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4.2.1.2. Competencias y contenidos

4.2.1.2.1.

Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

CTO

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto, de los aspectos

socioculturales y sociolingliisticos relativos a convenciones sociales, normas de

cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y

actitudes; estereotipos y tables; lenguaje no verbal; historia, culturas y

comunidades.

e Las escuelas y el entorno educativo. Las asignaturas. Vocabulario universitario.
La escuela y la universidad en ltalia. Informacion y curiosidades del sistema
educativo en ltalia. EI método Montessori. El abandono escolar en lItalia.
Unidad: 1

e Economia y trabajo. Operaciones y servicios bancarios. Refranes italianos.
Blasqueda de trabajo. Preparar una entrevista de trabajo. Profesiones. La
economia italiana. El milagro econdémico de posguerra a hoy. El Made in Italy.
Unidad: 2

e In viaggio per [ltalia. Comparar y describir ciudades. Florencia y sus
monumentos. Recibir informacion sobre los servicios de un hotel. Dar y recibir
informacion turistica. Informacion util y curiosidades sobre ciudades italianas.
Entrevista a un hostelero. Unidad: 3

e Historia. NUmeros romanos. Italia como sociedad en continuo cambio. Pildoras
de historia italiana. Documentales de historia de la lengua italiana. Unidad: 4

e Ser saludable. Dar consejos sobre mantenerse en forma y estar bien. Expresion
de hipotesis. Expresiones para conceder permiso para realizar una actividad.
Hablar de las propias costumbres saludables y expresion de preferencias.
Hablar del estrés y de sus causas. El deporte y los italianos: no solo futbol y
sofa. Los deportes favoritos de los italianos. Las Paralimpiadas. Unidad: 5

42.1.2.2.

Estratégicos

o ESTRATEGICOS
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COMPETENCIAS

CONTENIDOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y

reparacion de la comprension de textos orales:

¢ Movilizacion de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

¢ |dentificacidn del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

e Distincidn de tipos de comprension (sentido general, informacion esencial,
puntos principales, detalles relevantes, u opiniones o actitudes implicitas).

¢ Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

¢ Inferencia y formulacion de hipétesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, linglisticos y paralingiisticos.

e Comprobacion de hipotesis: ajuste de las claves de inferencia con los
esquemas departida.

o Reformulacién de hipoétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

4.2.1.2.3.

Funcionales

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados
propios de la lengua oral segun el &mbito y contexto comunicativos:

Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse; expresar
condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar;
pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar; acusar;
defender; exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos,
lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de
estados y situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a
corto, medio y largo plazo.

Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista,
consejos, advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la
conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir;
desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza;
expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar una
opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.
Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicién, la exencién y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo;
disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion,
instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.
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Contar una experiencia, una historia. Hablar de nuestras costumbres y recuerdos en
nuestra infancia: describir a un profesor, a un compafiero de escuela, un curso o una
escuela. Expresar acuerdo o en desacuerdo. Expresar sentimiento de disgusto.
Mostrar sorpresa e incredulidad: non ci posso credere, davvero? Admitir algo.
Criticar una opinién o una afirmacién. Unidad: 1

Hablar de nuestra situacion laboral. Preguntar y responder de manera formal. Saber
expresarse de manera clara, amable y asertiva. Comunicar un deseo o una intencion.
Intercambiar informacién y consejos préacticos y complejos acerca de nuestro trabajo.
Preparar una entrevista de trabajo. Unidad: 2

Hablar de ciudades italianas. Describir y comparar una ciudad. Expresar preferencia
por algo o alguien. Pedir informacién sobre los servicios de un hotel y realizar una
reserva. Unidad:3.

Hablar de historia. Explicar, aclarar algun concepto. Contradecir a alguien. Exponer
hechos histéricos. Expresar el tiempo en la historia. Hablar de épocas pasadas y
fechar acontecimientos ocurridos en el pasado. Hablar de un acontecimiento o hecho
histérico. Unidad:4

Hablar de nuestros habitos alimenticios y nuestra relacién con la comida. Hablar de
mantenerse en forma y cémo llevar una vida sana. Formular hip6tesis. Dar permiso
para hacer algo. Expresar opiniones, esperanzas, dudas, miedos... hablar de
actividad fisica y motivar nuestras preferencias. Hablar de estrés y sus causas.
Unidad: 5

4.2.1.2.4.

Discursivos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales variados
propios de la lengua oral monolégica y dialégica:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad
de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones sintacticos, Iéxicos,
y Fonético - fonolégicos.

Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. presentacion >
presentacion formal); (macro)funcion textual (exposicién, descripcién, narracion,
exhortacion, argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo,
conclusién) y secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas contextuales y
por referencia al contexto).

42.1.25.

Sintacticos

@) SINTACTICOS
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¢ Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras
sintacticas variadas y complejas propias de la lengua oral, segun el ambito y el
contexto comunicativos, para expresar:

e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado));

e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicién, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

e el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,

prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

¢ la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica

(volicién, permiso, obligacion, prohibicién); el modo; estados, eventos, acciones,

procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion (estructuras oracionales

y orden de sus constituyentes);

e la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones logicas de conjuncién, disyuncién, oposicion, contraste, concesion,

comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

e Los pronombres combinados. Los pronombres combinados en los tiempos

compuestos. Adjetivos, pronombres y adverbios interrogativos. Los pronombres

relativos dobles: chi, cid che. Expresion de sorpresa. Unidad: 1

e Los pronombres relativos : che, il quale, cui. Chi como pronombre relativo.
Pronombres relativos dobles. Stare + gerundio. Stare + infinitivo. Unidad: 2

e El comparativo de superioridad (maggioranza) , de igualdad (uguaglianza) y de
inferioridad (minoranza) . Comparar dos cualidades con el mismo sujeto. Verbos
pronominales: prendersela. El superlativo de superioridad (assoluto) e inferioridad
(relativo). Unidad: 3

e El passato remoto: verbos regulares e irregulares. El presente historico. Los nUmeros
romanos. Los adverbios de modo (en -mente). Unidad: 4

e El presente de subjuntivo (congiuntivo presente): verbos regulares e irregulares. El

pasado de subjuntivo (congiuntivo passato). Formulacion de hipotesis. Unidad: 5

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]

42.1.2.6. Léxicos

Comprension de Iéxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias areas de

interés, en los &mbitos personal, publico, educativo y ocupacional, relativo a la

descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y

acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,

sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento;

bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y

cultura.

Las escuelas y el entorno educativo. Léxico relativo a los tipos de escuelas en ltalia.

Asignaturas y etapas educativas. léxico relativo a la universidad. Unidad: 1

Léxico de carta formal e informal. Las profesiones italianas. Léxico relativo al

trabajo en Italia y al mundo laboral. Economia italiana. Unidad: 2

e Léxico relativo a periodos historicos italianos. Léxico de viaje: arte, transporte
publicos... Unidad: 3

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS
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e Léxico de periodos histéricos italianos: sociopolitico, econdmico, cultural. Unidad: 4

e Léxico util para hablar de mantenerse en forma y llevar una vida sana. Léxico para
hablar de actividad fisica. Hablar del estrés y de sus causas. Hablar de deporte y
salud. Unidad: 5

4.2.1.2.7. Fonético - fonoldgicos

FONETICO - FONOLOGICOS

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de
uso comun en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos,
y comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas
asociados a los mismos.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

4.21.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprensién del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de
practica en las que se habla el idioma y los rasgos especificos de la comunicacién
oral en las mismas, apreciando las diferencias de registros, estilos y acentos
estandar.

e Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mas adecuadas en cada caso
para la comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, de los hablantes claramente sefalizadas.

e Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales,
del texto, y aprecia las diferencias de intencion y de significado de distintos
exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

e Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta
a la presentacion y organizacion de la informacion.

e Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y
mas especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

e Reconoce léxico oral comin y mas especializado, relacionado con los propios
intereses y necesidades en el &mbito personal, publico, académico y profesional, asi
como expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles
en la lengua oral de caracter literario.

e Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun y
mas especificos segln las diversas intenciones comunicativas.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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4.2.2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales (PCTO)

4.2.2.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

PCTO
OBJETIVOS

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del
propio campo de interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y
espontaneidad que no provoca tension o molestias al oyente.

Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion, y preparadas
previamente, sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la
propia especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o
en contra de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de
varias opciones, desarrollando argumentos con claridad y ampliando y defendiendo
sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder
a una serie de preguntas complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y
espontaneidad que no supone ninguna tension ni para si mismo ni para el publico
Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos
habituales, ya sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y
dando informacién y explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y
sus expectativas, y desarrollando su argumentacién de manera satisfactoria en la
resolucién de los problemas que hayan surgido.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con
detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefos, esperanzas y
ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores, haciendo comentarios
adecuados; expresando y defendiendo con claridad y conviccion, y explicando y
justificando de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos; evaluando
propuestas alternativas; proporcionando explicaciones, argumentos, y comentarios
adecuados; realizando hipétesis y respondiendo a éstas; todo ello sin divertir o
molestar involuntariamente a sus interlocutores, sin suponer tension para ninguna de
las partes, transmitiendo cierta emocion y resaltando la importancia personal de
hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (p. e. de trabajo), ampliando y desarrollando las
propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador si se
necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y
debates formales de caracter habitual, 0 mas especifico dentro del propio campo de
especializacion, en los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza
un asunto o un problema con claridad, especulando sobre las causas y
consecuencias, y comparando las ventajas y desventajas, de diferentes enfoques, y
en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y puntos de vista, evalla las
propuestas alternativas, formula hipétesis y responde a éstas.

4.2.2.2. Competencias y contenidos

4.2.2.2.1.

Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y LINGUISTICOS
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Conocimiento, y aplicacién a la produccion y coproduccién del texto oral monoldgico y
dialogico, de los aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones
sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales; valores,
creencias y actitudes; estereotipos y tabules; lenguaje no verbal; historia, culturas y
comunidades.
o Las escuelas y el entorno educativo. Las asignaturas. Vocabulario universitario.
La escuela y la universidad en lItalia. Informacién y curiosidades del sistema
educativo en ltalia. El método Montessori. El abandono escolar en ltalia.
Unidad: 1
e Economia y trabajo. Operaciones y servicios bancarios. Refranes italianos.
Blusqueda de trabajo. Preparar una entrevista de trabajo. Profesiones. La
economia italiana. El milagro econémico de posguerra a hoy. El Made in Italy.
Unidad: 2
e In viaggio per [ltalia. Comparar y describir ciudades. Florencia y sus
monumentos. Recibir informacion sobre los servicios de un hotel. Dar y recibir
informacién turistica. Informacion atil y curiosidades sobre ciudades italianas.
Entrevista a un hostelero. Unidad: 3
e Historia. Numeros romanos. Italia como sociedad en continuo cambio. Pildoras
de historia italiana. Documentales de historia de la lengua italiana. Unidad: 4
e Ser saludable. Dar consejos sobre mantenerse en forma y estar bien. Expresion
de hipétesis. Expresiones para conceder permiso para realizar una actividad.
Hablar de las propias costumbres saludables y expresion de preferencias.
Hablar del estrés y de sus causas. El deporte y los italianos: no sélo futbol y
sofa. Los deportes favoritos de los italianos. Las Paralimpiadas. Unidad: 5

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

4.2.2.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion

de la produccion y coproduccion de textos orales:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(p. e. presentacion > presentacion formal).

e |dentificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede darse por
supuesto, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

e Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse eny sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

e Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

e Compensar las carencias linglisticas mediante procedimientos lingulisticos( p. €j.
modificar palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o
expresion), paralingliisticos o para textuales (p. e. pedir ayuda; sefialar objetos, usar
deicticos o realizar acciones que aclaren el significado; usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o

PCTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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corporal, prosémica), o usar sonidos extralinguiisticos y cualidades prosédicas
convencionales).

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracioén y reparacion de la comunicacion.

4.2.2.2.3. Funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados
propios la lengua oral segun el &mbito y contexto comunicativos:

¢ Inicio, gestidn y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse;
expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar;
saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

e Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos,
lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

¢ Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de
estados y situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo.

¢ Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista,
consejos, advertencias y avisos.

e Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda,
la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir;
desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de
firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

e Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones,
opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir;
prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

e Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

e Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

e La escuelay el entorno educativo. Las asignaturas. Vocabulario universitario. La
escuela y la universidad en ltalia. Informacion y curiosidades del sistema
educativo. El método Montessori. El abandono escolar en Italia. Unidad: 1

e Economia y trabajo. Operaciones y servicios bancarios. Refranes italianos.
Blsqueda de trabajo. Preparar una entrevista de trabajo. Profesiones. La
economia italiana. El milagro econémico de posguerra a hoy. El Made in Italy.
Unidad: 2

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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In viaggio per [ltalia. Comparar y describir ciudades. Florencia y sus
monumentos. Recibir informacidén sobre los servicios de un hotel. Dar y recibir
informacion turistica. Informacion util y curiosidades sobre ciudades italianas.
Entrevista a un hostelero. Unidad: 3

Historia. NUmeros romanos. Italia como sociedad en continuo cambio. Pildoras
de historia italiana. Documentales de historia de la lengua italiana. Unidad: 4

Ser saludable. Dar consejos sobre mantenerse en forma y estar bien. Expresion
de hipoétesis. Expresiones para conceder permiso para realizar una actividad.
Hablar de las propias costumbres saludables y expresion de preferencias. Hablar
del estrés y de sus causas. El deporte y los italianos: no sélo futbol y sofa. Los
deportes favoritos de los italianos. Las Paralimpiadas. Unidad: 5

Discursivos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados
propios de la lengua oral a la produccién de textos monolégicos y dialégicos:

Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto:
tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema,
enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético- fonolégicos.
Organizacioén y estructuracion del texto segin(macro)género (p. €j. entrevista de
trabajo); (macro)funcién textual (exposicion, descripcion, narracion, exhortacion,
argumentacion), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y
secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y lIéxicas contextuales y por
referencia al contexto).

Sintacticos

SINTACTICOS

PCTO

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento, seleccion y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas propias
de la lengua oral, segun el &mbito y contexto comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
deodntica (volicién, permiso, obligacion, prohibicién); el modo; estados, eventos,
acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion; relaciones légicas
de conjuncion, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion,
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condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

e Los pronombres combinados. Los pronombres combinados en los tiempos
compuestos. Adjetivos, pronombres y adverbios interrogativos. Los pronombres
relativos dobles: chi, cio che. Expresion de sorpresa. Unidad: 1

e Los pronombres relativos : che, il quale, cui. Chi como pronombre relativo.
Pronombres relativos dobles. Stare + gerundio. Stare + infinitivo. Unidad: 2

o El comparativo de superioridad (maggioranza) , de igualdad (uguaglianza) y de
inferioridad (minoranza) . Comparar dos cualidades con el mismo sujeto. Verbos
pronominales: prendersela. El superlativo de superioridad (assoluto) e
inferioridad (relativo). Unidad: 3

o El passato remoto: verbos regulares e irregulares. El presente histérico. Los
nameros romanos. Los adverbios de modo (en -mente). Unidad: 4

e El presente de subjuntivo (congiuntivo presente): verbos regulares e irregulares.
El pasado de subjuntivo (congiuntivo passato). Formulacién de hipétesis. Unidad:
5

4.2.2.2.6. Léxicos

LEXICOS

Conocimiento, seleccion y uso de léxico oral coman, y mas especializado dentro de las
propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional,
relativo a la descripcién de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y
acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento;
bienes y servicios; lengua y comunicacién intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.
e Las escuelas y el entorno educativo. Léxico relativo a los tipos de escuelas en
Italia. Asignaturas y etapas educativas. Iéxico relativo a la universidad. Unidad: 1
e Léxico de carta formal e informal. Las profesiones italianas. Léxico relativo al
trabajo en Italia y al mundo laboral. Economia italiana. Unidad: 2
e Léxico relativo a periodos historicos italianos. Léxico de viaje: arte, transporte
publicos... Unidad: 3
e Léxico histéricos italianos: sociopolitico, econémico, cultural. Unidad: 4
e Léxico util para hablar de mantenerse en forma y llevar una vida sana. Léxico
para hablar de actividad fisica. Hablar del estrés y de sus causas. Hablar de
deporte y salud. Unidad: 5

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

422.2.7. Fonolodgicos

FONOLOGICOS

Produccion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso
comun en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos,
seleccionandolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones
comunicativas asociados con los mismos.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS
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4.2.2.72.8. Criterios de evaluacioén

CRITERIOS DE EVALUACION

e Aplica adecuadamente a la produccién de textos orales monoldgicos y dialégicos los
aspectos socioculturales y sociolingiiisticos mas relevantes de la lengua y culturas
meta relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en
su competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las
lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de
diferentes registros u otros mecanismos de adaptacién contextual, expresandose
apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de
formulacion.

e Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para producir textos orales monolégicos y dialégicos de
diversos tipos y de cierta longitud, planificando el discurso seguin el propdésito, la
situacion, los interlocutores y el canal de comunicacion, y haciendo un seguimiento y
una reparacion del mismo mediante procedimientos variados (p. e. parafrasis,
circunloquios, gestion de pausas, variacion en la formulacion) de manera que la
comunicacion se realice sin esfuerzo por su parte o la de los interlocutores.

e Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un
repertorio variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

e Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacion segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y
narraciones claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos
de vista, indicando lo que considera importante (p. e. mediante estructuras enfaticas),
y ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

e Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algin desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir
retrospectivamente, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la
intencién comunicativa en el contexto especifico.

e Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e
intereses y sobre temas mas generales y varia la formulacion para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion mas precisa.

e Ha adquirido una pronunciacion y entonacion claras y naturales.

e Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme,
y sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone
de suficientes recursos linglisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos
de vista y desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas,
sin que se le note mucho que esta buscando las palabras que necesita.

¢ Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los
turnos de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la
interaccion con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su
comprension, pidiendo la opinién del interlocutor, invitando a otros a participar, y
contribuyendo al mantenimiento de la comunicacion.

PCTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

4.2.3. Actividades de comprension de textos escritos (CTE)

4.2.3.1. Objetivos
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ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

e Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y
complejas dentro del propio campo de interés o de especializacion, incluyendo
detalles sobre condiciones y advertencias.

¢ Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes
sobre una amplia serie de temas profesionales o del propio interés, y comprender, en
textos de referencia y consulta, en cualquier soporte, informacién detallada sobre
temas generales, de la propia especialidad o de interés personal, asi como
informacion especifica en textos oficiales, institucionales, o corporativos.

e Comprender el contenido, la intencion y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se
transmite informacion detallada, y se expresan, justifican y argumentan ideas y
opiniones sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio
interés,

e Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacion, sobre
asuntos de caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial,
asi como comprender sus detalles e implicaciones mas relevantes.

e Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de
actualidad o especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de vista,
presenta y desarrolla argumentos, y expresa opiniones de manera tanto implicita
como explicita.

e Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa y en una
variedad linglistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda
esporadica del diccionario.

CTE
OBJETIVOS

4.2.3.2. Competencias y contenidos

4.2.3.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y
tabues; historia, culturas y comunidades.

e Las escuelas y el entorno educativo. Las asignaturas. La escuela y la universidad
en ltalia. Informacion y curiosidades del sistema educativo en lItalia. El método
Montessori. El abandono escolar en Italia. Unidad: 1

e Economia y trabajo. Operaciones y servicios bancarios. Refranes italianos.
Blsqueda de trabajo. Preparar una entrevista de trabajo. La economia italiana.
El milagro econémico de posguerra a hoy. El Made in Italy. Unidad: 2

e In viaggio per [lltalia. Comparar y describir ciudades. Florencia y sus
monumentos. Recibir informacion sobre los servicios de un hotel. Dar y recibir
informacion turistica. Informacion util y curiosidades sobre ciudades italianas.
Entrevista a un hostelero. Unidad: 3

e Historia. NUmeros romanos. Italia como sociedad en continuo cambio. Pildoras
de historia italiana. Documentales de historia de la lengua italiana. Unidad: 4

e Ser saludable. Dar consejos sobre mantenerse en forma y estar bien. Expresion
de hipdtesis. Expresiones para conceder permiso para realizar una actividad.

CTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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Hablar de las propias costumbres saludables y expresion de preferencias. Hablar
del estrés y de sus causas. El deporte y los italianos: no sélo futbol y sofa. Los
deportes favoritos de los italianos. Las Paralimpiadas. Unidad: 5

4.2.3.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucién, control y
reparacion de la comprension de textos escritos:

Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

Distincion de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién esencial,
puntos principales, u opiniones implicitas).

Formulacion de hipétesis sobre contenido y contexto.

Inferencia y formulacién de hipétesis sobre significados a partir de la comprensién
de elementos significativos, linglisticos y paralingliisticos (soporte, imagenes y
gréficos, rasgos ortotipogréficos,).

Reformulacion de hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

4.2.3.2.3. Funcionales

FUNCIONALES

e Comprensiéon de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes
variados propios la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

¢ Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse;
expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien
0 algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder;
rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar. Descripcién y
valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.
e Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de
estados y situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo.
Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista,
consejos, advertencias y avisos.
e Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda,
la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir;
desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de
firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinién; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

e Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo,

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]
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informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien;
solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

Contar una experiencia, una historia. Hablar de nuestras costumbres y recuerdos
en nuestra infancia: describir a un profesor, a un comparfero de escuela, un
curso o una escuela. Expresar acuerdo o en desacuerdo. Expresar sentimiento
de disgusto. Mostrar sorpresa e incredulidad: non ci posso credere, davvero?
Admitir algo. Criticar una opinién o una afirmacién. Unidad: 1

Hablar de nuestra situacion laboral. Preguntar y responder de manera formal.
Saber expresarse de manera clara, amable y asertiva. Comunicar un deseo o
una intencion. Intercambiar informacion y consejos practicos y complejos acerca
de nuestro trabajo. Preparar una entrevista de trabajo. Unidad: 2

Hablar de ciudades italianas. Describir y comparar una ciudad. Expresar
preferencia por algo o alguien. Pedir informacion sobre los servicios de un hotel y
realizar una reserva. Unidad:3.

Hablar de historia. Explicar, aclarar algin concepto. Contradecir a alguien.
Exponer hechos historicos. Expresar el tiempo en la historia. Hablar de épocas
pasadas y fechar acontecimientos ocurridos en el pasado. Hablar de un
acontecimiento o hecho histérico. Unidad:4

Hablar de nuestros habitos alimenticios y nuestra relacion con la comida. Hablar
de mantenerse en forma y cémo llevar una vida sana. Formular hipotesis. Dar
permiso para hacer algo. Expresar opiniones, esperanzas, dudas, miedos...
hablar de actividad fisica y motivar nuestras preferencias. Hablar de estrés y sus
causas. Unidad: 5

4.2.3.2.4.

Discursivos

COMPETENCIAS

CONTENIDOS

e Comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios de
la lengua escrita:

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accion general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

e Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de
patrones sintacticos, Iéxicos, y ortotipograficos.

e Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. texto
periodistico > articulo de opinion); (macro)funcién textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusidn) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas contextuales y por referencia al contexto).

4.2.3.2.5.

Sintacticos
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Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
variadas y complejas propias de la lengua escrita, segun el &mbito y contexto
comunicativos, para expresar:

¢ la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y

cantidad (namero, cantidad y grado));

o el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicidbn, movimiento, origen,

direccién, destino, distancia, y disposicién);

e el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad); el
aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo; la modalidad epistémica
(capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica (volicién, permiso,
obligacion, prohibicion);

e el modo; estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles
semanticos y focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus
constituyentes);

la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion; relaciones logicas
de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesion, comparacion,
condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

e Los pronombres combinados. Los pronombres combinados en los tiempos
compuestos. Adjetivos, pronombres y adverbios interrogativos. Los pronombres
relativos dobles: chi, cid che. Expresion de sorpresa. Unidad: 1

e Los pronombres relativos : che, il quale, cui. Chi como pronombre relativo.

Pronombres relativos dobles. Stare + gerundio. Stare + infinitivo. Unidad: 2
e El comparativo de superioridad (maggioranza) , de igualdad (uguaglianza) y de

inferioridad (minoranza) . Comparar dos cualidades con el mismo sujeto. Verbos

pronominales: prendersela. El superlativo de superioridad (assoluto) e

inferioridad (relativo). Unidad: 3
e EIl passato remoto: verbos regulares e irregulares. El presente histérico. Los

numeros romanos. Los adverbios de modo (en -mente). Unidad: 4
o El presente de subjuntivo (congiuntivo presente): verbos regulares e irregulares.

El pasado de subjuntivo (congiuntivo passato). Formulacién de hipétesis. Unidad:

5

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]

4.2.3.2.6. Léxicos

Comprension de léxico escrito comun, y mas especializado dentro de las propias
areas de interés, en los ambitos personal, pablico, académico y ocupacional, relativo
a la descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y
acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacibn y estudio; trabajo vy
emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y
tecnologia; historia y cultura.
e Las escuelas y el entorno educativo. Léxico relativo a los tipos de escuelas
en ltalia. Asignaturas y etapas educativas. léxico relativo a la universidad.
Unidad: 1

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS
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e Léxico de carta formal e informal. Las profesiones italianas. Léxico relativo al
trabajo en Italia y al mundo laboral. Economia italiana. Unidad: 2

e Léxico relativo a periodos histéricos italianos. Léxico de viaje: arte, transporte
publicos... Unidad: 3

e Léxico de periodos histéricos italianos: sociopolitico, econémico, cultural.
Unidad: 4

e Léxico util para hablar de mantenerse en forma y llevar una vida sana. Léxico
para hablar de actividad fisica. Hablar del estrés y de sus causas. Hablar de
deporte y salud. Unidad: 5

4.2.3.2.7. Ortotipogréficos

ORTOTIPOGRAFICOS

Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
asociados a los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun
generales y en entornos comunicativos especificos.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

4.2.3.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de
practica en las que se usa el idioma y los rasgos especificos de la comunicacion
escrita en las mismas, apreciando las diferencias de registros y estilos estandar.

e Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de
lectura a los distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias
adecuadas para la comprension del sentido general, la informacion esencial, los
puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto
implicitas como explicitas, de los autores claramente sefializadas.

¢ Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales,
del texto, y aprecia las diferencias de intencion comunicativa y de significado de
distintos exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

e Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la
presentacion y organizacion de la informacion.

e Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y
mas especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

¢ Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad
con expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un Iéxico general, y mas
especifico segun sus intereses y necesidades personales, académicas o
profesionales, como expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y
matices accesibles en el lenguaje literario; e identifica por el contexto palabras

CTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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desconocidas en temas relacionados con sus intereses o campo de especializacion.
e Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipogréficas, ortogréficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como
abreviaturas y simbolos de uso comun y mas especifico.

4.2.4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos (PCTE)

4.2.4.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con
informacion compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo
preguntas abiertas y secciones de produccion libre (p. e. para contratar un seguro,
realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales, o una encuesta de
opinion).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de
motivacién (p. e. para cursar estudios en el extranjero, o presentarse para un puesto de
trabajo), detallando y ampliando la informacién que se considera relevante y ajustandola
al proposito y destinatario especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacién
sencilla de caracter inmediato, o0 mas detallada segun la necesidad comunicativa
incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y
situaciones habituales, 0 mas especificos dentro del propio campo de especializacion o
de interés, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando
las convenciones especificas del género y tipo textuales y las normas de cortesia y, en
su caso, de la etiqueta.

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes,
durante una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema
conocido, de caracter general o relacionado con el propio campo de especializacién o de
interés, aunque se pierda alguna informacion por concentrarse en las palabras mismas.
Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles
importantes, durante una entrevista (p. e. de trabajo), conversacion formal, reunion, o
debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de
especializacion o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad
en foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se
transmite cierta emocion, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias, y
se comentan las noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras
personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o
privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion detallada, y se explican y
justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las
convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

Escribir informes de media extensién, de estructura clara y en un formato convencional,
en los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento,
razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando las ventajas y
las desventajas de varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y sugerencias
sobre futuras o posibles lineas de actuacion.

OBJETIVOS
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4.2.4.2. Competencias y contenidos

424.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento y aplicaciébn a la produccion y coproduccién del texto escrito de los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas
de cortesia y registros; instituciones, costumbres vy rituales; valores, creencias y
actitudes; estereotipos y tabules; historia, culturas y comunidades.
e Las escuelas y el entorno educativo. Las asignaturas. Vocabulario universitario.
La escuela y la universidad en ltalia. Informacién y curiosidades del sistema
educativo en Italia. EI método Montessori. El abandono escolar en lItalia. Unidad:
1
e Economia y trabajo. Operaciones y servicios bancarios. Refranes italianos.
BlUsqueda de trabajo. Preparar una entrevista de trabajo. Profesiones. La
economia italiana. El milagro econémico de posguerra a hoy. El Made in Italy.
Unidad: 2
e In viaggio per [lltalia. Comparar y describir ciudades. Florencia y sus
monumentos. Recibir informacion sobre los servicios de un hotel. Dar y recibir
informacion turistica. Informacion util y curiosidades sobre ciudades italianas.
Entrevista a un hostelero. Unidad: 3
e Historia. Nomeros romanos. Italia como sociedad en continuo cambio. Pildoras
de historia italiana. Documentales de historia de la lengua italiana. Unidad: 4
e Ser saludable. Dar consejos sobre mantenerse en forma y estar bien. Expresion
de hipoétesis. Expresiones para conceder permiso para realizar una actividad.
Hablar de las propias costumbres saludables y expresion de preferencias. Hablar
del estrés y de sus causas. El deporte y los italianos: no sélo futbol y sofa. Los
deportes favoritos de los italianos. Las Paralimpiadas. Unidad: 5

PCTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

4.2.4.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacién de la produccion y
coproduccioén de textos escritos:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(p. e. escribir una carta de presentacion, un informe, ...).

e |dentificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede darse por
supuesto, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse eny sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

e Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o teméticos (uso de un
diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, etc.).

e Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y formulas de cada tipo
de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje

PCTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]
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(hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracioén y reparacion de la comunicacion.

4.2.4.2.3. Funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados
propios la lengua escrita segin el ambito y contexto comunicativos:

¢ Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacién;
agradecer; atraer la atencién; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse;
expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar;
saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar. Descripcion y
valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos, lugares,
eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

¢ Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcién de
estados y situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo.

¢ Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista,
consejos, advertencias y avisos.

e Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda,
la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir;
desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de
firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

e Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacién y la prohibicion, la exencién y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones,
opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir;
prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

e Expresion del interés, la aprobacién, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

e Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

e Las escuelas y el entorno educativo. Las asignaturas. Vocabulario universitario.
La escuela y la universidad en ltalia. Informacion y curiosidades del sistema
educativo en Italia. El método Montessori. El abandono escolar en Italia. Unidad:
1

e Economia y trabajo. Operaciones y servicios bancarios. Refranes italianos.
BlUsqueda de trabajo. Preparar una entrevista de trabajo. Profesiones. La
economia italiana. El milagro econdmico de posguerra a hoy. El Made in Italy.
Unidad: 2

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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In viaggio per [lltalia. Comparar y describir ciudades. Florencia y sus
monumentos. Recibir informacidén sobre los servicios de un hotel. Dar y recibir
informacion turistica. Informacion util y curiosidades sobre ciudades italianas.
Entrevista a un hostelero. Unidad: 3

Historia. NUmeros romanos. Italia como sociedad en continuo cambio. Pildoras
de historia italiana. Documentales de historia de la lengua italiana. Unidad: 4

Ser saludable. Dar consejos sobre mantenerse en forma y estar bien. Expresion
de hipoétesis. Expresiones para conceder permiso para realizar una actividad.
Hablar de las propias costumbres saludables y expresion de preferencias. Hablar
del estrés y de sus causas. El deporte y los italianos: no sélo futbol y sofa. Los
deportes favoritos de los italianos. Las Paralimpiadas. Unidad: 5

42424,

Discursivos

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados
propios de la lengua escrita a la produccion y coproduccion de textos:

Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto:
tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema,
enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y ortotipogréficos.
Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e.
correspondencia > carta formal); (macro)funcion textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas contextuales y por referencia al contexto).

4.2.4.25.

Sintacticos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento, seleccién segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sintacticas variadas y complejas propias de la lengua escrita, segun el dmbito y el
contexto comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (namero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad); el
aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
deodntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion); el modo; estados, eventos,
acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
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e la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion; relaciones légicas
de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesion, comparacion,
condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

e Los pronombres combinados. Los pronombres combinados en los tiempos
compuestos. Adjetivos, pronombres y adverbios interrogativos. Los pronombres
relativos dobles: chi, cid che. Expresion de sorpresa. Unidad: 1

e Los pronombres relativos : che, il quale, cui. Chi como pronombre relativo.
Pronombres relativos dobles. Stare + gerundio. Stare + infinitivo. Unidad: 2

o El comparativo de superioridad (maggioranza) , de igualdad (uguaglianza) y de
inferioridad (minoranza) . Comparar dos cualidades con el mismo sujeto. Verbos
pronominales: prendersela. El superlativo de superioridad (assoluto) e
inferioridad (relativo). Unidad: 3

o El passato remoto: verbos regulares e irregulares. El presente histérico. Los
nameros romanos. Los adverbios de modo (en -mente). Unidad: 4

e El presente de subjuntivo (congiuntivo presente): verbos regulares e irregulares.
El pasado subjuntivo (congiuntivo passato). Formulacién de hipotesis. Unidad: 5

4.2.4.2.6. Léxicos

Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito comuan, y mas especializado dentro de
las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional,
relativo a la descripcién de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y
acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento;
bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.

e Las escuelas y el entorno educativo. Léxico relativo a los tipos de escuelas en
Italia. Asignaturas y etapas educativas. Iéxico relativo a la universidad. Unidad: 1

e Léxico de carta formal e informal. Las profesiones italianas. Léxico relativo al
trabajo en Italia y al mundo laboral. Economia italiana. Unidad: 2

e Léxico relativo a periodos histéricos italianos. Léxico de viaje: arte, transporte
publicos... Unidad: 3

e Léxico de periodos historicos italianos: sociopolitico, econémico, cultural. Unidad:
4

e Léxico util para hablar de mantenerse en forma y llevar una vida sana. Léxico
para hablar de actividad fisica. Hablar del estrés y de sus causas. Hablar de
deporte y salud. Unidad: 5

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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424.2.7. Ortotipogréaficos

ORTOTIPOGRAFICOS

@)
< 8 Produccion de los patrones gréaficos y convenciones ortograficas de uso comun,
'-,'_J LZ’ Q generales y en entornos especificos segun el ambito comunicativo,
8 I|-I_J > E seleccionandolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones
Ié_J I comunicativas asociados con los mismos.
zZ
= O
O O
O
4.2.4.2.8. Criterios de evaluacién

CRITERIOS DE EVALUACION

e Aplica adecuadamente a la produccibn de textos escritos los aspectos
socioculturales y sociolingtiisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas
y culturas propias y los estereotipos, adaptando el registro y el estilo, o aplicando
otros mecanismos de adaptacion contextual para expresarse apropiadamente segun
la situacion y el propdsito comunicativos y evitar errores importantes de formulacién.

e Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos
de cierta longitud, detallados y bien estructurados, p. e. desarrollando los puntos
principales y ampliandolos con la informacion necesaria a partir de un esquema
previo, o integrando de manera apropiada informacién relevante procedente de
diversas fuentes.

¢ Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas
adecuados al contexto especifico de entre un repertorio variado.

e Atrticula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores
gue conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el
género y el tipo textual, y los recursos de cohesion de uso comin y mas especifico
para desarrollar descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar
eficazmente y matizar sus puntos de vista, indicar lo que considera importante (p. e.
mediante estructuras enfaticas), y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y
detalles adecuados y relevantes.

e Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algun desliz esporadico o error no sistemético que no afecta a la
comunicacion, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencion
comunicativa en el contexto especifico.

e Dispone de un amplio Iéxico escrito de uso comudn y sobre asuntos relativos a su
campo de especializacion e intereses, y varia la formulacion para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una
expresion mas precisa.

e Utiliza con razonable correccion, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s)
lengua(s) primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mas
especifico (p. e. paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con
flexibilidad las convenciones formales méas habituales de redaccion de textos tanto
en soporte papel como digital.

PCTE
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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4.2.5. Actividades de mediacion (MED)

4.2.5.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION MEDIACION

e Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la
informacion esencial, los puntos principales, los detalles méas relevantes, y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o
escritos conceptual y estructuralmente complejos (p. e. presentaciones,
documentales, entrevistas, conversaciones, debates, articulos), sobre aspectos,
tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo
de especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna
variedad estandar de la lengua, y si puede volver a escuchar lo dicho o releer las
secciones dificiles.

e Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacién y argumentos principales,
asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos
procedentes de distintas fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacion, o varios
informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

e Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en
los A&mbitos personal y pablico, en situaciones tanto habituales como mas especificas
y de mayor complejidad (p. e. en reuniones sociales, ceremonias, eventos, o visitas
culturales), siempre que pueda pedir confirmacion de algunos detalles.

e Interpretar durante intercambios de caracter formal (p. e. en una reunién de trabajo
claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir
confirmacién y aclaraciones segun lo necesite.

e Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la
informacion, las opiniones y los argumentos relevantes, comparando y contrastando
las ventajas y desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus
opiniones al respecto con claridad y amabilidad, y pidiendo y ofreciendo sugerencias
sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

e Tomar notas escritas para terceros, con la debida precisiébn y organizacion,
recogiendo los puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion,
conversacion o debate claramente estructurados y en una variedad estandar de la
lengua, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio de especializacion
académica o profesional.

e Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente
complejos, sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o
del propio interés o campo de especializacion, siempre que dichos textos estén bien
organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede releer las
secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

e Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de
vista, opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas
interlocutores, claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal y en una
variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o del propio campo
de especializacion en los @mbitos académico y profesional.

e Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que
contienen opiniones, argumentos y analisis, y la trama y la secuencia de los

MED
OBJETIVOS
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acontecimientos de peliculas o de obras de teatro.
Sintetizar y transmitir por escrito la informacién y argumentos principales, asi como
los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de
distintas fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros
documentos de caracter educativo o profesional).

4.2.5.2. Competenciay contenidos interculturales

INTERCULTURALES

COMPETENCIAS

Gestidn de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia
cultural; conciencia sociolinguistica; conocimientos culturales generales y mas
especificos; observacién; escucha; evaluacién; puesta en relacion; adaptacion;
respeto.

CONTENIDOS

4.2.5.3. Criterios de evaluacién

CRITERIOS DE EVALUACION

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de
mediacion en cada caso, los aspectos socioculturales y sociolingliisticos generales y
mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las
que se habla el idioma, asi como sus implicaciones mas relevantes, y sabe superar
las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
demostrando confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u otros
mecanismos de adaptacién contextual, expresandose apropiadamente en
situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al propdésito, la
situacion, los participantes y el canal de comunicacion, mediante procedimientos
variados (p. e. paréfrasis, circunloquios, amplificacion de la informacion).

Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje
con claridad y eficacia.

Organiza adecuadamente la informacion que pretende o debe transmitir, y la detalla
de manera satisfactoria segun sea necesario.

Transmite con suficiencia tanto la informacién como, en su caso, el tono y las
intenciones de los hablantes o autores.

Puede facilitar la interacciobn entre las partes monitorizando el discurso con
intervenciones adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones,
haciendo preguntas para abundar en algunos aspectos que considera importantes, y
resumiendo la informacion y los argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo
de la discusion.

Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume
apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

Proporciona opciones, tras analizar las ventajas y desventajas.
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4.3. Segundo curso de nivel intermedio (B2.2)

4.3.1. Actividades de comprension de textos orales (CTO)

4.3.1.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

¢ Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados,
dados en vivo o a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (p.
e. declaraciones o mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y en
una variedad estandar de la lengua.

e Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice
directamente en transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente,
incluso en un ambiente con ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad
estandar de la lengua, y que se pueda pedir confirmacioén.

e Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, gréficos, fotografias, videos), la
linea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones
generales de presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de presentacion
publica, académica o profesional extensos y linglisticamente complejos, sobre temas
relativamente conocidos, de caracter general o dentro del propio campo de
especializacion o de interés, siempre que estén bien estructurados y tengan
marcadores explicitos que guien la comprensién.

e Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de
conversaciones y discusiones de caracter informal, relativamente extensas y
animadas, entre dos 0 mas participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del
propio interés, y captar matices como la ironia o el humor cuando estan indicados
con marcadores explicitos, siempre que la argumentacién se desarrolle con claridad
y en una variedad de lengua estandar no muy idiomética.

e Comprender con todo detalle las ideas que destacan los interlocutores, sus actitudes
y argumentos principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de
actuacion, procedimientos, y otros asuntos de caracter general relacionados con el
propio campo de especializacion.

e Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la
television y de los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo,
debates, obras de teatro, y la mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a
velocidad normal en una variedad estandar de la lengua, e identificar el estado de
animo y el tono de los hablantes.

CTO
OBJETIVOS

4.3.1.2. Competencias y contenidos

4.3.1.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto, de los aspectos socioculturales
y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;
instituciones, costumbres vy rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y
tables; lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.

e La Opera italiana. Expresion de gustos musicales. Dar indicaciones. Vocabulario

CTO

COMPETENCI
ASY
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atil en la 6pera. ¢Qué lenguaje usa la épera lirica? Los jovenes y la lirica: dos
mundos lejanos. Entrevista en un conservatorio. Extractos de 6pera. Unidad: 6

e Vivir en el campo. Expresion del pasado. El impacto de las iniciativas
ecoldgicas en nuestra vida y ciudad. La problemética de la habitabilidad en la
ciudad, sus problemas ambientales y el reciclaje. El futuro del planeta:
problema ambientales. La conciencia ecoldgica: individual y colectiva. Las
maravillas naturales de lItalia. ¢Son ecoldgicos los italianos?. La ciudad mas
ecoldgica de Italia. Presentacion del WWF Italia. Unidad: 7

e Tiempo libre y tecnologia. Uso y abuso de la tecnologia. Ventajas y desventajas
de los videojuegos y las redes sociales. Ventajas y desventajas del uso del
smartphone y de las plataformas de streaming. ltalia y la ciencia. Las
contribuciones italianas la progreso tecnoldgico. Nobeles italianos en el ambito
cientifico. Los jévenes y la dependencia de los videojuegos. Unidad: 8

e EI arte es de todos. Reportar una crénica. Proverbios italianos. Dar
instrucciones y prohibiciones en modo formal. Museos italianos. El arte robado.
Fuentes importantes romanas. Apolo y Dafne. Museos Civicos de arte antiguo
en Bologna. Unidad: 9

e Paese che vai, problema che trovi. Expresion de experiencias negativas.
Gestion de los turnos de palabra. Expresion de la indiferencia. Hablar de
droga, mafia, emigracion, fuga de cerebros y programas de género. Los
problemas italianos: el desempleo, trabajos precarios, inmigracion irregular y
descenso demogréfico. La magia en el cine y la realidad. | cento passi. Unidad:
10

e El placer de la lectura. El horéscopo y los signos zodiacales. Hablar de libros.
Los italianos y la lectura. Clasicos de la literatura italiana. Los italianos y la
literatura. Vida de un librero. Unidad:11

4.3.1.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Conocimiento, y aplicacion a la comprension del texto, de los aspectos socioculturales y

sociolinglisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros;

instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y actitudes; estereotipos y

tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y comunidades.
e |talia e italianos: carécter, costumbres, comportamientos. Estereotipos. Aspectos de
la cultura italiana. Roma y sus monumentos. Cocina italiana. Gestos de los italianos.
Unidad: 0
e La Opera italiana. Expresion de gustos musicales. Dar indicaciones. Vocabulario
uatil en la opera. ¢Qué lenguaje usa la 6pera lirica? Los jévenes y la lirica: dos
mundos lejanos. Entrevista en un conservatorio. Extractos de 6pera. Unidad: 6

e Vivir en el campo. Expresion del pasado. El impacto de las iniciativas ecolégicas
en nuestra vida y ciudad. La problematica de la habitabilidad en la ciudad, sus
problemas ambientales y el reciclaje. El futuro del planeta: problema
ambientales. La conciencia ecolodgica: individual y colectiva. Las maravillas
naturales de Italia. ¢Son ecoldgicos los italianos?. La ciudad mas ecoldgica de
Italia. Presentacion del WWF ltalia. Unidad: 7

e Tiempo libre y tecnologia. Uso y abuso de la tecnologia. Ventajas y desventajas
de los videojuegos y las redes sociales. Ventajas y desventajas del uso del
smartphone y de las plataformas de streaming. ltalia y la ciencia. Las
contribuciones italianas la progreso tecnolégico. Nobeles italianos en el ambito

CTO
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cientifico. Los jévenes y la dependencia de los videojuegos. Unidad: 8

e El arte es de todos. Reportar una cronica. Proverbios italianos. Dar instrucciones
y prohibiciones en modo formal. Museos italianos. El arte robado. Fuentes
importantes romanas. Apolo y Dafne. Museos Civicos de arte antiguo en
Bologna. Unidad: 9

o Paese che vai, problema che trovi. Expresion de experiencias negativas. Gestién
de los turnos de palabra. Expresion de la indiferencia. Hablar de droga, mafia,
emigracion, fuga de cerebros y programas de género. Los problemas italianos:
el desempleo, trabajos precarios, inmigracion irregular y descenso demogréfico.
La magia en el cine y la realidad. | cento passi. Unidad: 10

o El placer de la lectura. El hor6scopo y los signos zodiacales. Hablar de libros.
Los italianos y la lectura. Clasicos de la literatura italiana. Los italianos y la
literatura. Vida de un librero. Unidad:11

4.3.1.2.3. Funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados
propios de la lengua oral segun el ambito y contexto comunicativos:

¢ Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse;
expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien
o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder;
rehusar; saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

e Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos,
lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

e Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de
estados y situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo.

e Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista,
consejos, advertencias y avisos.

e Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda,
la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir;
desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de
firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

e Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizacion y la prohibicion, la exencion y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo,
informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar
permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien;
prohibir; proponer; prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien;
solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

e Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, Y sus contrarios.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

Dar 6rdenes, consejos. Pedir y dar permiso. Hablar de prevencién y de nuestra
salud. Pedir y dar direcciones. Hablar de 6pera. Unidad: 6.

Presentar un hecho como realizable. Hablar del impacto ambiental de alguna
iniciativas en nuestra vida y nuestra ciudad. Hablar de reciclaje, problemas
ambientales y habitabilidad de una ciudad. Hablar del futuro del planeta y de
conciencia ecoldgica. Unidad: 7

Complementarse con alguien. Elaborar hipétesis realizables o no. Expresar
aprobacion o desaprobacion. Hablar de ventajas y desventajas de la tecnologia.
Unidad: 8.

Reportar una noticia de crénica. Realizar una confirmacion telefénica. Interpretar
una obra de arte. Hablar de darte. Dar informacion y prohibicion en modo formal.
Proverbios italianos. Unidad: 9.

Trasmitir una experiencia negativa. Trasmitir las palabras de un tercero. Gestion
de los turnos de palabra. Expresar indiferencia. Hablar de problemas sociales.
Unidad: 10

Hablar de libros y textos literarios. Hablar del horéscopo. Autores italianos.
Unidad: 11

4.3.1.2.4.

Discursivos

COMPETENCIAS

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales
variados propios de la lengua oral monoldgica y dialogica:

CONTENIDOS

e Caracteristicas del contexto segun el &mbito de accién general y la
actividad comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones,
intencién comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

e Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; patrones
sintacticos, léxicos, y Fonético - fonoldgicos.

e Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e.
presentacion > presentacion formal); (macro)funcién textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y secundaria (relaciones
oracionales, sintacticas y léxicas contextuales y por referencia al contexto).

4.3.1.2.5.

Sintacticos

COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
variadas y complejas propias de la lengua oral, segin el ambito y el contexto
comunicativos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);el tiempo (ubicacion temporal
absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las relaciones temporales
(secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
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e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo; la modalidad
epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y dedntica
(volicién, permiso, obligacién, prohibicion); el modo;

e estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

e la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

e relaciones légicas de conjuncion, disyuncién, oposicién, contraste, concesion,
comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

e Imperativo indirecto, o de cortesia. El imperativo indirecto con los pronombres.
Los adjetivos y pronombres indefinidos. La forma negativa del imperativo
indirecto con y sin pronombres. Unidad: 6

e El imperfecto de subjuntivo (congiuntivo imperfetto): verbos regulares e
irregulares. El pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo (congiuntivo
trapassato). La concordancia de los tiempos de subjuntivo. Uso del subjuntivo.
Cuando usar el subjuntivo. Unidad: 7

e El periodo hipotético de 1° tipo o de la realidad (realtd) , de 2° tipo o de la
posibilidad (possibilita), de 3° tipo o imposibilidad (impossibilita) y tipo mixto
(misto). Hipdtesis en pasado con consecuencias en el presente. Los distintos
usos de las particulas pronominales ciy ne. Unidad: 8.

e Laforma pasiva. La pasiva con los verbos dovere y potere. La forma pasiva con
el verbo andare. El si passivante. El si passivante en los tiempos compuestos.
Unidad: 9

e EIl discurso directo e indirecto (indiretto) . Usos y formas. Cambios de
indicadores de espacio y tiempo: quel giorno, dopo, quel, il giorno precedente.
El periodo hipotético en el discurso indirecto. Unidad: 10

e El gerundio simple y el pasado. El participio simple y el pasado. El infinitivo y el
pasado. Las palabras alteradas (parole alterate): diminutivos, aumentativos.
Unidad: 11

43.1.2.6.

Léxicos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Comprension de léxico oral comun, y mas especializado dentro de las propias areas de
interés, en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, relativo a la
descripcion de personas Yy objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y
acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento;
bienes y servicios; lengua y comunicacién intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.
e Léxico relativo a la 6pera lirica. Hablar de prevencién y de la salud a través de la
Opera. Unidad: 6
e Anuncios de inmobiliaria. Hablar del impacto ambiental en nuestras vidas y
ciudades. Léxico de reciclaje, problemas ambientales y habitabilidad de una
ciudad. Léxico para hablar del futuro del planeta y de la conciencia ecologica.
Las maravillas naturales de Italia. Unidad: 7
e Léxico relativo a la tecnologia y el tiempo libre. Sentimientos relacionados con la
tecnologia. Italia y la ciencia. Unidad:8
e Léxico relativo al mundo del arte. Un recorrido por los museos de Italia. Reportar
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una cronica. Leer e interpretar una obra de arte. Unidad: 9

e Léxico relativo a los problemas sociales. La migracion. La igualdad de derechos.
Los problemas de Italia. Unidad: 10

e Léxico para hablar de libros y de textos literarios. Léxico de la cartomancia.
Clasicos de la literatura italiana. Bestsellers editoriales. Unidad: 11

4.3.1.2.7. Fonético - fonolbgicos

FONETICO - FONOLOGICOS

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso
comun en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, y
comprension de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a
los mismos.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

4.3.1.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinglisticos
generales y mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de
practica en las que se habla el idioma y los rasgos especificos de la comunicacion
oral en las mismas, apreciando las diferencias de registros, estilos y acentos
estandar.

e Conoce, y selecciona eficazmente, las estrategias mas adecuadas en cada caso para
la comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales,
los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como
explicitas, de los hablantes claramente sefializadas.

e Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales,
del texto, y aprecia las diferencias de intenciébn y de significado de distintos
exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

e Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones
discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta
a la presentacion y organizacion de la informacion.

e Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas
estructuras sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes, y mas
especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

e Reconoce léxico oral comun y mas especializado, relacionado con los propios
intereses y necesidades en el &mbito personal, publico, académico y profesional, asi
como expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles
en la lengua oral de caracter literario.

e Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun y
mas especificos segun las diversas intenciones comunicativas.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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4.3.2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales (PCTO)

4.3.2.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

PCTO
OBJETIVOS

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes, y mas especificos dentro del
propio campo de interés o especializacién, con un grado de claridad, fluidez y
espontaneidad que no provoca tension o molestias al oyente.

Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracién, y preparadas
previamente, sobre una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la
propia especialidad, explicando puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o
en contra de un punto de vista concreto, mostrando las ventajas y desventajas de
varias opciones, desarrollando argumentos con claridad y ampliando y defendiendo
sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos relevantes, asi como responder
a una serie de preguntas complementarias de la audiencia con un grado de fluidez y
espontaneidad que no supone ninguna tensién ni para si mismo ni para el publico.
Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos
habituales, ya sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y
dando informacion y explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y
sus expectativas, y desarrollando su argumentacion de manera satisfactoria en la
resolucion de los problemas que hayan surgido.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos, describiendo con
detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, suefios, esperanzas y
ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores, haciendo comentarios
adecuados; expresando y defendiendo con claridad y conviccion, y explicando y
justificando de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos; evaluando
propuestas alternativas; proporcionando explicaciones, argumentos, y comentarios
adecuados; realizando hipoétesis y respondiendo a éstas; todo ello sin divertir o
molestar involuntariamente a sus interlocutores, sin suponer tension para ninguna de
las partes, transmitiendo cierta emocion y resaltando la importancia personal de
hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (p. e. de trabajo), ampliando y desarrollando las
propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador si se
necesita.

Participar activamente en conversaciones, reuniones y debates formales de caracter
habitual dentro del propio campo de especializacion, en los ambitos publico,
académico o profesional, en los que esboza un problema con claridad, especulando
sobre las causas y consecuencias, y comparando las ventajas y desventajas, de
diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y puntos
de vista, evalla las propuestas alternativas, formula hipétesis y responde a éstas.

4.3.2.2. Competencias y contenidos

4.3.2.2.1.

Socioculturales y sociolinguisticos

o SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICAS
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Conocimiento, y aplicacién a la produccion y coproduccion del texto oral monolégico y
dialégico, de los aspectos socioculturales y sociolinglisticos relativos a convenciones
sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores,
creencias y actitudes; estereotipos y tabues; lenguaje no verbal; historia, culturas y
comunidades.

e La Opera italiana. Expresion de gustos musicales. Dar indicaciones. Vocabulario
atil en la 6pera. ¢Qué lenguaje usa la 6pera lirica? Los jovenes y la lirica: dos
mundos lejanos. Entrevista en un conservatorio. Extractos de épera. Unidad: 6

e Vivir en el campo. Expresion del pasado. El impacto de las iniciativas ecolégicas
en nuestra vida y ciudad. La problematica de la habitabilidad en la ciudad, sus
problemas ambientales y el reciclaje. ElI futuro del planeta: problema
ambientales. La conciencia ecologica: individual y colectiva. Las maravillas
naturales de Italia. ¢ Son ecolégicos los italianos?. La ciudad mas ecolégica de
Italia. Presentacion del WWF Italia. Unidad: 7

e Tiempo libre y tecnologia. Uso y abuso de la tecnologia. Ventajas y desventajas
de los videojuegos y las redes sociales. Ventajas y desventajas del uso del
smartphone y de las plataformas de streaming. ltalia y la ciencia. Las
contribuciones italianas la progreso tecnolégico. Nobeles italianos en el ambito
cientifico. Los jévenes y la dependencia de los videojuegos. Unidad: 8

e El arte es de todos. Reportar una crénica. Proverbios italianos. Dar instrucciones
y prohibiciones en modo formal. Museos italianos. El arte robado. Fuentes
importantes romanas. Apolo y Dafne. Museos Civicos de arte antiguo en
Bologna. Unidad: 9

o Paese che vai, problema che trovi. Expresién de experiencias negativas. Gestion
de los turnos de palabra. Expresion de la indiferencia. Hablar de droga, mafia,
emigracion, fuga de cerebros y programas de género. Los problemas italianos:
el desempleo, trabajos precarios, inmigracion irregular y descenso demografico.
La magia en el cine y la realidad. | cento passi. Unidad: 10

e El placer de la lectura. El hordscopo y los signos zodiacales. Hablar de libros.
Los italianos y la lectura. Clasicos de la literatura italiana. Los italianos y la
literatura. Vida de un librero. Unidad:11

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

4.3.2.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion

de la produccion y coproduccion de textos orales:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(p. e. presentacién > presentacion formal).

e |dentificar el vacio de informaciéon y opiniéon y valorar lo que puede darse por
supuesto, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

o Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse en y sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar
lenguaje ‘prefabricado’, etc.).

e Expresar el mensaje con claridad, coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje

PCTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS




/E \

= o

Castilla-La Mancha  E0.. Mar de Vifias

(hacer concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

e Compensar las carencias linguisticas mediante procedimientos linguisticos (p. €j.
modificar palabras de significado parecido, o definir o parafrasear un término o
expresion), paralinglisticos o para textuales (p. e. pedir ayuda; sefalar objetos, usar
deicticos o realizar acciones que aclaren el significado; usar lenguaje corporal
culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales, posturas, contacto visual o
corporal, prosémica), o usar sonidos extralinglisticos y cualidades prosédicas
convencionales).

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de
aclaracion y reparacion de la comunicacion.

4.3.2.2.3. Funcionales

FUNCIONALES

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados

propios la lengua oral segun el &mbito y contexto comunicativos:

¢ Inicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse;
expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar; saludar;
acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

e Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos,
lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

e Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de
estados y situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a
corto, medio y largo plazo.

e Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista,
consejos, advertencias y avisos.

e Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la
conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir;
desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de
firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar
una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

e Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizaciéon y la prohibicién, la exenciéon y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacién, instrucciones,
opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir;
prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar, retractarse.

e Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.

e Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

e Dar 6rdenes, consejos. Pedir y dar permiso. Hablar de prevencién y de nuestra
salud. Pedir y dar direcciones. Hablar de Opera. Unidad: 6.
e Presentar un hecho como realizable. Hablar del impacto ambiental de alguna

PCTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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iniciativas en nuestra vida y nuestra ciudad. Hablar de reciclaje, problemas
ambientales y habitabilidad de una ciudad. Hablar del futuro del planeta y de
conciencia ecolégica. Unidad: 7

e Complementarse con alguien. Elaborar hipétesis realizables o no. Expresar
aprobacion o desaprobacion. Hablar de ventajas y desventajas de la tecnologia.
Unidad: 8.

e Reportar una noticia de cronica. Realizar una confirmacion telefonica. Interpretar
una obra de arte. Hablar de darte. Dar informacion y prohibicion en modo formal.
Proverbios italianos. Unidad: 9.

e Trasmitir una experiencia negativa. Trasmitir las palabras de un tercero. Gestion
de los turnos de palabra. Expresar indiferencia. Hablar de problemas sociales.
Unidad: 10

e Hablar de libros y textos literarios. Hablar del hordscopo. Autores italianos.
Unidad: 11

43.2.2.4. Discursivos

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales variados

propios de la lengua oral a la produccion de textos monoldgicos y dialégicos:

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de acciéon general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

e Seleccién de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto: tipo,
formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y
contenido; patrones sintacticos, léxicos, y fonético- fonologicos.

e Organizacion y estructuracién del texto segun (macro)género (p. €j. entrevista de
trabajo); (macro)funcion textual (exposicion, descripcion, narracion, exhortacion,
argumentacioén), y estructura interna primaria (inicio, desarrollo, conclusion) y
secundaria (relaciones oracionales, sintacticas y Iéxicas contextuales y por
referencia al contexto).

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

4.3.2.2.5. Sintacticos

Conocimiento, seleccidon y uso de estructuras sintacticas variadas y complejas propias
de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, para expresar:
e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado));
e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicién, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);
e el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;
¢ la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
deontica (volicion, permiso, obligacion, prohibicién);
e el modo;

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS
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estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacion, la negacion, la interrogacién, y la exclamacion;

relaciones légicas de conjuncién, disyuncion, oposicidn, contraste, concesion,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Imperativo indirecto, o de cortesia. El imperativo indirecto con los pronombres.
Los adjetivos y pronombres indefinidos. La forma negativa del imperativo
indirecto con y sin pronombres. Unidad: 6

El imperfecto de subjuntivo (congiuntivo imperfetto): verbos regulares e
irregulares. El pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo (congiuntivo
trapassato). La concordancia de los tiempos de subjuntivo. Uso del subjuntivo.
Cuando usar el subjuntivo. Unidad: 7

El periodo hipotético de 1° tipo o de la realidad (realta) , de 2° tipo o de la
posibilidad (possibilita), de 3° tipo o imposibilidad (impossibilita) y tipo mixto
(misto). Hipdtesis en pasado con consecuencias en el presente. Los distintos
usos de las particulas pronominales ci y ne. Unidad: 8.

La forma pasiva. La pasiva con los verbos dovere y potere. La forma pasiva con
el verbo andare. El si passivante. El si passivante en los tiempos compuestos.
Unidad: 9

El discurso directo e indirecto (indiretto) . Usos y formas. Cambios de
indicadores de espacio y tiempo: quel giorno, dopo, quel, il giorno precedente.
El periodo hipotético en el discurso indirecto. Unidad: 10

El gerundio simple y el pasado. El participio simple y el pasado. El infinitivo y el
pasado. Las palabras alteradas (parole alterate): diminutivos, aumentativos.
Unidad: 11

4.3.2.2.6.

Léxicos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento, seleccion y uso de léxico oral comun, y mas especializado dentro de
las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y
ocupacional, relativo a la descripcibn de personas y objetos; tiempo y espacio;
estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos;
relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacién y estudio;
trabajo y emprendimiento; bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural;
ciencia y tecnologia; historia y cultura.

Léxico relativo a la Opera lirica. Hablar de prevencion y de la salud a través de
la 6pera. Unidad: 6

Anuncios de inmobiliaria. Hablar del impacto ambiental en nuestras vidas y
ciudades. Léxico de reciclaje, problemas ambientales y habitabilidad de una
ciudad. Léxico para hablar del futuro del planeta y de la conciencia ecoldgica.
Las maravillas naturales de Italia. Unidad: 7

Léxico relativo a la tecnologia y el tiempo libre. Sentimientos relacionados con
la tecnologia. Italia y la ciencia. Unidad:8

Léxico relativo al mundo del arte. Un recorrido por los museos de lItalia.
Reportar una crénica. Leer e interpretar una obra de arte. Unidad: 9

Léxico relativo a los problemas sociales. La migracion. La igualdad de
derechos. Los problemas de Italia. Unidad: 10

Léxico para hablar de libros y de textos literarios. Léxico de la cartomancia.
Cléasicos de la literatura italiana. Bestsellers editoriales. Unidad: 11
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4.3.2.2.7. Fonético - fonolbgicos

FONETICO - FONOLOGICOS

")
S 3
@) (Z) A  Produccién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso
('3 L|I_J > E comun en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos,
o H_J — seleccionandolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones
= % comunicativas asociados con los mismos.
O o
O
4.3.2.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monoldgicos y dialégicos los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas
meta relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado
en su competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las
lenguas y culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de
diferentes registros u otros mecanismos de adaptacion contextual, expresandose
apropiadamente en situaciones diversas y evitando errores importantes de
formulacion.

e Conoce, selecciona con atencién, y sabe aplicar eficazmente y con cierta

naturalidad, estrategias adecuadas para producir textos orales monolégicos y

dialégicos de diversos tipos y de cierta longitud, planificando el discurso segun el

propdsito, la situacion, los interlocutores y el canal de comunicacion, y haciendo un

seguimiento y una reparacion del mismo mediante procedimientos variados (p. e.

paréafrasis, circunloquios, gestion de pausas, variacion en la formulacion) de manera

gue la comunicacion se realice sin esfuerzo por su parte o la de los interlocutores.

e Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un

repertorio variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de

organizacion segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y

narraciones claras y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos

de vista, indicando lo que considera importante (p. e. mediante estructuras

enfaticas), y ampliando con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y

relevantes.

e Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas

complejas, con algun desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir

retrospectivamente, selecciondndolas con flexibilidad y adecuadamente segun la
intencion comunicativa en el contexto especifico.

e Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e
intereses y sobre temas mas generales y varia la formulacién para evitar
repeticiones frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no
encuentra una expresion mas precisa.

e Ha adquirido una pronunciacién y entonacion claras y naturales.

e Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme,
y sin manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone
de suficientes recursos linguisticos para hacer descripciones claras, expresar puntos
de vista y desarrollar argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas,

PCTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ )




o
Castilla-La Mancha  E0.1. Mar de vifias

sin que se le note mucho que esta buscando las palabras que necesita.

¢ Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los
turnos de palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona
la interaccion con flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su
comprension, pidiendo la opinidn del interlocutor, invitando a otros a participar, y
contribuyendo al mantenimiento de la comunicacion.

4.3.3. Actividades de comprension de textos escritos (CTE)

4.3.3.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

e Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y
complejas dentro del propio campo de interés o de especializacion, incluyendo
detalles sobre condiciones y advertencias.

e |dentificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes
sobre una amplia serie de temas profesionales o del propio interés, y comprender, en
textos de referencia y consulta, en cualquier soporte, informacién detallada sobre
temas generales, de la propia especialidad o de interés personal, asi como
informacion especifica en textos oficiales, institucionales, o corporativos.

e Comprender el contenido, la intencién y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se
transmite informacion detallada, y se expresan, justifican y argumentan ideas y
opiniones sobre temas concretos y abstractos de caracter general o del propio
interés,

e Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacion, sobre
asuntos de caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial,
asi como comprender sus detalles e implicaciones mas relevantes.

e Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de
actualidad o especializados, en los que el autor adopta ciertos puntos de vista,
presenta y desarrolla argumentos, y expresa opiniones de manera tanto implicita
como explicita.

e Comprender textos literarios y de ficcion contemporaneos, escritos en prosa y en una
variedad linglistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda
esporadica del diccionario.

OBJETIVOS

4.3.3.2. Competencias y contenidos

4.3.3.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento y aplicacion a la comprension del texto de los aspectos
socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas de
cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y
actitudes; estereotipos y tabues; historia, culturas y comunidades.
e La Opera italiana. Expresion de gustos musicales. Dar indicaciones.
Vocabulario Gtil en la 6pera. ¢ Qué lenguaje usa la épera lirica? Los jovenes

COMPETENCI
ASY
CONTENIDOS
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y la lirica: dos mundos lejanos. Entrevista en un conservatorio. Extractos de
Opera. Unidad: 6
Vivir en el campo. Expresion del pasado. El impacto de las iniciativas
ecoldgicas en nuestra vida y ciudad. La problemética de la habitabilidad en
la ciudad, sus problemas ambientales y el reciclaje. El futuro del planeta:
problema ambientales. La conciencia ecoldgica: individual y colectiva. Las
maravillas naturales de Italia. ¢ Son ecolégicos los italianos?. La ciudad mas
ecoldgica de Italia. Presentacion del WWF Italia. Unidad: 7
Tiempo libre y tecnologia. Uso y abuso de la tecnologia. Ventajas y
desventajas de los videojuegos y las redes sociales. Ventajas y desventajas
del uso del smartphone y de las plataformas de streaming. Italia y la ciencia.
Las contribuciones italianas la progreso tecnoldgico. Nobeles italianos en el
ambito cientifico. Los jovenes y la dependencia de los videojuegos. Unidad:
8
El arte es de todos. Reportar una crénica. Proverbios italianos. Dar
instrucciones y prohibiciones en modo formal. Museos italianos. El arte
robado. Fuentes importantes romanas. Apolo y Dafne. Museos Civicos de
arte antiguo en Bologna. Unidad: 9
Paese che vai, problema che trovi. Expresiébn de experiencias negativas.
Gestion de los turnos de palabra. Expresion de la indiferencia. Hablar de
droga, mafia, emigracion, fuga de cerebros y programas de género. Los
problemas italianos: el desempleo, trabajos precarios, inmigracién irregular y
descenso demografico. La magia en el cine y la realidad. | cento passi.
Unidad: 10
o El placer de la lectura. El horéscopo y los signos zodiacales. Hablar de libros.
Los italianos y la lectura. Clasicos de la literatura italiana. Los italianos y la
literatura. Vida de un librero. Unidad:11

4.3.3.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

e Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y
reparacion de la comprension de textos escritos:

Movilizacién de esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
¢ Identificacion del tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

e Distincién de tipos de comprension (p. e. sentido general, informacién
esencial, puntos principales, u opiniones implicitas).

e Formulacién de hip6tesis sobre contenido y contexto.

e Inferencia y formulacion de hip6tesis sobre significados a partir de la
comprension de elementos significativos, linglisticos y paralinglisticos
(soporte, imagenes y graficos, rasgos ortotipograficos,).

e Reformulacion de hipétesis a partir de la comprension de nuevos
elementos.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

4.3.3.2.3. Funcionales

O FUNCIONALES
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Comprension de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes
variados propios la lengua escrita segun el &mbito y contexto comunicativos:

Inicio, gestién y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencidn; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse;
expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar; interesarse por alguien o
algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar;
saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos,
lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

Narracion de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de
estados y situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de predicciones a
corto, medio y largo plazo.

Intercambio de informacién, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista,
consejos, advertencias y avisos.

Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda, la
conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir;
desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de
firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo; expresar
una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.
Expresion de la necesidad, el deseo, la intencién, la voluntad, la decisién, la
promesa, la orden, la autorizacién y la prohibicién, la exencién y la objecién:
aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo;
disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo, informacion,
instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
prometer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la admiracion, la
preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la sorpresa, y sus contrarios.
Formulacion de sugerencias, condiciones e hipotesis.

e Dar 6rdenes, consejos. Pedir y dar permiso. Hablar de prevencion y de nuestra
salud. Pedir y dar direcciones. Hablar de épera. Unidad: 6.

o Presentar un hecho como realizable. Hablar del impacto ambiental de alguna
iniciativas en nuestra vida y nuestra ciudad. Hablar de reciclaje, problemas
ambientales y habitabilidad de una ciudad. Hablar del futuro del planeta y de
conciencia ecolégica. Unidad: 7

e Complementarse con alguien. Elaborar hipotesis realizables o no. Expresar
aprobacion o desaprobacion. Hablar de ventajas y desventajas de la tecnologia.
Unidad: 8.

e Reportar una noticia de crénica. Realizar una confirmacion telefonica. Interpretar
una obra de arte. Hablar de darte. Dar informacién y prohibicion en modo formal.
Proverbios italianos. Unidad: 9.

e Trasmitir una experiencia negativa. Trasmitir las palabras de un tercero. Gestién
de los turnos de palabra. Expresar indiferencia. Hablar de problemas sociales.
Unidad: 10

e Hablar de libros y textos literarios. Hablar del horéscopo. Autores italianos.
Unidad: 11
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4.3.3.2.4. Discursivos
DISCURSIVOS
¢ Comprension de modelos contextuales y patrones textuales variados propios
de la lengua escrita:
e Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
2 0 comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencion
o O comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).
',"_J 5 % o Expectativas generadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales;
) E > variedad de lengua, registro y estilo; tema, enfoque y contenido; seleccion de
o E patrones sintacticos, Iéxicos, y ortotipograficos.
% 8 e Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e. texto
O periodistico > articulo de opinién); (macro)funcion textual (exposicién,
descripcion, narracion, exhortacién, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusién) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y léxicas contextuales y por referencia al contexto).
4.3.3.2.5. Sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
variadas y complejas propias de la lengua escrita, segin el ambito y contexto
comunicativos, para expresar:
e la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (namero, cantidad y grado));
e el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);
e el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);
e el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;
¢ la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);
el modo;
e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
¢ la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;
e relaciones logicas de conjuncion, disyuncién, oposicidn, contraste, concesion,
comparacion, condicion, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]

e Uso de tiempos del pasado: pasado préximo, imperfecto, trapassato proximo.
Verbos modales al pasado préximo vs imperfecto. Subjuntivo presente:
principales funciones. Forma pasiva. Pronombres directos e indirectos.
Preposiciones. Unidad: 0

e Imperativo indirecto, o de cortesia. El imperativo indirecto con los pronombres.
Los adjetivos y pronombres indefinidos. La forma negativa del imperativo
indirecto con y sin pronombres. Unidad: 6

e El imperfecto de subjuntivo (congiuntivo imperfetto): verbos requlares e
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irregulares. El pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo (congiuntivo trapassato).
La concordancia de los tiempos de subjuntivo. Uso del subjuntivo. Cuando usar
el subjuntivo. Unidad: 7

e EIl periodo hipotético de 1° tipo o de la realidad (realta) , de 2° tipo o de la
posibilidad (possibilita), de 3¢ tipo o imposibilidad (impossibilitd) y tipo mixto
(misto). Hipotesis en pasado con consecuencias en el presente. Los distintos
usos de las particulas pronominales ci y ne. Unidad: 8.

o La forma pasiva. La pasiva con los verbos dovere y potere. La forma pasiva con
el verbo andare. El si passivante. El si passivante en los tiempos compuestos.
Unidad: 9

o El discurso directo e indirecto (indiretto) . Usos y formas. Cambios de indicadores
de espacio y tiempo: quel giorno, dopo, quel, il giorno precedente. El periodo
hipotético en el discurso indirecto. Unidad: 10

e El gerundio simple y el pasado. El participio simple y el pasado. El infinitivo y el
pasado. Las palabras alteradas (parole alterate): diminutivos, aumentativos.
Unidad: 11

4.3.3.2.6.

Léxicos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Comprension de léxico escrito comuan, y mas especializado dentro de las propias areas
de interés, en los ambitos personal, publico, académico y ocupacional, relativo a la
descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos vy
acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento;
bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.

e Léxico relativo a la Opera lirica. Hablar de prevencion y de la salud a través de la
Opera. Unidad: 6

e Anuncios de inmobiliaria. Hablar del impacto ambiental en nuestras vidas y
ciudades. Léxico de reciclaje, problemas ambientales y habitabilidad de una
ciudad. Léxico para hablar del futuro del planeta y de la conciencia ecoldgica.
Las maravillas naturales de Italia. Unidad: 7

e Léxico relativo a la tecnologia y el tiempo libre. Sentimientos relacionados con la
tecnologia. Italia y la ciencia. Unidad:8

e Léxico relativo al mundo del arte. Un recorrido por los museos de lItalia. Reportar
una crénica. Leer e interpretar una obra de arte. Unidad: 9

e Léxico relativo a los problemas sociales. La migracién. La igualdad de derechos.
Los problemas de Italia. Unidad: 10

e Léxico para hablar de libros y de textos literarios. Léxico de la cartomancia.
Cléasicos de la literatura italiana. Bestsellers editoriales. Unidad: 11

4.3.3.2.7.

Ortotipogréficos

O ORTOTIPOGRAFICOS
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Reconocimiento y comprension de los significados e intenciones comunicativas
asociados a los patrones graficos y convenciones ortograficas de uso comun
generales y en entornos comunicativos especificos.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

A
w
w
N
©

Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Conoce con la debida profundidad, y aplica eficazmente a la comprension del texto
haciendo las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolinguisticos
generales y méas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de
practica en las que se usa el idioma y los rasgos especificos de la comunicacién
escrita en las mismas, apreciando las diferencias de registros y estilo estandar.

¢ Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura

a los distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias

adecuadas para la comprension del sentido general, la informacién esencial, los

puntos principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto
implicitas como explicitas, de los autores claramente sefializadas.

¢ Distingue la funcién o funciones comunicativas, tanto secundarias como principales,

del texto, y aprecia las diferencias de intencion comunicativa y de significado de

distintos exponentes de las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones

discursivos tipicos de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la

presentacion y organizacion de la informacion.

e Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas

estructuras sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes, y

mas especificos dentro de su campo de interés o de especializacion.

e Cuenta con un amplio vocabulario activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad
con expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un Iéxico general, y mas
especifico segun sus intereses y necesidades personales, académicas o
profesionales, como expresiones y modismos de uso comun, y connotaciones y
matices accesibles en el lenguaje literario; e identifica por el contexto palabras
desconocidas en temas relacionados con sus intereses o campo de especializacion.

e Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato,
tipograficas, ortograficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como
abreviaturas y simbolos de uso comun y mas especifico.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]

4.3.4. Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos (PCTE)

4.3.4.1. Objetivos

o ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS
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OBJETIVOS

Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con
informacion compleja, de tipo personal, publico, académico o profesional incluyendo
preguntas abiertas y secciones de produccion libre (p. e. para contratar un seguro,
realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales, o una encuesta de
opinion).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un CV detallado, junto con una carta de
motivacion (p. e. para cursar estudios en el extranjero, o presentarse para un puesto
de trabajo), detallando y ampliando la informacién que se considera relevante y
ajustandola al propdsito y destinatario especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacién
sencilla de caracter inmediato, 0 mas detallada segun la necesidad comunicativa
incluyendo explicaciones y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y
situaciones habituales, o mas especificos dentro del propio campo de especializacion
o de interés, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes,
respetando las convenciones especificas del género y tipo textuales y las normas de
cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran
importantes, durante una conferencia, presentacion o charla estructurada con
claridad sobre un tema conocido, de caracter general o relacionado con el propio
campo de especializacion o de interés, aunque se pierda alguna informacién por
concentrarse en las palabras mismas.

Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes, y detalles
importantes, durante una entrevista (p. e. de trabajo), conversaciéon formal, reunion, o
debate, bien estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de
especializacion o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con
seguridad en foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con
eficacia, se transmite cierta emocion, se resalta la importancia personal de hechos y
experiencias, y se comentan las noticias y los puntos de vista de los corresponsales
y de otras personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones
publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion detallada, y
se explican y justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones,
respetando las convenciones formales y de cortesia propias de este tipo de textos.
Escribir informes de media extensién, de estructura clara y en un formato
convencional, en los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un
argumento, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando
las ventajas y las desventajas de varias opciones, y aportando conclusiones
justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles lineas de actuacion.

4.3.4.2. Competencias y contenidos

4.3.4.2.1.

Socioculturales y sociolinguisticos

o SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS
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Conocimiento y aplicacion a la produccién y coproduccion del texto escrito de los
aspectos socioculturales y sociolinguisticos relativos a convenciones sociales, normas
de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, creencias y
actitudes; estereotipos y tabules; historia, culturas y comunidades.

e La Opera italiana. Expresion de gustos musicales. Dar indicaciones. Vocabulario
atil en la opera. ¢ Qué lenguaje usa la épera lirica? Los jovenes y la lirica: dos
mundos lejanos. Entrevista en un conservatorio. Extractos de 6pera. Unidad: 6

e Vivir en el campo. Expresion del pasado. El impacto de las iniciativas ecoldgicas
en nuestra vida y ciudad. La problematica de la habitabilidad en la ciudad, sus
problemas ambientales y el reciclaje. ElI futuro del planeta: problema
ambientales. La conciencia ecolodgica: individual y colectiva. Las maravillas
naturales de ltalia. ¢Son ecolégicos los italianos?. La ciudad mas ecoldgica de
Italia. Presentacion del WWF Italia. Unidad: 7

e Tiempo libre y tecnologia. Uso y abuso de la tecnologia. Ventajas y desventajas
de los videojuegos y las redes sociales. Ventajas y desventajas del uso del
smartphone y de las plataformas de streaming. lItalia y la ciencia. Las
contribuciones italianas la progreso tecnolégico. Nobeles italianos en el ambito
cientifico. Los jovenes y la dependencia de los videojuegos. Unidad: 8

e El arte es de todos. Reportar una cronica. Proverbios italianos. Dar instrucciones
y prohibiciones en modo formal. Museos italianos. El arte robado. Fuentes
importantes romanas. Apolo y Dafne. Museos Civicos de arte antiguo en
Bologna. Unidad: 9

e Paese che vai, problema che trovi. Expresion de experiencias negativas. Gestion
de los turnos de palabra. Expresion de la indiferencia. Hablar de droga, mafia,
emigracion, fuga de cerebros y programas de género. Los problemas italianos:
el desempleo, trabajos precarios, inmigracion irregular y descenso demogréfico.
La magia en el cine y la realidad. | cento passi. Unidad: 10

e El placer de la lectura. El horéscopo y los signos zodiacales. Hablar de libros.
Los italianos y la lectura. Clasicos de la literatura italiana. Los italianos y la
literatura. Vida de un librero. Unidad:11

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

4.3.4.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

e Estrategias de planificacion, ejecucién, control y reparacion de la produccion y
coproduccion de textos escritos:

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos
(p. e. escribir una carta de presentacion, un informe, ...).

e |dentificar el vacio de informacion y opinion y valorar lo que puede darse por
supuesto, concibiendo el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas
principales y su estructura basica.

e Adecuar el texto al destinatario, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse eny sacar el maximo partido de los conocimientos previos (utilizar lenguaje
‘prefabricado’, etc.).

e Localizar y usar adecuadamente recursos linguisticos o tematicos (uso de un
diccionario o gramatica, obtencion de ayuda, etc.).

e Expresar el mensaje con claridad ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo

PCTE
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de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje
(hacer concesiones en lo que realmente le gustaria expresar), tras valorar las
dificultades y los recursos disponibles.

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticibn y ofrecimiento de
aclaracioén y reparacion de la comunicacion.

4.3.4.2.3. Funcionales

FUNCIONALES

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes variados
propios la lengua escrita segun el ambito y contexto comunicativos:

e |nicio, gestion y término de relaciones sociales: aceptar y declinar una invitacion;
agradecer; atraer la atencion; compadecerse; dar la bienvenida; despedirse;
expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse por alguien o algo;
invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; acceder; rehusar;
saludar; acusar; defender; exculpar; lamentar; reprochar.

e Descripcion y valoracion de cualidades fisicas y abstractas de personas, objetos,
lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y productos.

e Narracién de acontecimientos pasados puntuales y habituales, descripcion de
estados y situaciones presentes, y expresion de sucesos futuros y de
predicciones a corto, medio y largo plazo.

e Intercambio de informacion, indicaciones, opiniones, creencias y puntos de vista,
consejos, advertencias y avisos.

e Expresion de la curiosidad, el conocimiento, la certeza, la confirmacion, la duda,
la conjetura, el escepticismo y la incredulidad: afirmar; anunciar; asentir; atribuir;
clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir;
desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de
firmeza; expresar desconocimiento; expresar duda; expresar escepticismo;
expresar una opinion; identificar e identificarse; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

e Expresion de la necesidad, el deseo, la intencion, la voluntad, la decision, la
promesa, la orden, la autorizaciéon y la prohibicion, la exencién y la objecion:
aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion, instrucciones,
opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir;
prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; prometer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; solicitar; sugerir; suplicar,
retractarse.

e Expresion del interés, la aprobacion, la estima, el aprecio, el elogio, la
admiracion, la preferencia, la satisfaccion, la esperanza, la confianza, la
sorpresa, y sus contrarios.

e Formulacion de sugerencias, condiciones e hipétesis.

e Dar ordenes, consejos. Pedir y dar permiso. Hablar de prevencion y de nuestra
salud. Pedir y dar direcciones. Hablar de 6pera. Unidad: 6.

e Presentar un hecho como realizable. Hablar del impacto ambiental de alguna
iniciativas en nuestra vida y nuestra ciudad. Hablar de reciclaje, problemas
ambientales y habitabilidad de una ciudad. Hablar del futuro del planeta y de
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conciencia ecoldgica. Unidad: 7

Complementarse con alguien. Elaborar hipotesis realizables o no. Expresar
aprobacion o desaprobacion. Hablar de ventajas y desventajas de la tecnologia.
Unidad: 8.

Reportar una noticia de cronica. Realizar una confirmacion telefonica. Interpretar
una obra de arte. Hablar de darte. Dar informacion y prohibicion en modo formal.
Proverbios italianos. Unidad: 9.

Trasmitir una experiencia negativa. Trasmitir las palabras de un tercero. Gestion
de los turnos de palabra. Expresar indiferencia. Hablar de problemas sociales.
Unidad: 10

Hablar de libros y textos literarios. Hablar del horéscopo. Autores italianos.
Unidad: 11

4.3.4.2.4.

Discursivos

COMPETENCIAS

CONTENIDOS

Conocimiento y aplicacion de modelos contextuales y patrones textuales
variados propios de la lengua escrita a la produccion y coproduccion de textos:
Caracteristicas del contexto segun el ambito de accién general y la actividad
comunicativa especifica, los participantes (rasgos, relaciones, intencién
comunicativa), y la situacion (canal, lugar, tiempo).

Seleccion de patrones y caracteristicas textuales demandadas por el contexto:
tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro y estilo; tema,
enfoque y contenido; patrones sintacticos, léxicos, y ortotipograficos.
Organizacion y estructuracion del texto segun (macro)género (p. e.
correspondencia > carta formal); (macro)funcion textual (exposicion,
descripcion, narracion, exhortacion, argumentacion), y estructura interna
primaria (inicio, desarrollo, conclusioén) y secundaria (relaciones oracionales,
sintacticas y Iéxicas contextuales y por referencia al contexto).

4.3.4.2.5.

Sintacticos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento, seleccion segun la intencion comunicativa y uso de estructuras
sintécticas variadas y complejas propias de la lengua escrita, segun el ambito y
el contexto comunicativos, para expresatr:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (namero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad) y
dedntica (volicion, permiso, obligacion, prohibicion);

el modo;
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e estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

la afirmacion, la negacion, la interrogacion, y la exclamacion;

relaciones logicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesion,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

e Imperativo indirecto, o de cortesia. El imperativo indirecto con los pronombres.
Los adjetivos y pronombres indefinidos. La forma negativa del imperativo
indirecto con y sin pronombres. Unidad: 6

e El imperfecto de subjuntivo (congiuntivo imperfetto): verbos regulares e
irregulares. El pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo (congiuntivo trapassato).
La concordancia de los tiempos de subjuntivo. Uso del subjuntivo. Cuando usar
el subjuntivo. Unidad: 7

e El periodo hipotético de 1° tipo o de la realidad (realta) , de 2° tipo o de la
posibilidad (possibilita), de 3° tipo o imposibilidad (impossibilita) y tipo mixto
(misto). Hipétesis en pasado con consecuencias en el presente. Los distintos
usos de las particulas pronominales ci y ne. Unidad: 8.

o La forma pasiva. La pasiva con los verbos dovere y potere. La forma pasiva con
el verbo andare. El si passivante. El si passivante en los tiempos compuestos.
Unidad: 9

e El discurso directo e indirecto (indiretto) . Usos y formas. Cambios de indicadores
de espacio y tiempo: quel giorno, dopo, quel, il giorno precedente. El periodo
hipotético en el discurso indirecto. Unidad: 10

e El gerundio simple y el pasado. El participio simple y el pasado. El infinitivo y el
pasado. Las palabras alteradas (parole alterate): diminutivos, aumentativos.
Unidad: 11

4.3.4.2.6. Léxicos

Conocimiento, seleccion y uso de léxico escrito comuan, y mas especializado dentro de
las propias areas de interés, en los @mbitos personal, publico, académico y ocupacional,
relativo a la descripcion de personas y objetos; tiempo y espacio; estados, eventos y
acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales,
sociales, académicas y profesionales; educacion y estudio; trabajo y emprendimiento;
bienes y servicios; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y
cultura.
e Léxico de 6pera lirica. Prevencion y de la salud a través de la 6pera. Unidad: 6
e Anuncios de inmobiliaria. Hablar del impacto ambiental en nuestras vidas y
ciudades. Léxico de reciclaje, problemas ambientales y habitabilidad de una
ciudad. Léxico para hablar del futuro del planeta y de la conciencia ecologica.
Las maravillas naturales de Italia. Unidad: 7
e Léxico relativo a la tecnologia y el tiempo libre. Sentimientos relacionados con la
tecnologia. Italia y la ciencia. Unidad:8
e Léxico relativo al mundo del arte. Un recorrido por los museos de Italia. Reportar
una crénica. Leer e interpretar una obra de arte. Unidad: 9
e Léxico relativo a los problemas sociales. La migracion. La igualdad de derechos.
Los problemas de Italia. Unidad: 10
e Léxico delibros y textos literarios. Léxico de cartomancia. Clasicos de la literatura
italiana. Bestsellers editoriales. Unidad: 11

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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4.3.4.2.7. Ortotipogréficos

ORTOTIPOGRAFICOS

n
S5 0
||.|_J % A Produccion de los patrones gréaficos y convenciones ortogréficas de uso comun,
O L|I_J > 5 generales y en entornos especificos segun el ambito comunicativo,
o H_J ~ selecciondndolos y adaptando su uso a los diversos significados e intenciones
= % comunicativas asociados con los mismos.
O O
O
4.3.4.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Aplica adecuadamente a la produccion de textos escritos los aspectos
socioculturales y sociolinglisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta
relativos a costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su
competencia intercultural, y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas
y culturas propias y los estereotipos, adaptando el registro y el estilo, o aplicando
otros mecanismos de adaptacion contextual para expresarse apropiadamente segun
la situacion y el proposito comunicativos y evitar errores importantes de formulacion.

e Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos
de cierta longitud, detallados y bien estructurados, p. e. desarrollando los puntos
principales y ampliandolos con la informacion necesaria a partir de un esquema
previo, o integrando de manera apropiada informacion relevante procedente de
diversas fuentes.

¢ Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas
adecuados al contexto especifico de entre un repertorio variado.

e Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores
gue conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el
género y el tipo textual, y los recursos de cohesion de uso comun y mas especifico
para desarrollar descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar
eficazmente y matizar sus puntos de vista, indicar lo que considera importante (p. e.
mediante estructuras enfaticas), y ampliar con algunos ejemplos, comentarios y
detalles adecuados y relevantes.

e Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas
complejas, con algun desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la
comunicacion, seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente seguln la intencion
comunicativa en el contexto especifico.

e Dispone de un amplio léxico escrito de uso comun y sobre asuntos relativos a su
campo de especializacion e intereses, y varia la formulacion para evitar repeticiones
frecuentes, recurriendo con flexibilidad a circunloguios cuando no encuentra una
expresion mas precisa.

e Utiliza con razonable correccion, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s)
lengua(s) primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comun y mas
especifico (p. e. paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos, cursiva), y aplica con
flexibilidad las convenciones formales mas habituales de redaccion de textos tanto
en soporte papel como digital.

PCTE
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4.3.5. Actividades de mediacion (MED)

4.3.5.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE MEDIACION

e Transmitir oralmente a terceros, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la
informacion esencial, los puntos principales, los detalles méas relevantes, y las
opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o
escritos conceptual y estructuralmente complejos (p. e. presentaciones,
documentales, entrevistas, conversaciones, debates, articulos), sobre aspectos,
tanto abstractos como concretos, de temas generales o del propio interés o campo
de especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna
variedad estandar de la lengua, y si puede volver a escuchar lo dicho o releer las
secciones dificiles.

e Sintetizar, y transmitir oralmente a terceros, la informacion y argumentos principales,
asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos
procedentes de distintas fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacion, o varios
informes u otros documentos de caracter educativo o profesional).

e Interpretar durante intercambios entre amigos, conocidos, familiares, o colegas, en
los A&mbitos personal y pablico, en situaciones tanto habituales como mas especificas
y de mayor complejidad (p. e. en reuniones sociales, ceremonias, eventos, 0 visitas
culturales), siempre que pueda pedir confirmacion de algunos detalles.

e Interpretar durante intercambios de caracter formal (p. e. en una reunién de trabajo
claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir
confirmacioén y aclaraciones segun lo necesite.

¢ Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto
habituales como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la
informacion, las opiniones y los argumentos relevantes, comparando y contrastando
las ventajas y desventajas de las distintas posturas y argumentos, expresando sus
opiniones al respecto con claridad y amabilidad, y pidiendo y ofreciendo sugerencias
sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

e Tomar notas escritas para terceros, con la debida precision y organizacion,
recogiendo los puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacion,
conversacion o debate claramente estructurados y en una variedad estandar de la
lengua, sobre temas del propio interés o dentro del campo propio de especializacion
académica o profesional.

e Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos
principales, los detalles mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas
como explicitas, contenidos en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente
complejos, sobre aspectos, tanto abstractos como concretos, de temas generales o
del propio interés o campo de especializacion, siempre que dichos textos estén bien
organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede releer las
secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

e Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de
vista, opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas
interlocutores, claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal y en una
variedad estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o del propio campo
de especializacion en los ambitos académico y profesional.

e Resumir por escrito noticias, y fragmentos de entrevistas o documentales que
contienen opiniones, argumentos y analisis, y la trama y la secuencia de los

MED
OBJETIVOS
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acontecimientos de peliculas o de obras de teatro.

e Sintetizar y transmitir por escrito la informacién y argumentos principales, asi como
los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de
distintas fuentes (p. e. diferentes medios de comunicacion, o varios informes u otros
documentos de caracter educativo o profesional).

4.3.5.1.1. Interculturales

INTERCULTURALES

Gestidén de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia
cultural; conciencia sociolinguistica; conocimientos culturales generales y mas
especificos; observacion; escucha; evaluacién; puesta en relacion; adaptacion;
respeto.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

4.3.5.1.2. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Conoce con la debida profundidad, y aplica adecuadamente a la actividad de
mediacion en cada caso, los aspectos socioculturales y sociolingiiisticos generales y
mas especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las
qgue se habla el idioma, asi como sus implicaciones mas relevantes, y sabe superar
las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos,
demostrando confianza en el uso de diferentes registros y estilos, u otros
mecanismos de adaptacion contextual, expresdndose apropiadamente en
situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.

e Conoce, selecciona con atencion, y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,

estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al proposito, la

situacion, los participantes y el canal de comunicacion, mediante procedimientos
variados (p. e. paréfrasis, circunloquios, amplificacibn o condensacion de la
informacion).

Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje

con claridad y eficacia.

e Organiza adecuadamente la informacion que pretende o debe transmitir, y la detalla

de manera satisfactoria segin sea necesario.

e Transmite con suficiencia tanto la informacién como, en su caso, el tono y las

intenciones de los hablantes o autores.

e Puede facilitar la interaccion entre las partes monitorizando el discurso con
intervenciones adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones,
haciendo preguntas para abundar en algunos aspectos que considera importantes, y
resumiendo la informacién y los argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo
de la discusion.

e Compara y contrasta informacién e ideas de las fuentes o las partes y resume

apropiadamente sus aspectos mas relevantes.

Sugiere una salida, una vez analizadas las ventajas y desventajas de otras opciones.

MED
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
[ ]
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5. Nivel avanzado C1

5.1. Introduccion

El libro de texto que se utilizar4 en los cursos de C1.1 y C.1.2 son Nuovissimo Progetto Italiano 3
de Edilingua. Durante el primer curso se cubrirdn las primeras 15 primeras unidades y en el
segundo curso las unidades de la 8 a la 22 unidades siguientes de Nuovissimo Progetto Italiano 3.
Las ensefianzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para actuar con
flexibilidad y precision, sin esfuerzo aparente y superando facilimente las carencias linguisticas
mediante estrategias de compensacién, en todo tipo de situaciones en los dmbitos personal y
publico, para realizar estudios a nivel terciario o participar con seguridad en seminarios 0 en
proyectos de investigacion complejos en el dmbito académico, o comunicarse eficazmente en
actividades especificas en el entorno profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con gran
facilidad, flexibilidad, eficacia y precisién para comprender, producir, coproducir y procesar una
amplia gama de textos orales y escritos extensos y estructuralmente complejos, precisos y
detallados, sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas de caracter general o
especializado, incluso fuera del propio campo de especializacion, en diversas variedades de la
lengua, y con estructuras variadas y complejas y un amplio repertorio Iéxico que incluya
expresiones especializadas, idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles
matices de significado.

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el alumnado sera
capaz de:

e Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones acusticas, la
intencion y el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos
y detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los
hablantes en una amplia gama de textos orales extensos, precisos y detallados, y en una
variedad de acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacién sea
alta y las relaciones conceptuales no estén sefialadas explicitamente, siempre que pueda
confirmar algunos detalles, especialmente si no esta familiarizado con el acento.

e Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo, e
independientemente del canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros y
detallados, conceptual y estructuralmente complejos, en diversos registros, y con una
entonacion y acento adecuados a la expresion de matices de significado, mostrando
dominio de un amplia gama de recursos linglisticos, de las estrategias discursivas e
interaccionales y de compensacién que hace imperceptibles las dificultades ocasionales
gue pueda tener para expresar lo que quiere decir, y que le permite adecuar con eficacia
su discurso a cada situacién comunicativa.

e Comprender con todo detalle la intencién y el sentido general, la informacién importante,
las ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los
autores, tanto implicitas como explicitas, en una amplia gama de textos escritos extensos,
precisos y detallados, conceptual y estructuralmente complejos, incluso sobre temas fuera
de su campo de especializacion, identificando las diferencias de estilo y registro, siempre
gue pueda releer las secciones dificiles.

e Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y
detallados, bien estructurados y ajustados a los diferentes ambitos de actuacion, sobre
temas complejos en dichos &mbitos, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta
extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y
ejemplos adecuados, y terminando con una conclusién apropiada, utilizando para ello, de
manera correcta y consistente, estructuras gramaticales y convenciones ortograficas, de
puntuacion y de presentacion del texto complejas, mostrando control de mecanismos
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5.2. Pri

5.2.1.

52.1.1.

OBJETIVOS

5.2.1.2.

complejos de cohesion, y dominio de un léxico amplio que le permita expresar matices de
significado que incluyan la ironia, el humor y la carga afectiva.

Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas, en
situaciones tanto habituales como més especificas y de mayor complejidad en los &mbitos
personal, publico, académico y profesional, trasladando con flexibilidad, correccion y
eficacia tanto informacion como opiniones, implicitas o explicitas, contenidas en una
amplia gama de textos orales o escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y
estructuralmente complejos, identificando y reflejando con la mayor exactitud posible las
diferencias de estilo y registro, y utilizando los recursos linglisticos y las estrategias
discursivas y de compensacion para minimizar las dificultades ocasionales que pudiera
tener.

mer curso de nivel C1 (C1.1)
Actividades de comprensidon de textos orales (CTO)

Objetivos

e Comprender, incluso en malas condiciones acusticas, textos extensos, linguistica y
conceptualmente complejos, que contengan expresiones idiomaticas y coloquiales y
gue traten temas tanto concretos como abstractos o desconocidos para el alumno,
incluyendo aquellos de caracter técnico o especializado, en diversas variedades
estandar de la lengua y articulados a velocidad normal o rapida, aunque puede que
necesite confirmar ciertos detalles, sobre todo si el acento no le resulta familiar.

e Comprender discursos extensos incluso cuando no estan estructurados con
claridad y cuando las relaciones estan solo implicitas y no se sefialan
explicitamente.

e Comprender sin mucho esfuerzo los programas de television, radio y peliculas.

o Comprender los detalles de conversaciones y debates de cierta longitud entre
terceras personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o desconocidos, y
captar la intencién de lo que dice.

Competencias y contenidos

5.2.1.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

52.1.2.2.

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimension social del uso del idioma en la comprension de textos orales,
incluyendo marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de cortesia,
modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos yacentes.

Italia y los italianos. Andlisis y comentario de infografias o datos estadisticos.
Estereotipos sobre la identidad nacional, aspectos socioculturales; Caracteristicas de
las ciudades italianas. El campanilismo. Unidad: 1

Erase una vez. Imaginar el contenido de una fabula, observando ilustraciones.
Identificar y comentar la moraleja de una fabula. Inventar una fabula. Entrevista al
fundador de la Libreria per Ragazzi.Unidad: 2

Conflictos entre padres e hijos. Extraer elementos de una imagen: reconocer
emociones, formular hipétesis... Mantener una discusion con un progenitor. La
familia ampliada. Entrevista a una escritora. Unidad: 3

La amistad. Elaborar hipétesis sobre titulos de libros. Investigacion sobre la amistad.
Unidad: 4

Animales. Visita a una perrera. Albergues con admision de animales. Asociaciones
minimalistas. La isla de los conejos. La importancia de los animales domésticos.
Unidad: 5

Exédmenes. El sistema universitario italiano: diferencias y similitudes. La EVAU.
Consejos para copiar en los examenes. Unidad: 6.

Mdéviles. SMS. Comunicacién entre jévenes. La pasion por los selfies. Entrevista a
una experta en teléfonos y nifios. Unidad: 7

Los tifosi. Elaborar hipétesis sobre el contenido de un texto. Definir el caracter de una
persona. Deportes y violencia. Entrevista a una tifosa della Roma. Unidad: 8

Che bella coppia. Cosa non dire mai a un uomo. Imaginar un dialogo y un epilogo de
una historia. Aconsejar a alguien. Problemas de pareja. Separacion y divorcio.
Unidad: 9

Igualdad laboral. La injusticia de la igualdad laboral. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Los mileuristas. Desigualdad linglistica. La actividad de Confcommercio
Donna. Unidad: 10

La television y la publicidad. Opiniones enfrentadas. La tv como medio de
manipulacién. El cine y la tv bajo el prisma de una actriz. Unidad:11

Cotilleos y privacidad. Los secretos. Gran Hermano. El poder del cotilleo. Proverbios
para reprobar un comportamiento. Unidad: 12

Los recursos de la tierra. La contaminacién de los escapes de gas. Desarrollo de un
argumento. Unidad: 13

La comida y las falsificaciones. Made in Italy a tavola. Lo spaghettino italiano e nel
extranjero. El sector agroalimentario italiano. Unidad: 14

Juegos de azar. El vicio del juego. La tombola napoletana. La ludopatia. Como salir
de la ludopatia. Unidad: 15

Estratégicos
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5.2.1.2.3.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

COMPETENCIAS
Y

Seleccion y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension de la intencién, el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los
hablantes, tanto implicitas como explicitas.

CONTENIDOS

Funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los
exponentes orales de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico, tanto
a través de actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros
(familiar, informal, neutro, formal):
Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento,
la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir;
expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una
opinion; formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir;
rectificar; replicar; suponer.
Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de
ofrecimiento, intencién, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la
intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo;
ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.
Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario
haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra
indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de
hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo,
informacion, instrucciones, opiniéon, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir;
suplicar.
Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o
mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y
declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la
bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar;
interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a
alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.
Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar
admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o
simpatia, aprobacion y desaprobacién, arrepentimiento, confianza y desconfianza,
decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo,
esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, vergienza; lamentar;
reprochar.

e Hablar de ltalia y de los italianos. Leer y comentar una infografia. Desterrar

estereotipos. Unidad: 1
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e Presentar una fabula y su moraleja. Unidad: 2

e Deducir elementos (reconocer emociones, hacer hipétesis etc....) partiendo de
una fotografia. Escribir un ensayo breve partiendo de una lista. Mantener una
discusion con los padres. Unidad: 3

e La amistad. Elaborar hipétesis sobre el contenido de un texto partiendo
del titulo. Comentar proverbios sobre la amistad. Escribir en un blog
Unidad: 4

o Animales. Narrar una experiencia pasada. Unidad: 5
Examenes. El contraste presente pasado. Unidad: 6.

e Moviles. SMS. Comunicacion entre jévenes. La pasion por los selfies. Entrevista
a una experta en teléfonos y nifios. Comentar afirmaciones expresando tu
proprio punto de vista . Extrapolar las informaciones mas relevantes de un
texto. Expresar y argumentar nuestro acuerdo o desacuerdo. Unidad: 7

e Los tifosi. Elaborar hipotesis sobre el contenido de un texto. Explicar el motivo de
un rechazo. Unidad: 8

e Che bella coppia. Cosa non dire mai a un uomo. Imaginar un dialogo y un
epilogo de una historia. Aconsejar a alguien. Problemas de pareja. Separacion y
divorcio. Unidad: 9

e |gualdad laboral. La injusticia de la igualdad laboral. Denunciar un
comportamiento incorrecto. Los mileuristas. Desigualdad linglistica. La actividad
de Confcommercio Donna. Unidad: 10

e La television y la publicidad. Opiniones enfrentadas. La tv como medio de
manipulacion. El cine y la tv bajo el prisma de una actriz. Unidad:11

e Catilleos y privacidad. Reconstruir el contenido de un texto partiendo de algunas
palabras claves. Los secretos. Gran Hermano. El poder del cotilleo. Proverbios
para reprobar un comportamiento. Unidad: 12

e Los recursos de la tierra. La contaminacion de los escapes de gas. Desarrollo de
un argumento. Tomar notas. Unidad: 13

e La comida y las falsificaciones. Made in Italy a tavola. Lo spaghettino italiano e
nel extranjero. El sector agroalimentario italiano. Unidad: 14

e Juegos de azar. El vicio del juego. La tombola napoletana. La ludopatia. Como
salir de la ludopatia. Unidad: 15

5.2.1.2.4. Discursivos

Conocimiento y comprensién de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua oral monoldgica y dial6gica, en diversas variedades de la lengua y
segun el contexto especifico, incluso especializado:

e Coherencia textual: adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y

2N : : )

< 8 formato de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido:
% = seleccion de contenido relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccion
Il-I_J Ll léxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

IElLJ E e Cohesion textual: Organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion
= 8 de la unidad textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion
8 > del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento

del tema: correferencia; elipsis; repeticion; reformulacion; énfasis. Expansion
tematica: ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas. Cambio
tematico: digresion; recuperacion del tema); conclusion del discurso:
resumen/recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.
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5.2.1.2.5.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
complejas propias de la lengua oral, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto
generales como especificos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (nimero, cantidad y grado);

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicién);

el tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad logica y apreciativa (afirmacién, negacion, interrogacion, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicion, intencion, y otros actos de habla);

el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y laxaciones;

estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

relaciones légicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesion,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Los pronombres relativos dobles chi y quanto. El che polivalente. Il presente
indicativo dei verbi irregolari piu complessi. Gli articoli con i nomi geografici. Unidad:
1

Il “cuore” delle parole. L'indefinito nessuno . Le interiezioni. L’imperfetto indicativo.
Unidad: 2

| possessivi con i nomi di parentela. Gli indefiniti . | sostantivi indipendenti . Sostantivi
che si somigliano. Unidad:3

Il verbo fare e i suoi sinonimi. | numerali collettivi. Farsi + infinito. Gli avverbi di
modo. La posizione degli avverbi. | prefissi nominali e aggettivali. Unidad: 4

Uso di infine, alla fine e finalmente. L'uso dellimperfetto e del passato prossimo. Le
reggenze verbali. Categorie e versi di animali. Espressioni per scrivere una lettera
formale di protesta. Unidad: 5

L’infinito presente e passato. Il plurale di nomi e aggettivi in -co e -go. l'avverbio
appunto. | marcatori o segnali discorsivi. | nomi collettivi. Le parole polisemiche.
Unidad: 6

L'uso di magari. Il suffisso -bile. 1l prefisso di negazione in-. Gli alterati e i falsi alterati.
I nomi in -io. Connettivi ed espressioni utili per argomentare. Unidad:7

Aggettivi negativi per descrivere il carattere. L'uso di anzi. Il trapassato prossimo.
Imperfetto, passato e trapassato prossimo. | verbi con doppio ausiliare. Discipline
sportive. Espressioni utili per scrivere un saggio breve. Unidad:8

Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

Il verbo porre e i suoi composti. Il congiuntivo presente e passato. Nomi di professioni
femminili. 1 connettivi concessivi anche se e malgrado. Espressioni per scrivere una
lettera formale di candidatura. Unidad: 10

Le parole composte. | comparativi e superlativi irregolari. Il congiuntivo presente e
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5.2.1.2.6.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

imperfetto. Parole per argomentare e contro argomentare. Unidad: 11
Corrispondenza tra parole straniere e italiane. La forma passiva. | connettivi ma,
pero, quindi, mentre, oppure, invece. Gli aggettivi buono, bello e quello prima del
nome. Unidad: 12

Tipi di inquinamento, cause, effetti e rimedi. Andare + participio. | pronomi relativi cui,
il/la quale e che (+ congiuntivo). Espressioni utili per fare un’intervista. Unidad: 13

[l participio presente e passato. La nominalizzazione. | prodotti alimentari contraffatti.
Espressioni che indicano rabbia. Unidad: 14

Il gerundio presente e passato. Le proposizioni causali e temporali (participio o
gerundio). | nomi invariabili. Alcune collocazioni (verbo + nome). Espressioni con la
parola gioco. Espressioni per scrivere una lettera formale di scuse. | nomi
omografi/omofoni. Unidad: 15

Léxicos

Comprensioén de una amplia gama léxica oral de uso general, y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico y
profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

La palabra ancora. Regiones italianas y adjetivos étnicos. Expresiones para leer y
comentar un gréfico. Expresiones para interpretar una infografia. Unidad: 1

El “cuore” de las palabras. Las interjecciones. Unidad: 2

Sustantivos que se parecen. Sustantivos independientes. COmo mantener una
discusion. Algunos modi di dire. Unidad:3

El verbo fare y sus sinénimos. Numerales colectivos. Prefijos nominales vy
adjetivales. Unidad: 4

Categorias y versi de los animales. Expresiones para escribir una carta formal de
protesta. Unidad: 5

El plural de nombres y adjetivos que terminan en -co e -go. El adverbio appunto. Los
marcadores o0 seflales discursivas. Los nombres colectivos. Las palabras
polisémicas. Unidad: 6

El uso de magari. El sufijo -bile. El prefijo de negacién in-. Los falsos alterados. Los
nombres que terminan en -io. Conectores y expresiones Utiles para argumentar un
punto de vista. Unidad:7

Adjetivos negativos para describir el caracter. El uso de anzi. Disciplinas
ddeportivas. Expresiones utiles para escribir un ensayo corto. Unidad:8

Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

Nombres de profesiones femeninas. Expresiones para escribir una carta de solicitud
formal. Unidad: 10

Palabras compuestas. Palabras para argumentar y contraargumentar. Unidad: 11
Correspondencia entre palabras extranjeras e italianas. Los adjetivos buono, bello y
guello cuando precede al sustantivo. Unidad: 12

Tipos de contaminacion, causas, efectos y remedios. Los pronombres relativos cui,
il/la quale e che (+ subjuntivo). Expresiones Utiles para una entrevista. Unidad: 13
Nominalizacién. Productos alimenticios falsos. Expresiones de enojo. Unidad: 14
Nombres invariables. Algunas colocaciones (verbo + sustantivo). Expresiones con el
juego de palabras. Expresiones para escribir una carta formal de disculpa. Nombres
homégrafos/homaéfonos. Unidad: 15
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5.2.1.2.7.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Fonético - fonolbgicos

Percepcién de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso
general en diversas variedades de la lengua, y en entornos especificos segun el
ambito y contexto comunicativos, y comprension de los diversos significados e
intenciones comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos
y fonemas vocdlicos y consonanticos y sus respectivas combinaciones, variantes de
procesos fonolégicos de ensordecimiento, sonorizacién, asimilacion, elisién,
palatalizacion, nasalizacion, epéntesis, alternancia vocdlica y otros, y cambios de
acento y tonicidad en la oracién con implicaciones sintacticas y comunicativas.

Los contenidos gramaticales que figuran a continuacion no se limitaradn a una sola
Unidad: sino que estaran presentes a lo largo de todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje:

Variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus respectivas
combinaciones.

Variantes de procesos fonoldgicos de ensordecimiento, sonorizacion, asimilacién,
elisién, palatalizacion, nasalizacién, epéntesis, alternancia vocalica.

Cambios de acento y atonicidad en la oracién con implicaciones sintacticas y
comunicativas.

Diferencia de acentos entre norte y sur de Italia.

Il raddoppiamento sintattico.

El dialecto en la literatura: 'amica geniale.

La “gorgia” toscana / La diferente intensidad de las consonantes geminadas en el
norte y en el sur.

Exclamacion en las discusiones y los conflictos.

Diferencia de entonacion en la frase afirmativa, negativa e interrogativa.

El italiano de la radio y de la television.

Pronunciacion de algunos fonemas.

Pronunciacion de algunos fonemas complicados para los hispano-hablantes.

5.2.1.3. Criterios de evaluacion

COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

Capta informacioén especifica de anuncios publicos, aunque la calidad de sonido
sea mala; por ejemplo, en centros comerciales, espectaculos o estadios
deportivos.

Sigue una conversacion de cierta longitud en la que participo, aunque no esté
claramente estructurada y la relacion entre las ideas esta implicita.

Entiende los detalles de cualquier conversacion que tenga lugar en su presencia
y capta la intencion de lo que se dice.

Comprende conferencias, charlas y presentaciones sobre temas relacionados
con asuntos profesionales o de estudio dentro de su campo de especializacion,
aungue la lengua y los conceptos utilizados sean complejos.

Entiende informacion, instrucciones y especificaciones técnicas complejas; por
ejemplo, como resolver una averia de ordenador a través de un servicio técnico
telefénico.

Comprende sin demasiado esfuerzo programas de television y radio.
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Entiende sin mucho esfuerzo las peliculas en las que se utilizan jergas o una
gran cantidad de expresiones idioméaticas.
Sigue actos publicos y ceremonias.

Actividades de produccién y coproduccion de textos orales (PCTO)

5.2.2.1. Objetivos

OBJETIVOS

Realizar exposiciones claras y bien detalladas sobre temas complejos que incluyen
otros temas, desarrollando ideas concretas y terminando con una conclusion
apropiada.

Resumir oralmente textos extensos y complejos una vez leidos.

Expresarse con fluidez y espontaneidad sin tener que buscar de forma muy
evidente las expresiones adecuadas.

Utilizar el lenguaje con flexibilidad y eficacia para fines sociales y profesionales.
Formular ideas y opiniones con precision y relacionando las intervenciones
habilmente con las de otros hablantes, expresando emociones, utilizando la alusion
y la ironia y rebatiendo los argumentos de manera convincente.

Comprender, incluso en malas condiciones acusticas, textos extensos, linglistica y
conceptualmente complejos, que contengan expresiones idiomaticas y coloquiales y
gue traten temas tanto concretos como abstractos o desconocidos para el alumno,
incluyendo aquellos de caracter técnico o especializado, en diversas variedades
estandar de la lengua y articulados a velocidad normal o rapida, aunque puede que
necesite confirmar ciertos detalles, sobre todo si el acento no le resulta familiar.

5.2.2.2. Competencias y contenidos

5.2.2.2.1.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Socioculturales y sociolinguisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimension social del uso del idioma en la comprension de textos orales,
incluyendo marcadores lingliisticos de relaciones sociales, normas de cortesia,
modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos yacentes.

Italia y los italianos. Andlisis y comentario de infografias o datos estadisticos.
Estereotipos sobre la identidad nacional, aspectos socioculturales; Caracteristicas
de las ciudades italianas. El campanilismo. Unidad: 1

Erase una vez. Imaginar el contenido de una fabula, observando ilustraciones.
Identificar y comentar la moraleja de una fabula. Inventar una fabula. Entrevista al
fundador de la Libreria per Ragazzi.Unidad: 2

Conflictos entre padres e hijos. Extraer elementos de una imagen: reconocer
emociones, formular hipétesis... Mantener una discusion con un progenitor. La
familia ampliada. Entrevista a una escritora. Unidad: 3

La amistad. Elaborar hipétesis sobre titulos de libros. Investigacion sobre la
amistad. Unidad: 4

Animales. Visita a una perrera. Albergues con admision de animales. Asociaciones
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minimalistas. La isla de los conejos. La importancia de los animales domeésticos.
Unidad: 5

Exédmenes. El sistema universitario italiano: diferencias y similitudes. La EVAU.
Consejos para copiar en los examenes. Unidad: 6.

Méviles. SMS. Comunicacion entre jovenes. La pasion por los selfies. Entrevista a
una experta en teléfonos y nifios. Unidad: 7

Los tifosi. Elaborar hipotesis sobre el contenido de un texto. Definir el caracter de
una persona. Deportes y violencia. Entrevista a una tifosa della Roma. Unidad: 8
Che bella coppia. Cosa non dire mai a un uomo. Imaginar un dialogo y un epilogo
de una historia. Aconsejar a alguien. Problemas de pareja. Separacion y divorcio.
Unidad: 9

Igualdad laboral. La injusticia de la igualdad laboral. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Los mileuristas. Desigualdad linguistica. La actividad de Confcommercio
Donna. Unidad: 10

La televisiobn y la publicidad. Opiniones enfrentadas. La tv como medio de
manipulacién. El cine y la tv bajo el prisma de una actriz. Unidad:11

Cotilleos y privacidad. Los secretos. Gran Hermano. El poder del cotilleo.
Proverbios para reprobar un comportamiento. Unidad: 12

Los recursos de la tierra. La contaminaciéon de los escapes de gas. Desarrollo de un
argumento. Unidad: 13

La comida y las falsificaciones. Made in Italy a tavola. Lo spaghettino italiano e nel
extranjero. El sector agroalimentario italiano. Unidad: 14

Juegos de azar. El vicio del juego. La tombola napoletana. La ludopatia. Como salir
de la ludopatia. Unidad: 15

Estratégicos

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que permitan expresar
lo que se quiere decir adecuando con eficacia el discurso a cada situacion
comunicativa, y que hagan imperceptibles las dificultades ocasionales.

Funcionales

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los
exponentes orales de dichas funciones més adecuados para cada contexto
comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en
una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

e Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir;
atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinion; formular hipotesis;
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identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.

Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresién de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decisién: acceder; admitir; consentir;
expresar la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer
algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.
Funciones o0 actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como
una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar
instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar;
dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo,
ayuda, confirmacion, consejo, informacién, instrucciones, opinién, permiso, que
alguien haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en
contra de algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar
algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer
0 mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas:
aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar;
expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion,
aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacién, arrepentimiento, confianza y
desconfianza, decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccién, orgullo,
preferencia, resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza,
temor, tristeza, verglenza; lamentar; reprochar.

Hablar de Italia y de los italianos. Leer y comentar una infografia. Desterrar
estereotipos. Unidad: 1

Presentar una fabula y su moraleja. Unidad: 2

Deducir elementos (reconocer emociones, hacer hipotesis etc....) partiendo de
una fotografia. Escribir un ensayo breve partiendo de una lista. Mantener una
discusién con los padres. Unidad: 3

La amistad. Elaborar hipétesis sobre el contenido de un texto partiendo del
titulo. Comentar proverbios sobre la amistad. Escribir en un blog Unidad: 4
Animales. Narrar una experiencia pasada. Unidad: 5

Examenes. El contraste presente pasado. Unidad: 6.

Méviles. SMS. Comunicacion entre jovenes. La pasion por los selfies.
Entrevista a una experta en teléfonos y nifios. Comentar afirmaciones
expresando tu proprio punto de vista . Extrapolar las informaciones mas
relevantes de un texto. Expresar y argumentar nuestro acuerdo o desacuerdo.
Unidad: 7

Los tifosi. Elaborar hipotesis sobre el contenido de un texto. Explicar el motivo
de un rechazo. Unidad: 8

Che bella coppia. Cosa non dire mai a un uomo. Imaginar un dialogo y un
epilogo de una historia. Aconsejar a alguien. Problemas de pareja. Separacion
y divorcio. Unidad: 9

Igualdad laboral. La injusticia de la igualdad laboral. Denunciar un
comportamiento incorrecto. Los mileuristas. Desigualdad linguistica. La
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actividad de Confcommercio Donna. Unidad: 10

e La television y la publicidad. Opiniones enfrentadas. La tv como medio de
manipulacion. El cine y la tv bajo el prisma de una actriz. Unidad:11

o Caotilleos y privacidad. Reconstruir el contenido de un texto partiendo de
algunas palabras claves. Los secretos. Gran Hermano. El poder del cotilleo.
Proverbios para reprobar un comportamiento. Unidad: 12

o Los recursos de la tierra. La contaminacion de los escapes de gas. Desarrollo
de un argumento. Tomar notas. Unidad: 13

e La comiday las falsificaciones. Made in Italy a tavola. Lo spaghettino italiano e
nel extranjero. El sector agroalimentario italiano. Unidad: 14

e Juegos de azar. El vicio del juego. La tombola napoletana. La ludopatia. Como
salir de la ludopatia. Unidad: 15

Discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua oral monoldgica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y
segun el contexto especifico, incluso especializado:

Coherencia textual:

adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido relevante,
seleccién de estructuras sintacticas, seleccidon léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

Cohesion textual:

Organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la Unidad:
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo temético (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticion; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio temaético:
digresion; recuperacion del tema); conclusion del discurso: resumen/recapitulacion,
indicacion de cierre textual y cierre textual.

Sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
complejas propias de la lengua oral, segun el &mbito y contexto comunicativos, tanto
generales como especificos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado));

el espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

el tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

el aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad légica y apreciativa (afirmacién, negacién, interrogacion,
exclamacion, exhortaciéon; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda;
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capacidad/habilidad;  posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion,
prohibicion, obligacién, permiso, autorizacion; volicion, intencion, y otros actos de
habla);
el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y laxaciones;
estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
relaciones logicas de conjuncion, disyuncion, oposicién, contraste, concesion,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.
Los pronombres relativos dobles chi y quanto. ElI che polivalente. Il presente
indicativo dei verbi irregolari piu complessi. Gli articoli con i nomi geografici. Unidad:
1
Il “cuore” delle parole. L'indefinito nessuno . Le interiezioni. L’imperfetto indicativo.
Unidad: 2
| possessivi con i nomi di parentela. Gli indefiniti . | sostantivi indipendenti
Sostantivi che si somigliano. Unidad:3
Il verbo fare e i suoi sinonimi. | numerali collettivi. Farsi + infinito. Gli avverbi di
modo. La posizione degli avverbi. | prefissi nominali e aggettivali. Unidad: 4
Uso di infine, alla fine e finalmente. L'uso dellimperfetto e del passato prossimo. Le
reggenze verbali. Categorie e versi di animali. Espressioni per scrivere una lettera
formale di protesta. Unidad: 5
L’infinito presente e passato. Il plurale di nomi e aggettivi in -co e -go. l'avverbio
appunto. | marcatori o segnali discorsivi. | homi collettivi. Le parole polisemiche.
Unidad: 6
L'uso di magari. Il suffisso -bile. Il prefisso di negazione in-. Gli alterati e i falsi
alterati. | nomi in -io. Connettivi ed espressioni utili per argomentare. Unidad:7
Aggettivi negativi per descrivere il carattere. L'uso di anzi. Il trapassato prossimo.
Imperfetto, passato e trapassato prossimo. | verbi con doppio ausiliare. Discipline
sportive. Espressioni utili per scrivere un saggio breve. Unidad:8
Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9
Il verbo porre e i suoi composti. Il congiuntivo presente e passato. Nomi di
professioni femminili. 1 connettivi concessivi anche se e malgrado. Espressioni per
scrivere una lettera formale di candidatura. Unidad: 10
Le parole composte. | comparativi e superlativi irregolari. Il congiuntivo presente e
imperfetto. Parole per argomentare e contro argomentare. Unidad: 11
Corrispondenza tra parole straniere e italiane. La forma passiva. | connettivi ma,
perd, quindi, mentre, oppure, invece. Gli aggettivi buono, bello e quello prima del
nome. Unidad: 12
Tipi di inquinamento, cause, effetti e rimedi. Andare + participio. | pronomi relativi
cui, il/la quale e che (+ congiuntivo). Espressioni utili per fare un’intervista. Unidad:
13
Il participio presente e passato. La nominalizzazione. | prodotti alimentari
contraffatti. Espressioni che indicano rabbia. Unidad: 14
Il gerundio presente e passato. Le proposizioni causali e temporali (participio o
gerundio). | nomi invariabili. Alcune collocazioni (verbo + nome). Espressioni con la
parola gioco. Espressioni per scrivere una lettera formale di scuse. | nomi
omografi/omofoni. Unidad: 15
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5.2.2.2.6. Léxicos

e Comprensién de una amplia gama léxica oral de uso general, y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, académico
y profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

e La palabra ancora. Regiones italianas y adjetivos étnicos. Expresiones para leer y
comentar un gréafico. Expresiones para interpretar una infografia. Unidad: 1

e El “cuore” de las palabras. Las interjecciones. Unidad: 2

e Sustantivos que se parecen. Sustantivos independientes. COmo mantener una
discusion. Algunos modi di dire. Unidad:3

e EI verbo fare y sus sin6nimos. Numerales colectivos. Prefijos nominales vy
adjetivales. Unidad: 4

e Categorias y versi de los animales. Expresiones para escribir una carta formal de
protesta. Unidad: 5

e El plural de nombres y adjetivos que terminan en -co e -go. El adverbio appunto.
Los marcadores o sefales discursivas. Los nombres colectivos. Las palabras
polisémicas. Unidad: 6

e El uso de magari. El sufijo -bile. El prefijo de negacion in-. Los falsos alterados. Los
nombres que terminan en -io. Conectores y expresiones Utiles para argumentar un
punto de vista. Unidad:7

o Adjetivos negativos para describir el caracter. El uso de anzi. Disciplinas
deportivas. Expresiones Utiles para escribir un ensayo corto. Unidad:8

e Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

o Nombres de profesiones femeninas. Expresiones para escribir una carta de
solicitud formal. Unidad: 10

e Palabras compuestas. Palabras para argumentar y contraargumentar. Unidad: 11

e Correspondencia entre palabras extranjeras e italianas. Los adjetivos buono, bello
y quello cuando precede al sustantivo. Unidad: 12

e Tipos de contaminacion, causas, efectos y remedios. Los pronombres relativos cui,
illla quale e che (+ subjuntivo). Expresiones Utiles para una entrevista. Unidad: 13

¢ Nominalizaciéon. Productos alimenticios falsificados. Expresiones que indican
enojo. Unidad: 14

o Nombres invariables. Algunas colocaciones (verbo + sustantivo). Expresiones con
el juego de palabras. Expresiones para escribir una carta formal de disculpa.
Nombres homdégrafos/homéfonos. Unidad: 15

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.2.2.2.7. Fonético - fonolbgicos

Seleccion, segun la intencibn comunicativa, y produccién de los patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacién de uso general en diversas variedades de la
lengua, y en entornos especificos segin el ambito y contexto comunicativos, y
transmision de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los
mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus
respectivas combinaciones, variantes de procesos fonoldgicos de ensordecimiento,
sonorizacion, asimilacion, elision, palatalizacién, nasalizacion, epéntesis, alternancia

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS
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vocalica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracion con implicaciones
sintacticas y comunicativas.

Los contenidos gramaticales que figuran a continuacién no se limitaran a una sola
unidad sino que estaran presentes a lo largo de todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje: variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus
respectivas combinaciones.

Variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento, sonorizacién, asimilacion,
elisién, palatalizacion, nasalizacién, epéntesis, alternancia vocalica.

Cambios de acento y atonicidad en la oracibn con implicaciones sintacticas y
comunicativas.

Diferencia de acentos entre norte y sur de Italia.

Il raddoppiamento sintattico.

El dialecto en la literatura: I'amica geniale.

La “gorgia” toscana / La diferente intensidad de las consonantes geminadas en el
norte y en el sur.

Exclamacion en las discusiones y los conflictos.

Diferencia de entonacion en la frase afirmativa, negativa e interrogativa.

El italiano de la radio y de la television.

Pronunciacion de algunos fonemas.

Pronunciacion de algunos fonemas complicados para los hispano-hablantes.

5.2.2.3. Criterios de evaluacioén

5.2.3.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Participa en una conversacion animada con varios interlocutores asi como de
expresar emociones y utilizar la alusién y la ironia.

Participa con fluidez, espontaneidad y casi sin esfuerzo en una conversacion sobre
una amplia gama de temas generales o profesionales.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision rebate los
argumentos de sus interlocutores de manera convincente.

Resume oralmente textos extensos y complejos que ha leido.

Expone claramente y con detalle temas complejos relacionados con su campo de
especializacion.

Hace informes detallados, haciendo descripciones, relacionando légicamente los
puntos principales, desarrollando aspectos especificos concluyendo su exposicion
adecuadamente.

Hace presentaciones claras y bien estructuradas dentro de su campo profesional o
de interés y de responder con espontaneidad a las intervenciones de los oyentes.

Actividades de comprension de textos escritos (CTE)

5.2.3.1. Objetivos
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OBJETIVOS

5.2.3.2.

5.23.2.1.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Comprender con todo detalle textos extensos y complejos, tanto si se relacionan con
su especialidad como si no, siempre que pueda volver a leer las secciones dificiles.
Comprender textos largos y complejos de caracter literario o basados en hechos,
apreciando distinciones destilo.

Comprender articulos especializados e instrucciones técnicas largas, aungue no se
relacionen con su especialidad.

Comprender articulos, informes y otros textos de caracter social, profesional o
académico identificando detalles sutiles que incluyen actitudes y opiniones tanto
implicitas como explicitas.

Competencias y contenidos

Socioculturales y sociolinguisticos

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimension social del uso del idioma en la comprension de textos escritos,
incluyendo marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia,
modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, y dialectos

Texto narrativo. El pais de las sorpresas texto de la exposicion. Reportaje
periodistico sobre las caracteristicas de las ciudades italianas. Italia e italianos. Leer
y comentar una infografia o datos estadisticos . Desacreditando estereotipos.
Unidad: 1

Imaginar el contenido de un cuento de hadas, observando las llustraciones.
Identificar y comentar sobre la moraleja de un cuento de hadas. Inventar y/o escribir
un cuento de hadas. Unidad: 2

Deducir elementos (reconoce emociones, hace suposiciones, etc.) de una foto.
Escribe un ensayo corto a partir de una alineacion. Tener una conversacién con uno
de los padres . Educacion de los hijos y como esta cambiando el modelo en familia
en Italia. Unidad: 3

Lunga vita alle (vere) amiche , ensayo corto. Elena e Lila extracto de literatura.
Indagacién sobre el tema de la amistad. Haga suposiciones sobre el contenido de un
texto, comenzando por el titulo. Comenta las maximas sobre la amistad . Escribir en
un blog. Unidad: 4

Visita a un canile, extracto de literatura. Hachiko, l'akita texto narrativo japonés
conocido en todo el mundo. Llamada telefénica entre un cliente y la recepcionista de
un hotel. Resume un texto literario siguiendo las instrucciones. Cuenta una
experiencia vivida. Escribe una carta formal de protesta. Interpretar un grafico.
Unidad: 5

Panico a los examenes: la voz al psicologo. Entrevista. El consejo de un estudiante
sobre cdmo manejar la ansiedad ante los examenes. Escribir una carta de opinion al
periédico. Comparar el pasado y el presente para comprender y describir los cambios
de época. Unidad: 6

Méas mensajes y menos abrazos, motivos por lo que la comunicacién entre los
ragazzi ha cambiado. ¢De ddénde viene la pasién por los selfies?. Investigacion
estadistica. Entrevista con un experto en teléfonos moviles y nifios. Comentar las
declaraciones, expresando su punto de vista. Extrapolar la informacion mas
importante de un texto. Expresar y argumentar su acuerdo o desacuerdo. Unidad: 7
Goal! pieza de literatura. El juego del futbol durante el fascismo texto informativo.
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COMPETENCIAS
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COMPETENCIAS

Y CONTENIDOS

CONTENIDOS

Entrevista con una aficionada de la Roma. Hacer suposiciones sobre el contenido
general de un texto, tras de leer el primer parrafo. Definir el caracter de una persona.
Explicar a alguien la razén de un rechazo. Escribe un ensayo corto. Unidad: 8
Imaginar un didlogo y el epilogo de una historia mirando una foto. Recomendar a
alguien. Escribe una historia a partir de un incipit determinado. Cuenta una historia
desde otro punto de vista. Relaciones de pareja. Diferencias entre hombres y
mujeres. CoOmo estan evolucionando y cambiando las relaciones de pareja. Unidad: 9
Hablar de desigualdades de género en Italia. Denunciar un comportamiento
incorrecto. lgualdad y desigualdad entre hombres y mujeres. Precariedad laboral en
Italia: la generacion mileurista. Unidad: 10

Extrapolar informaciones de frases breves y comentarlas. Subrayar los elementos de
desacuerdo entre dos opiniones. Influencia de la television en la opinion publica. Los
programas televisivos en lItalia. Unidad: 11

El poder del cotilleo. Algunas revistas de prensa rosa famosas en lItalia. EI programa
de Gran Hermano Unidad:12

Tomar notas. Producir un mondlogo expositivo argumentativo. Preparar una lista de
preguntas para hacer una entrevista. El medioambiente y la situacién en Italia. Como
reciclan los italianos. Unidad: 13

Exponer y motivar una eleccién. Comparar el pais propio con otro. Expresar rabia. El
fendmeno de las falsificaciones alimentarias. El spaghetti en el extranjero. Unidad: 14
Proponer titulos de un periddico para un manifiesto publicitario. La aficion del juego..
Salir de una ludopatia. Unidad: 15

Estratégicos

Seleccion y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas para
comprender lo que se pretende o se requiere en cada caso, y utilizacion de las
claves contextuales, discursivas, gramaticales, léxicas y ortotipograficos con el
fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del autor.

Funcionales

Comprension de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los
exponentes escritos de dichas funciones segun el contexto comunicativo especifico,
tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de
registros (familiar, informal, neutro, formal):

e Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir;
atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinion; formular hipotesis;
identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar;
suponer.
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Funciones o actos de habla compromisivos, relacionados con la expresion de
ofrecimiento, intencién, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir;
expresar la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer
algo; ofrecer algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.
Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como
una accion de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar;
autorizar; dar instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar;
desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir;
intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion,
instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar;
solicitar; sugerir; suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer
0 mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas:
aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; insultar; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas;
presentarse y presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar;
expresar admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion,
aprecio o simpatia, aprobacién y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y
desconfianza, decepcidn, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda,
escepticismo, esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo,
preferencia, resentimiento, resignacién, satisfaccion, sorpresa y extrafieza,
temor, tristeza, verglienza; lamentar; reprochar.

Hablar de Italia y de los italianos. Leer y comentar una infografia. Desterrar
estereotipos. Unidad: 1

Presentar una fabula o cuento. Unidad: 2

Deducir elementos (reconocer emociones, hacer hipotesis etc....) partiendo de
una fotografia. Escribir un ensayo breve partiendo de una lista. Mantener una
discusién con los padres. Unidad: 3

Hacer hipétesis sobre el contenido de un texto partiendo del titulo. Comentar
proverbios sobre la amistad. Escribir en un blog. Unidad: 4

Contar una experiencia. Escribir una carta formal de protesta. Unidad: 5

Escribir una carta de opinién a un perioddico. Confrontar pasado presente para
describir cambios historicos. Unidad: 6

Comentar afirmaciones expresando tu proprio punto de vista. Extrapolar las
informaciones mas relevantes de un texto. Expresar y argumentar nuestro
acuerdo o desacuerdo. Unidad: 7

Definir el caracter de una persona. Explicar el motivo de un rechazo. Escribir un
ensayo breve. Unidad: 8

Imaginar un didlogo y el epilogo de una historia observando una foto. Dar
consejos a alguien. Escribir una historia partiendo de un incipit dado. Contar
una historia desde otro punto de vista. Unidad: 9

Hablar de las desigualdades de género en lItalia. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Unidad: 10

Extrapolar informaciones de frases breves y comentarlas. Subrayar los
elementos de desacuerdo entre dos opiniones. Unidad: 11

Reconstruir el contenido de un texto partiendo de algunas palabras claves. Citar
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proverbios para convencer a alguien para que abandone una actitud
reprobable. Unidad: 12

Tomar notas. Producir un mondlogo expositivo argumentativo. Preparar una
lista de preguntas para hacer entrevista. Unidad: 13

Exponer y motivar una eleccién. Comparar el pais propio con otro. Expresar
rabia. El fendbmeno de las falsificaciones alimentarias. El spaghetti en el
extranjero. Unidad: 14

Proponer titulos de un periédico para un manifiesto publicitario. La aficién del
juego.. Salir de una ludopatia. Unidad: 15

Discursivos

Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:

Coherencia textual:

Adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de texto;
variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido
relevante, seleccibn de estructuras sintacticas, seleccion Iéxica; contexto
espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

Cohesion textual:

Organizaciéon interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusién de la
Unidad: textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion
del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico
(mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticién; reformulacién;
énfasis. Expansion teméatica: ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de
subtemas. Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema); conclusion del
discurso: resumen / recapitulacién, indicacion de cierre textual y cierre textual.

Sintacticos

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
complejas propias de la lengua escrita, segun el ambito y contexto comunicativos, tanto
generales como especificos, para expresar:

la entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (numero, cantidad y grado);

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracioén, frecuencia) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,
prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

La modalidad légica y apreciativa (afirmacién, negacion, interrogacion, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda;
capacidad/habilidad; posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcién, prohibicién,
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obligacion, permiso, autorizacion; volicion, intencion, y otros actos de habla);

El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y laxaciones;
Estados, eventos, acciones, procesos Y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);
Relaciones logicas de conjuncién, disyuncién, oposicién, contraste, concesion,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacion.

Los pronombres relativos dobles chi y quanto. ElI che polivalente. Il presente
indicativo dei verbi irregolari pit complessi. Gli articoli con i nomi geografici. Unidad: 1
Il “cuore” delle parole. L'indefinito nessuno . Le interiezioni. L’imperfetto indicativo.
Unidad: 2

| possessivi con i nomi di parentela. Gli indefiniti . | sostantivi indipendenti . Sostantivi
che si somigliano. Unidad:3

Il verbo fare e i suoi sinonimi. | numerali collettivi. Farsi + infinito. Gli avverbi di modo.
La posizione degli avverbi. | prefissi nominali e aggettivali. Unidad: 4

Uso di infine, alla fine e finalmente. L'uso dell'imperfetto e del passato prossimo. Le
reggenze verbali. Categorie e versi di animali. Espressioni per scrivere una lettera
formale di protesta. Unidad: 5

L’infinito presente e passato. Il plurale di nomi e aggettivi in -co e -go. l'avverbio
appunto. | marcatori 0 segnali discorsivi. | nomi collettivi. Le parole polisemiche.
Unidad: 6

L'uso di magari. Il suffisso -bile. Il prefisso di negazione in-. Gli alterati e i falsi alterati.
I nomi in -io. Connettivi ed espressioni utili per argomentare. Unidad:7

Aggettivi negativi per descrivere il carattere. L'uso di anzi. Il trapassato prossimo.
Imperfetto, passato e trapassato prossimo. | verbi con doppio ausiliare. Discipline
sportive. Espressioni utili per scrivere un saggio breve. Unidad:8

Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

Il verbo porre e i suoi composti. Il congiuntivo presente e passato. Nomi di professioni
femminili. 1 connettivi concessivi anche se e malgrado. Espressioni per scrivere una
lettera formale di candidatura. Unidad: 10

Le parole composte. | comparativi e superlativi irregolari. Il congiuntivo presente e
imperfetto. Parole per argomentare e contro argomentare. Unidad: 11
Corrispondenza tra parole straniere e italiane. La forma passiva. | connettivi ma,
perd, quindi, mentre, oppure, invece. Gli aggettivi buono, bello e quello prima del
nome. Unidad: 12

Tipi di inquinamento, cause, effetti e rimedi. Andare + participio. | pronomi relativi cui,
il/la quale e che (+ congiuntivo). Espressioni utili per fare un’intervista. Unidad: 13

Il participio presente e passato. La nominalizzazione. | prodotti alimentari contraffatti.
Espressioni che indicano rabbia. Unidad: 14

Il gerundio presente e passato. Le proposizioni causali e temporali (participio o
gerundio). | nomi invariabili. Alcune collocazioni (verbo + nome). Espressioni con la
parola gioco. Espressioni per scrivere una lettera formale di scuse. | nomi
omografi/omofoni. Unidad: 15

Léxicos
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5.2.3.2.7.

COMPETENCIAS

Comprension de una amplia gama léxica escrita de uso general, y mas especializado
dentro de las propias areas de interés, en los &mbitos personal, publico, académico y
profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

YCONTENIDOS

La palabra ancora. Regiones italianas y adjetivos étnicos. Expresiones para leer y
comentar un gréfico. Expresiones para interpretar una infografia. Unidad: 1

El “cuore” de las palabras. Las interjecciones. Unidad: 2

Sustantivos que se parecen. Sustantivos independientes. Cémo mantener una
discusién. Algunos modi di dire. Unidad:3

El verbo fare y sus sindénimos. Numerales colectivos. Prefijos nominales y
adjetivales. Unidad: 4

Categorias y versi de los animales. Expresiones para escribir una carta formal de
protesta. Unidad: 5

El plural de nombres y adjetivos que terminan en -co e -go. El adverbio appunto. Los
marcadores o0 sefiales discursivas. Los nombres colectivos. Las palabras
polisémicas. Unidad: 6

El uso de magari. El sufijo -bile. El prefijo de negacién in-. Los falsos alterados. Los
nombres que terminan en -io. Conectores y expresiones Utiles para argumentar un
punto de vista. Unidad:7

Adjetivos negativos para describir el caracter. El uso de anzi. Disciplinas deportivas.
Expresiones Uutiles para escribir un ensayo corto. Unidad:8

Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

Nombres de profesiones femeninas. Expresiones para escribir una carta de solicitud
formal. Unidad: 10

Palabras compuestas. Palabras para argumentar y contraargumentar. Unidad: 11
Correspondencia entre palabras extranjeras e italianas. Los adjetivos buono, bello y
quello cuando precede al sustantivo. Unidad: 12

Tipos de contaminacién, causas, efectos y remedios. Los pronombres relativos cui,
ilfla quale e che (+ subjuntivo). Expresiones Utiles para una entrevista. Unidad: 13
Nominalizacion. Productos alimenticios falsificados. Expresiones que indican enojo.
Unidad: 14

Nombres invariables. Algunas colocaciones (verbo + sustantivo). Expresiones con el
juego de palabras. Expresiones para escribir una carta formal de disculpa. Nombres
homaografos/lhomoéfonos. Unidad: 15

Ortotipograficos

Comprension de los significados generales y especificos, segun el contexto de
comunicacion, asociados a las convenciones ortotipograficos de la lengua meta,
incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipogréficos,
ortogréficos y de puntuacion; adaptacion ortogréfica de préstamos; variantes en la
representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres,
y Sus usos en las diversas formas.

Los contenidos ortogréficos que figuran a continuacion no se limitaran a una sola
Unidad: sino que estaran presentes a lo largo de todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje:

Variantes de los caracteres.
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Variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos.
Adaptacién ortogréfica de préstamos.
Valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacion.

5.2.3.2.8.

Criterios de evaluacién

CRITERIOS DE EVALUACION

CTE
COMPETENCIAS

Y
CONTENIDOS

Comprendo informaciéon técnica compleja con instrucciones de uso o
caracteristicas de un producto; por ejemplo, como conectar un televisor a un
equipo informatico.

Entiende informes o resimenes de reuniones de trabajo de cierta complejidad.
Extrae informacion concreta, ideas y opiniones de textos especializados
relacionados con su profesion o sus intereses personales.

Entiende cualquier tipo de correspondencia y aprecia matices y actitudes no
explicitas.

Comprende textos de cierta extension y complejidad (publicaciones periddicas de
caracter general o especializado, ensayos, etc.) en los que se comentan y analizan
puntos de vista, opiniones y sus implicaciones.

Comprende sin dificultad textos literarios contemporaneos y capta el mensaje, las
ideas o conclusiones implicitas.

5.2.4. Actividades de produccién y coproduccion de textos escritos (PCTE)

5.2.4.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

OBJETIVOS

Escribir textos claros y bien estructurados sobre temas complejos resaltando las ideas
principales, ampliando con cierta extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas
principales, ampliando concierta extension y defendiendo sus puntos de vista con ideas
complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y terminando con una conclusion
apropiada.

Escribir en detalle experiencias, hechos y sentimientos en una carta personal.

Escribir cartas formales con la correccion debida; por ejemplo, para presentar quejas o
manifestarse a favor o en contra de algo.

Redactar articulos o ensayos claros y coherentes destacando las ideas mas
importantes, expresando opiniones y apoyando los argumentos con ejemplos.

Redactar una presentacion o redactar un informe sobre un tema complejo de manera
ordenada y comprensible, resaltando los puntos principales.

Recoger informacién de distintas fuentes e integrarla en un resumen coherente.

5.2.4.2. Competencias y contenidos

5.2.4.2.1.

Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES
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Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimension social del uso del idioma en la comprension de textos escritos,
incluyendo marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia,
modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, y dialectos.

e Texto narrativo. El pais de las sorpresas texto de la exposicion. Reportaje
periodistico sobre las caracteristicas de las ciudades italianas. Italia e italianos. Leer
y comentar una infografia o datos estadisticos . Desacreditando estereotipos.
Unidad: 1

e Imaginar el contenido de un cuento de hadas, observando las llustraciones.
Identificar y comentar sobre la moraleja de un cuento de hadas. Inventar y/o escribir
un cuento de hadas. Unidad: 2

o Deducir elementos (reconoce emaociones, hace suposiciones, etc.) de una foto.
Escribe un ensayo corto a partir de una alineacion. Tener una conversacién con uno
de los padres . Educacion de los hijos y como estd cambiando el modelo en familia
en Italia. Unidad: 3

e Lunga vita alle (vere) amiche , ensayo corto. Elena e Lila extracto de literatura.
Indagacién sobre el tema de la amistad. Haga suposiciones sobre el contenido de un
texto, comenzando por el titulo. Comenta las maximas sobre la amistad . Escribir en
un blog. Unidad: 4

e Visita a un canile, extracto de literatura. Hachiko, l'akita texto narrativo japonés
conocido en todo el mundo. Llamada telefénica entre un cliente y la recepcionista de
un hotel. Resume un texto literario siguiendo las instrucciones. Cuenta una
experiencia vivida. Escribe una carta formal de protesta. Interpretar un gréfico.
Unidad: 5

e Panico a los exdmenes: la voz al psicologo. Entrevista. El consejo de un estudiante
sobre cémo manejar la ansiedad ante los exdmenes. Escribir una carta de opinién al
periddico. Comparar el pasado y el presente para comprender y describir los cambios
de época. Unidad: 6

¢ Mas mensajes y menos abrazos, motivos por lo que la comunicacion entre los
ragazzi ha cambiado. ¢De donde viene la pasion por los selfies?. Investigacion
estadistica. Entrevista con un experto en teléfonos moéviles y nifios. Comentar las
declaraciones, expresando su punto de vista. Extrapolar la informacion mas
importante de un texto. Expresar y argumentar su acuerdo o desacuerdo. Unidad: 7

e Goal! pieza de literatura. El juego del fatbol durante el fascismo texto informativo.
Entrevista con una aficionada de la Roma. Hacer suposiciones sobre el contenido
general de un texto, después de leer el primer parrafo. Definir el caracter de una
persona. Explicar a alguien la razén de un rechazo. Escribe un ensayo corto. Unidad:
8

e Imaginar un dialogo y el epilogo de una historia mirando una foto. Recomendar a
alguien. Escribe una historia a partir de un incipit determinado. Cuenta una historia
desde otro punto de vista. Relaciones de pareja. Diferencias entre hombres y
mujeres. COmo estan evolucionando y cambiando las relaciones de pareja. Unidad: 9

e Hablar de desigualdades de género en Italia. Denunciar un comportamiento
incorrecto. lgualdad y desigualdad entre hombres y mujeres. Precariedad laboral en
Italia: la generacion mileurista. Unidad: 10

e Extrapolar informaciones de frases breves y comentarlas. Subrayar los elementos de
desacuerdo entre dos opiniones. Influencia de la television en la opinién publica. Los
programas televisivos en lItalia. Unidad: 11

o El poder del cotilleo. Algunas revistas de prensa rosa famosas en lItalia. El programa
de Gran Hermano Unidad:12
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

COMPETENCIAS
Y

Tomar notas. Producir un mondlogo expositivo argumentativo. Preparar una lista de
preguntas para hacer una entrevista. EIl medioambiente y la situacién en Italia. Como
reciclan los italianos. Unidad: 13

Exponer y motivar una eleccién. Comparar el pais propio con otro. Expresar rabia. El
fendmeno de las falsificaciones alimentarias. El spaghetti en el extranjero. Unidad: 14
Proponer titulos de un periédico para un manifiesto publicitario. La aficion del juego..
Salir de una ludopatia. Unidad: 15

Estratégicos

Aplicacién flexible y eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para
elaborar una amplia gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto
especifico, planificando el mensaje y los medios en funcion del efecto sobre el
receptor.

CONTENIDOS

Funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los
exponentes escritos de dichas funciones mas adecuados para cada contexto
comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en
una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento,
la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar;
confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir;
disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda,
escepticismo, una opinion; formular hipoétesis; identificar e identificarse; informar;
objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisitos, relacionados con la expresion de
ofrecimiento, intencién, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la
intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo;
ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario
haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra
indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar permiso;
demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de hacer
algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion,
instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a alguien;
persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir;
suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o
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mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y
declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencién; compadecerse; consolar; dar la
bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; interesarse
por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien; rehusar;
saludar; tranquilizar.

Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar
admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o
simpatia, aprobacién y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza,
decepcién, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo,
esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar;
reprochar.

e Hablar de Italia y de los italianos. Leer y comentar una infografia. Desterrar
estereotipos. Unidad: 1

e Presentar una fabula o cuento. Unidad: 2

e Deducir elementos (reconocer emociones, hacer hipotesis etc....) partiendo de
una fotografia. Escribir un ensayo breve partiendo de una lista. Mantener una
discusién con los padres. Unidad: 3

e Hacer hip6tesis sobre el contenido de un texto partiendo del titulo. Comentar
proverbios sobre la amistad. Escribir en un blog. Unidad: 4

e Contar una experiencia. Escribir una carta formal de protesta. Unidad: 5

e Escribir una carta de opinién a un periddico. Confrontar pasado presente para
describir cambios historicos. Unidad: 6

e Comentar afirmaciones expresando tu proprio punto de vista. Extrapolar las
informaciones mas relevantes de un texto. Expresar y argumentar nuestro
acuerdo o desacuerdo. Unidad: 7

e Definir el caracter de una persona. Explicar el motivo de un rechazo. Escribir un
ensayo breve. Unidad: 8

e Imaginar un dialogo y el epilogo de una historia observando una foto. Dar
consejos a alguien. Escribir una historia partiendo de un incipit dado. Contar
una historia desde otro punto de vista. Unidad: 9

¢ Hablar de las desigualdades de género en ltalia. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Unidad: 10

o Extrapolar informaciones de frases breves y comentarlas. Subrayar los
elementos de desacuerdo entre dos opiniones. Unidad: 11

¢ Reconstruir el contenido de un texto partiendo de algunas palabras claves. Citar
proverbios para convencer a alguien para que abandone una actitud
reprobable. Unidad: 12

e Tomar notas. Producir un mondlogo expositivo argumentativo. Preparar una
lista de preguntas para hacer una entrevista. Unidad: 13

e Exponer y motivar una eleccién. Comparar el pais propio con otro. Expresar
rabia. ElI fendmeno de las falsificaciones alimentarias. El spaghetti en el
extranjero. Unidad: 14

e Proponer titulos de un periédico para un manifiesto publicitario. La aficion del
juego.. Salir de una ludopatia. Unidad: 15



F

Castilla-La Mancha E.O.I. Mar de Vifias
5.2.4.2.4. Discursivos

Conocimiento y construccién de modelos contextuales y patrones textuales complejos

propios de la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto

especifico, incluso especializado:

e Coherencia textual:
Adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de texto;
variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido
relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccion léxica; contexto espacio-
temporal: referencia espacial, referencia temporal).

e Cohesion textual:
Organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la Unidad:
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo temético (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticion; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio tematico:
digresion; recuperacién del tema); conclusion del discurso: resumen [/
recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.2.4.2.5. Sintacticos

Conocimiento, seleccion en funcién de la intenci6n comunicativa segin ambito y

contexto tanto general como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas

propias de la lengua escrita para expresar: a entidad y sus propiedades (in/existencia,

cualidad (intrinseca y valorativa), y cantidad (nimero, cantidad y grado));

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacién, posicion, movimiento, origen,

direccion, destino, distancia, y disposicion);

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones

temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,

incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

La modalidad légica y apreciativa (afirmacion, negacién, interrogacion, exclamacion,

exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;

posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcién, prohibicién, obligaciéon, permiso,

autorizacion; volicion, intencién, y otros actos de habla);

El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y laxaciones;

estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y focalizacion

(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes); relaciones logicas de

conjuncion, disyuncidn, oposicion, contraste, concesion, comparacion, condicion, causa,

finalidad, resultado, y correlacion.

e Los pronombres relativos dobles chi y quanto. El che polivalente. Il presente
indicativo dei verbi irregolari pit complessi. Gli articoli con i nomi geografici. Unidad: 1

e |l “cuore” delle parole. L'indefinito nessuno . Le interiezioni. L’imperfetto indicativo.
Unidad: 2

e | possessivi con i nomi di parentela. Gli indefiniti . | sostantivi indipendenti . Sostantivi

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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5.24.2.6.

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS

che si somigliano. Unidad:3

Il verbo fare e i suoi sinonimi. | numerali collettivi. Farsi + infinito. Gli avverbi di modo.
La posizione degli avverbi. | prefissi nominali e aggettivali. Unidad: 4

Uso di infine, alla fine e finalmente. L'uso dell'imperfetto e del passato prossimo. Le
reggenze verbali. Categorie e versi di animali. Espressioni per scrivere una lettera
formale di protesta. Unidad: 5

L’infinito presente e passato. Il plurale di nomi e aggettivi in -co e -go. l'avverbio
appunto. | marcatori o segnali discorsivi. | nomi collettivi. Le parole polisemiche.
Unidad: 6

L'uso di magari. Il suffisso -bile. Il prefisso di negazione in-. Gli alterati e i falsi alterati.
I nomi in -io. Connettivi ed espressioni utili per argomentare. Unidad:7

Aggettivi negativi per descrivere il carattere. L'uso di anzi. Il trapassato prossimo.
Imperfetto, passato e trapassato prossimo. | verbi con doppio ausiliare. Discipline
sportive. Espressioni utili per scrivere un saggio breve. Unidad:8

Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

Il verbo porre e i suoi composti. Il congiuntivo presente e passato. Nomi di professioni
femminili. 1 connettivi concessivi anche se e malgrado. Espressioni per scrivere una
lettera formale di candidatura. Unidad: 10

Le parole composte. | comparativi e superlativi irregolari. Il congiuntivo presente e
imperfetto. Parole per argomentare e contro argomentare. Unidad: 11
Corrispondenza tra parole straniere e italiane. La forma passiva. | connettivi ma,
pero, quindi, mentre, oppure, invece. Gli aggettivi buono, bello e quello prima del
nome. Unidad: 12

Tipi di inquinamento, cause, effetti e rimedi. Andare + participio. | pronomi relativi culi,
il/la quale e che (+ congiuntivo). Espressioni utili per fare un’intervista. Unidad: 13

Il participio presente e passato. La hominalizzazione. | prodotti alimentari contraffatti.
Espressioni che indicano rabbia. Unidad: 14

Il gerundio presente e passato. Le proposizioni causali e temporali (participio o
gerundio). | nomi invariabili. Alcune collocazioni (verbo + nome). Espressioni con la
parola gioco. Espressioni per scrivere una lettera formale di scuse. | nomi
omografi/omofoni. Unidad: 15

Léxicos

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama léxica escrita de
uso general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los
ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot

e La palabra ancora. Regiones italianas y adjetivos étnicos. Expresiones para leer y
comentar un grafico. Expresiones para interpretar una infografia. Unidad: 1

e El “cuore” de las palabras. Las interjecciones. Unidad: 2

e Sustantivos que se parecen. Sustantivos independientes. Cémo mantener una
discusién. Algunos modi di dire. Unidad:3

e El verbo fare y sus sinénimos. Numerales colectivos. Prefijos nominales y
adjetivales. Unidad: 4

e Categorias y versi de los animales. Expresiones para escribir una carta formal de
protesta. Unidad: 5



Castilla-La Mancha

524.27.

COMPETENCIAS

5.24.2.8.

CONTENIDOS

:

E.O.l. Mar de Vifias

El plural de nombres y adjetivos que terminan en -co e -go. El adverbio appunto.
Los marcadores o sefiales discursivas. Los nombres colectivos. Las palabras
polisémicas. Unidad: 6

El uso de magari. El sufijo -bile. El prefijo de negacioén in-. Los falsos alterados.
Los nombres que terminan en -io. Conectores y expresiones Utiles para
argumentar un punto de vista. Unidad: 7

Adjetivos negativos para describir el caracter. El uso de anzi. Disciplinas
deportivas. Expresiones Utiles para escribir un ensayo corto. Unidad:8

Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

Nombres de profesiones femeninas. Expresiones para escribir una carta de
solicitud formal. Unidad: 10

Palabras compuestas. Palabras para argumentar y contraargumentar. Unidad: 11
Correspondencia entre palabras extranjeras e italianas. Los adjetivos buono, bello
y quello cuando precede al sustantivo. Unidad: 12

Tipos de contaminacion, causas, efectos y remedios. Los pronombres relativos
cui, il/la quale e che (+ subjuntivo). Expresiones Uutiles para una entrevista.
Unidad: 13

Nominalizacién. Productos alimenticios falsificados. Expresiones que indican
enojo. Unidad: 14

Nombres invariables. Algunas colocaciones (verbo + sustantivo). Expresiones con
el juego de palabras. Expresiones para escribir una carta formal de disculpa.
Nombres homégrafos/homaéfonos. Unidad: 15

Ortotipograficos

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficos
de la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos
tipogréficos, ortograficos y de puntuacion; adaptacion ortografica de préstamos;
variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto
o0 los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

Los contenidos ortogréaficos que figuran a continuacién no se limitaran a una sola
Unidad: sino que estaran presentes a lo largo de todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje:

Variantes de los caracteres.

Variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos.

Adaptacién ortografica de préstamos.

Valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacion.

Criterios de evaluacioén
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COMPETENCIAS

5.2.5.

CONTENIDOS

e Describe en detalle experiencias, hechos y sentimientos en una carta personal.

e Escribe cartas formales con la correccion debida; por ejemplo, para presentar
guejas o manifestarse a favor o en contra de algo.

e Redacta articulos 0 ensayos claros y coherentes destacando las ideas mas
importantes, expresando sus opiniones y apoyando sus argumentos con
ejemplos.

e Redacta una presentacién o un informe sobre un tema complejo de manera
ordenada y comprensible, resaltando los puntos principales.

¢ Recoge informacion de distintas fuentes y la integra en un resumen coherente.

Actividades de mediacion (MED)

5.2.5.1. Objetivos

OBJETIVOS

Trasladar oralmente en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o
resumiéndolos, informacién, opiniones y argumentos contenidos en textos escritos u
orales largos y minuciosos de diverso caracter y procedentes de diversas fuentes (p.
e. ensayos, o conferencias).

Hacer una interpretacion consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o seminarios
relacionados con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo la
informacion importante en sus propios términos.

Mediar con fluidez y eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas
sobre temas tanto relacionados con los campos de interés personal o de la propia
especializacion como de fuera de dichos campos (p. €. en reuniones, seminarios,
mesas redondas, o en situaciones potencialmente conflictivas), teniendo en cuenta
las diferencias y las implicaciones sociolinglisticas y socioculturales de las mismas y
reaccionando en consecuencia, transmitiendo, de manera clara y concisa,
informacién significativa, y formulando las preguntas y haciendo los comentarios
pertinentes con el fin de recabar los detalles necesarios o comprobar supuestas
inferencias y significados implicitos.

Tomar notas escritas para terceros, recogiendo, con la debida precisién, informacién
especifica y relevante contenida en textos escritos complejos, aunque claramente
estructurados, sobre temas de interés personal o del propio campo de
especializacion en los ambitos académico y profesional.

Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precisién necesaria y una
buena estructuracion, durante una conferencia, entrevista, seminario, reunién o
debate claramente estructurados, articulados a velocidad normal en una variedad de
la lengua o en un acento con los que se esté familiarizado, y sobre temas complejos
y abstractos, tanto fuera como dentro del propio campo de interés o especializacion,
seleccionando qué informaciéon y argumentos relevantes consignar segun se
desarrolla el discurso.

Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o
resumiéndolos, informacion, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o
escritos largos y minuciosos de diverso caracter y procedente de diversas fuentes (p.
e. diferentes medios de comunicacion, diversos textos académicos, o varios informes
u otros documentos de caracter profesional).

Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacion
especifica relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos
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sobre temas de interés general, entrevistas 0 documentales que contienen opiniones,
argumentos y analisis.

Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los
ambitos personal, académico o profesional, de textos escritos tales como
correspondencia formal, informes, articulos, o ensayos.

5.2.5.2. Competenciay contenidos Interculturales

COMPETENCIAS

CONTENIDOS

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que
permitan llevar a cabo actividades de mediacion con facilidad y eficacia:
conciencia de la alteridad; conciencia sociolinglistica; conocimientos culturales
especificos; observacion; escucha; evaluacion; interpretacion; puesta en
relacién; adaptacion; imparcialidad; meta comunicacién; respeto; curiosidad;
apertura de miras; tolerancia.

5.2.5.3. Criterios de evaluacioén

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y
sociolinglisticos propios de las culturas y las comunidades de practica en las que se
habla el idioma, incluidas las sutilezas e implicaciones de las actitudes que reflejan
los usos y los valores de las mismas, y las integra con facilidad en su competencia
intercultural junto con las convenciones de sus propias lenguas y culturas, lo que le
permite extraer las conclusiones y relaciones apropiadas y actuar en consecuencia,
en una amplia gama de registros y estilos, con la debida flexibilidad segun las
circunstancias, y con eficacia.

Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe
procesar al propoésito, la situacion, los receptores y el canal de comunicacién, sin
alterar la informacion y las posturas originales.

Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos
fuente.

Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el
ambito y contexto comunicativos (p. €. en un texto académico).

Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos fuente,
asi como todos los detalles que considera importantes en funcion de los intereses y
necesidades de los destinatarios.

Gestiona con flexibilidad la interaccion entre las partes para procurar que fluya la
comunicacion, indicando su comprension e interés; elaborando, o pidiendo a las
partes que elaboren, lo dicho con informacién detallada o ideas relevantes; ayudando
a expresar con claridad las posturas y a deshacer malentendidos; volviendo sobre los
aspectos importantes, iniciando otros temas o0 recapitulando para organizar la
discusién, y orientandola hacia la resolucién del problema o del conflicto en cuestién.
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5.3. Segundo curso de C.1 (C.1.2)

5.3.1. Actividades de comprensién de textos orales (CTO)

5.3.1.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

e Comprender, independientemente del canal, informaciébn especifica en
declaraciones, mensajes, anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y un
sonido distorsionado.

e Comprender informacion compleja con condiciones y advertencias, instrucciones de
funcionamiento y especificaciones de productos, servicios y procedimientos
conocidos y menos habituales, y sobre todos los asuntos relacionados con su
profesion o sus actividades académicas.

e Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, charlas, coloquios,
tertulias y debates, sobre temas complejos de caracter publico, profesional o
académico, entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.

o Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre
terceras personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se
esta familiarizado, y captar la intencién de lo que se dice.

e Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa, aungue no
estén claramente estructuradas y la relacion entre las ideas sea solamente implicita.

e Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y
televisiobn, obras de teatro u otro tipo de espectaculos, y peliculas que
contienenunacantidadconsiderabledeargotolenguajecoloquialydeexpresiones
idiomaticas, e identificar pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones
implicitas entre los hablantes.

CTO
OBJETIVOS

5.3.1.2. Competencias y contenidos

5.3.1.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICAS

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en

extension la dimensién social del uso del idioma en la comprensiéon de textos orales,

incluyendo marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia,

modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos yacentes.

e Los tifosi. Elaborar hipotesis sobre el contenido de un texto. Definir el caracter de una
persona. Deportes y violencia. Entrevista a una tifosa della Roma. Unidad: 8

e Che bella coppia. Cosa non dire mai a un uomo. Imaginar un dialogo y un epilogo de
una historia. Aconsejar a alguien. Problemas de pareja. Separacion y divorcio.
Unidad: 9

e Igualdad laboral. La injusticia de la igualdad laboral. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Los mileuristas. Desigualdad linglistica. La actividad de Confcommercio
Donna. Unidad: 10

e La television y la publicidad. Opiniones enfrentadas. La tv como medio de
manipulacién. El cine y la tv bajo el prisma de una actriz. Unidad:11

e Cotilleos y privacidad. Los secretos. Gran Hermano. El poder del cotilleo. Proverbios
para reprobar un comportamiento. Unidad: 12

e Los recursos de la tierra. La contaminacién de los escapes de gas. Desarrollo de un
argumento. Unidad: 13

e La comida y las falsificaciones. Made in Italy a tavola. Lo spaghettino italiano e nel
extranjero. El sector agroalimentario italiano. Unidad: 14

e Juegos de azar. El vicio del juego. La tombola napoletana. La ludopatia. Como salir de

CTO
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la ludopatia. Unidad: 15

¢ Influencia del uso de las tecnologias en la vida cotidiana / Relacion de los nifios
italianos con la tecnologia, en particular con el teléfono movil/ Inteligencia artificial,
mundo digital: qué ocurre en ltalia/Influencia del uso de las tecnologias en la vida
cotidiana. Unidad 16

e Homeopatia y medicina tradicional en lItalia / Depresién y cronoterapia en lItalia.
Unidad 17
Conocer a los mas destacados cientificos e inventores italianos. Unidad 18.
La distribucion de las empresas italianas en el territorio. De donde deriva la palabra
“artigiano”. Unidad 19

e Informacion sobre los sucesos historicos acontecidos en lItalia durante la Unidad
italiana. Surgimiento de la bandera italiana y significado. Unidad 20

e Tradicion sobre el significado de los numeros, la loteria, y las supersticiones
napolitanas. Unidad 21

e Los fenbmenos migratorios en lItalia. Fendmenos migratorios en diferentes épocas.
Unidad 22
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5.3.1.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacién que permitan expresar lo
gue se quiere decir adecuando con eficacia el discurso a cada situacion
comunicativa, y que hagan imperceptibles las dificultades ocasionales.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

5.3.1.2.3. Funcionales

Seleccion y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension de la intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacion
importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los
hablantes, tanto implicitas como explicitas.

Comprension de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante los
exponentes orales de dichas funciones segln el contexto comunicativo especifico, tanto
a través de actos de habla directos como indirectos, en una amplia variedad de registros
(familiar, informal, neutro, formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del conocimiento, la
opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir; atribuir; clasificar; confirmar
la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar; describir; desmentir; disentir; expresar
acuerdo y desacuerdo; expresar desconocimiento, duda, escepticismo, una opinion;
formular hipétesis; identificar e identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar;
replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisitos, relacionados con la expresion de
ofrecimiento, intencién, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la
intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo;
ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario
haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de otra
indole: aconsejar; advertir; alertar; amenazar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien de
hacer algo; disuadir; exigir; intimidar; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo,
informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso a
alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir;
suplicar.

Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o
mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar y
declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar; dar la
bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos; insultar;
interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a alguien;
rehusar; saludar; tranquilizar.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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Funciones o0 actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes vy
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar
admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o
simpatia, aprobacion y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza,
decepcibén, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo,
esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia, resentimiento,
resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza, verglienza; lamentar;
reprochar.
o Definir el caracter de una persona. Explicar el motivo de un rechazo. Escribir un
ensayo breve. Unidad: 8
¢ Imaginar un dialogo y el epilogo de una historia observando una foto. Dar
consejos a alguien. Escribir una historia partiendo de un incipit dado. Contar una
historia desde otro punto de vista. Unidad: 9
e Hablar de las desigualdades de género en Italia. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Unidad: 10
o Extrapolar informaciones de frases breves y comentarlas. Subrayar los
elementos de desacuerdo entre dos opiniones. Unidad: 11

e Reconstruir el contenido de un texto partiendo de algunas palabras claves. Citar
proverbios para convencer a alguien para que abandone una actitud reprobable.
Unidad: 12

e Tomar notas. Producir un monélogo expositivo argumentativo. Preparar una lista
de preguntas para hacer una entrevista. Unidad: 13

e Exponer y motivar una eleccién. Comparar el pais propio con otro. Expresar
rabia. El fendbmeno de las falsificaciones alimentarias. El spaghetti en el
extranjero. Unidad: 14

e Proponer titulos de un periddico para un manifiesto publicitario. La aficiéon del
juego.. Salir de una ludopatia. Unidad: 15

¢ Comentar afirmaciones expresando tu proprio punto de vista. Extrapolar las
informaciones mas relevantes de un texto. Expresar y argumentar nuestro
acuerdo o desacuerdo, Comparar dos periodos histéricos entre ellos. Resumir un
texto expositivo siguiendo las indicaciones. Unidad 16

¢ Identificar puntos de vista diferentes. Expresar desacuerdo participando a una
discusién de grupo. Reconocer un lenguaje sectorial. Unidad 17

e Defender las razones de alguien. Escribir una relaciéon de un personaje famoso.
Analizar y comentar aforismos. Unidad 18

e Comprender el lenguaje de la economia. Comparar pasado y presente sobre el
tema de la economia doméstica. Rebatir una opinién. Responder a una pregunta
en una revista online. Construir un monologo sobre la economia del propio pais.
Unidad 19

e Comprender la descripcion de un evento histérico. Dar informacion sobre los
acontecimientos historicos del propio Pais. Escribir un acontecimiento histérico
en el papel de un personaje histoérico. Unidad 20

e Extraer informacion del sumario de un articulo de periédico. Trazar el perfil de
una determinada categoria de personas. Advertir de un peligro. Prepara un
esquema para realizar una presentacion. Unidad 21

¢ Reflexionar sobre el fenébmeno de la inmigracion y la integracion. Encontrar
puntos de contacto entre fendmenos que se repiten en épocas diferentes. Unidad
22

5.3.1.2.4. Discursivos
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Conocimiento y comprension de modelos contextuales y patrones textuales complejos

propios de la lengua oral monolégica y dialégica, en diversas variedades de la lengua y

segun el contexto especifico, incluso especializado:

e Coherencia textual:
Adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido relevante,
seleccidon de estructuras sintacticas, seleccion léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

e Cohesion textual:
Organizacién interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la Unidad:
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticién; reformulacion; énfasis. Expansién tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introducciéon de subtemas. Cambio temaético:
digresion; recuperacion del tema); conclusion del discurso: resumen / recapitulacion,
indicacion de cierre textual y cierre textual.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.3.1.2.5. Sintacticos

SINTACTICOS

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras
sintacticas complejas propias de la lengua oral, segin el ambito y contexto
comunicativos, tanto generales como especificos, para expresar:

La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y
cantidad (namero, cantidad y grado);

El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion, posicion, movimiento, origen,
direccion, destino, distancia, y disposicion);

El tiempo (ubicacién temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las

CTO
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relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

El

aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual,

prospectivo, incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

la modalidad légica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacion, exclamacion,
exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicién, intencién, y otros actos de habla);

el modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y laxaciones;

estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

relaciones loégicas de conjuncién, disyuncion, oposicion, contraste, concesion,
comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

Aggettivi negativi per descrivere il carattere. L'uso di anzi. Il trapassato prossimo.
Imperfetto, passato e trapassato prossimo. | verbi con doppio ausiliare. Discipline
sportive. Espressioni utili per scrivere un saggio breve. Unidad:8

Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

Il verbo porre e i suoi composti. Il congiuntivo presente e passato. Nomi di
professioni femminili. | connettivi concessivi anche se e malgrado. Espressioni per
scrivere una lettera formale di candidatura. Unidad: 10

Le parole composte. | comparativi e superlativi irregolari. Il congiuntivo presente e
imperfetto. Parole per argomentare e contro argomentare. Unidad: 11
Corrispondenza tra parole straniere e italiane. La forma passiva. | connettivi ma,
pero, quindi, mentre, oppure, invece. Gli aggettivi buono, bello e quello prima del
nome. Unidad: 12

Tipi di inquinamento, cause, effetti e rimedi. Andare + participio. | pronomi relativi
cui, il/la quale e che (+ congiuntivo). Espressioni utili per fare un’intervista. Unidad:
13

Il participio presente e passato. La nominalizzazione. | prodotti alimentari
contraffatti. Espressioni che indicano rabbia. Unidad: 14

Il gerundio presente e passato. Le proposizioni causali e temporali (participio o
gerundio). | nomi invariabili. Alcune collocazioni (verbo + nome). Espressioni con
la parola gioco. Espressioni per scrivere una lettera formale di scuse. | nomi
omografi/omofoni. Unidad: 15

Usos de “magari’. Relacion de posterioridad (futuro y condicional compuesto). La
posicion de los adjetivos calificativos y con cambio de significado. Unidad 16

La proposicion final con infinitivo y subjuntivo. Unidad 17

Nombres con doble plural (muri/a,...) Algunas colocaciones verbo + nombre en los
textos cientificos. El passato y el trapassato remoto. Unidad 18

Transformacion de locucion adverbial en adverbio. Sustantivos deverbales con
sufijo cero. Usi obbligatori ei pronomi relativi il/la quale. Unidad 19

Algunas colocaciones verbo + nombre en los textos histéricos. El subjuntivo
trapassato. Los conectores coordinantes. Unidad 20

Frases hechas sobre Dios y el Diablo. Sinbnimos y contrarios relacionados con la
religion. El imperativo con los pronombres. Las particulas pronominales ci e ne.
Unidad 21.

El “si passivante”. Los verbos pronominales acabados en —sene (andarsene,
starsene etc...). Unidad 22
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5.3.1.2.6. Léxicos

Comprension de una amplia gama léxica oral de uso general, y mas especializado

dentro de las propias areas de interés, en los &mbitos personal, publico, académico y

profesional, incluidos modismos, coloquialismos, regionalismos y argot.

e Adjetivos negativos para describir el caracter. El uso de anzi. Disciplinas
deportivas. Expresiones Utiles para escribir un ensayo corto. Unidad:8

¢ Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

e Nombres de profesiones femeninas. Expresiones para escribir una carta de
solicitud formal. Unidad: 10

e Palabras compuestas. Palabras para argumentar y contraargumentar. Unidad: 11

e Correspondencia entre palabras extranjeras e italianas. Los adjetivos buono, bello
y
quello cuando precede al sustantivo. Unidad: 12
Tipos de contaminacién, causas, efectos y remedios. Los pronombres relativos
cui, il/la quale e che (+ subjuntivo). Expresiones utiles para una entrevista. Unidad:
13

e Nominalizacién. Productos alimenticios falsos. Expresiones de enojo. Unidad: 14
Nombres invariables. Algunas colocaciones (verbo + sustantivo). Expresiones con
el juego de palabras. Expresiones para escribir una carta formal de disculpa.
Nombres homégrafos/homéfonos. Unidad: 15

e El sufijo —bile. Los nombres alterados o falsos alterados. Los nombres acabados

en —io. Conectores y expresiones Utiles para argumentar. Léxico relativo al

ordenador. Adverbios y locuciones adverbiales “pressoché, perfino, non solo etc.

Unidad 16

e Los anténimos (dis-, a-, in-, etc.). Expresiones Utiles para expresar desacuerdo. El

léxico de la medicina- Unidad 17

Nombres con doble plural (muri/a,...), la nominalizacion en los textos cientificos.

Unidad 18

e Elléxico de la economia. Indicaciones para denunciar una medida. Palabras de

economia prestadas del inglés. Deducir informacion de datos estadisticos. Unidad

19

e Léxico historico y del resurgimiento. Unidad 20

Frases hechas sobre Dios y el Diablo. Sindnimos y contrarios referentes a la

religiéon. Unidad 21

e Las palabras derivadas. Las palabras de la inmigracion. Unidad 22

COMPETENCIASY CONTENIDOS
[ ]
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5.3.1.2.7. Fonético - fonolbgicos

FONETICO - FONOLOGICOS

Percepcion de los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso
general en diversas variedades de la lengua, y en entornos especificos segun el &mbito
y contexto comunicativos, y comprension de los diversos significados e intenciones
comunicativas asociados a los mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas
vocalicos y consondnticos y sus respectivas combinaciones, variantes de procesos
fonologicos de ensordecimiento, sonorizacion, asimilacion, elision, palatalizacion,
nasalizacion, epéntesis, alternancia vocalica y otros, y cambios de acento y tonicidad en
la oracién con implicaciones sintacticas y comunicativas.

Los contenidos gramaticales que figuran a continuacién no se limitaran a una sola
Unidad: sino que estaran presentes a lo largo de todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje:

Variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus respectivas
combinaciones.

Variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento, sonorizacion, asimilacion,
elision, palatalizacién, nasalizacién, epéntesis, alternancia vocalica.

Cambios de acento y atonicidad en la oracibn con implicaciones sintacticas y
comunicativas.

CTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.3.1.3. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinguisticas que
le permite apreciar con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de la
comunicacion oral en las culturas, comunidades de practica y grupos en los que se
habla el idioma.

e Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la

comprension de la intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacion

importante, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los
hablantes, tanto implicitas como explicitas.

e Reconoce, segun el contexto especifico, la intencion y significacion de un amplio

repertorio de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto

indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal,
neutro, formal).

Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no estd claramente

estructurado y cuando las relaciones son solo supuestas y no estan sefialadas

explicitamente.

e Es lo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas,

gramaticales y léxicas con el fin de inferir la actitud, la predisposicion mental y las

intenciones del autor, y prever lo que va a ocurrir.

e Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales, y aprecia

connotaciones y matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar
algunos detalles si el acento no le resulta familiar.
Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de
entonacion, lo que le permite comprender a cualquier hablante o interlocutor, aunque
puede que tenga que confirmar algunos detalles cuando el acento le resulta
desconocido.

CTO
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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5.3.2. Actividades de produccién y coproduccion de textos orales (PCTO)

5.3.2.1. Objetivos

PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ORALES

PCTO
OBJETIVOS

Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacién
para transmitir matices sutiles de significado con precisién.

Realizar presentaciones extensas, claras, y bien estructuradas, sobre un tema
complejo, ampliando con cierta extension, integrando otros temas, desarrollando
ideas concretas y defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y
ejemplos adecuados, apartdndose cuando sea necesario del texto preparado y
extendiéndose sobre aspectos propuestos de forma espontanea por los oyentes, y
terminando con una conclusién apropiada, asi como responder espontaneamente y
sin apenas esfuerzo a las preguntas de la audiencia.

Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas, en las que se debe
negociar la solucién de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos,
hacer concesiones y establecer con claridad los limites de cualquier concesién que
se esté dispuesto a realizar, utilizando un lenguaje persuasivo, negociando los
pormenores con eficacia, y haciendo frente a respuestas y dificultades imprevistas.
Participar de manera plena en una entrevista, como entrevistador o entrevistado,
ampliando y desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo, y utilizando
con flexibilidad los mecanismos adecuados en cada momento para expresar
reacciones y para mantener el buen desarrollo del discurso.

Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios
interlocutores, que traten temas abstractos, complejos, especificos, e incluso
desconocidos, y en las que se haga un uso emocional, alusivo o humoristico del
idioma, expresando las propias ideas y opiniones con precision, presentando lineas
argumentales complejas de manera convincente y respondiendo a las mismas con
eficacia, haciendo un buen uso de las interjecciones.

Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones formales
animadas (p. e. en debates, charlas, coloquios, reuniones, o seminarios) en las que
se traten temas abstractos, complejos, especificos, e incluso desconocidos,
identificando con precision los argumentos de los diferentes puntos de vista,
argumentando la propia postura formalmente, con precisibn y conviccion,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea
y adecuada a argumentaciones complejas contrarias.

5.3.2.2. Competencias y contenidos

5.3.2.2.1.

Socioculturales y sociolinguisticos

= SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS
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Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en
extensién la dimensién social del uso del idioma en la produccién y coproduccion de
textos orales, incluyendo marcadores linglisticos de relaciones sociales, normas de
cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos yacentes.
e Los tifosi. Elaborar hipotesis sobre el contenido de un texto. Definir el caracter de
unapersona. Deportes y violencia. Entrevista a una tifosa della Roma. Unidad: 8
e Che bella coppia. Cosa non dire mai a un uomo. Imaginar un dialogo y un epilogo
de una historia. Aconsejar a alguien. Problemas de pareja. Separacion y divorcio.
Unidad: 9
e Igualdad laboral. La injusticia de la igualdad laboral. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Los mileuristas. Desigualdad lingiistica. La actividad de Confcommercio
Donna. Unidad: 10
e La television y la publicidad. Opiniones enfrentadas. La tv como medio de
manipulacion. El cine y la tv bajo el prisma de una actriz. Unidad:11
o Cotilleos y privacidad. Los secretos. Gran Hermano. El poder del catilleo.
Proverbios para reprobar un comportamiento. Unidad: 12
e Los recursos de la tierra. La contaminacién de los escapes de gas. Desarrollo de un
argumento. Unidad: 13
e La comida y las falsificaciones. Made in Italy a tavola. Lo spaghettino italiano e nel
extranjero. El sector agroalimentario italiano. Unidad: 14
e Juegos de azar. El vicio del juego. La tombola napoletana. La ludopatia. Como salir
de la ludopatia. Unidad: 15
e Influencia del uso de las tecnologias en la vida cotidiana / Relacion de los nifios
italianos con la tecnologia, en particular con el teléfono mévil/ Inteligencia artificial,
mundo digital: qué ocurre en ltalia/Influencia del uso de las tecnologias en la vida
cotidiana. Unidad 16
e Homeopatia y medicina tradicional en ltalia / Depresion y cronoterapia en ltalia.
Unidad 17
Conocer a los méas destacados cientificos e inventores italianos. Unidad 18.
La distribucion de las empresas italianas en el territorio. De donde deriva la palabra
“artigiano”. Unidad 19
e Informacién sobre los sucesos histéricos acontecidos en ltalia durante la Unidad
italiana. Surgimiento de la bandera italiana y significado. Unidad 20
e Tradicion sobre el significado de los numeros, la loteria, y las supersticiones
napolitanas. Unidad 21
e Los fenémenos migratorios en lItalia. Fendmenos migratorios en diferentes
épocas. Unidad 22

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.3.2.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que permitan
expresar lo que se quiere decir adecuando con eficacia el discurso a cada
situacion comunicativa, y que hagan imperceptibles las dificultades
ocasionales.

COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

5.3.2.2.3. Funcionales

FUNCIONALES
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Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los
exponentes orales de dichas funciones mas adecuados para cada contexto
comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en

una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

Funciones o actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinion, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir;
atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinion; formular hipétesis, identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

Funciones o actos de habla compromisitos, relacionados con la expresion de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar
la intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer
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algo; ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.
Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el
destinatario haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como
una accién de otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar
instrucciones; dar permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar
0 eximir a alguien de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda,
confirmacion, consejo, informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien
haga algo; negar permiso a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de
algo o de alguien; prohibir; proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a
alguien; restringir; rogar; solicitar; sugerir; suplicar.
Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o
mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas:
aceptar y declinar una invitacion; agradecer; atraer la atencién; compadecerse;
consolar; dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer
cumplidos; interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y
presentar a alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.
Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar
admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacién, aprecio o
simpatia, aprobacion y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza,
decepcibn, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo,
esperanza y desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza,
verglenza; lamentar; reprochar.

Definir el caracter de una persona. Explicar el motivo de un rechazo. Escribir un

ensayo breve. Unidad: 8

Imaginar un dialogo y el epilogo de una historia observando una foto. Dar consejos

a alguien. Escribir una historia partiendo de un incipit dado. Contar una historia

desde otro punto de vista. Unidad: 9

Hablar de las desigualdades de género en Italia. Denunciar un comportamiento

incorrecto. Unidad: 10

Extrapolar informaciones de frases breves y comentarlas. Subrayar los elementos

de desacuerdo entre dos opiniones. Unidad: 11

Reconstruir el contenido de un texto partiendo de algunas palabras claves. Citar
proverbios para convencer a alguien para que abandone una actitud reprobable.
Unidad: 12

Tomar notas. Producir un mondlogo expositivo argumentativo. Preparar una lista de
preguntas para hacer una entrevista. Unidad: 13

Exponer y motivar una eleccién. Comparar el pais propio con otro. Expresar rabia.
El fendbmeno de las falsificaciones alimentarias. El spaghetti en el extranjero.
Unidad: 14

Proponer titulos de un periédico para un manifiesto publicitario. La aficién del
juego.. Salir de una ludopatia. Unidad: 15

Comentar afirmaciones expresando tu proprio punto de vista. Extrapolar las
informaciones mas relevantes de un texto. Expresar y argumentar nuestro acuerdo
o desacuerdo, Comparar dos periodos histéricos entre ellos. Resumir un texto
expositivo siguiendo las indicaciones. Unidad 16

Identificar puntos de vista diferentes. Expresar desacuerdo participando a una
discusién de grupo. Reconocer un lenguaje sectorial. Unidad 17

Defender las razones de alguien. Escribir una relacion de un personaje famoso.
Analizar y comentar aforismos. Unidad 18

Comprender el lenguaje de la economia. Comparar pasado y presente sobre el
tema de la economia doméstica. Rebatir una opinion. Responder a una pregunta en
una revista online. Construir un mondlogo sobre la economia del propio pais.
Unidad 19

Comprender la descripcion de un evento histdrico. Dar informacidn sobre los
acontecimientos historicos del propio Pais. Escribir un acontecimiento histérico en
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el papel de un personaje histérico. Unidad 20
e Extraer informacion del sumario de un articulo de periddico. Trazar el perfil de una
determinada categoria de personas. Advertir de un peligro. Prepara un esquema
para realizar una presentacién. Unidad 21
o Reflexionar sobre el fenbmeno de la inmigracion y la integracién. Encontrar puntos
de contacto entre fenbmenos que se repiten en épocas diferentes. Unidad 22

5.3.2.2.4. Discursivos

Conocimiento y construccién de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua oral monoldgica y dialégica, en diversas variedades de la lengua y
segun el contexto especifico, incluso especializado:

e Coherencia textual: Adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y

n
< 8 formato de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido:
g % seleccién de contenido relevante, seleccién de estructuras sintacticas, seleccién
L||_J 0 |éxica; contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

w E e Cohesidn textual: Organizacién interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusién
% 8 de la Unidad: textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.);
8 > introduccion del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo temético

(mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticion; reformulacién; énfasis.
Expansion tematica: ejemplificacién; refuerzo; contraste; introduccion de
subtemas. Cambio temético: digresion; recuperacion del tema); conclusién del
discurso: resumen / recapitulacién, indicacién de cierre textual y cierre textual.
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5.3.2.2.5.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Sintacticos

Conocimiento, seleccién en funcion de la intencion comunicativa segin ambito y
contexto tanto general como especifico, y uso de estructuras sintacticas complejas
propias de la lengua oral para expresatr:

La entidad y sus propiedades (in/existencia, cualidad (intrinseca y valorativa), y

cantidad (numero, cantidad y grado); El espacio y las relaciones espaciales (ubicacion,

posicién, movimiento, origen, direccion, destino, distancia, y disposicion);

El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracion, frecuencia) y las relaciones

temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad);

El aspecto puntual, perfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,

incoativo, terminativo, iterativo, y causativo;

La modalidad légica y apreciativa (afirmacion, negacion, interrogacion, exclamacion,

exhortacion; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;

posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacién, permiso,
autorizacion; volicion, intencion, y otros actos de habla);

El modo y las caracteristicas de los estados, los procesos y laxaciones;

Estados, eventos, acciones, procesos Yy realizaciones: papeles semanticos y

focalizacion (estructuras oracionales y orden de sus constituyentes);

Relaciones ldgicas de conjuncion, disyuncion, oposicién, contraste, concesion,

comparacion, condicién, causa, finalidad, resultado, y correlacién.

e Aggettivi negativi per descrivere il carattere. L'uso di anzi. Il trapassato prossimo.
Imperfetto, passato e trapassato prossimo. | verbi con doppio ausiliare. Discipline
sportive. Espressioni utili per scrivere un saggio breve. Unidad:8

e Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

e |l verbo porre e i suoi composti. Il congiuntivo presente e passato. Nomi di
professioni femminili. | connettivi concessivi anche se e malgrado. Espressioni per
scrivere una lettera formale di candidatura. Unidad: 10

e Le parole composte. | comparativi e superlativi irregolari. Il congiuntivo presente e

e imperfetto. Parole per argomentare e contro argomentare. Unidad: 11

e Corrispondenza tra parole straniere e italiane. La forma passiva. | connettivi ma,
perd, quindi, mentre, oppure, invece. Gli aggettivi buono, bello e quello prima del
nome. Unidad: 12

e Tipi di inquinamento, cause, effetti e rimedi. Andare + participio. | pronomi relativi
cui, il/la quale e che (+ congiuntivo). Espressioni utili per fare un’intervista. Unidad:
13

e |l participio presente e passato. La nominalizzazione. | prodotti alimentari contraffatti.
Espressioni che indicano rabbia. Unidad: 14

e |l gerundio presente e passato. Le proposizioni causali e temporali (participio o
gerundio). | nomi invariabili. Alcune collocazioni (verbo + nome). Espressioni con la
parola gioco. Espressioni per scrivere una lettera formale di scuse. | nomi
omografi/omofoni. Unidad: 15

o Usos de “magari’. Relacién de posterioridad (futuro y condicional compuesto). La
posicion de los adjetivos calificativos y con cambio de significado. Unidad 16
La proposicion final con infinitivo y subjuntivo. Unidad 17

o Nombres con doble plural (muri/a,...) Algunas colocaciones verbo + nombre en los
textos cientificos. El passato y el trapassato remoto. Unidad 18

e Transformacion de locucion adverbial en adverbio. Sustantivos deverbales con
sufijo cero. Usi obbligatori ei pronomi relativi il/la quale. Unidad 19

e Algunas colocaciones verbo + nombre en los textos histéricos. El subjuntivo
trapassato. Los conectores coordinantes. Unidad 20

e Frases hechas sobre Dios y el Diablo. Sin6bnimos y contrarios relacionados con la
religiébn. El imperativo con los pronombres. Las particulas pronominales ci e ne.
Unidad 21.
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e EI “si passivante”. Los verbos pronominales acabados en —sene (andarsene,
starsene etc...). Unidad 22

5.3.2.2.6. Léxicos

o LEXICOS
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento y utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama léxica
oral de caracter general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en
los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot.

Adjetivos negativos para describir el caracter. El uso de anzi. Disciplinas deportivas.
Expresiones Utiles para escribir un ensayo corto. Unidad:8

Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

Nombres de profesiones femeninas. Expresiones para escribir una carta de solicitud
formal. Unidad: 10

Palabras compuestas. Palabras para argumentar y contraargumentar. Unidad: 11
Correspondencia entre palabras extranjeras e italianas. Los adjetivos buono, bello y
guello cuando precede al sustantivo. Unidad: 12

Tipos de contaminacion, causas, efectos y remedios. Los pronombres relativos cui,
il/la quale e che (+ subjuntivo). Expresiones utiles para una entrevista. Unidad: 13
Nominalizacién. Productos alimenticios falsos. Expresiones de enojo. Unidad: 14
Nombres invariables. Algunas colocaciones (verbo + sustantivo). Expresiones con el
juego de palabras. Expresiones para escribir una carta formal de disculpa. Nombres
homaografos/homéfonos. Unidad: 15

El sufijo —bile. Los nombres alterados o falsos alterados. Los nombres acabados en —
io. Conectores y expresiones Utiles para argumentar. Léxico relativo al ordenador.
Adverbios y locuciones adverbiales “pressoché, perfino, non solo etc. Unidad 16

Los anténimos (dis-, a-, in-, etc.). Expresiones Utiles para expresar desacuerdo. El
léxico de la medicina- Unidad 17

Nombres con doble plural (muri/a,...), la nominalizacién en los textos cientificos.
Unidad 18

El Iéxico de la economia. Indicaciones para denunciar una medida. Palabras de
economia prestadas del inglés. Deducir informacién de datos estadisticos. Unidad 19
Léxico histérico y del resurgimiento. Unidad 20

Frases hechas sobre Dios y el Diablo. Sinbnimos y contrarios referentes a la religion.
Unidad 21

Las palabras derivadas. Las palabras de la inmigracién. Unidad 22
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5.3.2.2.7. Fonolégicos

FONOLOGICOS

Seleccion, segun la intenciébn comunicativa, y produccién de los patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacién de uso general en diversas variedades de la
lengua, y en entornos especificos segun el ambito y contexto comunicativos, y
transmisién de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los
mismos, incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocdlicos y consonanticos y sus
respectivas combinaciones, variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento,
sonorizacion, asimilacion, elision, palatalizacion, nasalizacion, epéntesis, alternancia
vocdlica y otros, y cambios de acento y tonicidad en la oracion con implicaciones
sintacticas y comunicativas.

Los contenidos gramaticales que figuran a continuacién no se limitardn a una sola
Unidad: sino que estaran presentes a lo largo de todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje:

Variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus respectivas
combinaciones.

Variantes de procesos fonolégicos de ensordecimiento, sonorizacion, asimilacion,
elision, palatalizacién, nasalizacién, epéntesis, alternancia vocalica.

Cambios de acento y atonicidad en la oracibn con implicaciones sintacticas y
comunicativas.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.3.2.3. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso
emocional, alusivo y humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a
la situacion y al receptor, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las
circunstancias.

Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que
quiere decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacion

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS
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5.3.3.

comunicativa, p. e. utiliza espontaneamente una serie de expresiones adecuadas para
ganar tiempo mientras reflexiona sin perder su turno de palabra, sustituye por otra una
expresion que no recuerda sin que su interlocutor se dé cuenta, sortea una dificultad
cuando se topa con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin interrumpir
totalmente la fluidez del discurso, o corrige sus lapsus y cambia la expresion, si da
lugar a malentendidos.

Desarrolla argumentos detallados de manera sistemética y bien estructurada,
relacionando légicamente los puntos principales, resaltando los puntos importantes,
desarrollando aspectos especificos, y concluyendo adecuadamente.

Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision, y rebate los
argumentos y las criticas de sus interlocutores de manera convincente y sin ofender,
respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y
adecuada.

Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para
cada contexto especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en
una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de
organizacion, y un buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos de
cohesion propios de la lengua oral segun el género y tipo textual.

Manifiesta un alto grado de correcciéon gramatical de modo consistente y sus errores
sSOn escasos Yy apenas apreciables.

Domina un amplio repertorio Iéxico, incluyendo expresiones idioméaticas y coloquiales,
que le permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios, aunque
aun pueda cometer pequefios y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de
vocabulario, y sin que apenas se note que busca expresiones o que utiliza estrategias
de evitacion.

Tiene una capacidad articulatoria proxima a alguna(s) de las variedades estandar
propias de la lengua meta, y varia la entonacion y coloca el énfasis de la oracién
correctamente para expresar matices sutiles de significado.

Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; sé6lo un tema
conceptualmente dificil puede obstaculizar un discurso fluido y natural.

Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para
introducir sus comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar
tiempo para mantener el uso de la palabra mientras piensa.

Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor para intervenir en la conversacion.
Relaciona con destreza su contribucion con la de otros hablantes.

Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores para que la comunicacién fluya
sin dificultad.

Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que el interlocutor ha
querido decir y consigue aclaracion de los aspectos ambiguos.

Actividades de comprension de textos escritos (CTE)

5.3.3.1. Objetivos
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OBJETIVOS

Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras
informaciones de caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre
condiciones y advertencias, tanto si se relacionan con la propia especialidad como si no,
siempre que se puedan releer las secciones mas dificiles.

Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal, en cualquier soporte y sobre temas complejos, y que puedan
presentar rasgos idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura o al léxico (p. e.
formato no habitual, lenguaje coloquial, o0 tono humoristico).

Comprender en detalle la informaciéon contenida en correspondencia formal de caracter
profesional o institucional, identificando matices tales como las actitudes, los niveles de
formalidad y las opiniones, tanto implicitas como explicitas.

Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos
extensos y complejos en el ambito social, profesional o académico, e identificar detalles
sutiles que incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

Comprender en detalle la informacion contenida en textos de consulta y referencia de
caracter profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan volver a
leer las secciones dificiles.

Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como
explicitamente, en articulos u otros textos periodisticos de cierta extension, en cualquier
soporte, tanto de caracter general como especializado, en los que a su vez se comentan
y analizan puntos de vista, opiniones y sus implicaciones.

Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una variedad
linglistica extendida y sin una especial complejidad conceptual, y captar el mensaje, las
ideas y conclusiones implicitos, reconociendo el fondo social, politico o histérico de la
obra.

5.3.3.2. Competencias y contenidos

5.3.3.3. Socioculturales y sociolinguisticos

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en

extension la dimension social del uso del idioma en la comprension de textos orales,

incluyendo marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de cortesia,

modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, dialectos yacentes.

e Los tifosi. Elaborar hipétesis sobre el contenido de un texto. Definir el caracter de una
persona. Deportes y violencia. Entrevista a una tifosa della Roma. Unidad: 8

e Che bella coppia. Cosa non dire mai a un uomo. Imaginar un dialogo y un epilogo de
una historia. Aconsejar a alguien. Problemas de pareja. Separacion y divorcio.
Unidad: 9

e |gualdad laboral. La injusticia de la igualdad laboral. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Los mileuristas. Desigualdad linglistica. La actividad de Confcommercio
Donna. Unidad: 10

e La television y la publicidad. Opiniones enfrentadas. La tv como medio de
manipulacion. El cine y la tv bajo el prisma de una actriz. Unidad:11

e Caotilleos y privacidad. Los secretos. Gran Hermano. El poder del cotilleo. Proverbios
para reprobar un comportamiento. Unidad: 12

e Los recursos de la tierra. La contaminacion de los escapes de gas. Desarrollo de un
argumento. Unidad: 13

e La comida y las falsificaciones. Made in ltaly a tavola. Lo spaghettino italiano e nel
extranjero. El sector agroalimentario italiano. Unidad: 14

e Juegos de azar. El vicio del juego. La tombola napoletana. La ludopatia. Como salir de
la ludopatia. Unidad: 15

e Influencia del uso de las tecnologias en la vida cotidiana / Relacion de los nifios
italianos con la tecnologia, en particular con el teléfono mévil/ Inteligencia artificial,
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mundo digital: qué ocurre en ltalia/Influencia del uso de las tecnologias en la vida
cotidiana. Unidad 16

Homeopatia y medicina tradicional en Italia / Depresién y cronoterapia en ltalia.
Unidad 17

Conocer a los més destacados cientificos e inventores italianos. Unidad 18.

La distribucion de las empresas italianas en el territorio. De donde deriva la palabra
“artigiano”. Unidad 19

Informacion sobre los sucesos historicos acontecidos en lItalia durante la Unidad
italiana. Surgimiento de la bandera italiana y significado. Unidad 20

Tradicion sobre el significado de los numeros, la loteria, y las supersticiones
napolitanas. Unidad 21

Los fendmenos migratorios en Italia. Fenémenos migratorios en diferentes épocas.
Unidad 22
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5.3.3.4. Estratégicos

ESTRATEGICOS

n
< 9 . o , : .
M O 8 Seleccion y aplicacion eficaz de las estrategias mas adecuadas para comprender
5 5 = lo que se pretende o0 se requiere en cada caso, y utilizacion de las claves
E > w contextuales, discursivas, gramaticales, Iéxicas y ortotipograficos con el fin de
o E inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del autor.
= O
o O
®)
5.3.3.4.1. Funcionales

Realizacién de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los
exponentes orales de dichas funciones mas adecuados para cada contexto
comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en
una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

e Funciones o0 actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir;
atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo y desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinién; formular hipétesis, identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.

e Funciones o actos de habla compromisitos, relacionados con la expresion de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la
intencion o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo;
ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.

e Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario
haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de
otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o eximir a alguien
de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo,
informacion, instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo; negar permiso
a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar;
sugerir; suplicar.

e Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o
mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar
y declinar una invitaciéon; agradecer; atraer la atencién; compadecerse; consolar;
dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos;
interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a
alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.

e Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar
admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacion, aprecio o
simpatia, aprobacion y desaprobacion, arrepentimiento, confianza y desconfianza,
decepcion, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo,

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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5.3.3.4.2.

esperanza Yy desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza,
verglenza; lamentar; reprochar.
Definir el caracter de una persona. Explicar el motivo de un rechazo. Escribir un
ensayo breve. Unidad: 8
Imaginar un dialogo y el epilogo de una historia observando una foto. Dar consejos a
alguien. Escribir una historia partiendo de un incipit dado. Contar una historia desde
otro punto de vista. Unidad: 9
Hablar de las desigualdades de género en Italia. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Unidad: 10
Extrapolar informaciones de frases breves y comentarlas. Subrayar los elementos de
desacuerdo entre dos opiniones. Unidad: 11

Reconstruir el contenido de un texto partiendo de algunas palabras claves. Citar
proverbios para convencer a alguien para que abandone una actitud reprobable.
Unidad: 12

Tomar notas. Producir un monélogo expositivo argumentativo. Preparar una lista de
preguntas para hacer una entrevista. Unidad: 13

Exponer y motivar una eleccién. Comparar el pais propio con otro. Expresar rabia. El
fendbmeno de las falsificaciones alimentarias. El spaghetti en el extranjero. Unidad: 14
Proponer titulos de un peridédico para un manifiesto publicitario. La aficién del juego..
Salir de una ludopatia. Unidad: 15

Comentar afirmaciones expresando tu proprio punto de vista. Extrapolar las
informaciones mas relevantes de un texto. Expresar y argumentar nuestro acuerdo o
desacuerdo, Comparar dos periodos histéricos entre ellos. Resumir un texto
expositivo siguiendo las indicaciones. Unidad 16

Identificar puntos de vista diferentes. Expresar desacuerdo participando a una
discusidn de grupo. Reconocer un lenguaje sectorial. Unidad 17

Defender las razones de alguien. Escribir una relacién de un personaje famoso.
Analizar y comentar aforismos. Unidad 18

Comprender el lenguaje de la economia. Comparar pasado y presente sobre el tema
de la economia doméstica. Rebatir una opinién. Responder a una pregunta en una
revista online. Construir un monoélogo sobre la economia del propio pais. Unidad 19
Comprender la descripcion de un evento histdrico. Dar informacién sobre los
acontecimientos histéricos del propio Pais. Escribir un acontecimiento histérico en el
papel de un personaje histérico. Unidad 20

Extraer informacién del sumario de un articulo de periédico. Trazar el perfil de una
determinada categoria de personas. Advertir de un peligro. Prepara un esquema
para realizar una presentacion. Unidad 21

Reflexionar sobre el fendbmeno de la inmigracion y la integracién. Encontrar puntos
de contacto entre fendbmenos que se repiten en épocas diferentes. Unidad 22

Discursivos
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua oral monolégica y dialdgica, en diversas variedades de la lengua y
segun el contexto especifico, incluso especializado:

Coherencia textual:

Adecuacion del texto oral al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccién de contenido relevante,
seleccidon de estructuras sintacticas, seleccidon léxica; contexto espacio-temporal:
referencia espacial, referencia temporal).

Cohesién textual:

Organizacion interna del texto oral. Inicio, desarrollo y conclusion de la Unidad:
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo temético (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticion; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio temético:
digresion; recuperacién del tema); conclusion del discurso: resumen /
recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

5.3.3.4.3.

Sintacticos

O SINTACTICOS
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.3.3.4.4.

Conocimiento y construccion de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:
e Coherencia textual:
Adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de texto; variedad
de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccibn de contenido relevante,
selecciobn de estructuras sintacticas, seleccion léxica; contexto espacio- temporal:
referencia espacial, referencia temporal).
e Cohesion textual:
Organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusion de la Unidad:
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccion del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticion; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas. Cambio tematico:
digresion; recuperacion del tema); conclusién del discurso: resumen /recapitulacion,
indicacion de cierre textual y cierre textual.
. Aggettivi negativi per descrivere il carattere. L'uso di anzi. Il trapassato prossimo.
Imperfetto, passato e trapassato prossimo. | verbi con doppio ausiliare. Discipline sportive.
Espressioni utili per scrivere un saggio breve. Unidad:8

. Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9
. Il verbo porre e i suoi composti. Il congiuntivo presente e passato. Nomi di professioni

femminili. 1 connettivi concessivi anche se e malgrado. Espressioni per scrivere una lettera
formale di candidatura. Unidad: 10

. Le parole composte. | comparativi e superlativi irregolari. Il congiuntivo presente e
imperfetto. Parole per argomentare e contro argomentare. Unidad: 11

. Corrispondenza tra parole straniere e italiane. La forma passiva. | connettivi ma, pero,
quindi, mentre, oppure, invece. Gli aggettivi buono, bello e quello prima del nome. Unidad: 12

. Tipi di inquinamento, cause, effetti e rimedi. Andare + participio. | pronomi relativi culi,
il/la quale e che (+ congiuntivo). Espressioni utili per fare un’intervista. Unidad: 13

. Il participio presente e passato. La nominalizzazione. | prodotti alimentari contraffatti.
Espressioni che indicano rabbia. Unidad: 14

. Il gerundio presente e passato. Le proposizioni causali e temporali (participio o

gerundio). | nomi invariabili. Alcune collocazioni (verbo + nome). Espressioni con la parola
gioco. Espressioni per scrivere una lettera formale di scuse. | nomi omografi/omofoni. Unidad:
15

. Usos de “magari”. Relacién de posterioridad (futuro y condicional compuesto). La
posicion de los adjetivos calificativos y con cambio de significado. Unidad 16

. La proposicion final con infinitivo y subjuntivo. Unidad 17

. Nombres con doble plural (muri/a,...) Algunas colocaciones verbo + nombre en los
textos cientificos. El passato y el trapassato remoto. Unidad 18

. Transformacion de locucion adverbial en adverbio. Sustantivos deverbales con sufijo
cero. Usi obbligatori ei pronomi relativi il/la quale. Unidad 19

. Algunas colocaciones verbo + nombre en los textos histéricos. El subjuntivo
trapassato. Los conectores coordinantes. Unidad 20

. Frases hechas sobre Dios y el Diablo. Sinénimos y contrarios relacionados con la
religion. El imperativo con los pronombres. Las particulas pronominales ci e ne. Unidad 21.

. El “si passivante”. Los verbos pronominales acabados en —sene (andarsene, starsene

etc...). Unidad 22

Léxicos
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Comprension y utilizacion y adecuada al contexto, de una amplia gama léxica oral de
caracter general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los
ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos,
coloquialismos, regionalismos y argot.

Adjetivos negativos para describir el caracter. El uso de anzi. Disciplinas deportivas.
Expresiones utiles para escribir un ensayo corto. Unidad:8

Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

Nombres de profesiones femeninas. Expresiones para escribir una carta de solicitud
formal. Unidad: 10

Palabras compuestas. Palabras para argumentar y contraargumentar. Unidad: 11
Correspondencia entre palabras extranjeras e italianas. Los adjetivos buono, bello y
guello cuando precede al sustantivo. Unidad: 12

Tipos de contaminacion, causas, efectos y remedios. Los pronombres relativos cui,
il/la quale e che (+ subjuntivo). Expresiones utiles para una entrevista. Unidad: 13
Nominalizacién. Productos alimenticios falsos. Expresiones de enojo. Unidad: 14
Nombres invariables. Algunas colocaciones (verbo + sustantivo). Expresiones con
el juego de palabras. Expresiones para escribir una carta formal de disculpa.
Nombres homaografos/homoéfonos. Unidad: 15

El sufijo —bile. Los nombres alterados o falsos alterados. Los nombres acabados en
—io. Conectores y expresiones Utiles para argumentar. Léxico relativo al ordenador.
Adverbios y locuciones adverbiales “pressoché, perfino, non solo etc. Unidad 16
Los anténimos (dis-, a-, in-, etc.). Expresiones Utiles para expresar desacuerdo. El
léxico de la medicina- Unidad 17

Nombres con doble plural (muri/a,...), la nominalizacién en los textos cientificos.
Unidad 18

El Iéxico de la economia. Indicaciones para denunciar una medida. Palabras de
economia prestadas del inglés. Deducir informacién de datos estadisticos. Unidad
19

Léxico histérico y del resurgimiento. Unidad 20

Frases hechas sobre Dios y el Diablo. Sin6nimos y contrarios referentes a la
religion. Unidad 21

Las palabras derivadas. Las palabras de la inmigracién. Unidad 22
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5.3.3.4.5. Ortotipograficos

ORTOTIPOGRAFICOS

Comprension de los significados generales y especificos, segin el contexto de
comunicacion, asociados a las convenciones ortotipograficos de la lengua meta,
incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos,
ortogréficos y de puntuacion; adaptacion ortografica de préstamos; variantes en la
representacion grafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o los caracteres, y
sus usos en las diversas formas.

Los contenidos ortograficos que figuran a continuacion no se limitaran a una sola
unidad sino que estaran presentes a lo largo de todo el proceso de ensefanza-
aprendizaje:

Variantes de los caracteres.

Variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos.

Adaptacién ortogréfica de préstamos.

Valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacion.

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

5.3.3.5. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolinguisticas,
incluyendo aspectos sociopoliticos e histéricos, que le permite apreciar con
facilidad el trasfondo y los rasgos idiosincrasicos de la comunicacion escrita en las
culturas, comunidades de practica y grupos en los que se utiliza el idioma.
Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo
qgue pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves
contextuales, discursivas, gramaticales, Iéxicas y ortotipograficos con el fin de
inferir la actitud, la predisposicion mental y las intenciones del autor, y sacar las
conclusiones apropiadas.

Identifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia serie
de temas profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y analisis
mas profundos.

e Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS




T
Castilla-La Mancha  E0.1. Mar de vifias
relevantes.

e Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencion
y significacion de una amplia variedad de exponentes de las funciones
comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como directos, en una amplia
variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

o Puede localizar informacion o seguir el hilo de la argumentacién en un texto de
estructura discursiva compleja 0 que no esta perfectamente estructurado, o en el
gue las relaciones y conexiones no estan expresadas, 0 no siempre se expresan,
de manera clara y con marcadores explicitos.

e Domina un amplio repertorio Iéxico escrito, reconoce una gran diversidad de
expresiones idiométicas y coloquiales, y aprecia connotaciones y matices sutiles de
significado, aunque en ocasiones puede que necesite consultar un diccionario, bien
de caracter general, bien especializado.

e Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de
estructuras sintacticas propias de la lengua escrita segun el contexto y género y
tipo textuales, incluyendo variaciones sintacticas de caracter estilistico (p. e.
inversién o cambio del orden de palabras).

¢ Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia
gama de convenciones ortotipograficos de la lengua meta, tanto en soporte papel
como digital.

5.3.4. Actividades de produccién y coproduccion de textos escritos (PCTE)

5.3.4.1. Objetivos

ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS ESCRITOS

Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas de
su especialidad, o durante una conversacion formal, reunion, discusibn o debate
animados en el entorno profesional, transcribiendo la informacion de manera tan precisa
y cercana al original que las notas también podrian ser (tiles para otras personas.
Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse en foros
virtuales, expresandose con claridad, detalle y precision, y relacionandose con los
destinatarios con flexibilidad y eficacia, incluyendo usos de caracter emocional, alusivo y
humoristico.

Escribir, con la correccion y formalidad debidas, e independientemente del soporte,
correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, p. e., se
hace una reclamacién o demanda compleja, o se expresan opiniones a favor o en contra
de algo, aportando informacion detallada y esgrimiendo los argumentos pertinentes para
apoyar o rebatir posturas.

Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas
complejos en entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y bien
estructurados, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extension,
defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos
adecuados, y terminando con una conclusién apropiada.

OBJETIVOS
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5.3.4.2. Competencias y contenidos

5.3.4.2.1. Socioculturales y sociolinguisticos

SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en
extension la dimensién social del uso del idioma en la produccion y coproduccion de
textos escritos, incluyendo marcadores linguisticos de relaciones sociales, normas de
cortesia, modismos y expresiones de sabiduria popular, registros, y dialectos.
e Los tifosi. Elaborar hipotesis sobre el contenido de un texto. Definir el caracter de
unapersona. Deportes y violencia. Entrevista a una tifosa della Roma. Unidad: 8
o Che bella coppia. Cosa non dire mai a un uomo. Imaginar un dialogo y un epilogo de
una historia. Aconsejar a alguien. Problemas de pareja. Separacion y divorcio.
Unidad: 9
e Igualdad laboral. La injusticia de la igualdad laboral. Denunciar un comportamiento
incorrecto. Los mileuristas. Desigualdad linguistica. La actividad de Confcommercio
Donna. Unidad: 10
e La television y la publicidad. Opiniones enfrentadas. La tv como medio de
manipulacién. El cine y la tv bajo el prisma de una actriz. Unidad:11
o Cotilleos y privacidad. Los secretos. Gran Hermano. El poder del cotilleo. Proverbios
para reprobar un comportamiento. Unidad: 12

|-||_J e Los recursos de la tierra. La contaminacion de los escapes de gas. Desarrollo de un
8 argumento. Unidad: 13
e La comida y las falsificaciones. Made in lItaly a tavola. Lo spaghettino italiano e nel
extranjero. El sector agroalimentario italiano. Unidad: 14
) e Juegos de azar. El vicio del juego. La tombola napoletana. La ludopatia. Como salir
8 de la ludopatia. Unidad: 15
Z e Influencia del uso de las tecnologias en la vida cotidiana / Relaciéon de los nifios
',-'_J italianos con la tecnologia, en particular con el teléfono mévil/ Inteligencia artificial,
Z mundo digital: qué ocurre en lItalia/Influencia del uso de las tecnologias en la vida
8 cotidiana. Unidad 16
> e Homeopatia y medicina tradicional en Italia / Depresion y cronoterapia en ltalia.
n Unidad 17
Z—() Conocer a los mas destacados cientificos e inventores italianos. Unidad 18.
Z La distribucion de las empresas italianas en el territorio. De donde deriva la palabra
H “artigiano”. Unidad 19
E e Informacion sobre los sucesos histéricos acontecidos en ltalia durante la Unidad
s italiana. Surgimiento de la bandera italiana y significado. Unidad 20
8 e Tradicion sobre el significado de los numeros, la loteria, y las supersticiones
napolitanas. Unidad 21
e Los fendmenos migratorios en Italia. Fendmenos migratorios en diferentes épocas.
Unidad 22
5.3.4.2.2. Estratégicos

ESTRATEGICOS

Aplicacion flexible y eficaz de las estrategias mas adecuadas en cada caso para
elaborar una amplia gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto
especifico, planificando el mensaje y los medios en funcion del efecto sobre el
receptor.

PCTE
COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS
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5.3.4.2.3. Funcionales

o FUNCIONALES
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla, mediante los
exponentes escritos de dichas funciones mas adecuados para cada contexto
comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en
una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal):

Funciones o0 actos de habla asertivos, relacionados con la expresion del
conocimiento, la opinién, la creencia y la conjetura: afirmar; anunciar; asentir;
atribuir; clasificar; confirmar la veracidad de un hecho; conjeturar; corroborar;
describir; desmentir; disentir; expresar acuerdo Yy desacuerdo; expresar
desconocimiento, duda, escepticismo, una opinion; formular hipotesis; identificar e
identificarse; informar; objetar; predecir; rebatir; rectificar; replicar; suponer.
Funciones o actos de habla compromisitos, relacionados con la expresién de
ofrecimiento, intencion, voluntad y decision: acceder; admitir; consentir; expresar la
intencién o voluntad de hacer algo; invitar; jurar; negarse a hacer algo; ofrecer algo;
ofrecer ayuda; ofrecerse a hacer algo; prometer; retractarse.
Funciones o actos de habla directivos, que tienen como finalidad que el destinatario
haga o no haga algo, tanto si esto es a su vez un acto verbal como una accion de
otra indole: aconsejar; advertir; alertar; animar; autorizar; dar instrucciones; dar
permiso; demandar; denegar; desanimar; desestimar; dispensar o0 eximir a alguien
de hacer algo; disuadir; exigir; ordenar; pedir algo, ayuda, confirmacion, consejo,
informacion, instrucciones, opinién, permiso, que alguien haga algo; negar permiso
a alguien; persuadir; prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir;
proponer; reclamar; recomendar; recordar algo a alguien; restringir; rogar; solicitar;
sugerir; suplicar.
Funciones o actos de habla faticos y solidarios, que se realizan para establecer o
mantener el contacto social y expresar actitudes con respecto a los demas: aceptar
y declinar una invitacién; agradecer; atraer la atencion; compadecerse; consolar;
dar la bienvenida; despedirse; expresar condolencia; felicitar; hacer cumplidos;
interesarse por alguien o algo; invitar; pedir disculpas; presentarse y presentar a
alguien; rehusar; saludar; tranquilizar.
Funciones o actos de habla expresivos, con los que se expresan actitudes y
sentimientos ante determinadas situaciones: acusar; defender; exculpar; expresar
admiracion, afecto, alegria o felicidad, alivio, ansiedad y preocupacién, aprecio o
simpatia, aprobacion y desaprobacién, arrepentimiento, confianza y desconfianza,
decepcioén, desinterés e interés, desprecio, disgusto, dolor, duda, escepticismo,
esperanza Yy desesperanza, estima, insatisfaccion, orgullo, preferencia,
resentimiento, resignacion, satisfaccion, sorpresa y extrafieza, temor, tristeza,
verguenza,; lamentar; reprochar.

Definir el caracter de una persona. Explicar el motivo de un rechazo. Escribir un

ensayo breve. Unidad: 8

Imaginar un didlogo y el epilogo de una historia observando una foto. Dar consejos a

alguien. Escribir una historia partiendo de un incipit dado. Contar una historia desde

otro punto de vista. Unidad: 9

Hablar de las desigualdades de género en Italia. Denunciar un comportamiento

incorrecto. Unidad: 10

Extrapolar informaciones de frases breves y comentarlas. Subrayar los elementos de

desacuerdo entre dos opiniones. Unidad: 11

Reconstruir el contenido de un texto partiendo de algunas palabras claves. Citar
proverbios para convencer a alguien para que abandone una actitud reprobable.
Unidad: 12

Tomar notas. Producir un mondlogo expositivo argumentativo. Preparar una lista de
preguntas para hacer una entrevista. Unidad: 13

Exponer y motivar una eleccion. Comparar el pais propio con otro. Expresar rabia. El
fendmeno de las falsificaciones alimentarias. El spaghetti en el extranjero. Unidad: 14
Proponer titulos de un periédico para un manifiesto publicitario. La aficion del juego..
Salir de una ludopatia. Unidad: 15

Comentar afirmaciones expresando tu proprio punto de vista. Extrapolar las
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informaciones mas relevantes de un texto. Expresar y argumentar nuestro acuerdo o
desacuerdo, Comparar dos periodos histéricos entre ellos. Resumir un texto
expositivo siguiendo las indicaciones. Unidad 16

¢ Identificar puntos de vista diferentes. Expresar desacuerdo participando a una
discusién de grupo. Reconocer un lenguaje sectorial. Unidad 17

o Defender las razones de alguien. Escribir una relacion de un personaje famoso.
Analizar y comentar aforismos. Unidad 18

e Comprender el lenguaje de la economia. Comparar pasado y presente sobre el tema
de la economia doméstica. Rebatir una opinién. Responder a una pregunta en una
revista online. Construir un mondlogo sobre la economia del propio pais. Unidad 19

¢ Comprender la descripcion de un evento historico. Dar informacién sobre los
acontecimientos historicos del propio Pais. Escribir un acontecimiento histérico en el
papel de un personaje histérico. Unidad 20

e Extraer informacién del sumario de un articulo de periédico. Trazar el perfil de una
determinada categoria de personas. Advertir de un peligro. Prepara un esquema
para realizar una presentacion. Unidad 21

¢ Reflexionar sobre el fendmeno de la inmigracién y la integracién. Encontrar puntos
de contacto entre fenédmenos que se repiten en épocas diferentes. Unidad 22

5.3.4.2.4. Discursivos

2R DISCURSIVOS
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

Conocimiento y construccién de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:

o Coherencia textual: Adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y
formato de texto; variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion
de contenido relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccion léxica;
contexto espacio-temporal: referencia espacial, referencia temporal).

e Cohesion textual: Organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y
conclusion de la Unidad: textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.);
introduccion del tema; tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo tematico
(mantenimiento del tema: correferencia; elipsis; repeticion; reformulacion; énfasis.
Expansion temética: ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccion de subtemas.
Cambio tematico: digresion; recuperacion del tema); conclusion del discurso:
resumen / recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.

Sintacticos

Conocimiento y construccién de modelos contextuales y patrones textuales complejos
propios de la lengua escrita, en diversas variedades de la lengua y segun el contexto
especifico, incluso especializado:
e Coherencia textual:
Adecuacion del texto escrito al contexto comunicativo (tipo y formato de texto;
variedad de lengua; registro; tema; enfoque y contenido: seleccion de contenido
relevante, seleccion de estructuras sintacticas, seleccion léxica; contexto espacio-
temporal: referencia espacial, referencia temporal).
e Cohesion textual:
Organizacion interna del texto escrito. Inicio, desarrollo y conclusién de la Unidad:
textual: mecanismos iniciadores (toma de contacto, etc.); introduccién del tema;
tematizacion; desarrollo del discurso: desarrollo temético (mantenimiento del tema:
correferencia; elipsis; repeticion; reformulacion; énfasis. Expansion tematica:
ejemplificacion; refuerzo; contraste; introduccién de subtemas. Cambio temaético:
digresién; recuperacion del tema); conclusion del discurso: resumen |/
recapitulacion, indicacion de cierre textual y cierre textual.
. Aggettivi negativi per descrivere il carattere. L'uso di anzi. Il trapassato prossimo.
Imperfetto, passato e trapassato prossimo. | verbi con doppio ausiliare. Discipline
sportive. Espressioni utili per scrivere un saggio breve. Unidad:8

. Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti @ combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

. Il verbo porre e i suoi composti. Il congiuntivo presente e passato. Nomi di
professioni femminili. | connettivi concessivi anche se e malgrado. Espressioni per
scrivere una lettera formale di candidatura. Unidad: 10

. Le parole composte. | comparativi e superlativi irregolari. Il congiuntivo presente e
imperfetto. Parole per argomentare e contro argomentare. Unidad: 11

. Corrispondenza tra parole straniere e italiane. La forma passiva. | connettivi ma,

pero, quindi, mentre, oppure, invece. Gli aggettivi buono, bello e quello prima del nome.
Unidad: 12

. Tipi di inquinamento, cause, effetti e rimedi. Andare + participio. | pronomi relativi
cui, il/la quale e che (+ congiuntivo). Espressioni utili per fare un’intervista. Unidad: 13

. Il participio presente e passato. La nominalizzazione. | prodotti alimentari
contraffatti. Espressioni che indicano rabbia. Unidad: 14

. Il gerundio presente e passato. Le proposizioni causali e temporali (participio o

gerundio). I nomi invariabili. Alcune collocazioni (verbo + nome). Espressioni con la parola
gioco. Espressioni per scrivere una lettera formale di scuse. | nomi omografi/omofoni.
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Unidad: 15

. Usos de “magari”. Relacion de posterioridad (futuro y condicional compuesto). La
posicion de los adjetivos calificativos y con cambio de significado. Unidad 16

. La proposicion final con infinitivo y subjuntivo. Unidad 17

. Nombres con doble plural (muri/a,...) Algunas colocaciones verbo + nombre en los
textos cientificos. El passato y el trapassato remoto. Unidad 18

. Transformacion de locucion adverbial en adverbio. Sustantivos deverbales con
sufijo cero. Usi obbligatori ei pronomi relativi il/la quale. Unidad 19

. Algunas colocaciones verbo + nombre en los textos histdricos. El subjuntivo
trapassato. Los conectores coordinantes. Unidad 20

. Frases hechas sobre Dios y el Diablo. Sinbnimos y contrarios relacionados con la

religién. El imperativo con los pronombres. Las particulas pronominales ci e ne. Unidad
21.

. El “si passivante”. Los verbos pronominales acabados en —sene (andarsene,
starsene etc...). Unidad 22

5.3.4.2.6.

Léxicos

COMPETENCIASY CONTENIDOS

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de una amplia gama Iéxica escrita de uso

general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en los d&mbitos

personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos,

regionalismos y argot.

e Adjetivos negativos para describir el caracter. El uso de anzi. Disciplinas
deportivas. Expresiones Utiles para escribir un ensayo corto. Unidad:8

e Alcuni modi di dire. | pronomi diretti, indiretti e combinati. Espressioni utili per
consigliare. | nomi con il plurale in -a. Le unita lessicali. Unidad: 9

e Nombres de profesiones femeninas. Expresiones para escribir una carta de
solicitud formal. Unidad: 10
Palabras compuestas. Palabras para argumentar y contraargumentar. Unidad: 11
Correspondencia entre palabras extranjeras e italianas. Los adjetivos buono, bello
y
guello cuando precede al sustantivo. Unidad: 12

e Tipos de contaminacion, causas, efectos y remedios. Los pronombres relativos
cui, il/la quale e che (+ subjuntivo). Expresiones utiles para una entrevista. Unidad:
13
Nominalizacién. Productos alimenticios falsos. Expresiones de enojo. Unidad: 14

e Nombres invariables. Algunas colocaciones (verbo + sustantivo). Expresiones con
el juego de palabras. Expresiones para escribir una carta formal de disculpa.
Nombres homadgrafos/homofonos. Unidad: 15

e El sufijo —bile. Los nombres alterados o falsos alterados. Los nombres acabados
en —io. Conectores y expresiones Utiles para argumentar. Léxico relativo al
ordenador. Adverbios y locuciones adverbiales “pressoché, perfino, non solo etc.
Unidad 16

e Los antonimos (dis-, a-, in-, etc.). Expresiones Utiles para expresar desacuerdo. El
léxico de la medicina- Unidad 17

e Nombres con doble plural (muri/a,...), la nominalizacion en los textos cientificos.
Unidad 18

e Elléxico de la economia. Indicaciones para denunciar una medida. Palabras de
economia prestadas del inglés. Deducir informacion de datos estadisticos. Unidad
19

e Léxico historico y del resurgimiento. Unidad 20

e Frases hechas sobre Dios y el Diablo. Sinénimos y contrarios referentes a la
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religion. Unidad 21
e Las palabras derivadas. Las palabras de la inmigracion. Unidad 22




snsss ,
gde
I\/,///,

Castilla-La Mancha E.O.I. Mar de Vifias

5.3.4.2.7. Ortotipogréficos

ORTOTIPOGRAFICOS

Utilizacion correcta, y adecuada al contexto, de las convenciones ortotipograficos de
la lengua meta, incluyendo rasgos de formato; valores discursivos de los signos
tipogréficos, ortograficos y de puntuacion; adaptacién ortografica de préstamos;
variantes en la representacién gréafica de fonemas y sonidos; variantes del alfabeto o
los caracteres, y sus usos en las diversas formas.

Los contenidos ortograficos que figuran a continuacién no se limitaran a una sola
Unidad: sino que estaran presentes a lo largo de todo el proceso de ensefianza-
aprendizaje:

Variantes de los caracteres.

Variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos.

Adaptacioén ortografica de préstamos.

Valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacion.

COMPETENCIAS
Y CONTENIDOS

5.3.4.2.8. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién, al receptor, al tema y
tipo de texto, y adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias,
aplicando sus conocimientos y competencias socioculturales y sociolinguisticos con
facilidad para establecer diferencias de registro y estilo, y para adecuar con eficacia el
texto escrito a las convenciones establecidas en las culturas y comunidades de
lengua meta respectivas, eligiendo una formulacién apropiada entre una amplia serie
de elementos linglisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo que
quiere decir.

Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos
escritos complejos que le demanda el contexto especifico, y planifica lloque hay que
decir y los medios para decirlo considerando el efecto que puede producir en el lector.
Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mas apropiados para
cada contexto, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una
amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos
complejos de cohesion del texto escrito, y puede ilustrar sus razonamientos con
ejemplos pormenorizados y precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus
diversas intenciones comunicativas en cada caso.

Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por
escrito con precision, y mantiene un alto grado de correcciéon gramatical de modo
consistente; los errores son escasos y practicamente inapreciables.

Posee un amplio repertorio léxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y
coloquialismos, y que le permite mostrar un alto grado de precisioén, superar con
soltura sus deficiencias mediante circunlogquios, y no cometer mas que pequefios y

COMPETENCIAS Y CONTENIDOS
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5.3.5.

esporadicos deslices en el uso del vocabulario.

Utiliza las convenciones ortotipogréficos propias de la lengua meta para producir
textos escritos en los que la estructura, la distribucion en pérrafos y la puntuacion son
consistentes y practicas y en los que la ortografia es correcta, salvo deslices
tipograficos de caracter esporadico.

Actividades de mediacion (MED)

5.3.5.1. Objetivos

OBJETIVOS

e Trasladar oralmente en un nuevo texto coherente, parafraseandolos
resumiéndolos, informacion, opiniones y argumentos contenidos en textos escritos u

orales largos y minuciosos de diverso caracter y procedentes de diversas fuentes (p.
e. ensayos, o conferencias).

informacion importante en sus propios términos.

inferencias y significados implicitos.

especializacion en los ambitos académico y profesional.

desarrolla el discurso.

e Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos
resumiéndolos, informacion, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o

escritos largos y minuciosos de diverso caracter y procedente de diversas fuentes (p.

e. diferentes medios de comunicacion, diversos textos académicos, o varios informes

u otros documentos de caracter profesional).

argumentos y analisis.

correspondencia formal, informes, articulos, o ensayos.

Hacer una interpretacion consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o seminarios
relacionados con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo la

Mediar con fluidez y eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas
sobre temas tanto relacionados con los campos de interés personal o de la propia
especializacion como de fuera de dichos campos (p. €. en reuniones, seminarios,
mesas redondas, o0 en situaciones potencialmente conflictivas), teniendo en cuenta
las diferencias y las implicaciones sociolinguisticas y socioculturales de las mismas y
reaccionando en consecuencia, transmitiendo, de manera clara y concisa,
informacién significativa, y formulando las preguntas y haciendo los comentarios
pertinentes con el fin de recabar los detalles necesarios 0o comprobar supuestas

Tomar notas escritas para terceros, recogiendo, con la debida precisién, informacion
especifica y relevante contenida en textos escritos complejos, aunque claramente
estructurados, sobre temas de interés personal o del propio campo de

Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precision necesaria y una
buena estructuracion, durante una conferencia, entrevista, seminario, reunion o
debate claramente estructurados, articulados a velocidad normal en una variedad de
la lengua o en un acento con los que se esté familiarizado, y sobre temas complejos
y abstractos, tanto fuera como dentro del propio campo de interés o especializacion,
seleccionando qué informacion y argumentos relevantes consignar segun se

Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacién
especifica relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos
sobre temas de interés general, entrevistas o documentales que contienen opiniones,

Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los
ambitos personal, académico o profesional, de textos escritos tales como
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5.3.5.2. Competenciay contenidos interculturales

INTERCULTURALES

Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que
permitan llevar a cabo actividades de mediacion con facilidad y eficacia:
conciencia de la alteridad; conciencia sociolinglistica; conocimientos culturales
especificos; observacién; escucha; evaluacion; interpretacion; puesta en relacion;
adaptacion; imparcialidad; meta comunicacion; respeto; curiosidad; apertura de
miras; tolerancia.

MED
COMPETENCIAS
Y
CONTENIDOS

5.3.5.3. Criterios de evaluacion

CRITERIOS DE EVALUACION

e Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales y
sociolinguisticos propios de las culturas y las comunidades de préactica en las que
se habla el idioma, incluidas las sutilezas e implicaciones de las actitudes que
reflejan los usos y los valores de las mismas, y las integra con facilidad en su
competencia intercultural junto con las convenciones de sus propias lenguas y
culturas, lo que le permite extraer las conclusiones y relaciones apropiadas y actuar
en consecuencia, en una amplia gama de registros y estilos, con la debida
flexibilidad segun las circunstancias, y con eficacia.

o Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe
procesar al proposito, la situacion, los receptores y el canal de comunicacion, sin
alterar la informacion y las posturas originales.

e Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos
fuente.

e Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el
ambito y contexto comunicativos (p. e. en un texto académico).

e Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos
fuente, asi como todos los detalles que considera importantes en funcion de los
intereses y necesidades de los destinatarios.

e Gestiona con flexibilidad la interaccion entre las partes para procurar que fluya la
comunicacion, indicando su comprension e interés; elaborando, o pidiendo a las
partes que elaboren, lo dicho con informacion detallada o ideas relevantes;
ayudando a expresar con claridad las posturas y a deshacer malentendidos;
volviendo sobre los aspectos importantes, iniciando otros temas o recapitulando
para organizar la discusion, y orientandola hacia la resolucion del problema o del
conflicto en cuestion.

MED
COMPETENCIAS Y CONTENIDOS

6. Metodologia didactica

El método a utilizar sera eminentemente comunicativo, en el cual el profesor construira situaciones
en las cuales el italiano sea elemento de comunicacion primordial en ambas direcciones, tanto del
profesor al alumno, como del alumno al profesor.

En el departamento es fundamental la capacidad comunicativa del alumnado y se intentara
desarrollarla por medio de actividades complementarias, material elaborado por el profesor, asi
como una amplia variedad de recursos a fin de combatir el desinterés del alumnado, que pudiera
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desembocar en abandono temprano del aprendizaje del idioma. En la eleccion de estas
actividades, primara la diversidad de enfoques y planteamientos, asi como que permitan
establecer dentro de la clase un ambiente relajado y lidico. En este sentido el libro de texto
cobrara el papel de herramienta que se utilizara en clase de manera selectiva para que pueda
ajustarse a las exigencias de las clases y del alumnado en cada momento del proceso de
ensefianza y aprendizaje. Se utilizaran materiales complementarios de los temas programados
puestos al dia procurando siempre que el enfoque sea del interés de los alumnos. Se presentaran,
siempre gque esto sea posible, en formato digital con el uso en las clases del ordenador, del cafién
y de los altavoces para el uso del material tanto de lectura como audiovisual. El profesor ademas
fomentara el trabajo complementario fuera del aula, animando a utilizar todas las herramientas de
comunicacion que estan hoy al alcance de los estudiantes tales como el aula virtual, asi como el
uso de internet. El profesor recordarda que las equivocaciones forman parte del proceso de
aprendizaje, que deben aceptarse como “interlingua de transicion” y que deben tenerse en cuenta
para analizarse y reflexionar sobre ellos, especialmente en los casos en que sean sistematicos e
interfieran en la comunicacion. Con todo esto se persigue no sélo que el alumno aprenda sino
también que disminuya el porcentaje de abandono. Estamos convencidos de que, en una cierta
medida, el profesor puede influir en evitar que , ante las dificultades que cualquier aprendizaje
plantea, desemboque en la renuncia. Nuestro enfoque englobara igualmente contenidos de
caracter socio-cultural referidos a la cultura y modo de vida italianos. Se abordaran, pues,
aspectos y contenidos concretos de indole geografica, historica, politica, cultural, econémica,
social, asi como de la vida cotidiana que se irdn ampliando en cada curso y que se integraran de
modo natural en el contenido de las clases. Se tendra siempre en cuenta que el estudio del
italiano
- favorece las relaciones sociales e interpersonales, desarrollando actitudes de respeto
hacia planteamientos y opiniones diferentes;
- fomenta el interés y la motivacion de los alumnos hacia el conocimiento de otras
culturas;
- facilita a los ciudadanos el aprendizaje continuo a lo largo de la vida, como recurso
para el enriguecimiento personal y para la insercién y promocion laborales.

6.1. Temporalizacién

En lo que se refiere a la organizacion temporal de las clases, se realizaran en dias alternos con
una duracion de 100 minutos.

En la organizacién de cada sesién, se atendera a las cinco actividades de lengua (CTO, PCTO,
CTE, PCTE y ME/MO), si bien en cada sesion se podra dar prevalencia a unas actividades sobre
otras. Ademas de ello se dedicara un tiempo a la realizacion de actividades de caracter tedrico-
practico de gramatica y vocabulario para poder realizar la consecucién tanto de los contenidos
como de los objetivos del curso.

6.2. Secuenciacion de contenidos

Los contenidos propuestos para el presente curso académico, asi como su secuenciacion, segun
los niveles, quedan de la siguiente manera:

Periodo lectivo Unidades
12 toma de notas (12 febrero) Introductoria, 1, 2,
Al 3,4

22 toma de notas (16 de mayo) 5,6y7
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Periodo lectivo

12 toma de notas (12 de
A2 febrero)

22 toma de notas (16 de mayo)

Periodo lectivo

12 toma de notas
B1l

22 toma de notas

Periodo lectivo

12 toma de notas

B2.1
22 toma de notas

Periodo lectivo
12 toma de notas

B2.2
22 toma de notas

Periodo lectivo
12 toma de notas

Cl1
22 toma de notas

Periodo lectivo
12 toma de notas

C1.2
22 toma de notas

7. Oferta de cursos monograficos

Durante el presente curso académico, el departamento de italiano va a ofertar los siguientes

cursos monograficos:

1. Facciamo due chiacchiere. Perfeccionamiento de destrezas a través de los medios de
comunicacion y las nuevas tecnologias: radio, TV, prensa, cine y redes sociales B1. 120

horas.
Objetivos del curso:

- Actualizar los conocimientos previos y consolidar el nivel de conocimiento de la
lengua italiana adquirido hasta ese momento.
- Cubrir las lagunas de conocimiento gramatical (morfosintéacticas, semanticas,

Unidades

6,7,8,9

9,10y 11

Unidades
1,2,3,4,5,6

7,8,9,10y 11

Unidades

Prima di
cominciare,1,y 2

3,4,y5

Unidades
6,7y8

9,10y11

Unidades
1-9
10 - 15
Unidades
8-16

17- 22

fonéticas, etc.) que con el paso del tiempo han ido apareciendo.

- Actualizar de forma a mena el uso de la lengua proponiendo temas nuevos,

actuales y de interés general.
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Facilitar estrategias comunicativas, sobre todo orales, para dotar al participante de
una fluidez mas eficaz y auténtica.

Mantener, en definitiva, vigente el nivel de italiano adquirido combatiendo los
efectos del paso del tiempo.

Contenidos:

El curso tratard los distintos medios de comunicaciones y sus formatos para ayudar
al alumno a alcanzar los objetivos planeados.

Las sesiones seran dedicadas a prensa (periddicos, revistas, prensa online), radio,
televisién, publicidad, cine, canciones, nuevos mass media.

Metodologia:

La metodologia adoptada se basa en los principios de la tradicion didactica
humanista, segun la cual en el centro del proceso de ensefianza-aprendizaje se
encuentra el alumno, considerado no solamente en su dimensién cognitiva, sino
como persona en su globalidad, incluyendo también la dimension afectiva, las
caracteristicas de su personalidad, sus motivaciones y su estilo de aprendizaje.
Dichos principios se concretaran en un enfoque comunicativo orientado a la accién
segun el cual el proceso de ensefianza-aprendizaje tiene como finalidad el uso del
idioma para realizar las tareas de comunicacién que el aluno, como miembro de la
sociedad, tiene que afrontar: la legua extranjera, por lo tanto, se aprende para
usarla como instrumento de expresion en situaciones de comunicacion y representa
un medio paras satisfacer sus necesidades sociales.

Asistenciay evaluacion:

Se exigira un minimo de participaciéon del 85% de las horas lectivas para poder
obtener el certificado correspondiente. En lo referente al proceso de evaluacion del
alumnado, el profesor llevard a cabo un proceso de evaluacién continua basado en
la recogida periddica y sistematica de datos de cada alumno, en la que hara
constar el proceso de formacion y progreso de cada uno en base a notas
relacionadas con la participaciéon en el trabajo de clase, las intervenciones orales, o
las tareas realizadas, la motivacion y todo tipo de pruebas puntuales.

Duracion y horario del curso:

Este curso sera anual de octubre a mayo y tendra una duracion de 120 horas.
El horario del curso esta por determinar.

2. Curso de idioma para el sector comercial, hosteleria y turismo: ciudades de arte.
Profundizar la funcién de algunos temas gramaticales de la lengua italiana paralelamente
al contenido artistico. B1. 120 horas.

Objetivos del curso:

Actualizar los conocimientos previos y consolidar el nivel de conocimiento de la
lengua italiana adquirido hasta ese momento.

Cubrir las lagunas de conocimiento gramatical (Morfosintacticas, semanticas,
fonéticas, etc.) que con el paso del tiempo han ido apareciendo.

Actualizar de forma amena el uso de la lengua proponiendo temas de arte (pintura,
escultura, arquitectura, teatro, cine, literatura, musica,...).

Facilitar estrategias comunicativas, sobre todo orales, para dotar al participante de
una fluidez mas eficaz y auténtica.

Mantener, en definitiva, vigente el nivel de italiano adquirido combatiendo los
efectosdel paso del tiempo.

Contenidos:

El curso tratara las distintas ciudades italianas basandonos en el arte de las
mismas (arte y cultura). La eleccion de los temas ha sido elegida por el interés de
algunos argumentos del arte italiano con alusiones al arte extranjero.
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Metodologia:
- Activa y participativa.
Asistenciay evaluacion:
- Se exigirA un minimo de participacion del 85% de las horas lectivas para poder
obtener el certificado de aprovechamiento correspondiente.
- En lo referente al proceso de evaluacion del alumnado, el profesor llevara a cabo
un proceso de evaluacién continua basado en la recogida periddica y sistematica
de datos de cada alumno, en la que hara constar el proceso de formacion y
progreso de cada uno en base a notas relacionadas con la participacién en el
trabajo de clase, las intervenciones orales, o las tareas realizadas, la motivacion y
todo tipo de pruebas puntuales.
Duracién y horario del curso:
- Este curso sera anual de octubre a mayo y tendra una duracién de 120 horas.
- El horario del curso esta por determinar.

3. Curso de perfeccionamiento de destrezas a través de los medios de
comunicacion y las nuevas tecnologias, concretamente a traves
del cine y las series.

Este curso esta dirigido a personas que posean, al menos, un nivel B1 (segun el Marco
Comun Europeo de Referencia) y deseen mejorar y ampliar su competencia a través de
los medios de comunicacioén y las nuevas tecnologias, concretamente a través del cine y
las series.

Objetivos del curso

- Actualizar los conocimientos previos y consolidar el nivel de conocimiento de la lengua
italiana adquirido hasta el momento.

- Colmar las lagunas lingliisticas (morfosintacticas, lexicosemanticas, fonéticas...) que
puedan haber ido apareciendo.

- Dar a conocer realidades socioculturales y sociolingliisticas representativas a través de
representaciones audiovisuales contextualizadas.

- Estimular el uso de la lengua a través de temas de actualidad de interés general.

- Facilitar estrategias comunicativas, especialmente orales, para dotar a los participantes
de un uso de la lengua mas eficaz, fluido, auténtico.

- Mantener vigente el nivel de italiano adquirido, combatiendo los efectos del paso del
tiempo.

Contenidos

Los dos macrocontenidos entorno a los cuales se estructura el curso son:

- Episodios clave de la historia contemporanea italiana a través del cine y las series.
- Episodios representativos de la cultura italiana a través del cine y las series.

- Variedades linguisticas del italiano a traves del cine y las series.

A través de medios audiovisuales se ayudara al alumno a alcanzar los objetivos
planteados.

Metodologia

La metodologia adoptada se basara en los principios de la tradicion didactica humanista
y constructivista segun las cuales en el centro del proceso de ensefianza-aprendizaje se
encuentra el estudiante, considerado no solamente en su dimensién cognitiva, sino como
persona en su globalidad, con su dimensién afectiva, las caracteristicas de su
personalidad, sus motivaciones y su estilo de aprendizaje. El enfoque serd comunicativo.

Asistenciay evaluacion

Se exigira una participacion minima del 85% de las horas lectivas.

En lo referente al proceso de evaluacion del alumnado, el docente llevara a cabo una
evaluacion continua basada en la recogida periddica y sistematica de datos de cada
estudiante, en la que hara constar su evolucion en relacion a la consecucion de los
objetivos en sus intervenciones y tareas realizadas.
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Duracién y horario del curso
Este curso sera anual (de octubre a mayo) y tendr& una duracion de 120 horas.
El horario del curso esta por determinar.

8. Materiales y recursos didacticos

Desde el nivel Al, se pretende despertar la voluntad del alumno de expresarse en lengua italiana.
Las actividades orales, se orientan hacia una comunicacién activa y participativa, o mas
espontdnea posible del alumno. Para obtener este resultado, las clases se impartirdn
eminentemente y siempre que sea posible, en el idioma italiano incluso en los niveles méas béasicos
como el Al. La parte tedrica, abarcard explicaciones en italiano, basandose en ejemplos sencillos
gue permitan la deduccion facil de los conceptos por parte del alumno repitiendo los conceptos y
facilitando tantos ejemplos como sean necesarios para la total comprensién por parte del
alumnado, recurriendo si fuese necesario a una breve explicacién en espafiol para facilitar la total
comprension de la materia. Se reforzaran posteriormente los conocimientos asi adquiridos por
medio de practicas tanto orales (tanto comprensiones como producciones) como escritos (tanto
comprensiones como producciones) destinados a asimilar los conceptos y a permitir una
expresion espontanea y fluida. Se cuidaran también los aspectos mas tedricos como la ortografia
con el uso de actividades ludicas destinadas a reforzar y adquirir la ortografia. El uso del italiano
no se limitara a las relaciones entre profesor y alumno, sino que se animara e incitard a los
alumnos a expresarse entre ellos en italiano. Para lograr dichos objetivos se utilizaran:
- Los libros de texto citados en la programacion de las editoriales Edilingua y Alma
Edizioni.
- Los CD y DVD correspondientes.
- Material complementario ofrecido por las diversas casas editoriales asi como el material
elaborado por el profesor, bien creando material cémo el disponible en el departamento.
Todo ello en diversos formatos (audio, video, lecturas...)y actividades (PTO, PTE,...)
procedentes de diversas fuentes, fundamentalmente de internet.
- Ademas, todas las aulas estdn dotadas con sistema de audio, asi como de un
ordenador y una pizarra digital para favorecer el uso y adquisicién de las competencias
digitales.

9. Medidas de apoyo y atencion ala diversidad del alumnado

9.1. Medidas de apoyo

En lo referente a las medidas de apoyo, los profesores del departamento se encargan de impartir
las horas de refuerzo en las que el alumno podra resolver dudas, realizar actividades orales y
escritas o trabajar aquel aspecto de la lengua que el alumno desee siempre en funcién de lo
planificado por el profesorado encargado de impartir dichas horas de refuerzo.

9.2. Medidas de atencion ala diversidad del alumnado

En cuanto a los alumnos con necesidades educativas especiales, asociadas a discapacidad
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sensorial y fisica, y al alumnado con altas capacidades, la flexibilizacion se realizar4 de acuerdo
con lo establecido en la normativa especifica sobre el alumnado de altas capacidades.

Adaptacion al alumnado con discapacidad.

Los centros que imparten estas ensefianzas pondran los medios que sean necesarios para
garantizar que el proceso de ensefianza y aprendizaje de las personas con discapacidad
se base en los principios de igualdad de oportunidades, no discriminacion y compensacion
de desventajas. En este sentido:

1.

2.

Se podra autorizar excepcionalmente la exencion total o parcial de alguna parte de la
prueba, o su sustitucion por otra mas adecuada, cuando el alumnado tenga graves
problemas de audicion, vision, motricidad y otros que se determinen. Dicha exencién
no condicionarqd la superacion del curso ni la obtencion de las titulaciones
correspondientes, aunque se hara constar de forma expresa.

A tal efecto, el alumno, o en su caso, sus padres o representantes legales podran pedir
la citada exencion hasta el 31 de marzo, mediante la solicitud razonada dirigida al
6rgano competente en materia de ordenacién académica, acompafiada de certificacién
del grado de minusvalia y cuantos informes consideren oportunos para apoyar su
solicitud, y aportar4 en el mismo plazo una copia de su solicitud a la Direccién del
Centro educativo.

El citado 6rgano competente, tras solicitar los informes técnicos oportunos, resolvera
mediante comunicacion al interesado y al centro en el plazo de un mes desde la
recepcion de la solicitud. En caso de ser admitida, comunicara al centro, la parte o el
tipo de tarea objeto de la exencion o sustitucién y, cuando asi proceda, instrucciones
para garantizar al alumno la igualdad de oportunidades en la realizacion del resto de
las partes.

10. Plan de lectura

Durante el presente curso académico se reanudara el servicio de mediateca del centro, con el cual
el alumnado podré utilizar, tanto en préstamo como en la misma mediateca, los fondos
disponibles a tal efecto. A pesar de esto se fomentarda la lectura por parte de los alumnos desde
casa a través de la plataforma LeemosCLM asi como la lectura de libros digitales (gutenberg.org)
y diversos sitios web. En todos los niveles se pedira a los alumnos que lean un minimo de dos
libros a lo largo del curso. Para ello, el departamento les ha sugerido entre 3 y 5 libros por nivel,
de los cuales deben elegir dos, si bien podrian decantarse por alguna lectura distinta si ninguna
fuese de su agrado. Los libros de lectura por niveles son los siguientes:

NIVEL BASICO

Primero (Al)

Segundo (A2)

- Il viaggio di Laurent. Col. “Imparare leggendo”. Cideb Ed., Vicens Vives.

- Scoprire I'ltalia. Col. “Imparare leggendo”. Cideb Ed., Vicens Vives.

- Storia d’amore. Col. “Imparare leggendo”. Cideb Ed., Vicens Vives.

- Liberta. Col. “Imparare leggendo”. Cideb Ed., Vicens Vives.

- I signor Rigoni. Col. “Italiano Facile”, Alma Edizioni.

- Viaggio a Venezia. Col. “Imparare leggendo”. Cideb Ed., Vicens Vives.

- Rose rosse per il commissario. Col. “Imparare leggendo”. Cideb Ed., Vicens Vives.
- Maschere a Venezia. Col. “Italiano Facile”, Alma Edizioni.

- Dolce vita. Col. “Italiano Facile”, Alma Edizioni.

- L’ultimo Caravaggio. Col. “Italiano Facile”, Alma Edizioni.
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- Un posto nel mondo, F. Volo.

- | giovedi della signora Giulia, P. Chiara.

- Sostiene Pereira, A. Tabucchi.

Bl

- lo non ho paura, N. Ammaniti.
- Che animale sei, P. Mastrocola.
- Non c’e tempo per essere tristi. Licia Fertz.

- I matrimonio di Maria. Rossana Campo.

B2.1

- Il lo non ho paura, N. Ammaniti.

NIVEL INTERMEDIO

- A ciascuno il suo. L. Sciascia.

- Ti prendo e ti porto via. N. Ammaniti.

B2.2

- L’arminuta. Donatella di Pietrantonio.
- Il giorno della civetta, L. Sciascia.

- La coscienza di Zeno, |. Svevo.

- Il fu Mattia Pascal, L. Pirandello.

Ci1

- Le piccole virtu, N. Ginzburg.

AVANZADO

- Una vita nuova, F. Volo.

- La vita bugiarda degli adulti. E. Ferrante

- L’amica geniale. E. Ferrante

NIVEL
C1.2

- Le otto montagne. P. Cognetti

- Lontano dagli occhi. P. Di Paolo

11. Procedimientos de evaluacion del alumnado y criterios de calificacion

Para este curso este departamento se suma a la planificacion de las actuaciones y evaluacion de
las mismas elaborada por el equipo directivo y aprobadas en claustro. En tal se determina que los
procedimientos de evaluacion y los criterios de calificacion sean los siguientes:

Evaluacién inicial. En todos los niveles e idiomas, excepto el Al, se disefiara una prueba
no puntuable, con tres actividades de lengua: coproduccion de textos escritos, comprension de
textos orales y produccion de textos orales (presentacion personal y profesional del alumnado).

Evaluacién continua y formativa. Las pruebas a celebrar o informacién que entregar al
alumnado se desarrollaran en las siguientes fechas:

Cursos no conducentes a certificacion

1¢" recogida

L E. Continua .
Evaluacién inicial datos (60%) /P Convocatoria
(no puntuable) E. Continua Abroch (10(')% extraordinaria
(40%) proch. (10070
16-19 octubre 8-12 febrero 13-16 mayo A determinar porla

Resolucion



0 i

Castilla-La Mancha E.O.l. Mar de Vifias

Cursos conducentes a certificacién (A2,B2y C1)

Recogida datos
E. Formativa
(no puntuable)

Convocatoria Convocatoria
Ordinaria extraordinaria

Evaluaciéninicial
(no puntuable)

16-19 octubre 14 mayo A determinar por la Resolucién
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* Las fechas de la E. Continua (60%)/Final (100%) son provisionales y podrian ser revisadas y modificadas
en funcién del calendario de Pruebas de Certificacién Linguistica que publiquela Consejeria en su momento.
Para la promocién desde un curso que no conduzca a la certificacion al curso inmediatamente
superior, el alumno deberd superar una prueba de aprovechamiento que sera elaborada por los
departamentos de coordinacion did4ctica. Las actividades de lengua que conforman dicha prueba
seran valoradas en los mismos términos, considerandose superado el curso cuando la calificacién
global de la misma sea igual o superior al 50%, y siempre que se hayan superado, al menos,
cuatro de las cinco destrezas. El alumno que no promocione deber& cursar todas las actividades
de lengua de nuevo.

12. Actividades complementarias y extracurriculares

Las actividades complementarias y extracurriculares tendran como objetivos, principalmente,
acercar al alumnado a la cultura italiana, motivar dicho acercamiento, practicar los conocimientos
linglisticos, tanto a nivel receptivo como expresivo, ampliar los conocimientos sobre ltalia y la
lengua italiana.
Citamos a continuacion las principales actividades previstas para los alumnos del departamento
de italiano recordando que, segun las circunstancias, cuestiones organizativas y la respuesta del
alumnado, se podran ampliar y/o modificar:
- Giornata Natalizia: Con motivo de las fiestas navidefias, el departamento organizard una
Giornata Natalizia, en la cual se reuniran los alumnos de todos los niveles de italiano, para
celebrar la navidad y conocer aspectos desconocidos y curiosos de dichas fiestas. Para tal
fin se realizaran las siguientes actividades:
- Presentazione sul Natale:
Se realizara una presentacion sobre la navidad y sus caracteristicas méas
importantes para darlas a conocer al alumnado.
- Albero dei desideri:
En colaboracion con el resto de departamentos, se realizara un arbol de
cartén, en el que los alumnos iran pegados una bola ( tipo post-it) con los
deseos para el afio nuevo.
- Tombola napoletana:
Se explicara en qué consiste la tradicion de la Témbola Napoletana y se
jugara con el alumnado, repartiéndose los premios pertinentes a cada
categoria.
- San Valentino:
Un tweet d’amore. Con motivo de San Valentin se le propondra al alumnado que
escriban un tweet d’amore de 240 caracteres para demostrar su amor, por
cualquier persona/cosa.
- Carnevale: Dove ogni scherzo vale .
Concurso de memes. Con motivo de las fiestas de Carnaval y en colaboracion con
otros departamentos, se organizara un consurso de memes en el cual los alumnos
podran demostrar su creatividad y pericia con la ironia y el idioma.
- Dia del libro:
Black out poetry o también llamada destruccidn creativa o poesia oscura, consiste
en ocultar las palabras que no se necesitan de una hoja de libro (periddicos,
revistas) y dejar visibles, solo aquellas, que haran parte de un poema.
- Dia internacional de la mujer:
Se realizaran audios, presentaciones,... que posteriormente se subiran online y
seran accesibles via cédigos QR. Se pretende fomentar el concimiento de muejres
célebres italianas que cambiaron el mundo por un motivo u otro.
- Serata italiana:
El departamento de italiano proyectara una pelicula al trimestre y realizara
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posteriormente un coloquio en el que se debatird sobre el tema y las implicaciones
de dicha proyeccion.

13. Valoracién del proceso de ensefianza-aprendizaje

Con el fin de perfeccionar y actualizar el proceso de ensefianza- aprendizaje, los miembros del
departamento estan dispuestos a participar en aquellas actividades de formacion que se
consideren de interés y resulten necesarias.

El calendario previsto para las reuniones de departamento, como se puede comprobar en el
horario general del centro, serd los viernes de 10:30 a 11:30. Este tiempo se dedicara a diversas
tareas: seguimiento de la programacién, estudio de los documentos trabajados en la C.C.P.,
propuestas de adquisicién de materiales, elaboracion de actividades conjuntas relacionadas con
algun evento (Natale, Carnevale, il Pesce d’Aprile, la Liberazione d’ltalia, etc.), elaboracién de
examenes, preparacion de actividades extracurriculares, andlisis de los resultados de la
evaluacion formativa y final y resto de tareas relacionadas con la organizacion del mismo.

La metodologia didactica utilizada sera la contemplada en esta programacion y el departamento
procurara mantenerla actualizada mediante la renovacién y el perfeccionamiento de las
actividades y los materiales empleados en los distintos niveles. Este curso se volvera a hacer
hincapié en el uso de los recursos informaticos y el departamento completara la formacién del
CRFP para obtener el B1 de competencia digital docente.

El objeto prioritario de la ensefianza de lenguas es desarrollar la competencia comunicativa, es
decir, la capacidad de reconocer y producir lenguaje que no sélo sea correcto, sino también
apropiado a la situacion en gue se usa. Es por esto que:

- El aprendizaje se basard en tareas disefiadas a partir de los objetivos especificos, en
atencion a los cuales, el alumnado deberd aprender a utilizar estrategias de planificacion,
ejecucion, control y reparacién, procedimientos discursivos y unos conocimientos formales
gue le permitan comprender y producir textos ajustados a las situaciones de comunicacion.
Estos objetivos especificos abarcaran la competencia comunicativa en toda su extension,
es decir, las competencias linglistica, sociolinguistica y pragmatica, en la que la
realizacién de todas las actividades de la lengua (comprension, expresion, interaccion y
mediacion), sean puestas en funcionamiento.

- El alumno serd capaz de poner en practica las competencias necesarias para realizar
actividades comunicativas mediante el procesamiento, receptiva y productivamente, de
distintos tipos de texto sobre diversos temas y mediante el desarrollo de las estrategias
mas adecuadas para llevar a cabo estas actividades.

- El alumno debera implicarse en un proceso de reflexion sobre sus objetivos y metas de
aprendizaje, asi como realizar una autoevaluacion objetiva de su competencia
comunicativa en las diferentes destrezas. La responsabilidad y autonomia del alumno en
su propio proceso de aprendizaje de idiomas deben formar parte activa del propio itinerario
de adquisicion de lenguas. Las actividades que facilitaran el aprendizaje seran realizadas
tanto en el aula como fuera de ella. En cuanto a las llevadas a cabo en el aula, estas seran
supervisadas por el profesor-tutor del grupo, y consistiran en lecturas, audiciones,
ejercicios léxico-gramaticales, actividades comunicativas por parejas, en grupos o a nivel
de grupo como, por ejemplo, debates, actividades de escritura guiadas y no guiadas,
visionado de extractos, descripcion de fotografias, personas y situaciones varias, role-plays
basados en situaciones posibles del mundo real en las que se precisa el uso de estrategias
de comunicacion correspondientes a su nivel. Por supuesto, se tendrd en cuenta la
aplicacion didactica tan importante que nos aportan las TIC. El centro dispone de biblioteca
por lo que el departamento de italiano también disfrutar4 de esta dependencia para uso
didactico e incluso personal del alumno. En cuanto a fuera del aula, las actividades de
aprendizaje se basan en el concepto de la autonomia del aprendizaje, y algunas contaran
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con la supervision del profesor tutor, como, por ejemplo, redacciones que el alumno
elaborard y entregara al profesor para su correccidén, lo que facilitard la supervision
individualizada del aprendizaje escrito. El alumno se comprometera a realizar los
diferentes ejercicios encomendados por el profesor para facilitar que el progreso del
aprendizaje de todos los alumnos sea productivo. Asimismo, se afiadirdn a estas todas
aquellas actividades que ayuden a fomentar la autonomia del aprendizaje del alumno y a
mejorar su competencia comunicativa tanto escrita como oral. Durante este curso algunos
profesores del departamento completaran su horario hasta veinte horas lectivas
presenciales, con una o dos horas semanales para practica de destrezas. Las actividades
incluidas en estas horas podran variar segun el interés del alumnado. Por ejemplo, se
dedicaran a talleres de expresion escrita, practica de la expresién oral, talleres de lectura
(basados en los libros de lectura recomendados), resolucién de dudas...

En cuanto a la evaluacién del proceso de ensefianza por parte de los alumnos, se les
entregara un cuestionario, en dos momentos del proceso de ensefianza, a finales del
primer trimestre (antes de las vacaciones de Navidad) y a mediados de mayo. Los
resultados obtenidos en la primera consulta nos permitirAn cambiar o mejorar aquellos
aspectos que presentan mas deficiencias y, por otro lado, la segunda consulta nos
permitira valorar si realmente se ha conseguido corregir aquellos aspectos.

La evaluacion de la actuacion del profesor permite detectar las necesidades y mejorar la practica
docente orientandola hacia las necesidades de los alumnos.

14. Bibliografiarecomendada

Diccionarios

Diccionarios

Diccionarios

monolingles

bilingles

online

BIBLIOGRAFIA RECOMENDADA

Pittano, Giuseppe. “Sinonimi e Contrari: Dizionario Fraseologico Delle Parole Equivalenti,
Analoghe e Contrarie.” Google Books, Zanichelli, 2021

Zingarelli, Niccolo Antonio, et al. Lo Zingarelli: Vocabolario Della Lingua Italiana.
Zanichelli, 2021.

Zingarelli, Nicola. Il Nuovo Zingarelli Minore: Vocabolario Della Lingua Italiana.
Zanichelli, 2008.

Gallina, Anna Maria. “Dizionario Commerciale Spagnolo-Italiano, Italiano-Spagnolo.”
Amazon, Mursia, 1992.

Tam, Laura. “Dizionario Hoepli Spagnolo-Italiano: Diccionario Italiano-Espafiol.” Google
Books, Hoepli.

http://dizionari.corriere.it
http://www.grandidizionari.it
http://www.treccani.it
https://glosbe.com/
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Gramaticas

Carrera Diaz, M., Curso de Lengua lItaliana (Vol.1: Parte tedrica; Vol.2: Parte practica),
Ariel, Barcelona.

Chiuchiu, A. — Chiuchiu, G., Grammatica e comunicazione — Tavole sinottiche dell'italiano
LS e L2, Guerra Edizioni, Perugia,2005.

Dardano - Trifone, Grammatica italiana con nozioni di linguistica, Ed. Zanichelli, Bologna.
Dardano - Trifone, La lingua italiana, Ed. Zanichelli, Bologna.

Dardano - Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana,Zanichelli, Bologna, 2007.
Gatti - Peyronel, Grammatica in contesto, Loescher editore, Torino, 2006.

Guida - Pepe, Esercitarsi con la grammatica, Guerra Edizioni, Perugia, 2006.

Nocchi, S., Grammatica pratica della lingua italiana (esercizi test giochi), Alma Edizioni,
Firenze,2006.

Nocchi -Tartaglione, Grammatica avanzata della lingua italiana con esercizi, Alma Edizioni,
Firenze, 2006.

Otros recursos
de interés

Bedogni - Ardolino, Dizionario dell'uso dei verbi italiani, Guerra Edizioni, Perugia,2006.
Galasso, T., Italiano in 5 minuti (A1/A2), (B1/B2), Alma Edizioni, Firenze, 2010.
Marmini - Vicentini, Ascoltare dal vivo, Ed. Bonacci, Roma.

Mezzadri, M., Grammatica essenziale della lingua italiana con esercizi, Guerra
Edizioni, Perugia, 2000.

Naddeo, C. M., | pronomi italiani. Grammatica, esercizi, giochi, Alma Certosa,
Firenze,1999.

Naddeo, C. M., Le preposizioni italiane. Grammatica, esercizi, giochi, Alma Certosa,
Firenze, 2001. supplementari e test, Guerra Edizioni, Perugia, 2001.

Vicentini - Zanardi, Tanto per parlare, Ed. Bonacci.

Recursos didacticos

RECURSOS DIDACTICOS

Sitios Web

www.ladante.it
www.zanichellibenvenuti.it
www.scudit.net
www.dizionario.rai.it
http://web.tiscali.it/proverbiitalia/

Prensa, radio. TV

www.repubblica.it
www.corriere.it
www.lastampa.it
www.ilmessaggero.it
www.lagazzetta.it
www.radio.rai.it
www.radio24.it
www.radioitalia.it
WWW.rai.it
www.mediaset.it
www.la7.it



http://www.ladante.it/
http://www.vacanzeincalabria.it/
http://www.scudit.net/
http://www.dizionario.rai.it/
http://web.tiscali.it/proverbiitalia/
http://www.repubblica.it/
http://www.corriere.it/
http://www.idiomax.com/es/online-dictionary.aspx
http://www.ilmessaggero.it/
http://www.lagazzetta.it/
http://www.ladante.it/
http://www.radio24.it/
http://www.radioitalia.it/
http://www.rai.it/
http://www.mediaset.it/
http://www.la7.it/

Mg
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www.enit.it
www.informagiovani-italia.com/viaggiare_in_italia.htm
http://www.italia.it

http://www.turismofvaq.it/

Turismo

http://www.istruzione.it/web/hub;jsessionid=2A51EAE87E09831948478D D79512057D
http://www.esteri.it/mael/ithttp://www.iicmadrid.esteri.it/llC_Madrid

Ministeri

Nota importante: alumnos libres

Los alumnos que se presenten a los exdmenes por libre tendran el mismo libro de texto,
diccionarios y bibliografia recomendada que el resto de los alumnos oficiales. Para mas
informacion consultar la pagina web de la escuela: http://eoi-
tomelloso.centros.castillalamancha.es/ o pedir en Conserjeria informacion sobre la programacion.

En Tomelloso a 10 de octubre de 2023

Fdo. Isabel Jiménez Garcia
Jefe de Departamento de italiano


http://www.zanichellibenvenuti.it/
http://www.lagazzetta.it/
http://www.sapere.it/sapere/dizionari.html
http://www.turismofvg.it/
http://www.rai.it/
http://www.radio24.it/
http://www.lazioturismo.it/
http://eoi-tomelloso.centros.castillalamancha.es/
http://eoi-tomelloso.centros.castillalamancha.es/
Silvia Gómez
Rectangle


